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NEVRUZ (Ozel)

Nevruz ve
“Caga Bayramf Uzerine

Ibrahim DILEK

Gazi Uni. Fen-Edb.Fak.
Tirk Dili ve Edb. Bol. Arastirma Gorevlisi

K. E. IJKACINA
Daglik Altay Ozerk Cumbhuriyeti
Dil, Tarih ve Edb. Enst. Folklor Arastirmacisi

altdir, bir insan toplulugunun tarih boyunca
Kortaya koydugu, kendisini millet yapan ve di-

ger topluluklardan ayirdedici vasiflara sahip
maddi ve manevi de@erler buttintdir. Kulturu olus-
turan unsurlar arasinda onu yasayan ve yasatanlari
ortak bir gaye icin bir araya getirmesi, ictimaf bulus-
may1 gerceklestirmesi bakimindan dinT ve milli bay-
ramlarin mdhim bir yeri vardir. Bugln dinyanin
muhtelif yerlerinde meskun Tiirk boylan tarafindan
butin zenginligiyle canh bir sekilde yasanmaya de-
vam eden Turk Kdltarinin en eski bayrami olan
Nevruz cesitli sekilleriyle bitiin Turk Diinyasinda
bahara erisme veya Ergenekon’dan cikis amaciyla
misterek olarak kutlanan tek bayramdir. Bu yiz-
dendir ki Nevruz son 150 yildir Tlrk milletinin ya-
sadigi kalturel degisimlerden en ¢ok etkilenen Kkiil-
tir unsurumuz olmustur; uzun yillar Rusya’nin ege-
menligi altinda kalan Turk boylan diger milli deger-
leri gibi bu bayrami kutlamaktan ve yasamaktan da
mahrum birakilmislardir. Tirkiye’de ise Nevruz -
Cumbhuriyetin ilk yillan istisna tutulmak kaydiyla-
son yillara kadar aydinlarca adeta ihmal edilmistir.*

Esasinda Nevruz baharin gelisiyle yeniden can-
lanmaya baslayan, bu vesileyle de insanogluna ni-
metlerini sunan tabiatin uyanisi karsisinda duyulan
sevginin neticesinde ortaya ¢ikmis ve daha sonra
onu yasayanlar tarafindan cesitli milli ve dinf sebep-
lerle kutlanis nedeni izaha c¢alisiimistir. Bilhassa
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Turk milletinin ¢esitli yollardan degisik cografyala-
ra tasinmasi, bu tasinma sirasinda tanistigi toplum-
larla kaltir ahs verislerinde bulunmasi Nevruz’un
cok cesitli sekillerde anlamlandinimasina da yol a¢-
mistir. Fakat bu onun mahiyetini ve milliligini de-
gistirmemistir. Sunu unutmamak lazimdir ki tarihin
aydinlatamadigr dénemlerde insanlar ve kiltirler
mitolojik efsanelere miiracaat etmektedirler. Ancak
ortaya cikan efsaneler mitolojik anlatmalann, bir
kalturden digerine gecmis olabilecegi gibi, Nevruz
baglantili olarak anlatilan efsaneler ve uygulanan
pratiklerin polijenist bir gorisle, yakin cografya ve
iklim bolgesinde yasayan insanlarca birbirlerinden
habersiz olarak yaratilmasi da pek ala mimkindir.1

Anadolu Turkligunin Nevruz, Sultan-1 Nevriz,
Nevruz Sultan, Mart Dokuzu, Mart Bozumu, Batl
Trakya Turklerinin Mevris, Yugoslavya Tirklerinin
Sultan-1 Navriz, Kibns Turklerinin Mart Dokuzu,
Azerbaycan Tirklerinin Noruz, Noyruz, Kazak
Tirklerinin Ulustin Ull Kum veya Navruz, Kirgiz
Tirklerinin Nooruz, Ozbek Turklerinin Navroz,
Turkmenler® Nevruz, Kinm Tirklerinin de Navrez
seklinde adlandirdigi bayramin halen misliman ol-
mayan Tirk boylan arasinda yasatiliyor ve kutlani-
yor olmasi gdsteriyor ki bu bayramin islamiyet’le il-
gisi yoktur. Buna ragmen Nevruz Turklerde millinin
dinTile, dintnin milli ile esit oldugu dénemin bayra-
midir.2 Buylik Tirk kitlesinden ilk kopan ve Gok
Tann dinine inanmaya devam eden Yakut Tirkleri
Isuli1t3(21-22 Haziran); Glney Sibirya Turklerinden
olan ve havza kulturi yasamis olmalan sebebiyle
uzun slre diger Turk boylanyla temaslan azalmis
olan Altay Turkleri ise Cilgayak4 adini verdikleri
bayrami bahar bayrami olarak kutlarlar. Nevruz
bayrami, kendilerine din olarak Hristiyanhgi segmis
olan Gagauz Turklerinde Baba Marta veya Kirkll
Marta5 ve Cuvas Turkleri arasinda ise Nartukan6
adiyla ve Mart ayinda kutlanir. Gériliyor ki Nevruz
veya onun versiyonlan olan bahar bayramdan Turk
boylannm hepsinde mevcuttur. Konuyla ilgili yapi-
lan calismalarda biitiin Turk Dinyasinda Nevruz’un
yeri agikca ortaya konmustur.7

Nevruz butin Tirk boylannm edebiyat ve musi-
kisine de konu ve ilham kaynagi olmustur. Nevruz
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Uzerine sdylenen siirlerin bir cogunda saglik, mutlu-
luk, bolluk ve bereket dilekleri 6n plana cikar. Nev-
ruz kutlamalari boyunca yapilan sanat, edebiyat,
spor ve musiki térenleri, bayrami aleladelikten ¢ika-
rarak ona kiltirel bir boyut kazandirmistir. Hal boy-
le olunca Nevruz Turk kilturd arastirmacilari igin
tek basina bir hazinedir. Nevruz yalnizca tabiatin
degil Turk kaltarinin de her bahar yeniden canlan-
masina, yeni neslin hafizasina yerlesmesine vesile
olmustur. Nevruz kutlamalarinin yasaklanmasinin
veya ihmalinin ardindaki gergek de budur.

Nevruz’un kutlanma pratikleri arasinda temizlik
goze carpan ilk unsurdur. Bayram hazirlhiklarinin ilk
asamasli olan ev ve kiyafet temizligi hi¢ stiphesiz ye-
ni yila arinmis ve temizlenmis olarak girme istegin-
den kaynaklanir. Maddi olarak yapilan bu temizlen-
menin yaninda Tirk kiltiriinin islam 6ncesi dé-
nemlerinde gorilen ates kultine bagh olarak kistan
yaza gecerken veya yeni bir yila girerken yakilan
ateslerden atlamak veya etrafinda dans etmek sure-
tiyle de manevi yolla annilacagina ve sikintilarin
geride birakilacagina inanilir.

Y ukanda bahsedildigi tzere Nevruz Tirk kiltu-
rinin pek ¢ok unsurunu binyesinde tasimaktadir.
Bunlar arasinda zengin Turk mutfagi ve oyunlannin
yanisira pek ¢ok orf, adet, gelenek ve inanis da var-
dir. Temizlikten sonra Nevruz hazirliklannin ikinci
asamasl! yiyecek hazirlamadir. Hazirlanan yiyecek-
ler kutlamalann doyurucu ge¢mesini saglamanin
yanisira yeni yildan bereket ve bolluk bekleme dile-
gini yansitir. Bu amagla agaca bez baglama ve sagi
sacma gelenegi gibi hemen bitin Tirk boylamda
gorilen musterek pratikler de uygulanir. Bu yolla
Nevruz’la birlikte tabiattaki canlanma ve yeniden
dirilisin insan ve toplum hayatina yansimasi bekle-
nir. Burada tok girilen yeni yilin yine tok ve bolluk
icinde gececegine dair inams vardir. Bu amacla kis-
tan artan erzaklarla hazirlanan yiyeceklerin yanisira
Nevruz igin hazirlanan 6zel yemekler de vardir. Ay-
rica Nevruz bayraminda oynanan oyunlar hem bay-
ramin kutlandigi glinler boyunca hem de gelecek yi-
lin nese ve mutluluk icinde gegmesi temennisini ice-
rir.
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Cafa Bayram

Esasinda Budizm menseli olan Altay Turklerinin
kendi millT hususiyetlerini de katarak kutladigi bir
bayramdir. Kanaatimize gore Caga Bayram Altay
Turklerinde bir yeni yil bayrami olmaktan ¢ok, kis
sogugunun siddetini azaltmaya basladigi glinlere de
denk gelmesi sebebiyle, bu kis soduklarinin biran
once bitmesi amaciyla kutlanmaktadir. Bayram, Ca-
gan Ay (Ocak ayi) icerisinde ay hilal seklini aldigi
zaman kutlanmaya baslanir. Bu sebeple bayramin
kutlama gini yillara gore degisiklik gosterebilir.
1998 yilinda Caga Bayram kutlamalan Ocak ayinin
28, gliniine denk gelmistir. Halk bayram kutlamala-
nna baslamadan once Altay iyesine hos gdriinmek
amaciyla evlerinin i¢ini, disini ve hayvanlarinin ya-
sadigi yerleri iyice temizlerler. Bayram sabahi yeni
ve temiz elbiseler giyilir. Yeni yila girildigine isaret
olmak uzere elbiseye yeni bir digme takilir. Sabah
erken vakitlerde insanlar kutlamalann yapilacagi
kirlhik alanlarda toplanmaya baslarlar.

Glnesin dogmasiyla birlikte ve herkes kirlik ala-
na geldikten sonra kii¢lik tas yiginlannin izerine ge-
nis ve duz bir tasin konmasiyla yapilan, adina “Ki-
ree-tas” veya “tagil" denilen, masaya benzer diize-
nekler hazirlanir. Bu diizeneg§e yakin bir yerde dogu
tarafinda “San-tagil” adi verilen bir yer hazirlanir.
Burada ar¢in agaclanndan kiiclk atesler yakilir ve
bu ateslerin lzerine torene getirilen yiyeceklerden
sacilir. Aynca kiree-tas’lann (zerine koyun, at,...
gibi hayvanlar balin, siur veya satra adi verilen
maketleri konulur. Buna ilaveten kiree-tas’larin
lzerine cadir, ¢caki (at diregi), kutsal daglar maket
seklinde hazirlanmis temsilleri konur. Bu sekilde
Altay iyesine temsili bir yerlesim yeri gosterilmis
olduguna inanilir. Bu arada tas-kiiree’ye ve santa-
gil’a gok uzak olmayan bir yerde birbirine belli bir
mesafesi bulunan iki kayin agaci arasina beyaz bir
ip veya beyaz bir bez gerilir ki buna “cayik” adi ve-
rilir. Bayrama katilan herkes bu cayik’a kiyira (bez
parcalan) baglar ve iyi dileklerde bulunurlar. Ca-
yira baglanan kiyiralarin beyaz, san, mavi renkler-
de olmasi gerekir.

Sit, bilhassa at sutll, Caga Bayram kutlamalan-
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nin 6nemli bir parcasidir. Agactan yapilmis kéasele-
re konan siit, yine agactan yapilmis kasiklarla saci-
lir. Bu aga¢ kase ve kasiklarin saglam ve pirizsiz
olmasina dikkat edilir. Ayrica sutten yapilan, “sar-
at” (tereyagl), “bistak” (peynir), “ecigey” (kayna-
tilmis agiz sutd), yiyecekler hazirlanir. Aynca Altay
iyesine sa¢l sagmak icin beyaz veya kirmizi renkli
porselen kaseler agactan yapilmis fincanlar, gimis
kasiklar kullanmaya dikkat edilir.

Bayrama katilan kadin ve erkekler kutlamalar
esnasinda ayn ayn otururlar. Kutlamalan baslatan
ve idare eden kisinin erkek olmasina, ayni zamanda
kendisinin ve ailesinin maddi ve manevi olarak bir
arazinin bulunmamasina dikkat edilir. Téreni basla-
tan kisi bir alkis s6z sdyleyerek torene baslar. Caga
Bayram’da sdylenen alkis s6zlerden biri soyledir:

“Aylu-kindi ak-carik

Altay eezi Ak-Burkan

Eelgelu alkis berzin.

Ercinell salim berzin.

Alba caastar koptozin.

Mandar caastar cunulzin,

Maukii sindar cenilz.in.

Kire-torgo tutturbazin

Kingek-caramas cuuktabazin,

Almis-Sulmus aldabazin,

Aza-cetker tabarbazin!”

(Ayl, giinesli gokyuzi

Altay iyesi Ak-Burkan

Sahipli dua versin.

Kutsal, huzurlu kader versin.

Arpaya bereket veren yagislar artsin,

Dolu yagisi (her yeri) paklasin,

Dag zirveleri yenilensin.

Kir, pas tutmasin

Kinci ve kotl seyler yaklasmasin,
Almis-Sulmus seytanlar (ruhumuzu) ¢almasin

Korkung seytan saldirmasin!)
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Bayram kutlamalanni baslatan kisi Altay’a ve
onun iyesine dualar ederek yeni yili karsilarken, di-
ger insanlar da onunla birlikte dogu yoniinden bas-
layarak kendi dogduklan veya yasadiklan bdlgenin
kutsal yerlerinin, daglarin, dag gecitlerinin adlan-
ni zikrederek dualar ederler. Bu sirada sdylenen al-
kis so6zlerden biri soyledir:

“Cildin haji ebirildi,
Cilan buji sayildi,
Korum edegi kozurap,
Korgulcin buji mizildap,
Cam cildis candl,

Eski cildis ebirdi. ”

(Yihn basi dondi,

Yilan basi soyuldu,

Tas yiginlanmn etegi guruldeyip,
Kursun basi parlayip,

Yeni yilimiz dénlp geldi,

Eski yilimiz dénip gitti.)

Toreni idare eden Kisiyi takiben herkes kendi s6-
o0guni (boyunu) sdyler ve dogudan baslayarak sag
dizi Gzerine ¢okip iki avuciciyle alnina, burnuna,
genesine ve g6gsine dokunarak, dirseklerini ve elle-
rinin igini yere vurarak ¢ kez dua eder. Bu dualar
uzun sire devam eder, dua etme isi aceleye getiril-
mez. Duaya katilan insanlann ¢oklugunun kutlama-
lar de@erini o derece arttirdigina inanilir. Edilen
dualar iginde bilhassa Ot-Ene (Ates Ana)’ye edilen
dualarin ayri bir yeri vardir. Ot-Ene’ye dua edilirken
kiiree-tas’in lizerinde ar¢in agacindan yakilan atese
atilan yiyecek pargalan iyice yakilir.

Dualar edildikten sonra insanlar birbirleriyle
sohbet edip ka¢ yasma girdigini, gecen yili nasil ge-
cirdigini... sorar ve gelecek yil igin birbirlerine iyi
dileklerde bulunurlar. Daha sonra oyun ve eglence-
ler baslar. Oynanan oyunlar icinde en ¢ok oynana-
ni ve sevileni “tebek’ adli oyundur. Tebek, yuvar-
lak bir kursun veya metal parcasinin tiyli bir deri-
ye sanlmasi suretiyle elde edilen bir kiigik toptur.
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Tebek oyununu oynamak icin temiz ve diz bir yer
secilir. Yarismaya katilanlar tebe@i ayaklarinda say-
dirmaya bagslarlar. En ¢ok saydiranm gegen yili en
iyi geciren kisi olduguna inanilir. Tebek oyununun
disinda da oynanan oyunlar vardir. Bunlar arasinda
-kutlamalar kis giniine denk geldi§i icin- buz
lzerinde kaymak, kizakla kaymak veya c¢ocuklarin
ya da orta yaslilarin buylk bir hayvan derisi izerine
oturarak kirdan asagi kaymasi gibi bazi eglenceler
vardir. Bu eglenceler iginde en dikkat cekici olani
ise; hemen her yastan insanin katildigi karda yuvar-
lanmadir. Bu yolla karda yuvarlanip, debelenen Kisi
gecen yilin Kirinden, kétuliginden ve insanin ken-
disinde bulunan koétii huylarindan arinacagina
inanir.

Bu gibi birtakim dini téren, oyun ve eglencelerin
neticesinde bayram biter ve insanlar birbirlerine iyi
dileklerde bulunduktan sonra azalmaya baslayan kis
soguklarinin bir an énce bitmesi, asil bahar ve yeni
yil bayrami olan Cilgayak Bayrami beklenmeye
baslanir.

DIPNOTLAR
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haluk Cay’in Tirk Ergenekon Bayrami Nevruz. (An-
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Ulustm Ull Kimi:
Nevruz*

Aktaran: Avnhur MAEMEROVA
G.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek Lisans Ogrencisi

evruz Bayrami, Sovyet rejiminin yikilmasiy-
Nla Kazak halkinin kiltirel, siyasi ve manevi
hayatinda meydana gelen yenilikler icinde
yeniden canlilik kazanan bagimsizligin bir simgesi-

dir. Bahar, suur, sanat ve kiltir bayramim kutla-
mak, yeniden geleneksel bir sifat kazandi.

Nevruz'un bes bin yillik bir gegmisi vardir. Nev-
ruz Kazak Turkgesi'ne Sogd ve Harezmceyle Farsc-
adan gecmistir. Asil anlami "nev'l-yeni ve "ruz" -
gundur. Tarihi kaynaklarda Nevruz'un ¢ikisinin tak-
vim ile ilgili oldugu yazilmistir. Nevruz ayimn de-
gismeyen yeri ancak Xl. asirda ¢ézuldi. Buginki
Nevruz Bayrami’nin zamani ise, 1079daTacikler’in
buyik alimi Omer Hayyam1a ilgilidir. Alim, mev-
sim sartlarini matematik agidan ispatlayarak Do-
gu'nun takvimini olusturmustu. Nevruz'un yilbasi
olarak kutlanisi hakkinda fazlaca bilgiler vardir.
Meshur alim Sovetkazi Akataev’e gore, tarihci olan
Qwint K. Ruf kendisinin iskender Yolculugu adh
eserinde Nevruz Bayrami’mn Orta Asya halklarin-
daki kutlanis seklinden bahsetmistir: "Ulusah zama-
ninda ovasinda giines resmi asildiktan sonra mey-
dana 365 c¢ocuk c¢ikardl. Onlarin Ustiindeki giysiler
kirmiziydi. Bayram, ¢ocuklarin, yani 365 ginin ¢i-
kisiyla baslar."

Bircok arastirmaciya gore, onlann icinde 1. Ab-
dihalikov ve N. Magzumov acgisindan, Nevruz, ay
adi degil, Iran takvimine gore yilbasindaki ayn bir
glindlr. Kazak takviminde ise yeni anlam kazanarak
ay adi olmustu.

Mukagali Mukatayev:
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"Nawriz ayI tugunda,

Toy bolusu edi bul manda.
Saktalusi edi sibaga,

Sapar@a ketken uldarga,
Nawriz uyi tuganda" demistir.

Nevruz Bayrami Kazakistan'da 1926'yva kadar
kutlandi. Komdnist rejiminin siyasetiyle Nevruz'u
halk suurundan silmek isteyenler maksatlanna ula-
samadilar. Halkin icten istegiyle, Yiice Bayramda
tekrar kavustuk.

Kolbin'den korkmayip Nevruz Bayrami’nm Ka-
zak yerinde yeniden kutlanmasini isteyen Mubhtar
Sahanov ve Ozbekali Janibekov'dur. Onlar G. V.
Kolbin'e halkin yerinde olan talebini cesurca soyle-
yebildiler. Bdylece 1988'den itibaren Nevruz Bayra-
mi kutlanmaktadir.

Kazaklann eski inancina gére 21 Mart gecesi ya-
zida Hizir gezermis. Bu ylizden de bu geceye "Hizir
gecesi" adim vermisler. Hizir, insanlara kot glinde
yardim eden, sadece iyilik getiren, baht veren, beyaz
elbiseli bir ihtiyardir. MillT inanca gdre Hizir, glines
nurunun semboludir. O, batin ovayl, dadi gezerek
yere bakar. Ovamn buz tutmus yuzuni isitir, tasa
baktiginda da tasi eritir. Kazak ve bitiin Dogu halk-
larin anlayisina gore, bu gece yeni yil esikten her
eve girer. Hizir Ata eve girdiginde evde donuk 151k
olmasin diye ust kdseye cift mum yakilir. Her bir ai-
le evlerini temizler ve yatak yorganini glineste kuru-
tarak silkmelidirler. Bu, yeni yil temiz eve girdigin-
de o ev hastalik ve kotiiliklerden uzak olur anlayi-
sindan dogmustur. Yeni yil iyiliklerle baslarsa, bl-
tiin sene boyunca o evde iyilikler bannacaktir. Kut,
bolluk, birlik, beraberlik olacak diye kap kacaklara
cesitli yemekler, pinar suyu, meyve ve sebze, bug-
day ve sut doldurulur.

Kazaklar yeni yili Nevruz ayinin 22, guni, saba-
ha karsi saat 03.00'te karsilarlar. Hizir gecesi ise kdy
kizlan sevdigi yigitlerine kistan kalan ete agiz kata-
rak "Uyku Kaginr" adli 6zel yemek hazirlarlar. "Uy-
ku Kacinr'i tatmis olan yigit ve delikanhilar da kiz-
lara "Silkindirir" adl hediye verirler. Hediye olarak
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da tarak, ayna, parfim vb. esyalar verirler. Burada
ayna, baki guzellik, genclik ve safligin; parfim de
yeni filizlenen ¢icedin saf kokusunun simgesidir.

Meshur etnograf Toktasin Mistayoglu'na gore,
"Once koy gencleri dizginsiz atin yanina buzagi
baglayarak buzaginin tzerine kukla bindirip, boy-
nuna zil takip, tepesine birparca kus tlyinu takarak
hazirlarlar. Onlar sabah saat ucte avludaki hayvan-
lari korkutup, kopekleri havlatip, halki uyandirip
buzagiyr saliverirler. Buzagi Ustiindeki kukla, yur-
dumuza gelen Yeni Yil sembolidiir."

Boylece Nevruz'u geleneklerine gore karsilayan
halk, o giin sabah merasimlerine devam eder. Erkek-
ler ellerine kiireklerini alarak etraftaki pinarlarin ag-
zini temizlerler. Pinarlarin gevresine, evlerinin yani-
na agac ekerler. Bu, "Babandan mal yerine dal kal-
sin" veya "Bir dal kesersen, on dul ek!" niyetinden
dogmustur. Bayanlar ise hazirladiklari sit ve et ye-
meklerini disanya cikanrlar. Onlar yeni dogan gu-
nese "Merhaba, merhametli Gines Ana" diye tapi-
nirlar. Pinar agzina yag dokerek yeni ekilen agacla-
ra beyaz oOrterler. Yer Ana’dan kut vermesini diler-
ler. Atalanmizin bu geleneklerinin kaliplasarak or-
taya ¢ikmasi onlann yasamiyla ilgilidir. Ctinki Ka-
zaklann asil ugrasilan hayvan besleme ve ekindir.
Hayvanin et ve sitini, ekinden cikan tahillan ye-
mekte faydalanan atalanmizin dilegi, tabiat ve cev-
renin lutafkar olmasidir. Bu yiizden Nevruz giniin-
de Tann ve Yer Ana'dan sadece merhamet isterler.
insanlar buyik, kiiciik yaslanna bakmaksizin bera-
ber eglenir ve sakalasirlar. Akraba arasini bozan de-
dikodu unutulur ve 6zlr dilenir. Hasta ve sakatlara,
Nevruz'da dogan yetimlere, fakir insanlara yardim
edilir.

Nevruz Bayrami’nda eski gelenege gore, her bir
ailede kazanlarda Nevruz Koje pisirilir. Halk
Nevruz Koje’ye farkli isimler vermistir: “Kop kdje,
“Tilew koje”, “Jill kdje”, “Ak koje”, “Bak koje”.
Nevruz kdjesine yedi cesit yemek katilir. Yedi cesit
olmasinin felsefi anlami vardir. Yedi cesit yemek,
halk anlayisina gore, tabiatin yedi cesit boyasidir.
Beyaz -sit, siyah -tuz, mavi -su, kirmizi -et, kahv-
erengi -kesme, yesil -sebze, san -yag. Nevruz cor-
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basina sit yemeklerinden -sit, ayran, yodgurt;
yesillerden -bugday, dari, piring, meyveler;
kirmizidan -kistan kalan et katilir. Nevruz ¢orbasini
hazirlayanin ustaligina gore yukandaki yemekler
secilir, hos ve lezzetli kdje hazirlanir.

Her yas grubu insanlar bu yemegi tatmali, tat-
mazsa payina disen az olur anlayisi vardir. Ev ev
gezerek Nevruz corbasini icmeye gelenler 6nce ev
sahiplerinin esenlik ve sagligim sorarlar. Herkes
seckin ve temiz giysilerini giyip, temizlenip yeni
yili temiz evde karsilama niyetindedir. Eski yaranin
agzini agmadan dostca bulusurlar. “Nevruz beyti”ini
soyleyerek esenlik, tokluk, sadlik, bolluk, sukinet,
mavi gokyiiza, verimli ekin dilerler. Sonra ev sahip-
leri kendi evlerinden iyi dilek ve Nevruz dolu kap-
kacaklarla gelen misafirlerden, hazirladiklari
“Nevruz kdje”}/i tatmalanni isterler. Boylece her
evden gelen corba ile kazan yeniden dolar. Bu, halk
birligi, beraberli§i ve dileklerinin bir yerde
birlesmesi niyetinden dogmustur.

Sonra Nevruz’un “kicik eglenceleri” baslar.
Gelen misafirler birbirini sarki séyle, kiy terenniim
et, s0z sdyle diye sikistinrlar.

Bazi ihtiyar kesime gore kdy halki giines dogusu
icin kirlarda toplanip Nevruz bayramini butin
toplum olarak seyrederler. Bu zaman pehlivanlar
guresi, sairler atismasi seyredilir, aksakallar akl
dinlenir.

Ulusun ulu gininde gerceklestirilen gelenekleri-
mizin en glizeli ve en anlamlisi Nevruz bata (hayir
dua)sidir. ihtiyarlara gére, Nevruz gini bata alan
her bir insan gelecekte mutlu yasar ve istedigine ula-
sir, hayatin zorluklanndan siirinmeden gecger.

Nevruz batasinin terbiyevi manasi, hatiplik, de-
rin dusiince kivilcimlan vardir. Herkese yeni yilda
yeni dileklerle...

"Musiimandajildin basi - Nawriz ay,
Aytil§an tawarihta omitjayi.
Zimistan kistin kiinin turip tastap,
Nawriz. kelse sattanarjarli, bayi.

Kazagim Nawriz ayin kutu bolsin!
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Adayin arkasanda kogamdasip,
Oziirii 11§i tatu-tatti bolsin.

K6z just jetim ie hersin,

Ulis kiin dciwletti Gye hersin!
Esirkep gariptereli kidir atla,
Olursa bie menen tiiye hersin!
Alewmet, hak arnasin Nawriz ayl,
Oiidi hop, eljurtimnin hal -jagdayi.
Kur ketip, jer karayip kin jilindi,
Ar uydin oynaktasin taylak tayi.
Kisir sawgdan awildas,

Sahani kirp-kiirp pisiiider?!

Arbir Uyge bas si1gip,
Nawriz. kdje isindenl
Kiz.-boz.bala Kiyinip,
Tahrir utku mininder.
Nawriz ayiil on bolsun,
Ak pen astik moi bolsun!
Barsafiizdi aruwak jebep,
Kayda barsan joi bolsin!.. ”

("Dala didari™ 20-26 Nevruz, 1992)

(Mislimanda yilbasi - Nevruz ayi,
Bahsedilmis tevarihte onun durumu.
Cadi kis giiniini kaytarip,

Nevruz geldiginde sevinir fakir, zengin.
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Kazagim Nevruz ayin kutlu olsun,

Hayvanlarin ¢cogalip sttli olsun!

Akrabalar daima bir arada olup,

Kendi aralannda iyi geginsin.

G0z yasini yetim 6ksiize vermesin,

Ulus glind devleti bol versin!

Esirgeyip zavallilan Hidir Allah,

Onlara kisrak ile deve versin!

lyilik, baht olsun Nevruz ayinda,

iyiye gitsin halkimin hal ahvali,

Kar gidip, yer siyahlasip hava isindi.

Her evin oynasin kiiclk tayi.

Kisrak sagan koyler.

Sabani kirp-kirp vursunlar?!

Her eve ugrayip.

Nevruz koéje iginiz!

Kiz-¢licuk giyinip,

Guzel ata bininiz.

Nevruz ayi iyi gegsin,

Beyazla tahil bol olsun,

Hepinizi ervah destekleyip,

Nereye giderseniz yol agik olsun!..)
DIPNOT

Bu makale, Ariza Kusayinkizi - Murat Kereyhategi’nhin
Nawnz (Akmola 1993) adhl kitabinin hir béliminin
Tlrkiye Tirkcesine aktariimasidir.
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Natiriz Gelmis,
Hos Gelmisg!

Intimakgil NIJRMAGAMBETOVA
G.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii
Yiiksek Lisans Ogrencisi

Urk Cumhuriyetleri bagimsizligini kazanip
| kapilarini Tirk Dinyasina yeniden actiklarin-
da Kazaklar arasinda Nauriz diye adi gecen

Nevruz Bayrami kutlanmaya devam edildi.

Nevruz Farsca bir kelimedir. Nev - Yeni. Ruz -
Gin, yani, Yeni Giun demektir. 22 Mart da yeni yi-
lin karsilandi§i ve gece gundizin esit oldugu gin-
dir. Mart ay1 diye adlandirdigimiz aya eskiden Ka-
zaklar Naunz diyorlardi. Simdi de bagimsizligimiza
ve Naunzimiza kavustuk. Simdi ben hatirimda cap-
canli duran bir Nevruz ginind sizin goézinuzin
oniine getirip anlatmaya calisacagim.

Kazak halki arasinda "Toydin balarinan boladisi
kizik" denilen bir s6z vardir. Turkge anlami da "Di-
gun (eglence)iin olurundan, olacagi ayri bir zevk"
demektir. Lisenin son siniflarinda iken Naunz Mey-
rami (Nevruz Bayrami)ni kutlamaya baslamistik.
Ailem, Kazakistan'in yesilligiyle, temiz, genis so-
kaklariyla taninan Jambil sehrinde oturuyordu. Mer-
kezde oturduumuz igin sehrin biyilk Jeltoksan
Meydani'na yakindik. Bahar gelirdi ve o0 meydanda
Naunz Meyrami'ni kutlamak icin hazirliklar baslar-
di. iki - ti¢ hafta énce kurulan gadirlar, bembeyaz
biyuk otaglar i¢cimi acardi. Sanki dedelerimin, nine-
lerimin déneminde onlarla yasiyormuscasma bir
hisse kapilirdim. Bu cadirlar bayram giini gelinceye
kadar bos durmazdi. Fuarlar acilir ve bunlann icgin-
de ilcelerden, koylerden getirilen yiyecek, giyecek,
bazi ev, tarla malzemeleri satilirdi. Bunun yaninda
Kazakca halk, pop sarkilanni calarlardi. Fotografci-
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lar sehirde nadir bulunabilecek deve, at gibi hayvan-
lan sisler, onlann yanlannda, Ustlerinde sehir sakin-
lerinin fotograflanm c¢ekerdi. Bu en ¢ok g¢ocuklar
icin eglenceli olurdu. Bayrama katilmak ve kendi il-
cesini, kdylni temsil etmek icin gelen ve ¢admni
kuran bazi ailelerin cocuklan horoz getirirler ve se-
hir cocuktan &ninde bunlan doégustirirlerdi. Ak-
sam vakti bayulkler arasinda aytis (atisma) olurdu.
Sehirde oturan yash ve orta yastaki vakti bol olan
insanlar gelirler, bu kisilerin yani akm (asik)lann
aytisim dinlerlerdi. 22 Mart glnindeki programa
katilamayacak olan dans gruplan, folklor ekipleri
halkin iste§i tzerine programlan bayram o&ncesi
sunarlardi. Bayram icin sehirde temizlik baslar, bay-
raklar, bayramla ilgili ilanlar, afisler asilirdi. Herkes
0 gunkd havanin gizel olmasi igin dua ederdi. Ev-
lerde boya, badana, temizlik yapilir, bahcelerde ¢i-
cek, agac dikilirdi. Ortaokullar, liseler, Universiteler,
isyerleri, kiltir merkezlerinde bayram hazirliklan
yogun vc hizli bir sekilde devam ederdi. Buradaki
amag¢ Nevruz Bayrami'm sadece bir kisim insanin
gostermis oldugu programla kutlamak degil, onu da-
ha yakindan tanimak ve o hissi, o heyecani kendi
icinde yasatmakti. BOylece amacimiz her Naunz
Meyrami'nda gelenege, kiltarimize, orf - adetimi-
ze, 6zimiize yakin olmakti.

Nevruz Bayrami sabahi herkes sik milli kiyafet-
leri giyinir sokaga ¢ikardi. Elbiselere bakilarak Ki-
min aksakal, nine, delikanli, geng kiz oldugu anlasi-
labilirdi. Clnku elbise ve renkler ona gore segiliyor-
du. Kiz ¢ocuklan igin canli kirmizi, san, oglanlar
icin canlh yesil ve mavi renk kiyafetler uygun gori-
lirdu. Mesela geng Kazak kizinin etegi tc kath olan
elbisesi, boynuzlu nakislarla dikilen kirmizi yelegi
ve takiya (takke)si olurdu. Ama bir evli bayan igin
sank seklinde, gdgsini érten, genelde beyaz renkte
olan ortl, daha koyu ve mat renkte olan bordo elbi-
se, dize kadar uzunlukta yelek gelenedimize gore
cok giizel yakisirdi. Béylece bir elbisede dahi toplu-
mun ahlak degerini, maneviyatina, 6zline gosterdigi
6nemi gorebiliriz. Bunlan yasatmaya deger oldukla-
r 1 kabul ettigimiz icin yeniden hayatimiza kazan-
dinyorsak, bu kendimizi yasatiyoruz demektir.
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Bayramin erken saatlerinde baslayan konserler,
gosteriler insanlari biraz da olsa maziye gotiruyor-
du. Bunu saglayan ortam ister istemez halki heye-
canlandiriyor, kimligine ait duygulan kabartiyordu.
Naunz Meyrami tarihimizin bir sayfasi ise, yapilan
kutlamanin her ani o sayfamn bir satinydi. Daha 6n-
ce kapali kalan bu sayfa aciliyor ve yeniden 6zlem
dolu bir dikkatle kelime kelime okunuyordu. Kizlar
ve oglanlann bindikleri alibakan (salincak tiri),
onlann etrafini sarki ve oyunlanyla saran gencler,
biraz ileride kaynayan kazan, acilan sofralar bir
koyde, bozkirda kutlanan bayram manzarasini veri-
yordu. insanlar bunu éyle bir ictenlikle yapiyorlardi
ki, ne pahasina olursa olsun millT degerleri nesilden
nesile yasatacaklan ortadaydi. Bagimsizligi kazan-
diktan sonra ekonomik durumun ¢ékmeye baslama-
sina ragmen annelerimizin elleriyle yapilan 6zel ye-
meklerimizden asla vazgecilemezdi . Bayram gini
icin hazirlanan Naunz Kdje (Nevruz corbasli) en az
yedi tane yiyecek malzemesinden yapiliyordu. Bun-
lar: Bugday, dan, arpa, fasulye, tuz, un, su v.s. gor-
ba kaselere, ayran katilarak doékilir, yaninda bauir-
sak, selpek (hamur kizartmasi), tandir nan (tandir
ekmek) da yenilirdi. Daha sonra otaglara misafirin
yasma gOre tabak tabak yemek giderdi. Aksakal
(yash, saygideger, blyuk adam, karkara, en kiy-
metli misafirler icin yapilan millt yemeklerimizden
biri olan "bes parmak" yemegi ile hazir pisirilmis
koyun kellesi gotirulurdi. Buyukler de getirilen ko-
yun kellesinin g6z ve kulaklari gelin ve ¢cocuklan-
na verirlerdi. Blyuklerin bdyle yapmasi ilerde evlat-
larin cok iyi soz ustasi olmalara ve babalarin
verdigi nasihatlan dinlemelerine yol acardi. Bay-
ramlarda misafirler i¢cin daima at, koyun kesilirdi.
Sofrada da genelde at etinden yapilan kazi ve karta
(sucuk ve kurutulmus tuzlu ¢cok yagli et pargasi), su-
bat (deve sitl), kimiz (at sttlinden yapilan eksimsi
icki) ve diger yiyecek, icecekler bulunurdu. Ogle sa-
ati yaklasinca rengarenk cadirlara girerek halk &zel
hazirlanmis olan yemeklerden tadiyor ve kendi ara-
lannda tanisiyor, eger ayni juzden (Kazaklar blyik,
orta, klclk gibi Ug¢ tane juz (boy)e, bunlann iginde
de kollara aynhiyor) ise, bu durumdan memnun ka-
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larak birbirine daha ¢ok yaklasmis oluyordu. Gori-
yoruz ki, Naunz sadece tabiatin canlanip yeni bir yi-
lin gelmesi demek degildir. Gelenegin, &rf - adetin,
insanin manevi dirilisi demektir. Ulistin Ull Kiim
(Ulusun Ulu Giind) geng ihtiyar, ¢oluk ¢ocuk, kadin
erkek, tim cemaat birbiriyle bayramlasip, birbirleri-
nin ¢adira, evine gidip:

“Amansin ba

Ulisin on bobin

Ak moi bolsin

Kayda barsan joi bolsin”

(Merhaba nasilsin

Ulusun dogru yolda olsun

Ayran, sitin bol olsun

Nereye gidersen yolun agik olsun)

veya

“Kogime kinin orletip
Eski men koyut tdldetip
Kaymak pen sutin kdldetip
Keldi Nauriz Mart ay1 ”

(Kaymak ile sitlini ¢cogaltip
Keciyle koyunun yavrulatip
Gogume Gilnesin gikartip
Geldi Nevruz Mart ay1)

gibi Nauriz jin (Nevruziyye siirlerini soylerler.
Nevruzivye, kis sogugu bitip gunler sicak olmaya
basladi§i ve hayvanlar yavruladi§i bahar mevsi-
minde, tabiatin kis uykusundan uyanip canlandigi
siralarda insanlann birbirlerine olan dilek ve duygu-
lanni ifade etmekle meydan gelmis, halkin yasam
biciminden dogmus bir siir tirudir. Bunun yamsira
bilmece bulmak, tekerleme sdylemek, kiz kuu (kiz
kovalama), kdkpar (at Gstinde yansma) gibi milli
oyunlan oynamak eglencenin vazgecilmez parcasi-
dir. Meydanda at Ustline binen kizlar, yigitler, deve-
nin zerinde bohcalanyla gezen anneler, gozimu-
ziin 6niinde sahane bir manzara canlandinyordu.
Nevruz Bayrami'ni kutiarken meydani ziyaret etme-
ye ve buyuklerin duasim almaya gelen yeni evli ¢if-
tin gelisini mujdeleyen ¢ocuklara kamci, bilezik, is-
lenmis kemer, para, seker gibi hediyeler verilirdi.
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Bir glin boyunca Nevruz Bayrami iste boyle geci-
yordu. .

"Janbimen jer kdgerer, batamen el kdgerer"

(Yagmurla yer yeserir, dua ile el (halk) yetisir) der
atas6ziimiiz. Nauriz Meyrami'ni kutlamak, Allah'in
verdigi nimetlere sukretmek, Allah'tan herseyin ha-
yirhisini dileyerek aile, dost, komsu, halk, vatan,
alem huzuru ve saglik, adalet, bereket igin dua et-
mek demektir. Ben 6 yildir dogdugum yerden, Ka-

zakistan'dan uzakta, ama Tirkiye'de, 6z kardesleri-
min arasinda yasamaktayim. Turkiye’dekiler de
artik bu nta bayramini, tabiat meyramini kutlamaya
basladilar. Bu Nevruz Meyrami'm, Allah'in verdigi
nimetlere siikrederek, Allah'tan herseyin hayirlisini
dileyerek, batin Tirk aleminin huzuru, saghg igin
dua ederek soydaslarimin arasinda kutlayacagim.
Allah bizi birbirimizden ayirmasin. Nevruzumuz
kutlu olsun.

JoisUlfy oe Lahana ell], iHmmncLuLT alan,
ifetd Cim ( Meubuf) nu
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Tuyalarm Bahar Bayrami:
Sagaa

Dr. Gulli YOLOftLU
Baki, Azerbaycan

ruz Bayraminin yaranmasi hakkinda cirbe-

cir fikirler mévcuddur. Novruz Bayrami Zer-
distilikle, Tslamla da sik baglanilir. Son vaktlar ise,
PKK’nin Novruz’u Kird Bayrami ilan etmek cehd-
leri butln serhedleri kegir, hissiyati bulandiran akil-
lan kanstirar. Yazili ve sifahi menbalarda korunub
saklanilan bir sira revayetler de onun menseyi hak-
kinda sayielerin cesidini artar. Novruz Bayrami-
nin iran arazisinde hala islamdan da 6nce kegirildi-
yi artik ilmen bellidir. Boyle ki, islami yayan Arap-
lann 6zlerine de bu bayram iranlllardan kegerek
“Neyruz”, “Nayruz” seklinde mevsim merasimleri
arasinda 6zune yer almisdir.

T trklerin sevilen mevsim merasimi olan Nov-

Novruz Bayrami’nm Zerdistilikle alakasi aras-
dmlarken bir sira sonradan ilave olunmus Islam ele-
mentlerini ¢ikmak sarti ile, Zerdustilikde de bu bay-
ramin, demek olar ki, indiki gaydada kegcirildiyinin
sahidi oluruz. Lakin bu o demek deyil ki, Novruz
Zerdustilikle baglidir. Odun, ocagin mukaddes sa-
yildigi, bir devrde onun tzerinden atilanlann “Agir-
ligini, ugurlugum ocaga ” demesi mumkin deyildir.
Bu &det, odun saflastinci, paklastinci kuvvesine
inancla baghdir. Bunun da kokleri Zerdistilikden
kat kat evvelki devrlere gedib c¢ikir. Novruz’un
Turklerin Ergenekon’dan ¢ikisi ile baghhig: fikri bu
glin daha genis yayilmisdir.

Azerbaycan, Tirkiye, Orta Asya, Kinin, Kazan,
Balkan, Kibns vs. Tirklerde bu bayram Novruz adi
altinda kegirilirse, baska dinlere kulluk eden Turkler
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arasinda da genis yayilan bahar bayrami muftelif
adlar altinda kutlanir. Tadkikatlar gosterir ki, Azer-
baycan’in da mevsim merasimleri sirasinda 6ziine
derin kdk salmis Novruz Bahar Bayrami hakkinda
danisilan inanclardan kat kat evveller yaransa da,
Novruz’un diger Turklerin bahar ve yeni il bayram-
lan ile mikayiseli 6grenilmesi meseleye aydinhk
getirebilir.

Gayri-musalman halklar arasinda da genis yayi-
lan ve tabiatin, hayatin canlanmasi, yeni il, heyvan-
darhk ve ekingilikle siki bagli olan Bahar Bayrami
hemin halklann hayatinda bu veya baska adlar altin-
da keginin. Bununla aldkadar unutmak olmaz Ki,
her yerde iklim seraiti ayni olmadigi kimi, tabiatin
canlanmasinin misahide olundugu vakt da ayni de-
yildir. Lakin bununla bile, ekser halklarda bu bayra-
min kegirilmesi Fevral ve Mart aylama duser. Boy-
le ki, yeni il Moldavlarda Mart’in birinde (Mertsi-
sor), Gagaouzlarda Mart’in evvellerinde (Martacig),
Tuvalarda Fevral’in sonu, Mart’in evvellerinde (Sa-
gaa), Mongollarda Yanvar’in (Ocak) ortasi ve Mar-
i’Iin evvellerinde (Tsagansar) kutlanir.

Bu bakimdan Azerbaycan halkinin Novruz Bay-
rami ile Tuva Tirklerinin Sagaa mevsim merasimi
arasindaki benzeyisler merak dogurur.

Ozlerim “Tiva” adlandiran Tuva Tirklerinin
mevsim merasimleri arasinda bahar, yeni yil bayra-
mi olan Sagaa’nin aynca yeri var. Bayramin adi, ya-
ni Sagaa s6zll sonradan Mongollardan goéturilerek
Tsagansar bayraminin tahrif olunmus formasi olsa
da, mahiyyet itibariyle merasimin kokleri daha ka-
dimlere gedib ¢ikar. Evveller Zerdustiliyin genis ya-
yildigr arazilerde, Islam’in hakim mevki tutdugu
bolgelerde oldudu kimi, burada da din 6z te’sirini
gostererek Sagaa bayramina bir sira Lamaizm un-
surun kosmusdur.

Evveller Samanizme sitayis eden Tuvalar XIII-
XVII. asirlarda Lamaizmi kabul etmisler. Buna bak-
mayarak, Lamaizm Tuvalann hayatindan Samaniz-
mi tam sikisdirib ¢ikarabilmemisdir. Samanlar
(kamlar) halgin hayatimn bitin sahalannda oldugu
kimi, Sagaa bayraminda da lamalarla yanasi istirak
edirler.
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Tuva alimi M. Mongus’un yazdigina goére, bu
bayramin baslangici muhtelif vaktlara tesadiif ede-
biler. Meselen, Yanvar’m sonuna, Fevral’in sonu-
na.lHalk yaradilisinin evezsiz bilicisi, Tuva halk
yazicisi S. Sang-ool (1908-1983) ise Sagaa’nm
Mart’m birinde, yani yazin ilk gininde kecirildiyi-
ni gosterir.2 Sagaa’nm kutlandigi vakt sakral vakt
kimi kabul olunur. Bu, ge¢misle geleceyi hem bir-
lesdiren, hem de ayiran, kend teserriifati islerinin
baslandigi bir devre diser.

Sagaa’ya hazirlik hele kisin evvellerinden basla-
nir. Aaallar kislaga kdcende en yagli goyun veya ke-
¢i kesilir, dogramlib garinin izinde garli, buzlu yer-
de gazilmis calaya basdirilarak dondurulur, ki ona
gore, 6nceden hazirdirlar ki, yaza kokliyuna itiren
heyvanlann eti evvelki teki leziz olmur.

Sagaa’ya bir nece gin kalmis, bitin aali, 6§in
(6g-Tuvalann yasadiklari kece alagiklardir. Muka-
yese et: 8g-0y) icini, ¢olinU toz-torpakdan temizle-
yir, kab-kacagi, pal-paltan yuyur, yorgan-ddseyi
¢irhiz ve kdhne sey-siiyden, zic-zibilden tongal ga-
layirlar. Ogiin icindeki masanin iistinde ¢iraklar (tu-
n¢ camlarda yag ve koyun yiintinden pilte) yandirir;
tanrilara kurbanlar kesirler.

Sagaa’nm beraberlik bayrami oldugunu da gos-
terirler. Yani, bayram glinleri kasibla varli, boylkle
kicik arasindaki fark aradan gotiralur, hec kes bir-
birine yukaridan asagi bakmir. Bunun G¢iin de hami
birbirini “amirlajir” deyilen salamla salamlayir.
Adete gore, kicikler avuglarini yukan tutarak elleri-
ni uzadir, baylkler avuglanni asagl veziyyetde eye-
rek onlann ellerini tuturlar. Amirlajir, adamlar ara-
sindaki yas ferkini silir, haminin beraber oldugunu
gOsterir, klsenleri bansdmr. Sagaa’nm ilk giind ha-
mi birbirini konuk caginr, hediyeler verirler. Ade-
ten, ag seyler bagislanilir: ag kagiz, aj parca, ag ke-
¢i, ag kaz, agarti... Ag renge Ustiunliuk verilmesi hos-
behtliyin (mutlulugun), ag glinlerin remzi teki (gibi)
anlasilir. Azerbaycan halkinin dilinde tez-tez isledi-
len “ag gline ¢ikasim ”, “gunin ag olsun ” kimi al-
kislann da bu remzle baglihgi aydindir. Marakhdir
ki, Tuvalar sefere ¢ikanin ardinca su deyil, st alir-
lar.
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Novruz Bayrami’nda oldugu kimi, Sagaa’da da
yemeklere fikir verilir. Boyle ki, Tuvalara gore, ye-
mek ne kadar ¢ok olarsa, yeni ilde daim hemin aile-
nin stfresi boylece bol olar. Masaya kaynadilmis
goyun eti, adarti, ¢orbalar, kdémbeler ve bir de yag-
da kizardilmis hamur karecikler (boorzaklar) koyu-
lur. Adi vaktlarda az-az bisirilen diyi (piring) bay-
ram gunleri yemeklerin basi olur. Sufreye dizilen
her bir sey bolluk, bereket remzi sayilir.

Bayram gecesi olanlar bir eve, gizlar ise baska
eve yi§isarak fala bakir, eylenceler kegirirler. Yeni
ilin ilk glinu fala bakan gencleri, baslicasi aile mese-
leleri meraklandirsa da, yaslilan heyvanm, délun,
usaklann taleyi daha ¢ok narahat edirdi. Fala bakma
iki clr olurdu: Halkdan gelen dede-baba tsulla, ya-
ni sinamalarla (gelyanm yaksi cekilmesi, samm tez
veya ge¢ yanib kurtarmasi), bir de ki, lamalann ast-
roloji kitablanyla bakdiklan fallar. Fala bakilan za-
man usagda pis gelecek diserse, cok vakt oglana giz,
giza ise oglan adlan ve yahud Bagay-ool (Pis 0§-
lan), Kirlig-ool (Kirli oglan). Karakis (Kara giz) v s.
kimi adlar koyarak 6limu ve yaman ruhlan casdir-
mak isteyirdiler.

Her Sagaa glini haninin yasinin tstiine bir yas da
ilave olunurdu. Bayram gunleri hami ¢alisirdi ki, ev-
de yasillikla bagh ne ise bir sey olsun. Bu, bol mah-
sul simbolu, guzu veya keginin baglandig! cailann
evden asilmasi ise mal-karanm, goyun-guzunun ¢o-
galmasi simbolu idi. Samanlar da bu bayramda isti-
rak edir, alkislar sdyleyir, heyir-bereket dileyirdiler.

Yukanda bol mahsul ve mal-karanm cogalmasi
ile bagh evde saklanilan simbollardan 6tesi de olsa
bahs etsek de, onlar esasen halgin yasayis tarzi ile
baghdir. Meselen, eger oturak hayat tarzi kegiren,
ekinciliye ustlinlik veren halklarda clicermis bug-
day (semeni) baslica simbol kimi gotirulurse, kdge-
ri halklarda, heyvandarlig, goyunculug bélgelerinde
yeni ilde mal-karanin, goyun-guzunun ¢ogalmasini,
temin eden simbollara ustiinliik verilir. Bu, el yara-
dicihigi, folklorun bir ¢cok janrlannda da kabarik g6-
rindr. Tuvalar ilin dérd faslini dairevi ko¢ etdikleri-
ne, yaylagdan payizlaga, payizlagdan kislaga, kis-
lagdan yazlag§a, yazlagdan yaylaga kdcdiklerine go-
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re, heyvandarligda calisirlar. Ona gore de yeni il
bayraminda Tuvalar evlerini mal-karanm artimi ile
bagl simbollarla bezeyirler.

Evveller her yerde, her bir Tuva evinde “idik
ok" deyilen mukaddes ok olurdu. Bayram giini onu
evin en genser, goze goriunen yerine berkider, ona
u¢ yash usagin sagi bukulmus (Tuvalarda usagin sa-
¢ini ilk defa bir yasinda deyil, ¢ yasinda girkirlar.
Onun sacindan kesilmis ilk bir gcenge tuki bahsislik
inek sarfa-kadak-bikip saklayirlar) kadak baglayip
sonra bismis yagh goyun guyrugunu kirda-kirda
dograyib oka duazirler. Bundan ilave, masanin (s-
tinde burkanlara (tanrilara) taraf dag olunmus yag
cekilmis gara gog veya kegi basi koyardilar. Onun
da alninin ortasina “kas” isaresi ¢ekerdiler. Bu, su-
alan etrafa yayilan ginesin tesviridir. Halgin anlayi-
sina gore, bu, glnesi “dirildeeek”dir.

Yeni il gunleri evin tavanindan ev heyvanlannin
figlrllri, oyuncak cam, ¢omce, tekne teki esyalar
asirlardi. Bu da var-devlet simbolu idi.

Sagaa glinii galanan tongahn basina toplasanlara,
ele-obaya hayir-duanu, adeten, aalin agsaggali ve-
remi. O, ¢caydandan (gazandan, Tuvalarda plitka ¢cay
olur ve onu gazanda bisirirler) comce ile cay gotiire-
rek dord yana cileye-cileye deyerdi: “Hanlarin ga-
bagl soyulmaga baslayin Yeni ilin ilk gini oyanir.
Butun cetinlikler artik arkada galib. Koy, yahsi her
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ne varsa, Uziini bize gevirsin. Oz zahmetile yasa-
yanlara hosbehtlik, emin-amanlig! Koy, mal-kara-
miz. saglam olsun! Koy, ot yeyenler vahsi heyvanla-
ra rast gelmesin! Hastalik ve giinahlar bizden yan
kegsin!.. ”3

Batin bunlarla yanasi, Sagaa Bayrami’na bir si-
ra Lamaizm elementleri de girmisdir. Meselen, Ori-
on burcuna gurban kesmek, lamalarin sutralar (du-
alar) okumasi, astrolog-lamalann ulduzlarla fala
bakmasi, Sagaa’nm ilk ginu kurede (buddist ibadet-
gahi) kural teskil olunmasi ve Budda’nin on alti mu-
cizesinin serefine senlik kecirilmesi vs. Sagaa yasa-
mak igin Lamaizmin bu cehetlerini, adetlerini ézin-
de birlesdirmek mecburiyetinde kalmisdir. Yamalar
Lamaizm unsurlarini katmakla Sagaa’yi dinT bayra-
ma ¢evirmeye calissalar da, onun kadim umum Tirk
kokleri, alametleri ve Novruz Bayrami ile birbasa
alakasi danilmazdir. Bu da Novruzumuzun yaranis-
¢a tarihin kati agilmamis sahifeleri ile baglihgina
daha bir subutdur.

DiIPNOTLAR

1 M. Mongus, Lamaizm v Tuve: Istoriko - etnografigeskoe
issledovanie, Kizil, 1992, s. 91.

2. S. Sarig-ool, Angir-ooldun toojuru, -box: S. Sarig-ool.
Us tomnug cogaaldar cundizt, Kizil, 1988, s. 162-168.

3. S. Sarig-ool, Povest o svetlom malgike, Podazox: per. S
tuv, Kizil, 1982, s. 87.
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Nevruz: Bahar Bayrami

Aliira TOPALOVA
G.U. Sosyal Bilimler Enstitiisi
Yiiksek Lisans Ogrencisi

abamm isi dolayisiyla uzun siredir kaldigi-

miz Cezayir’den dénmistiik ve Azerbaycan'a

yeni gelmistim. Okula baslayacaktim, onun
mutlulugu icindeydim. Zamanimin ¢ogunu bahce-
deki yeni, 6z arkadaslarimla geciriyordum. Cok
mutluydum. Arkadaslarimdan yeni yeni oyunlar 6g-
reniyordum. Biz hayati anlamayan kiiclik cocuklara
her sey nasil da saf, temiz gérinirdi. Kendimize
gore oyunlar uyduruyor, annelerimizin, babalarimi-
zin yaptiklarini tekrar ediyorduk, bazen onlar gibi
kiziyor, bazen ise onlar gibi birbirimizi oksuyorduk.
Bir gin yine bahcedeydik. Gruplara ayrilmistik. Di-
ger gruplar ne yapiyor, ne ediyor, saklica onlari sey-
rediyor, eger onlar bizden iyi bir oyun oynuyor]arsa,
yaramazlik yapip oyunlarini bozuyorduk. Yine ya-
ramazliklarimizin Gzerimizde oldugu gunlerden bi-
riydi. Diger "grup"un ne yaptigi seyretmeye koyul-
duk, bir yaramazlik yapacaktik ya. Sonra ise bu ya-
ramazligimizdan zevk alip kendi alemimizde iyi bir
is yapmis gibi sinsi sinsi gulecektik. Cocuklar bizim
ne yapacagimizi anlamislardi sanki. Ne yemek yapi-
yorlar, ne ¢ocuk uyutuyor, ne de top oynuyorlardi.
Cocuklarin elinde sapka, mendil, poset vardi. Anne-
leri sapka vermeyip geri c¢evirdiklerinden, bazilar
agliyor, bazilari ise kendilerine gazeteden sapka ya-
piyorlardi. Once ne yapmak istediklerini anlama-
dim, kicuk arkadaslarima sordum. Benim sorumu
duyan diger grubun ¢ocuklarindan birisi "Suna bak,
hi¢ birsey bilmiyor" dedi. Digeri ise, "Godu Godu
oynayacagiz, sense bu oyunu hic bilmiyorsun, sana
ogretmeyecegiz." deyip dudak alti birseyler miril-
dandi:

“Godu godunu gordin mi?
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Goduya selam verdin mi?
Godu burdan gecende

Girmizi glint gérdin ma?”

Cok alingan bir gocuktum. Cezayir’de baska kiil-
tirlerden gelen cocuklarla “yuva”ya gitmis ve oyun
oynamis ve "intemasional" arkadaslarim olmustu,
onlardan her seyi 6grenmistim zannediyordum, fa-
kat bilmem, 6grenmem gereken en dénemli seylere
yabanci kalmisim, demek ki. Eve kostum. Annem
kapiyi agar agmaz ilk sorum bu oldu: "Anne arka-
daslarim "Godu Godu" oynuyor cabuk ol, bana da
o0gret" annem ise bana ¢ocugun anlayacagi bir dille
anlatmaya basladi ve bu oyunun simdi oynanmadi-
gini belirtti. Kapi kapi dolasip torba atmama da izin
vermedi ve "Kizim Mart gelir, bayrami hep beraber
kutlariz" dedi. Annem zamanla bana bazi siirleri de
ezberletti.

Ben artik okula gidiyordum. Annem gibi bir bas-
ka 6gretmenim de vardi. Bahar dénemi idi. Hoca bi-
ze,

"Cihdi glines girmizi,
Can giiliim, can, can,
Topladi oglan, gizi,

Can giliim, can, can."
siirini ezberletti.

1982 yilinin bahan, ¢ocuk hafizama yazilmis en
glizel hatira, ilk defa "Nevruz"u kutlayacaktim.
Mart ayinm ilk ginleriydi. Annem temizlik yapiyor-
du, bayram temizligi. Camlar, kilimler, elbiseler,
kaplar, siis esyalanmn hepsi yikandi, yeni alinmis,
temiz esyalar havalandinldi, evimize girdigimde
go¢ edecegimizi zannetmistim, Gzilmistim. "Bay-
ram temizligi" yapildigini 6grendigimde ¢cok mutlu
oldum. Komsularimiz da aym isleri yapiyorlardi.
Alt komsumuz Vahid amcanin ise, apartmanin
onunde kicik bir bahcgesi vardi. Oysa agaclann di-
bini belliyor, dokilen yapraklan toplayarak yakiyor,
kurumus dallan buduyordu. Her taraf canlanmisti,
herkes bir is yapiyordu. En ¢ok mutlu olanlar ise,
biz ¢ocuklardik. Anne ve babamiza nasil yardim et-
mistik, artik blyikler gibi oturup onu anlatiyorduk
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birbirimize. Bazen ise, "Ben sendenfazla is yaptim"
diye tartisdigimiz oluyordu. Nedense bu tartismala-
rimiz hep sali ginleri disinda oluyordu. Galiba o
gin anne babamizin "Bayramda kétu lafsdylenmez,
tartisilmaz, kavga edilmez” kelimelerini hepimiz
hatirliyorduk. Hepimiz hasretle son cersenbeyi
“Ahir Cersenbeyi" bekliyorduk. "Su Cersenbesi”,
“Od Cersenbesi” ve “Yel Cersenbesi” gegti. O glin-
ler sadece atesin Uzerinden, suyun Uzerinden atla-
makla, tath seyler konusmakla gegti. "Ahir Cersen-
be”ye bir hafta kaliyordu. Evlerde bayram hazirlik-
larinin ikinci merhalesi baslamisti. Tim apartman-
lardan, evlerden guzel kokular geliyordu. Herkes
bayram tathlari yapiyordu. Ciink{, Nevruz sofrasini
baklavasi, sekerburosiz, seker ¢oreksiz, peselisiz,
semeni halvasiz duslinemezdik. Semenimiz de ye-
sermisti. Kirmizi kurdelesiyle nasil da glizel gézu-
kiyordu. Ahir Cersenbe gini idi. Sabah erkenden
kalktik. Kahvaltidan sonra ev temizlendi. Sonra ise,
annem "pilav" yapmak icin hazirliklara basladi. Pi-
rinci ayikladi, yikadi, tuzlu suda islatti, hasladi. Pi-
rinci hasladiktan sonra, kiydigi sogan ve nar karisi-
mini icine koyup, agzini kapatti. Diger yemekleri,
doypa, dolma, bozbasi yapmak i¢in hazirliklar yap-
ti. Pazara gidildi, gerekenler alindi. Hasta komsu ve
akrabalarimiz ziyaret edildi.

Saat 5-6 civarlarinda ise, "pilav" demlenmek igin
ocaga koyuldu.

Hava kararmisti. Artik boliklerde kiicik misafir-
lerin ayak sesleri duyulmaya baslamisti. Kapilar ¢a-
liniyor, sapka, mendil koyup saklaniliyordu.

Kapimiz calindi. Kardesim kosarak kapiyi acti.
"Anne sapka, ¢abuk ol!" Diye bagirdi. Annem sak-
pakalann icine "baklava, sekerbura, ceviz, findik,
boyanmis yumurta, gorga koyup geri verdi. O gin
kapimiz ¢ok calindi, biz de bazan disari ¢ikip tani-
diklarimizin kapisini galdik, bayram payi aldik. O
gin bizden buylk ¢ocuklar ates yaktilar, tzerinden
atladilar. Yumurta dovdistirdiler, gires yaptilar. Bu
glinin en sevingli tarafi ise, maskeli ¢cocuklarin da-
vul zurna c¢alarak kapi kapi dolasip, pay toplamalari
idi. Herglin erken saatlerde yatmamiza ragmen, o
gin gec yattik.
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21 Mart’ta da hemen hemen ayni seyler tekrar
edildi. Kosa kosa oynandi. Atesten atlanildi. Cok
mutluydum. Culnki, tim arkadaslarimin benden se-
nelerce dnce kutlamaga basladigi "Nevruz" bayra-
mini ben ilk kez kutluyordum. Yeni bir cevher ka-
zanmistim. Nevruz gibi bir inang kazanmistim. Su-
kirler olsun ki, bu benim kutladigim son Nevruz ol-
madi. Her sene "Nevruz"u kutladik. Mart ayinin gel-
mesini hasretle bekledik. Biytdiik¢e yeni yeni sey-
ler 6grendim Nevruz hakkinda. Gelenek ve gérene-
gimizin yeni cevherlerini sahiplendim. 1982 yilinda
ilk defa kutladigim Nevruz, benim Azerbaycan'da
yasak olmasina ragmen kutladigim ilk Nevruz idi.
1992 yilinda ise, lise son sinifta idim. Azerbay-
can'da ailemle beraber son "Nevruz"u kutladim. Di-
ger senelere ragmen o sene tim aile tyeleri evde idi,
clnk{, resmfT tatil idi. Senelerden sonra "Nevruz
Resmi Bayram" ilan edilmisti. "Nevruz" yasagi
kalkmisti. MillT suurumuzu, vatan severlik duygula-
rimizi éldirmek, bizi gelenek ve géreneklerimizden
uzaklastirmak isteyenler, istediklerine, arzularina
kavusamamislardi. Ciinkd, biz ninelerimizden, de-
delerimizden, agsakallilanmizdan bize miras kalan
bayrami, "Olmez Nevruz"u kutluyorduk. Onlann
yasaklan ise, sadece kagit tzerinde idi.

Onceleri "Nevruz" hazirliklari sadece kiigiik
apartman dairelerinde yapiliyorduysa da, simdi, so-
kaklarda, sehirlerde, cumhuriyetlerde yapiliyordu.
Televizyonda halka "Nevruz"la ilgili bilgiler sunu-
luyordu. Halkin hafizasinda yasayan orf adetler,
oyunlar onlara bir daha hatirlatiliyordu. "Cersenbe"
sohbetleri yapiliyor, "Su" salisinin,"Ates" salisinin,
"Rizgar" salisinin, "Toprak" salisinin énemleri an-
latihyordu.

Bu bayram bu dinyadaki insanlarla beraber,
Obir dinyadakilerin de bayrami idi. "Kara Bayram"
diyorlardi, onlann bayraminin ismine. Son Toprak
Salisi’ndan dnceki persembe guni evde élulerin ru-
hu icin yemekler pisiriliyor, o yemekler de alinarak
mezarliga gidiliyordu. Bazilan ise, gereken seyleri
goturip, orada yemek yapiyordu. O giin her kez
kendi olulerini ziyaret eder, mezarlannin yaninda
sofra kurardi. Fakir fukaranin karnini doyururdu.
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Tathlardan "Honga" yapiliyordu. Honga'da gesit-
li tathilar, boyanmis yumurta, helva, ceviz, findik vs.
bulunurdu. Bu sanki 6lulere bir bayram payi idi. O
gun kimsesizlerin de mezarlari ziyaret ediliyordu.
Bu bayramsa higbir éliiniin hediyesiz kalmasi isten-
miyordu. Olilerin ruhuna "Yasin" okutulduktan
sonra mezarliktan cikip, eve doniluyordu. O gin
onlarla beraber 6linin de ruhunun eve geldigine
inaniliyordu. O giin evde "6lu rahat olsun™ diye iyi
seyler konusuluyor, agizdan koéti laf ¢cikarilmamasi-
na dikkat ediliyordu.

Nevruz gind, her tarafta farkh farkli oyunlar oy-
naniyor. Kiz gelinler bir eve toplaniyor, fal bakiyor-
lar. Nevruz glini sabahtan akar su Usttine gidilir "lal
su" getirilir.

1991-92 yilinin Mart ayi. ilk defa resmi olarak
Nevruz bayrami kutlanacakti. Artik bu bayrami
okulda da kutlayacaktik. Sabahtan okula geldik.
Bayram oldugu icin herkes bir seyler getirmisti.
Gorga, boyanmis yumurta, sekerbura, baklava vs.
Her sinif ayri ayri sofra kurdu. Sarki sdylendi, oyun
oynandi. Sonra ise, hep birlikte sehir merkezindeki
kutlamalara katildik. Kutlama yeni baslamisti. Sehir
nifusunun nerdeyse yansindan ¢ogu burdaydi. Ara-
banin tzerinde tum sehiri dolagsan "bahar kizi" gel-
di, herkesi selamladi, o kendi gelisiyle bahann geli-
sini haber verdi. Her taraf ¢cok gizel suslenmisti.
Nereye baksam, yemyesil semeni goriyordum.
Sembolik bahar temsilcisi, cimenlerden, agacglardan
once yeserip, onun geldigini mijdeliyordu.

Bir taraftan, yemekler (pilav, dolma vs.) yapilir-
ken diger taraftan ilging oyunlar devam ediyordu.
Kosa geldi, herkesin bakisi onun tzerinde idi. Hep-
si bir agizdan:

“A koskosa gelsene

Gelip selam versene

COmceni doldursana

Kosam yola salsana.

A uyrugu-uyrugu

Safrali it guyrugu,

Kosam bir oyun eyler,
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Guzunu goyun eyler,
Yigar bayram honcasi,

Her yerde oyun eyler...

Bagcaruzda gl olsun

Gul olsun, bulbdl olsun,

Bal olmasin, yag olsun,

Evdekiler sag olsun,

Hanim, ayaga dursana,

Kosaya pay versene. ”

"Kosa 6ldi" diyerek yere diser, herkes ona soru
sorar:

“- Kosa hardan gelirsen?

- Berbend'den.

- Ne getirmisen?

- Alma.

- Almani neyledin?

- Satdim.

- Puluhu neyledin?

- Okuiz aldim.

- Okiizii neyledin?

- Vurdum o&lda. ”

Bu oyun bdylece devam eder.

Diger tarafta ise zorhana gosterileri, kili¢ oynat-
ma, kement atma, sine oyunu, tas kaldirma, sihir-
bazlik gosterileri, canbaz g0sterileri, tel canbazi
gosterisi, maskara gosterileri vs. devam etmektedir.
Kog giresi yapilir, bu oyun 6zellikle Bakii’de ¢ok
yaygin olan gosterilerden biridir.

insanlar bir taraftan nefis tatl ve yemeklerden
tadiyor, diger taraftan ise, oyunlan seyrederler. O
zaman, yasl bir seyirci, “Keske, kdyde yaylada ol-
saydim. Covgan oyunu oynasaydim ” diye yanik ya-
nik icini ¢eker. Ben de, o yasli amca gibi o gun kdy-
de olmak isterdim. Annemden, ninemden duydukla-
nmi gozlerimle goérmek isterdim. Onlann nasil “lal
su” ile fala bakdiklanni, bacadan erkeklerin sal sal-
lamalanni seyretmek isterdim.
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Dans grubu geldi. Birbirinin ardina devam eden
Bahar danslari... "Semeni sahla meni" diye halay ce-
ken gengler... Bugiin herkes mutluydu. Sanki tim
acilar unutulmustu. Herkes birbiriyle konusuyor,
mutluluklarim paylasiyorlardi. Birbirlerini evlerine
misafirlige davet ediyorladi. Kdisler barisiyor, bir-
birleriyle helallasiyorlardi. Bayram senli§i gece ge¢
saatlere kadar devam edecekti, insanlann bazilari
gidiyor, bazilan ise, hala yeni yeni geliyorlardi.

O gun aksam herkes evinde kendi ailesi ile bay-
rami kutluyordu. Clnki, eger evinden ayn bayram
kutlarsa sonra 7 yil boyle kutlayacagina dair bir
inan¢ vardi. Sofra kuruluyordu. Sofrada en az yedi
cesit yiyecek bulunmasi gerekiyordu. Semeni, bo-
yanmis yumurta ve garga sofralann siisu idi. O gin
sofrada ev sakinlerinin sayisina gére mum yakilirdi.
Bu mum sonene kadar yaniyordu. Dilek tutuluyor,
kap! gozetlemeye gidiliyordu. E§er dinledigin kapi-
dan iyi s6zler duyarsan, dilegin gergeklesecektir de-
mektir. O glin geng kizlar kismetlerini gérmek icin
tuzlu pide yiyorlardi. Gece uykudayken tuzlu pide
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yiyen kisiye su veriliyordu. Suyu verenin, uykudaki
kisinin kismeti olduguna inaniliyordu. O giin su fa-
l, kader cizgisi, kismetinde olan, niyet etmek, ni-
sanliyr gérmek, kac yasinda gelin olacaksin, dilek
tutma, cille ¢ikarma gibi torenler yapiliyor, kader
cizgisi belirlenmeye calisiliyordu.

O  gln gece sabaha kadar egleniliyor, oyun oyr
niyordu. Insanlar bu gece dilenen dileklerin, edilen
dualann kabul olunacagina inaniyorlardi. Dualan-
mizin kabul olmasi dilekleriyle...

Turkiye’ye geleli alti yil oluyor; lisans 6grenimi
yaptim; master yapiyorum. Turkiye’de, fakiltedeki
hocalarim disindaki aydinlar bile, bu bayramin
Turklerin bayrami oldugunu bilmiyordu, ben geldi-
gimde. Bu bayram bir kavga i¢in degil, sevinmek,
eglenmek icin kutlanmiyor da, Tlrkiye dismanlan-
nin siyasetlerinin bayrami gibi distnuliyor... Efsis,
bin kere efsls ki, aydinlar da, Turkiyeliler de tekce
Azerbaycan’da degil, 6teki Turk yurtlannda da kut-
lanilan bu guzel Tirk bayramini bilip kutlamamis-
lar...
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Bagimsiz Turkmenistan’da
Nevruz Bayrami

Gicmurat SOLTANMURADOV
Ankara Uni. D.T.C.F.
Felsefe BélimiTDoktora Ogrencisi

"Gelse Nevruz Aleme, Renkler Kilar Cihan Peyda"

Mahtumkulu

evruz oteki Turk halklari ile birlikte Tirkmen
Nhalkmm da uzun slredir resmi olmayan bir

bicimde kutladigi en kutsal bayramlardan bi-
ridir. Tirkmen halkinin gelenek ve gdreneklerine,
daha genis ifadeyle manevi degerlerine siki bir se-
kilde bagh kaldiginin, onu kalbinde yasatarak ayni
cinsten olan &teki ruhlara, bu ruha yabanci bir ruhun
sezmeyecegi bir sekilde aktardiginin en acik érnegi-
ni Nevruz Bayrami’nda gérmekteyiz.

Gergekten de bu tir gelenek ve goreneklerin,
saglam bir manevi kuvvete sanlmaksizin ve ondan
enerji almaksizin 70 yil boyunca sirdirilmds ateis-
tik micadele karsisinda varligini muhavaza etmesi
imkansizdir.

1988 yilina kadar, egitim kurumlarinda ve med-
yada Kurban Bayrami, Ramazan Bayrami ile birlik-
te bunlar gibi pek sert olmasa bile Nevruz Bayrami
da Kominist toplumu olusturmakta engel olan unsur
olarak nitelendirilmekteydi. Egitim muesseselerinde
ve medyada boyle bir olumsuz riizgdnn esmesine
ragmen ailede hayat, geleneklere bagl bir bicimde
devam ettirilmekteydi. Ramazan, Kurban ve Nevruz
gibi bayramlar, bu sosyal yuvada mevcudiyetini sir-
dirmekteydi.

Nevruz bende daha ¢ok ilkbahar bayrami izleni-
mini c¢agnstirmaktadir. Nevruz'da tabiat yeniden
canlanmakta ve renkler diinyasina dénismektedir.
Canlihgin rengi yesildir. Yesil renk ayni zamanda
ilkbahann da rengidir. Topraktan ilkbaharda yeserip
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¢ikmakta olan bugday ise, yesil rengin sembolidar.
Dirilisin yeni gind, her senenin 21 Mart’inda insan-
lar tarafindan dogal olarak kutlanmistir. Ciinki, ta-
biat onu insanlara kutlamayi, bayram yapmayi em-
retmistir.

Gocukken, arada bir bol bol nurunu etrafa yay-
makta olan giinese yerini veren siddetli yagmurun
altinda atalanmizin miras biraktigi,

“Yagmur yagara geldi
Saman sivara geldi
Kizlar oynara geldi
Heyecan elek can elek.

Kis ayrilip ilkbahar geldi
Oglan kagip kiz kovan
Yeni zamana geldi. ”

seklindeki turkileri heyecanla soyledigimiz, bugin
bile hatiramdadir. Aynca kizlann:

“Os sacim os,
Osmeyen kes
Belime kusak
Atima dusak™

diye soyledikleri tirkileri de asla unutamam.

Nevruz’da gokkusagindaki renkleri paylasmaya
kalkismisizdir ve ilk énce ilkbahar rengi olan yesili
secmisizdir.

Buyiklerden duyduguma gore, eskiden Nevruz
bayrami kdylerde gelin kizlar tarafindan daha da he-
yecanl kutlanilmistir. Onlar biraraya gelerek, ta tan
yeri aganncaya kadar "Boncuk atti" oynamislardir.

“Nevruz geldi bu gece
Kizlar atarlar hice (kura)
Kimin bicesi (kurasi) ciksa
Hediyesi horaz clice (civciv)

Basladi kiz basladi

Suya boncuk tasladi (atti)
Siir'in yanhis okuyup

Meral yasli hasladi

Cikar Cennet can boncugu. ”

Bilge 21



Aynca bilmeceler de séylemislerdir.

“Aksam serptin darini
Yarin gérmem hig birini”
(Yildiz)
“Agir haliyi silkip bilmem
Ufak tasin dokip bilmem ”
(Gok-Yildiz)

Nevruz arefesinde yeni elbiseler giymekteyiz ve
seving icerisinde yakinlanmizi ziyaret etmekteyiz.
Aynca anneler, evi temizlemek, bayram sofrasini
hazirlamak ile mesgul oldugu halde babalar, bahce
ve evin etrafindaki bitkilerin bakimi ve temizligiyle
ugrasmaktadirlar. Bu durum insanda sanki ev iceri-
sindeki varliklar bir ara ortadan kaybolup sonra-
dan yeniden olusmus oldugu izlenimini uyandir-
maktadir.

Tirkmenistan Nevruz Bayrami’ni 1992 yilindan
itibaren Ulusal Bayram olarak kutlamaktadir. Sayin
Cumhurbaskanimiz Saparmurat Tirkmenbasi bu
muhtesem bayram hakkinda soyle demektedir:
"Nevruz, tim musliman dogusunun kutsal bayram-
larindan biri olmakla o dogunun en eski halklarin-
dan biri olan Turkmen halkinin da ruhunu bugin-
den itibaren tamamen yenileyen bayrama dondsur.
Her Nevruz bizi yeni bir yila ve bir yeni devre goétu-
rar."”

Tirkmenlerde Nevruz Bayrami, ailece birlikte
kutlanir. Bayram sofrasinda aile tyelerinin hepsinin
bulunmasi, ailede dostluk ve uyumun hikim sirdi-
gund ifade etmektedir. Bayram sofrasini ise, hig
siiphesiz gelenekli yemek olan Semene siislemekte-
dir. Semene, ¢ivi halinde olan bugday suyunu sikip
yavas yanan ateste kaynatarak ve sonradan seker ka-
tarak hazirlanir. Bu husus Turkmen boncukattilarm-
da:
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“Kaynatirlar semeni

Torbaya dirttuk temeni (buyuk igneyi)
Bildim ayrilik imis

Batln derdin fenasi ™

biciminde dile getirilmistir.

Semenenin Turk topluluklarin ortak Nevruz
yemegi oldugunu, sahit oldugum bir olayla anlat-
mak istiyorum. SSCB dagildiktan hemen sonra,
1992 yilinin Mart ayinin sonuna dogru tez danisma-
nim Taskent Devlet Universitesi Profesérii isa Mu-
radovig Cabarov ile gorismek icin Taskent'e gitmis-
tim. Hoca beni Taskent'te karsiladi ve evine gotir-
di. Boylece Ozbek sofrasinda hocamla birlikte kah-
valti yapmak kismet olmustu. Kahvaltilik seyler ig-
erisinde Semene’nin de bulunmasi benim dikkatimi
cekmisti. Beni zerinde dislinmeye alevlendirmisti.
Durumu hemen fark etmis olan Sayin hocam, Nev-
ruz'un Turk Dinyasinin ortak bayrami oldugunu ve
Semene'nin bu bayrami kutlamakta olan hemen he-
men herkes tarafindan hazirlanmada oldugunu kisa
ve 6zIU bir sekilde anlatmisti.

Tahsilim nedeniyle Turkiye'ye geldigimizde ar-
tik diger Turk Cumbhuriyetleriyle birlikte Turki-
ye'deki Tirklerde de Nevruz’un kutlanmaya basla-
digina sahit oldum. Aynca, Atatirk Kiltir Merkezi
tarafindan hazirlanmis Nevruz (1995) ve Nevruz ve
Renkler (1996) adh Kkitaplardaki yazilan incelemem
beni Nevruz’un kesin olarak Tiurk topluluklarin
ortak bayrami oldugu dusuncesine gotiristir.

Tirk Dinyasimn ortak bayrami olan ve hepimi-
zi berekete, bolluga, sevince, mutluluga, birlesmeye
ve butiinlesmeye cagiran Nevruz Bayraminizi kutla-
nin. Atalanmiza glzel Nevruz'u gésteris olan Al-
lah, daha nice Nevruz’lan bize ve ¢cocuklannin
hep birlikte kutlamay1 nasip etsin...
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Canakkale’de Nevruz

Hayrettin PARLAKYI11.DIZ

Canakkale Onsekiz Mart Uni.
Egitim Fak. Ogretim Gorevlisi

Unimuzin en 6nemli meselelerinden biri,
suphesiz millt birlik ve dayanismanin sag-
lanmasidir. Bu da ayni kiltir icinde yasayan

insanlann birbirlerini daha iyi anlamalan, tanimala

n ve ayni soyun mensubu olmanin verdigi gururu ta-
simanin heyecanini duymakla olur.

Kiltir degerlerimiz arasinda zamanla eskidigini,
yavas yavas kayboldugunu hissettigimiz, 1akin en az
degisime ug@radigini da gérdagumuz orf ve adetleri-
mizdir. Bu orf ve adetlerimizden biri de, yeni gin
anlamina gelen, ylzyillardir kutladigimiz, sevinci-
mizin, nes'emizin, canliliimizin bir isareti olan
Nevruz Bayrami’dir.

Turk kaltirinin hakim oldugu her yerde, Orta
Asya'dan Balkanlar'a kadar G¢ bin yillik gegmise sa-
hip olan Nevruz; sirin ilimiz Canakkale ve kdylerin-
de nasil kutlanmaktadir? Bu soru, itici bir gii¢c oldu
bizim icin... Ve, distik yollara...

Koylerimiz; safligin, hoslugun, goézu toklugun,
bollugun, bereketin simgesi kdylerimiz!.. Gelenek-
lerin kaybolmadigi, insanlann menfaat duygularla
harcanmadigi koéylerimiz!.. Tirkmen kdoyleri... Sor-
dum, sorusturdum. Dediler, git Tirkmen koylerine.
Sectim ¢ Turkmen koyd: Denizgdrindl, Elmacik,
Akcesme.

Irki unsurlann, dini unsurlarla kanstirildigi,
Turkmen deyince, Aleviler'in; Alevi deyince de
Turkmenler'in hatirlandi§i yerler burasi... Has
Tirk'in, "Bosna-Hersek'te, Cegenistan'da, Azerbay-
can'da Turkler hakim olmazsa, g6zlerim acgik gider"
diye dertlenen, bacaklari kesik Murat Dayi'nin (Mu-
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rat Bozkurt'un) hayat micadelesi verdigi yerler bu-
rasi...

Uzatmayalim; aydinlik, berrak ve 1lik bir Nisan
sabahi dustim yola. 23 kilometre 6tede ormanlar
icinde, genis alanli yollardan gecerek, elimde teyp,
yanimda arkadas... “Selaminaleykiim”, dedik bir
gence. Sorduk, "Burasi neresi?" Dedi, "Aleykiimse-
Iam, Denizgorundi'desiniz.." Koy, ormanlar arasin-
da, sessizlik alabildigine hakim, glines o derece ya-
kict...

Koyin sokaklannda iki-¢ cocuk ve ¢esme ba-
smda bir Turkmen gelini. Kag-g6¢ seklinin yasan-
madigini, yanma yaklasip; "Merhaba Baci, kolay
gelsin™ deyince; "Hosgeldin" derken, ylzunin ifa-

desinden, bakislannin sicakhiindan anladim. Basla-
dim sorulanini sormaya:

-Baci, Nevruz kutlar misiniz, Mart ayinda bahar
bayrami yapar misiniz? Mart dokuzunu demek isti-
yorum.

Dedi:
-He!
Basladi anlatmaya:

-Uc giin yapariz, bu adetlerimizi. Mezarhiga gi-
deriz., kabristana. Kiyafetlerimizi giyeriz, Turkmen
kiyafetlerimizi... (Alli-gilli, renk renk, U¢ etede ya-
kin bir kiyafet, boyunlannda Ata yarisi denen altin-
lar, ic Anadolu'da buna gramise de denir.)

-Herkes oglagini, kuzusunu alir, mezarhga gi-
der. Orada butin kéy halki bir olur, beraber olur.
Koye parayla bir bekgi tutariz, o, kdyu bekler. On-
dan baska herkes bu senlige katilir. Yeriz, iceriz, oy-
nariz. Bu adet dedeler'den kaldi bizlere. Ertesi gin
surda, yolun kenarinda Arap Dede vardir, ona gide-
riz.

-Cerezler dagitiriz. Maniler sdyleriz. Mani atisi-
rz:

"Bahcelerde bir kuzu
Kirmizidir boynuzu
Bir olalim arkadas
Kagiralim su kizi. ”
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“Deniz dibine bastim da bulandirdim.
Yarim uykudayken dptim uyandirdim. ”
“Deniz alti kum alti

Balik suyu bulatti

Haydi yarim kagalim

Yaslarimiz onalti.”

(Sdyleyen: Sabriye Cakir)

Bu kéyde bir-iki yasliyla goriistiikten sonra, ay-
ni ifadelere sahit oldum. Koéyin, bu samimi Turk in-
sanindan ayrilmanin zamani gelmisti. "Allahaismar-
ladik™ dedik, EImacik kdyune dogru yol aldik. El-
macik koyd, il merkezine 17 km. uzaklikta, o da bir
orman koyu. Nevruz'la ilgili sorularimizi buradaki
Tirkmen koylilerimize de yonelttik. Onlar da ayni
sadetleri paylastiklarini ifade ederken; kendi koyle-
rinde de Elma Dede'nin mezarim ziyaret ettiklerini
sdylediler ve sdyle bir menkibe anlattilar:

"Elma Dede'nin bulundugu yer cam ormanlariy-
la kapli. Buradan higbir suretle ne agac kesilir, ne
de kurumus odunlar toplanip alinir. Ancak odunlar
orada kendi kendine c¢lrimeye terkedilir. Sebebi
kutsal yerdir. Denizgdrindi kéyinden Murat Da-
y1'nin bacaklarinin bir ¢alisma kazasi sonunda kop-
masinin sebebi budur. Clnkl, ElIma Dede'nin bulun-
dugu yerden, zamaninda birka¢ aga¢ kesip evine ge-
tirmistir. Bu, o Dede'nin bir ismaridir (isaretidir)."

Gezimizin dcglncl duragr Akcesme koyu olup,
sehire 40 km. uzakhktadir. Burada da Nevruz ile Hi-
drellez biraz karismis, ama adetler aym.

Bektas Dayi ile kdylin "Dede"si diye tanistirilan
Hiseyin Ciftci'nin ifadeleri aym olmakla beraber,
sunlari soyliyorlardi: "Sabah erken kalkariz, kirlar-
dan yedi ayn cicek toplariz; bunlari kapimizin Gsti-
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ne asarizLaleler toplariz, kizlar baslarina takar...

“Herkes yemegini mezarlikta hazirlar ve yemegi
yerken birbirinin agzina verir. Bdylece birbirimize
baghligimizi, dargin olmadigimizi gosteririz. Bizde
de iki ayr1 Dede vardir. Bunlar, Uzun Dede ve Ha-
yit Dede'dir. Bunlari Nevruz'da ve Hidirellez.'de zi-
yaret eder, baslarinda yemek yeriz. Buyurun, siz de
gelin." Bu son soz; Tirk insaninin, Tlrk misafirper-
verliginin bir gostergesi degil midir?

Gorllayor ki, her ic kdyde de degismeyen adet-
lerimiz; yemek yemek, mezarliga gitmek, Dede'leri
ziyaret etmektir. Ortak bir yon ise, her Tirkmen ko-
ylnde mutlaka bir Dede™nin olusu ve bunlann kut-
salhigidir. Bunlar, Denizgorindd’li, bacaklan kesik
Murat Day1 (koéy icindeki diger vatandaslardan fark-
Il bir konusmaya, tarihi bilgiye sahip)'mn ifadesinde
kendini sdyle buluyor:

"Gece gozculeri
Sinir bekgileri
Sam evliyalari
Horasan pirleri
Gayip gercekleri"

Gayip gercekleri, savasa katilan manevi glicler-
dir. Canakkale Savaslan’nda ve Kibns Savaslan'nda
da bunlar vardir.

Kisacasi kiltlr unsurlarimizdan biri olan Nev-
ruz, isim degistirmek ve nispeten de islamlasmak
suretiyle hayatiyetini Canakkale'de de devam ettir-
mistir.

A.K.M.’ye ve Bilge dergisine, dort yildir
Nevruz’a sahip c¢ikip bizleri bilinglendirdigi icin
tesekkir ediyor, saglik iginde nice Nevruzlar'da
beraber olmak dilegiyle., diyorum...
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MAKALELER

Ulkelerin
Bilim Politikasi Olmalidir

Prof. Dr. Sadik TURAL
Atatlirk Kiltir Merkezi Baskani

Giris

Urkiye 21, yizyilin esigini kultirel bombar-

diman altindadir. Bu bombardiman, gérunti-
10 ve basili iletisim (medya) araglanndan gelmekte-
dir.

Gerek orgln egitim (okullar), gerek yaygin egi-
tim (aile, sokak, kisla, cami, kahvehane, tiyatro, si-
nema, gazete, dergi, mizik, televizyon vb.) araclari-
nin etkisiyle deger, norm ve davranis diinyasinda bir
karmasa ve kirlenme g6zlenmektedir. Bu karmasa
ve kirlenmenin hi¢ bulasmamasi gereken alan ise,
oncelikle devletin bagimsizlik (istiklal) ve milletin
hurriyet ve tlke igin bélinmez buatinlik kavram-
landir.

Hikumetler gelir giderler; kalici olan millettir,
devlettir. Partiler ve hikiimetler kalici olmasi gere-
kene hizmet igin vardir, var olacaktir.

Rahmetli Atatirk, bu devletin adini 6zellikle
Turkiye Cumhuriyeti koymus ve sistemin de de-
mokrasi olacaginin isaretlerini vermistir. Mustafa
Kemal Atatlrk'in israrla tGzerinde durdugu konu,
Turkiye TurklGgunin; har ve bagimsiz bir devleti
yasatabilme (lkusiine sahip insanlar oldugunu batiin
dinyaya isbat etmektir. Bu isbatin zemini ise Tlrk
kaltaraddar.

Ataturk diyor ki, "Turkiye Cumhuriyeti’nin te-
meli kaltardar.”, "Milli benligine sahip ¢ikmayan
milletler bagkalarinin avi olur.”

Gunlmiz Turkiyesi’nde 25 ulusal, yaklasik 150
mahalli; kabloluyla 8, ¢anak antenle bunun iki kati
kadar yabanci televizyon yayini, toplam 200'e yakin
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televizyon kanallarinin olumlu veya olumsuz etkile-
ri karsisinda "baska milletlerin avi olmayan" millet
halinde kalmak icin, neler yapmamiz gerektigini di-
sinmeyi yayginlastirmaliyiz.

Bunun yolu ise,

a. Vatandagslara milli benlik ve kimlik kazan-
dirabilecek bir millt egitim kurmak anlayisinin
program ve uygulamaya yansimasl,

b. Kilturel ortak paydanin hem bilim ve sa-
nat, hem de davranislar ve beklentiler dinyasin-
da belirleyici olmasi,

e. Bilimin ve bilim adaminin dncelikle Ulke-
miz, sonra Turk Dunyasi, daha sonra da insanlik
icin yeni hiktmler Gretmesi yoninde desteklenip
guclendirilmesi i¢in kamu kurum ve kurulusla-
rinda emredici, 6zel kuruluslarda 6zendirici ve
tesvik edici ilke ve politikalarin Devlet'e hakim
olmasindan gegiyor.

Millt benlik ve milli kimlik sahibi insanlar mill?
tehlike karsisinda bir tepki verirler; bu tepkiler bir
duyarlilik sonucu olan refleks seviyesinde de kalabi-
lir, bu duyarhihigi bilince dénustiirmenin sonucu ola-
rak suurlu refleks seviyesine yukseltilmis de olabi-
lir.

Kdltlrel ortak payda, Gretilen bilim ve sanat
eserleriyle zenginlesir. Bltiin mesele, kulturel ortak
paydanin gerek ulke i¢cinde batlnlestirici, gerekse
Ulke disinda dogru tanitim saglayici temiz, ileri,
bilimsel BtLGT'yi ireten, toplayan ve yayan kurum
ve kuruluslar olusturmak ve gelistirmektir. Tabii bu
kuruluslar arasinda, haset, kiskang¢lk ve yetki karga-
sasindan kurtulmus bir isbirliginin saglanmasi, onla-
nn sorumluluklanyla orantili bir yetki ve yaptinm
glcine sahip kilinmasi gereklidir.

Bilimi sadece Universitelerin yaptiklanyla sinirli
sanmak yanlisi bir kenara, Tirkiye'nin tanitimini
Turizm Bakanligina birakmak da dogru degildir.
Bu ctimleyi birazcik agalim:

Ulkelerin egitim programlannda duyarli olmala-
n ve planlamaci bir anlayisla, geleceklerinde biyik
Olciide yer alacak insan tipiyle ilgili ihtiyac yénin-
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de ¢alismalar yaptirmalari kaginilmazdir.
Egitimini, ogretimini, gelistirmeyi dusundugi
sosyo-ekonomik yapilanma sireclerini planlamak

zorunda olan hikimetler, bilimin gelismesi yonin-
de de katkida bulunmak zorundadirlar.

Ne Yaptik? Ne Yapmaliyiz?

Turkiye Cumhuriyeti Devleti, 1923-1950 arasin-
da Atatlrk'in 6zel gayreti ve liderligiyle sosyal ve
besert bilimlerde, dzellikle Turk dili ve tarihi ile sa-
natini arastirici olumlu ta- irlar aldi; tesvik ve des-
teklerde bulundu. Ne yazik ki, 1950den sonra bu
destek, genel biitce icinde yok denilecek kadar azal-
di. Planh dénemle birlikte TUBITAK fen ve saglik
bilimlerinde desteklenirken, yanibasina Atom Ener-
jisi ve TODAIE ile DIE ilave edildi. 1982 anayasa-
st bu milli kuruluslarin yanma Atatirk Yuiksek
Kurumu'nu ekledi. Bilim dreten bu kurumlardan
Atatlrk Yiksek Kurumu'nun bagh kuruluslarindan
olan Turk Dil Kurumu ile Turk Tarih Kurumu
(aynca matbaasi da var) Ataturk'in mirasinin is
Bankasi'nda bulunan gelirlerinden pay almaktadir-
lar. Atatirk Arastirma Merkezi ile Atatirk Kil-
tir Merkezi boyle bir destekten yoksundur. Bilimin
zenginlesmesi ve dretilenin tartisitlip rafine bilgi ha-
line dondstiriulmesi, sosyal ve beseri bilimlerde ol-
dukca karmasik bir siregtir. Bu karmasik streclerin
icinden, devletin veya milletin yahut dis ¢cevrelerin
ihtiyacini duyacag bilgileri aynstirmak kolay degil-
dir. Diger taraftan, herhangi bir mesele kapinizi cal-
digr gun degil, kapinizi calma ihtimali distnilerek
olusturulmus en az iki alternatifli tekliflerin hazir-
lanmasi yoniinde, alan arastirmalan, kitiiphane in-
celemeleri yapabilen, bunlan karar verme mekaniz-
malanna ulastirabilen kurum ve kuruluslara ihtiyag
olacagi agiktir. Atatirk Yiksek Kurumu, bu ihtiya-
ci karsilayabilecek sekilde yapilanmasina imkéan ve-
rilerek, sorumluluk, yetki ve mali kaynakla donatil-
malidir.

Bilim konusunda ilkeleri, hedefleri ve destekle-
digi kurulustan bulunan devletlerin ve milletlerin,
sonu¢ almamasi mimkun degildir. Turkiye Cumhu-
riyeti Devleti'nin ve hiikiimetlerinin bu birikimi kul-
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lanacagina inaninz.

Bilim, yalniz Universitede Uretilmez; o6zellikle
20, ylzyihn ikinci yansindan sonra bilim, niversi-
te disi kurum ve kuruluslarda daha ¢ok uretilmistir.

Sosyal bilimler ise, Universite disindaki kurum
ve kuruluslarda daha ¢ok uretilmektedir; sanat'in fi-
danhginin akademik hayat disi olmasi tabiidir. Sos-
yal bilimler, yerli, milll ve zengin bir dilin
olustugu zeminde gelisir.

Dil, dustncenin aracidir; psikolog ve psikiyat-
ristler diistincedeki bulanikhk, karmasa ve bozuklu-
gun derhal dile yansidigini belirtiyorlar; biz de, duy-
gu-disiince zenginliginin bir dile hdkimiyetten gec-
tigini soyluyoruz. Bilim, 6zellikle sosyal ve beser?
bilimler, birbiriyle iliskilerini de dikkate alarak soy-
lenilebilir ki, hakim oldugu bir dilin imkénlan igin-
de yapilabilir. Turkce Sozluk'te (1998 baskisi) yakla-
stk 75.000 kelime var; bu tariht dil, Ataturk'imu-
zUn de belirttigi gibi, islendik¢e zenginlesip, ¢ogala-
caktir. Tlrk Dunyasindan gelecek yeni katkilar ise,
sozliglimdizian 2000 yilindaki baskisinda 100.000
kelimeyi asacagimizi distndariyor.

Turkcenin bilim dili olmasinin geregini anlatan
merhum Prof. Dr. Aydin Sayili, biri Farsga, tcl Ba-
ti dili olmak tizere dort dilde yazip konusabiliyordu;
bunlara ilave olarak G¢ dili de s6zlik yardimiyla ra-
hatca anlayabiliyordu; merhum selefimin konuyla
ilgili yazisini okumanizi dilerim(Bkz., Aydin Sayili,
“Bilim, Kiltir ve Ogretim Dili Olarak Tiirkce”,
Erdem, Aydin Sayili Ozel Sayisi 11, Cilt 9, Sayi 27,
s. 893-901).

Turkiye ve Tirk Dinyasinin hem akademisyen-
leri, hem de fikir ve sanat adamlan, yerli ve milli
duyarlihgin temellendirdigi sosyal ve beseri bilim-
ler alanlannda, yeni kavram, terim, metod ve bilgi
uretmek zorundadirlar.

Atatlirk Yiiksek Kurumu ve bagl kurulustan,
Universite disinda bilim treten kurum ihtiyaci ve an-
layisi ile kurulmustur.

Onlardan biri olan Atatirk Kualtar Merkezi‘nin
Kasim 1993'ten beri baskanligini yiriten bir kimse
olarak rahat¢a sunu soyleyebilirim:
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Gerek asil, seref ve haberlesme lyelerimizin ve
lye olmayan bilim, sanat adamlarimizin katkilari,
gerekse uzmanlarimizin ve memurlarimizin gayret-
leriyle bir vitrin kurduk.

Sayih merhumun kurdugu vitrine sekseniki yeni
kitap, otuz yeni dergi ekledik (Bu konudaki son du-
rum Atatirk Kiltir Merkezi'nin yayin katalogunun
I Nisan 1998 tarihli baskisinda rahatca gorilebile-
cektir).

Yayin dinyasindaki rastgeleligin azaltilmasina
katkida bulunmak tzere Bilge adiyla bir dergi bas-
lattik, her birinden 3500 adet basarak 16, saylya gel-
dik... Elimizde en az iki say! cikaracak kadar yazi
stokumuz var... Aris ise, maliyetini disindigimuz
zaman Atatirk Kaltir Merkezi butcesinden ¢ok
Bankalarin veya Kiltir Bakanhgi’nin dstlenmesi
gereken bir faaliyet iken, yaklasik 136 sayfa Tirk-
¢e-Ingilizce olarak ¢ikarmayi deneyip, dort sayisini
okuyucuya ulastirdigimiz bir dergimiz. Hem de ha-
h, kilim, dokuma sanatlan gibi ¢ok incelik isteyen
bir alana ait dergi... Bir degerli mustesanmizm miil-
tefit ifadesiyle "ylz agartan is"...

Gonul isterdi ki, Ataturk Kaltir Merkezi, bu der-
gileri, ¢ikislanndan hemen on gin sonra, WEB-In-
ternet sayfalannda duyurmus olsaydi...

Diger taraftan, uluslararasi toplantilanmiz yolu
ile hem llkemizin, hem Atatiirk Kiltir Merkezi'nin
adini diinyaya duyurdugumuzu rahatga soyleyebili-
riz. 1997 Kasim ayinda yaptigimiz ve 166 bildirinin
sunuldugu 1V. Uluslararasi Tirk Kiltard Kong-
resi'ni Dil ve Edebiyat Meselesi disindaki konulara
tahsis ettik. Bundan sonrakini ise, Yasayan
Edebiyat, Turk Halk Bilimi, Turk Halk Edebiyati ve
iletisim Araclarinda Turk Kiltiri konulanna ayir-
dik.

Ataturk Kultir Merkeziin, bana gore, ¢cok dog-
ru bir kararla baslattigi, 32 sayfadan az, 96 sayfadan
fazla olmamak lzere yurittigiu ve 25 adedini vitri-
ne koyabildigi Turk Kiltirtiinden Gorintiler dizisi,
yeni, yerli, milli ve ilmT endiselerin yogurdugu ve
dogurdugu cok o&zel ve gizel bir kitaphkin ilk
eserleridir.
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Tirk kaltarind vitrine tasimak *"goérilen™ hale
getirmek, '"'goérintid''nin degerini farkettirmek,
Atatlirk Kiltlir Merkezi'nin vazgecemeyecegi zevk-
li bir gorevidir: "Balik bilmese de Halik bilir." Bu
41 eserin ingilizce, Arapca, Rusca olmak Uzere
5.000'er, Almanca 10.000 ve Tirkiye'mizde ise, her
lise 6gretmenine ulasacagini dusinip, 25.000'er
nusha basilmasi igin bu projeye mahsus olmak (ize-
re maddT kaynak talebinde bulunmak lzereyiz.

Tanitma Fonu'muzun destegi ile bu yil 40 adet
kitabi aynca basacagiz.

Bu giizel faaliyetlerimizden diger ikisi de proje-
lerimizdir.

Projelerimizden Prof. Dr. Cihat Ozénder'in y6-
netiminde olani, 1995-2003 yillanni kapsayan bir
arastirmadir. Oniimiizdeki sayida bu projenin kisa
bir tanitimini bulacaksiniz.

Edebiyat Meselesi

Edebiyat, XIX. ylzyila kadar sosyal bilimlerin
ihtiva ettigi bilgi, yargl ve yorumlan biinyesinde ta-
siyan, hem zevk, hem de akil élcilerinin sosyo-kil-
turel tabakalara gore farklilasan yansimalannin diin-
yasal. Edebiyat, bir dilin, hem bes duyunun tani-
digi, hem de tasavvur ve iman gibi metafizik alemin
yanna tasinmasini saglayan bir diinyadir. Bu diinya-
nin her bir aracisina edebiyat eseri denilir.

Ne yazik ki, tniversitelerimizde, onlann disinda
da su ihtiyaglan karsilayan 6zel bir kitaplhk kurula-
madi:

a) Kavram ve Terimler Ansiklopedik Sozlugu,

b) Edebiyat Diinyasinin Unlilerinin Biyografik
Ansiklopedisi,

e) Zevk-i selim ve hiss-i selimin fikr-i selime
yoldaslik ettigi Edebiyat Metinleri Antolojisi,

¢) TURK SOYLU halklann, cografya, lehce ve
hatta tarih ile talih farklanna ragmen, meydana ge-

tirdigi edebt eserlerin kronolojisinin yapilmasi, Or-
tak Edebiyat Tarihinin yazilmasi...
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Ortak Turk Edebiyati Projesi

Edebiyat fakiltesine 32 yil dnce girdigim gun-
den baslayarak bir hayalle yasiyorum. Henlz haya-
limin gercek oldugunu séyleyemem. Allah'in bana
litfu, Devlet'imin imkéani ve emri bana ulasinca, bir
proje hazirladik, DPTYye verdik, kabul edildi, bu
projede Ug¢ yildir arkadaslarimiz calisiyor.

Bu projenin tamamlanmasi, Turk bilim ve fikir
adamlarinin séhretini dinyaya duyuracaktir.

Bu proje 6nce Tirkiye Turkgesiyle,
a. 7.000'er adet basilacak,
b. Ayni anda CD Room'a tasinacak, sonra,

e. Azerbaycan, Kazakistan, Kirgizistan, Ozbe-
kistan, Turkmenistan tarafindan, elde bulunan 6zel
DONUSTURUCU BILGISAYAR PROGRAMLA-
RI araciligiyla, kendi sivelerine donustirilecektir.
Turkiye Cumhuriyeti Devleti, kardeslerimize her
bir cildinden 1500-2000 adet basilmasi icin kagit
yardiminda bulunmalidir, diye disiiniiyoruz. Bunla-
ra ilave olarak, Turkiye Cumhuriyeti Devleti, Tata-
ristan ve Baskurdistan ile Uyguristan i¢in de 1000'er
adet hazirlattirip ilgililerine ulastirmahidir.

¢. Edebiyat Tarihi ile biyografik eserimizin ingi-
lizceye c¢evrilmesi ile de, Tirk kiltlrimuzin zen-
ginligi, Turk soylu halklarin duygu, hayal ve disiin-
celeriyle ilgili ortak dinya ortaya konulmus oluna-
caktir.

Simdi bu projeyi biraz daha tanitmak istiyorum.

Projenin asil sahibi, Turkiye Cumhuriyeti Dev-
leti... YUruticisi, Atatirk Yiksek Kurumu, Ata-
tork Kaltur Merkezi...

Projenin bir Yuridtme Kurulu var; Karar Olus-
turma, Uygulama ve izleme Kurulu demeliyiz.

Proje Baskani : Sadik Tural
Proje Genel Sekreteri: Dursun Dagasan

Uyeler : Siikrii Elgin, Mijgan Cunbur, Onder
Gocgiin, Mustafa isen, Ocal Oguz, Osman Horata,
Gizin Tural.
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a. Proje Sekreteryasi ve Bilgi islem Kismi

b. Proje Lehgelerden Aktarma ve Uygunlastirma
Komitesinin Uyeleri

e. Proje Muhasebe Grubu

Projemizin Tidrk Dinyasi Kismi Koordina-
torleri

Azerbaycan : Prof. Dr. Akademik Kamil, Veliyev
Nerimanoglu, Prof. Dr. Akademik Bekir Nebiyev

Kirgizistan : Prof. Dr. Sileyman Kayipov, Prof.
Dr. Abdilcan Akmataliev

Kazakistan : Prof. Dr. Akademik Sakir Ibrayev
Ozbekistan : Prof. Dr. Begali Kasimov

Tidrkmenistan : Prof. Dr. Annagurban Asirov

Iz'am, vicdani, bilgisi ve nefesi yetenlerle ta-
mamlanir yarislar; ruhen ve bedenen bitiklerin yan
yoldan dondigini gérmek de hem sansli, hem de
cok zevkli bir istir...

Basladigimizda beraber olduklarimizin yorul-
malarina aldiris etmeyip, Atatirk'un dedigini tekrar
edelim: "Biz. isimize bakalim, onlan tarih de unuta-
caktir. " Bu anlayisin kurdugu devlet buyik devlet-
tir...

"Ne yapmaliy1z?” sorusuna sorumluluk suuru-
nun sinirlarini ¢izdigi bir gayret ile, “bize yakisani ”
diye cevap vermeliyiz, hem Kisi olarak, hem devlet
olarak...

Sorumluluk suuru; ¢ocuklar, meczuplar ile bilgi-
siz veya glgcslzlerden istenmez, beklenmez... So-
rumluluk suurunun sinirlarini ¢izdigi bir gayret iste-
nen ve beklenen Kisiler ve devletler, kendine yakisa-
ni yapmaya calisirlar... Ellerinden geldigi kadanyla
ve netice alma yolundaki israrh tavirlanyla...

Edebiyat biliminin imkanlanm Turk Dunyasi
edebiyatina tasimak, kiltirel ortakliklann ortaya ¢i-
karmasi yonundeki desteklerin, tesviklerin ve kat-
ki yapan elestirilerin devamini diliyoruz. Tirki-
ye’nin kalkinmasina Tirk bilim adamlarin kati-
larin saglanmasi yoéninde duyarhilifi olanlar
sayici artmasi dilegiyle...
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Heybeliada Ruhban (Papaz)
Okulu ve Gercgekler

Dr. Ali GULER
Tarihgi - Yazar

Urtiyet Gazetesinin 28 Kasim 1997 ginki
ﬂ nishasinda yer alan Selin Caglayan'in "Ruh-

ban Okulu'nu Formil Araniyor" bashkli ha-
berine goére, 55. Tirkiye Cumhuriyeti Hik(dmeti
1971 yilinda kapatilan Heybeliada Ruhban (Papaz)
Okulu’nun tekrar agilmasi icin bir girisim baslatmis
bulunuyor. Habere gére, 27 Kasim 1997 tarihinde
toplanan M.G.K.'da da gliindeme gelen konuya Hi-
kamet, Digisleri Bakanligimin  "Dis iliskilerimiz
acisindun yururl olur"” tavsiyesi uyarinca sicak ba-
kiyormus..." Haberin devami su sekildedir:

"... Ancak bu maddenin &zel din okulu ugmak is-
teyen dider cevrelere de ayni firsati vermesi tedir-
ginlik yaratiyor. Uzun siiredir Bakanlar Kurulunun
gindeminde bulunan Ruhbun Okulu'nun ugcilubil-
mesi i¢in yasa degisikligi 6nerisi hiikimetteki muha-
fazakar bakanlurin ‘imam Hatiplerin orta kisimlari
kapatilip papuz okulu ugillamaz.. Biz segmenimize ne
deriz' itirazinu tukiliyor. Bu nedenle gerekli imzulur
bir tirli tumamlanamiyor.

"Disisleri Bukanhigi 'nin Hukimete su tavsiyeler-
de bulundugu 6grenildi:

"Ruhbun Okulu konusu Turkiye'nin disurdaki
imajini gereksiz yere zedeliyor. Okulun uciimusi
Turkiye'nin dis iliskileri ugisindan olumlu ve yarur-
li olucaktir. Tuviz. vermis durumuna dismemek igin
bu konuda Amerikan Kongresinden gelmesi bekle-
nen ciddi baskilar éncesinde bunun yapilmasi ya-
rarhdir.

"Turkiye'nin Lozan Antlasmasi'na gére azinlik-
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larin dini egitiminin gerektiginde ulusal yasalardu
gerekli dizenlemeler yuparak saglanmasi yukimli-
1Gga vardir.

"Ruhban Okulu, Istanbul'duki Fener Patrikhane-
sine din adami yetistirmek icin kurulmustur. Okul
faaliyette olmadigi ve sadece Tlrk vatandas! olan
din udamlarinin Patrikhane'de ¢alisma kosulu oldu-
gu icin Patrikhane din adumi sikintisi ¢cekmektedir.
Bu nedenle ¢esitli formdllerle Yununistun'dun din
udumi getirtme yoluna gitmektedirler. Bu da ara-
mizda yeni bir sorun yaratmaktadir..." (Benzer bir
degerlendirme igin bkz.; O. Hersan, "Yunanistan'a
Jest Hazirhgi", (Sabuh Gazetesi, 20.9.1997).

Ruhban Okulu'nun tarihi ve konuyla ilgili tarihi-
hukuki degerlendirmelere ge¢cmeden 6nce hemen
belirtelim ki; okulu yeniden agma gayretleri, Tirk
kamuoyunun, devleti yoneten kurumlanmizin éni-
ne konuldugu gibi (-eger haber dogruysa- hem de
kendi Disisleri Bakanligimizca), "din adami yetistir-
mek" amacina yonelik degildir. Bu faaliyetler; oku-
lun kurulusunda da gorilen ve bugiin de Lozan Ant-
lasmasi'nin ilgili maddeleri ile olusturulan hukuki
statlinlin aksine yuritilen Fener Rum Patrikhane-
si'nin "Ekumeniklik", "Evrensellik" iddialarina da-
yanarak olusturulan, bu amacin bir asamasini ta-
mamlamak i¢in yapilan siyast bir calismadir.

Okulun Kurulus ve HukukT Statiisu

19, yuzyilin baslarindan itibaren Patrikhane orto-
doks milletler arasinda dinT birligi muhafaza etmek
amaciyla teolojik konularda turdesligi saglayacak
¢6zimler aramaya basladi. Bu amacla da bir ilahiyat
okulunun acilmasi glindeme geldi. Bu yolda ilk adi-
mi Patrik 1V. Germanos atti. Heybeliada'da Umut
Tepesi(?)'nde Bizans déneminden kalmis olan ma-
nastirin 1821 yilinda yanan kisimlarini 1842 yilinda
onartti. Okul 1 Ekim 1844 tarihinde hizmete acildi.
Okuldaki egitim su dort ana asamadan ge¢mistir:

1. 1844-1919: Dort yil ortaokul ve tg yil teoloji
egitimi.

2. 1919-1923: Orta 6gretimsiz, bes yillik teoloji
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egitimi.
3. 1923-1951: Birinci ddénemdeki uygulamaya
donilda,

4. 1951-1971: Dort yil lise ve ug yil teoloji.

Heybeliada Ruhban Okulu, Fener Rum Patrikha-
nesi'ne bagh olarak ¢alismistir. Okul midiri metro-
politler arasindan atanmis, ayni zamanda Ayia Tri-
ada Manastirinin sorumlulugunu da Gstlenmistir.

Okulda patrikler ve Rum cematinin bagislariyla
kurulan zengin bir kitliphane olusturulmustur. Egi-
tim icin bazi kitaplar da Patrikhane Kitiphane-
sinden getirilmistir (Y. Benlisoy - E. Macar, Fener
Patrikhanesi, Ayra¢ yayinlari, Ankara, 1996, s. 67).
Patrigin yazlik kdéski de okulun binyesindedir (N.
Seving, Ajan Okullari, istanbul, 1975, s. 208).

1952 yilinda Selanik'te. Mekadonia adli gazete-
de | Mart tarihinde Yunan Kral ve Kraligesi'nin
Turkiye'ye gelisi nedeniyle baslatilan seri bir yazida
Heybeliada Ruhban Okulu ile ilgili su bilgiler veril-
mistir: "Heybeliada'daki Ruhban Okulu'nda u¢ kat-
li, yiz odali binada 20 6gretmen ile birlikte 12 me-
mur gorevdedir. Ogretim iki kisimda yapilir. Birin-
ci kisim g sinifh lise, diger kisim ise 6 sinifli ilahi-
yat subesidir. ilahiyat subesinde liseyi bitirenler
okurlar. Burasl yavas yavas bltun Hiristiyanhgin
biylk bir Gniversitesi haline gelecektir. Bu okul di-
ger vakiflar gibi cemaatlere bagh degil, dogrudan
dogruya Patrikhane'ye baghdir ve bes kisilik bir
misyon tarafindan yonetilmektedir" (O. Kalpakgiog-
lu, Yunan'dan Dost Olmaz, istanbul, 1993, s. 242-
243).

1950-1960 yillan hem Patrikhane'nin hem de
Ruhban Okulu’nun Turk milli politikalari ve Lo-
zan'da olusturulan hukuki statiintin aksine bazi faali-
yetlere giristigi ve bu bakimdan zamanin Tirk hi-
kimetlerinden de birtakim tavizler kopardi§i bir d&-
nem olmustur. Hatirlanacagi tzere s6zi edilen do-
nemin 6zellikle baslan, Amerika ile Turkiye'nin ilis-
kilerinin her alanda arttig1 bir donemdir. Kuzeyinde-
ki Rus tehditini ¢ok siddetli algilayan Turkiye, Ba-
ti'va 6zellikle Amerika'ya daha ¢ok yaklasmakta ve
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yeni olusmakta olan NATO ittifakina girmek iste-
mekteydi. Bu c¢ercevede 1948 yili baslannda Fener
Patrikhanesi tizerinde Amerikan ve Rus baskilannm
arttigl gézlenmektedir. Bunun anlami da, Amerikan
ve Rus ¢ikartan bakimindan Patrikhane'nin siyase-
ten kullaniimasidir.

Bu gelismede, Sovyet lideri Stalin'in 1943 yili
itibariyle 1924'ten beri bos duran Moskova Patriklik
makamina Sergius (Sergei)’un secilmesini saglama-
sI Rus Ortodoks Kilisesi'nin en azindan Yakin Do-
gu'da ve giderek milletlerarasi Ortodoks arenasinda
prestij kazanabilecegi hesabiyla, Sovyet ideolojisine
ters disse bile, kilise kurumunu devreye sokmasiyla
onemli rol oynayacakti. 1945'te Alekseinin devral-
digi Moskova Patrikligi aracihiiyla Sovyet yoneti-
mi, aralarinda Suriye, Lubnan, Filistin, Misir ve
Balkan ulkelerindeki Ortodoks cemaatleri ve ku-
rumlanna yakinlasmayi tasarlamis, Dogulu Orto-
doks Hiristiyanlan ayni Carlik Rusyasi'nda oldugu
gibi himayesi altina alabilecedini dusunerek, Rusya
disindaki Ortodokslara artan bir ilgiyle sanlmisti.
Stalin'in bu yolla Yakin DoguYyu ve elbette Balkan-
lan etkisi altma almay! tasarladigi asikardi. Iste bu
olusum, Sovyet Rusyanin Fener Rum Ortodoks Pat-
rikhanesi ile de dogrudan veya dolayl olarak tema-
sa gecip, etki alani elde etmeye yeltenebilecegi en-
disesini beraberinde getirmekteydi.

Patrikhane'nin, eger uzerinde siyasi amaclarla
calistlirsa, bolgesel ve giderek milletlerarasi boyut-
larda 6nemli bir malzeme olacagdini kavrayan Sta-
lin'in Tarkiye Gzerindeki emellerini de bu kanalla ¢i-
karacagi bir kriz marifetiyle glindeme getirmeyi he-
defledigi sezinlenebiliyordu. Stalin bu girisimden
herhangi bir sonu¢ alamamisti; ancak, gene de hem
Tirkiye hem de Yunanistan Fener Patrikhanesi bir
Sovyet mudahalesi ihtimalini endiseyle izlediler.
Ankara Hukumeti, Patrikhane'nin Moskova'nin ni-
fuzuna girmesinden ve bir Sovyet midahalesi igin
bahane malzemesi olusturabileceginden rahatsizdi.
Yunanistan ise, XIX. ylzyilda Rumlann elinde bu-
lunan bir¢ok ruhant liderligi ellerinden alan Arap
ve/veya Slav Ortodokslan gibi simdi de Fener'e el
atabilecek bir Rusya'nin Ortodoks aleminin i¢ cevri-
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mindeki Rus-Helen rekabetini yeniden giindeme ge-
tirebileceginden cekinmekteydi (M. Hatipoglu, Ya-
kin Tarihte Tlrkiye ve Yunanistan 1923-1954, An-
kara, 1997, s. 278-279). Siphesizdir ki, butin bu ge-
lismeler, yani Rusya'nin yukanda sayilan bélgeler-
deki etkisini artirma cabalari ve bu bakimdan Fener
Rum Patrikhanesi'ni kullanma gayretleri Amerika'yi
da en az Tirkiye ve Yunanistan kadar, belki de bun-
lardan daha fazla rahatsiz etmekteydi.

Bu arada 25 Subat 1946'da, 6len Patrik I. Blinya-
min (Venyamin)'in yerine V. Maksimus Patrik ola-
rak secilir. Amerikan gizli servisleri Patrik Maksi-
mus'un "Rus ajani" oldugu gériisindedir (0. Kal-
pakcioglu, a.g.e., s. 233). Nitekim Patrik Maksimos,
bu sirada Yunanistan'da strlp giden i¢ savasta ko-
munistleri destekler tavirlar takinmakta ve Marksist
gorisleri hosgoériyle karsilamaktadir ( M. Hatipog-
lu, a.t'.e., s. 280). Bu nedenle de, 1948 yili baslar-
da Amerikalilar Maksimos'un goérevinden alinip ye-
rine Athenegoras’in getirilmesi icin yogun bir faali-
yet icine girmislerdir (0. Kalpakgioglu, a.g.e., s.
233). "Ruhi saghk sorunlari” mazeret gosterilerek
Maksimos’a, 27 Mart 1948'de gorev biraktinlir (A.
Sofuoglu, Fener Rum Patrikhanesi ve Siyasi Faali-
yetleri, istanbul, 1996, s. 164) ve ileri surdigi bazi
sartlar kabul edilerek 18 Ekim 1948'de istifasi alinir
( M. Hatipoglu, a.g.e., s. 281-282).

Amerika'da iken Fener Rum Patrikligine secilen
Athenegoras, Amerika'dan Baskan Truman'in yave-
ri ve dzel ugagi ile istanbul'a 26 Ocak 1949 guni ge-
lir ve ertesi giin merasimle ta¢ giyer. O zamanlar
Osmanli Devleti'nin bir vilayeti olan Yanya'da 1886
yilinda dogmus olan ve son 18 senedir Amerika'da
bulunan Athenegoras, "fevkalade telsik" yoluyla
Tirk vatandashgina kabul edilmistir. Cunkd, huku-
ki olarak Patrigin Turk vatandasi olmasi zorunlulu-
gu vardir. Baskan Truman'dan Cumhurbaskani is-
met inénii'ye ézel bir mesaj getirmis olan Patrik,
Ankara'da blyuk itibar gormustir. Turkiye Cumhu-
riyeti tarihinde Tlrkiye Cumhuriyeti Cumhurbaska-
ni tarafindan kabul edilen ilk Rum Patrigi olan At-
henegoras'in, asil adi Aristokles Spiru’dur. 1903 yi-
linda Yanya'dan istanbul'a gelip Heybeliada Ruhban
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Okulu'na girmis, 1910 yilinda Ruhban Okulu'nu bi-
tirdikten sonra Athenegoras adini almistir (Bu gelis-
meler ve Athenegoras’in hayati, faaliyetleri hakkin-
da aynntili bilgi icin bkz., O. Kalpak¢ioglu, a.g.e., s.
240 vd.; A. Sofuoglu, a.g.e., s. 164 vd.; M. Hatipog-
lu, a.g.e., s. 281 vd.; I. Soysal, Soguk Savas Donemi
ve Tirkiye Olaylar Kronolojisi (1945-1975), istan-
bul, 1997, s. 70).

Athenegoras'in Patriklik makamina oturmasi,
Tirk basini tarafindan ¢ok fazla dikkate alinmamis
ise de; yabanci basin, Moskova'mn Ortodokslar tize-
rinde artirmak istedigi nifuzuna karsi, Amerika'nin
Athenegoras gibi kuvvetli bir sahsiyetin (?) bu ma-
kama secilmesine yardim ettigini yazmistir (I. Soy-
sal, a.g.e., s. 70).

Tamamen donemin dis siyasi gelismeleri ve mil-
letlerarasi gii¢c dengeleri cercevesinde 6n plana ¢i-
kan Fener Rum Patrikhanesi ve Patrik Athenegoras,
Heybeliada Ruhban Okulu ile ilgili de dnemli ati-
Iimlara baslar. Millt Egitim Bakanligi'nin 8 Aralik
1950 tarihinde 927601 sayili emri ile, Ruhban Oku-
lu'nun "ylksek okul™ haline getirildigi ve "yabanci
ogrenci alabilecegi" karara baglanir. Bakanhgin Ta-
lim ve Terbiye Dairesi'nin 25 Eylul 1951 tarihli ve
151 sayili karan ile de "yiiksek okula daha c¢ok sayi-
da yabanci dgrenci alinabilecegi” Istanbul Valili-
gi'ne bildirilir (0. Kalpakgioglu, a.g.e., s. 243).
1939 yilinda savas ve casusluk faaliyetleri gerekce
gosterilerek yasaklanmis olan yabanci 6§renci alma
isi boylece serbest birakilir.

Athenegoras 1949 yilinda Patrik oldugu zaman,
Heybeliada Ruhban Okulu égretmenleri, Tirk va-
tandasi olan 16 6§renciye ders veriyorlardi, istan-
bul'daki erkek Rum liselerinde o tarihlerde 2.500 ci-
varinda 6grenci bulunmasina ragmen Rum aileler
cocuklanm bu papaz okuluna géndermek istemez-
lerdi. iglerinden binde biri bile bu 6grenime ilgi
duymaz olmustu. Bunun nedenlerinden biri de, o za-
mana kadar Cumhuriyet hikiimetlerinin Patrikhane
ile ilgili takip ettikleri politikalann Rum aileler lize-
rinde caydincilik yaratmis olmasidir (O. Kalpakgi-
oglu, a.g.e., s. 243). Suphesizdir ki, bu politikalann
ana ekseni Lozan'da olusan hukuki statunin aynen
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uygulanmasi idi. Asagida okulun 8grenci sayilan ve
bunlann kaynaklan verilirken 1950'den sonraki de-
gisim ¢ok net bir sekilde gorilecektir.

Bu kararlardan sonra Athenegoras, Turk Huki-
metine basvurarak Yunan uyruklu 6grencilere Tr-
kiye'de oturma izni alir. Ancak bu izne "6grencilik
bitene kadar" kaydi konuldugundan kisithdir. Patrik
bunun da caresini bulur ve okuldan mezun olan 6§-
rencileri Patrikhane'de "stajyer" adi altinda g6rev-
lendirir.

1957 yilinda Kibns nedeniyle Turk-Yunan ilis-
kileri bozulmaya baslayinca Tirkiye Cumhuriyeti'ni
y6netenler, oynanmak istenen oyunun farkina vanr-
lar ve bu durum yasaklanir. Zirih ve Londra Antlas-
malannm getirdigi yapay dostluk isin yine gevseme-
sine yol acarsa da; Baspiskopos Makarios'un Kib-
ns'ta giristigi hareketler ve Enosis planlan cergeve-
sinde Kibris Turklugunt yok etme ¢alismalan sonu-
cu, 1964 yilinda tamamen yasaklanir (0. Kalpak-
cloglu, a.g.e., s. 243-244). Makarios da Heybeliada
Ruhban Okulu'nun mezun ettigi "papaz'lardan biri-
sidir!

Nitekim, 13 Nisan 1964'te dénemin Milli Egitim
Bakani Dr. Ibrahim Oktem, "Rum azinlik ilkokulla-
rina bugiine kadar taninan ve mevzuat hikimlerini
asan 6zel haklarin bundan boyle kaldirilacagini,
Ruhban Okulu'ndaki yabanci égrenci sayisinin tah-
dit edilecegini ve Yunan Hikumetinin Turkiye'de
egitim gormis 35 6Jretmene Bati Trakya'da gorev
vermedigini, buna aynen mukabele edilecegini, Yu-
nanistan'da Turk azinlik okullarina taninmayan bu
neviden haklar konusunda bundan bdyle miutekaabi-

liyet esasi ile siki sikiya bagli kalinacagini agikladi™

(S. Sahin, Fener Patrikhanesi ve Tirkiye, istanbul,
1980, s. 231; A. Sofuoglu, a.g.e., s. 194).

1950-1960 arasindaki donemde Turk hukumetle-
rinin tavizkar politikalanndan yararlanan Patrikha-
ne, imroz ve Bozcaada Rum okullari Milli Egitim
Bakanligi mevzuati disina cikartarak, dogrudan
dogruya kendi yénetimi altina almis idi. Bu ¢alisma-
yI da organize eden Meliton Sotiri Hacis isimli pa-
paz idi. istanbullu Rum olan Papaz Meliton, 1937
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yilinda Heybeliada Ruhban Okulu'nu bitirmistir.
Yunan pasaportlu bu papazi Patrikhane, gorevle in-
giltere'ye gondermistir. Meliton, ingiltere'de 10 yil
kalmis ve 1947'de tekrar Patrikhane'ye dénmustar.
O tarihlerde patrik olan Maksimus, Meliton'un Tirk
vatandasligina alinmasi icin bir basvuru yapmis ise
de, bu Bakanlar Kurulu tarafindan reddedilmistir.
Athenegoras, patrik olduktan sonra Yakovas ve
Emilyanos gibi Tirk dismani papazlan ve Meli-
ton’u yanma alarak temsil ettigi kuvvetin etrafinda
kenetlenmis bir grup olusturmus; faaliyetleri bir bi-
tin olarak ylrutmeye baslamistir. Athenegoras, 6n-
ce Meliton'u Turk vatandashgina kabul ettirmis, ar-
dindan onu, Tirkiye'nin en hassas noktalarindan bi-
ri durumunda bulunan imroz ve Bozcaada Metropo-
liti olarak gorevlendirmistir (0. Kalpakgioglu,
a.g.e., s. 235-236).

Iste 1964 yilinda Tirk Hukdmeti, bu konuda da-
ha dnce yapilan hatayi anlayarak tekrar eski hukuki
statllyl glindeme getirdi. 16 Temmuz 1964'te imroz
ve Bozcaada'daki Rum okullarin MillT Egitim Ba-
kanhgi emrinde Turkce ve dinf egitim yapmalanm
ongoren ilgili kanun maddesini tekrar yurarlige
koydu. Bunun Uzerine Yunanistan konuyu Paris'teki
UNESCO toplantisina getirdi. Bu konuda Tirk Di-
sislerinden bir yetkili, "Bu tamamen Turkiye'yi ilgi-
lendiren bir ic meseledir; Yunanlilarin yapacaklari
hicbir sey yoktur. Kendi topraklarimiz {zerinde
okullarimizi biz idare ederiz" demistir. Milli Egitim
Bakani I. Oktem, bu konuda gerekli agiklamalan
yapmis; Tirk delegesi Prof. B. Tuncel, "meselenin
ele alinmasi halinde Turkiye, Yunanistan'da yasa-
yan Turk asilli ¢ocuklarin egitimden mahrum bira-
kilmasi konusunu UNESCO'nun incelemesini isteye-
cegim" sdylemis ve bunun tzerine konu konferansin
glindeminden ¢ikarmistir (S. Sahin, a.g.e., 232. Bu
dénemde Turk HukOmeti'nin Patrikhane ve Rum
azinlik okullanm olmasi gereken hukuk’ statilerine
sokma cabalanmn diger drnekleri icin S. Sahin ve
A. Sofuoglu'nun eserlerinde yeterli bilgi vardir).

127 yil Patrikhane'nin kendisine tahsis ettigi
Odenekle yasatilan (M.H. Vahapoglu, Osmanlidan
Gunumize Azinlik ve Yabanci Okullar, Y&netimleri
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Acisindan, Ankara, 1990, s. 66) Heybeliada Ruhban
(Papaz) Okulu, "Ozel Yiiksek Okullarin Devletlesti-
rilmesi" seklinde gorilen uygulama hakkindaki
Anayasa Mahkemesi'nin 12 Ocak 1971 tarih ve
1971-3 sayili kararindan sonra kapanmistir. (M. H.
Vahapoglu, a.g.e., s. 166-167). Bu sire¢ su sekilde
islemistir: Donemin Tirk Hukimeti "6zel 6gretim
kurumlari'm dizenleyen bir kanun hazirlamistir.
8.6.1965 giinlii ve 625 sayil Ozel Ogretim Kurum-
lan Kanunu (bkz.: Dustur, 5. Tertip, 4. Cilt, 3. Ki-
tap, s. 2847 vd.)'nun bazi maddelerinin iptali hak-
kinda Danistay Dava Daireleri Kurulu, 1969/39 esas
sayisl ile Anayasa Mahkemesi'ne miracaatta bulun-
mustur. Danistay, "6zel bir yiuksek okulca verilen
diplomalarin iptali konusunda, Danistay'da Mill?
Egitim Bakanhgi'na karsi acilan davada ileri suri-
len Anayasaya aykirilik iddiasi ciddi goérilerek
8.6.1965 giinlii, 625 sayih Ozel Ogretim Kurumlari
Kanunu'nun 1. ve 13, maddelerinin iptalini" iste-
mistir (Anayasa Mahkemesi Kararlari Dergisi, Sa-
yI™, Ankara, 1972, s. 131).

Anayasa Mahkemesihin verdigi karann "Sonug"
bolima soyledir:

"1- 8.6.1965 giinlii, 625 sayili Oz.el Ogretim Ku-
rumlari Kanunu'nun 1. maddesinin 06zel ylksek
okullar bakimindan Anayasaya aykiri olduguna ve
bu yoniinden iptaline, ... karsi oylariyle ve oycoklu-
gu ile;

2- Ayni kanunun 14, maddesinin Anayasa ya ay-
kirt olduguna ve iptaline, kars! oylariyle ve
oycoklugu ile;

3-a) Ayni kanunun 8. maddesinin 0zel yiksek
okullara iliskin 2., 3. ve 4. fikralarinin,

b) 48, maddenin ylksek 6grenim veren ozel

okullara iligkin hikminin, 44 sayili kanunun 28/2.
maddesi uyarinca iptallerine oybirligiyle;

12.1.1971 guninde karar verildi." (Anayasa
Mahkemesi Kararlar Dergisi, Sayi1:9, Ankara, 1972,
s. 153).

Anayasa Mahkemesi'nin Ozel Ogretim Kurum-
lan Kanunu'nun ilgili maddelerini iptal ederek Yuk-
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sek Ogretim Kurumlannin sadece devlet tarafindan
acthip, isletilebilecegini "emredici" bu kararindan
sonra; mevcut 6zel yuksek égretim kurumlan ya fa-
aliyetlerine son vermis, ya da bir devlet niversite-
sinin binyesine intibak etmislerdir. Bu karardan
sonra Heybeliada Ruhban (Papaz) Okulu da 6zel
yiksek okul statiisinde degerlendirilerek, okulun
varhligini sirdirebilmesinin ancak Turk Gniversitele-
rinden birisine veya bir ilahiyat faklltesine baglana-
rak mimkin olabilecedi belirtildi (G. Calan, "Fener
Patrikhanesi Vatikan Olma Yolunda”, Nokta, 4-10
Eylul 1994, s. 31; A. Gul'in dederlendirmesi; A. So-
fuoglu, a.g.e., s. 26). Bu konuda Tirk HiukOmeti ile
Patrikhane ve okul ydneticileriyle gérismeler yapil-
di. Ancak, Tark Gniversitelerine baglanmak isten-
mediginden ve baska bir formil de bulunamadigin-
dan okul, kendilerince kapatildi (A. Sofuoglu,
a.g.e., s. 26). Ayni karann muhatabi olan mesela
Amerikan Robert Koleji binalarin 1971'de Boga-
zigi Universitesi'ne devredilmesinden sonra Robert
Koleji, Amavutkdy Kiz Lisesi ile birlesmis ve Ozel
istanbul Amerikan Robert Lisesi adini almistir. Ya-
ni kolejin yiiksek kismi Bogazici Universitesi'ne do-
nismastir. Bkz., Y. Akylz, Wrk E§itim Tarihi Bas-
langictan 1988'e, 3. baski, Ankara, 1989, s. 417).

Ogrencilerin Kaynaklari ve Sayilari

Ogrencilerin biiyiik bir kismi Patrikhane'nin yet-
ki alanindaki bélgelerden geliyordu. Ancak Etiyop-
ya Kilisesi, Anglikan Kilisesi gibi degisik kiliseler-
den gelenler de okulda egitim goruyorlardi. Kapatil-
digi tarihe kadar gegen 127 yil icinde 930 mezun
verdi. Bunlardan 343'U piskopos oldu. Piskoposlar-
dan 127i patriklik makamina kadar yikseldi (bkz.,
Y. Benlisoy - E. Macar, a.g.e., s. 66-67). Bu 930 64g-
rencinin 225'i 1950-1969 yillan arasinda mezun ol-
mustur. Bunlann da sadece 38'i Rum asilli Tirk va-
tandasi (azinhk)dir. Bu dénemde 162%i Yunan uy-
ruklu olmak lzere toplam 187 yabanci 6§renci oku-
lu bitirmistir.

Yunanli arastinci Alexis Alexandris’in verdigi
rakamlara gére Heybeliada Papaz Okulu (Theologi-

Bilge 33



cal College of Chalki)'nun 1920-1979 arasindaki
ogrenci sayilan yillara gore su sekildedir: 1920/21:
37, 1923/24: 30, 1927/28: 37, 1933/34: 75, 1948/49:
70. 1978/79: 25. The Gieek. Minority Of istanbul
and Greek-Turkish Relations, Athens, 1992, s. 326,
Appendix C.). Yazarin 1978/79 yili i¢in verdigi ra-
kam, tablonun diger okullann rakamlanni da icer-
mesinden dolayidir. Buradaki 25 6grenci okulun fa-
aliyetlerine son verdigi 1971 tarihine kadar
£1948/49 yilindan itibaren) okuyanin gdstermekte-
dir. Ayni dénemde istanbul'da bulunan Rum azinlik
okullan ve toplam 0O§renci sayilan da soyledir:
1920/21: 88, 1923/24: 73: 14.862, 1927/28: 57:
9.006, 1933/34: 48: 7.635, 1948/49: 4.256, 1958/59:
56, 1978/79: 26: 957 (A. Alexandris, a.g.e., s. 326
vd. Tabloda 1920/21 ve 1958/59 yillan icin sadece
toplam okul sayilan verilmis, toplam 6grenci sayila-
ri gosterilmemistir).

Okulu Yeniden Agma Girisimleri

Yunan Basbakani Mitgotakis, Aralik 1991'de
ABD ziyareti sirasinda yaptigi bir konusmada, Ruh-
ban Okulu'nun acilabilmesi icin Turkiyeye baski
yapilmasi gerektigini sdylemis; yine Yunan Basba-
kani | Subat 1992'de, Turk Basbhakani’ndan okulun
acilmasi igin ricada bulunmustur.

Patrik Bartholomeos, 16 Ocak 1992'de Mill7
Egitim Bakanimizla gorismesinde Ruhban Oku-
lu'nun yeniden acilmasi igin resmen istekte bulun-
mustur: Patrik, Bakan Koksal Toptan’a, "Papaz
Okulu'nu agin... Bu sizin lehinize olur" dedi. Koksal
Toptan ise bu teklifi siddetle geri ¢evirdi (A. Sofu-
oglu, a.g.e., s. 215).

AT Komisyonu Donem Baskani Jacgues Delors,
Tirk Cumhurbaskanina bir mesaj géndererek, oku-
lun acilmasi talebinde bulunmus; Diinya Kiliseleri
Birligi ile Fransa Katolik Konseyi de Tiirk Basbhaka-
ni nezdinde ayni girisimleri tekrarlamislardir.

Ruhban Okulu ile ilgili girisimlere ABD de kati-
larak, yukanda ayrintilari verdigimiz Truman -
Atenogoras ikilisinin faaliyetlerini andinr bir tarzda

Bilge 34

Tirkiye'ye bu konuda "ima"da bulunulacaktir: Ni-
san 1994'te ABD Baskam Clinton, dénemin Turk
Basbakani Tansu Ciller'e bir mektup génderdi. Ruh-
ban Okulu ile ilgili olarak ABD Baskani Clinton'in
Basbakan Ciller'e gonderdigi mektubun icerigi 6zet-
le, Amerika'nin "konuya ilgisiz olmadigim" goster-
mesiydi. Bu konu sadece Turkiye'de bir egitim ku-
rumunun konumu olarak degerlendirilmiyordu (G.
Calan, a.g.m., s. 28). Amerika Devlet Baskani nin
devreye girmesi, Ruhban Okulu'nu yeniden agma
girisimlerinin milletlerarasi bir politikanin bir par-
¢asl oldugunun da tescili idi. Nitekim, 22 Nisan
1994 tarihinde ABD Bagskani Bill Clinton, Yunanis-
tan Basbakani Andreas Papandreu ile yaptigi goris-
meden sonra, "istanbul'daki Ekimenik Patrikligin
statisu ve calisma sartlariyla ilgilenmesini Turk
HikOmeti'nden istedim™ dedi ve konuyla dogrudan
ilgilendigini ifade etmekte bir sakinca gérmedi (G.
Calan, a.g.m., s. 31).

Okulu daima glndemde tutmaya kararli olan
Patrikhane 1994 yili Agustos ayinin sonunda,
1971'den beri kapali olan okulda "150. Kurulus Yil-
déniminid Kutlama Tdérenleri™ dizenledi. Térende
okulun tekrar acilma istekleri dile getirildi. Torene,
Fener Rum Patrigi Bartholomeos. iskenderiye Patri-
gi Patrhemios, Romanya Patrigi Teoktistos. Diinya
Kiliseler Birligi Genel Sekreteri Yorgi Cecis. Vati-
kan Blyukelcisi Sergio Sebastion, diinyanin dort bu-
yanindan gelen baspiskopos ve Kilise temsilcileri ile
eski mezunlar katildi. Kutlamalara davet edilen is-
tanbul Valisi Hayri Kozakg¢ioglu ve Adalar Beledi-
ye Baskani Can Esen torene katiimadi.

Avyin sirasinda Ruhban Okulu’nun yemden acil-
mas! yolunda dile getirilen istegi 6nce kimse umur-
samadi. Oysa dyinden hemen sonra dizenlenen ba-
sin toplantisinda konusan, daha énce Patrik Vekilli-
gi ve Adalar Metropolitligi de yapan ve 19507de
Heybeliada Ruhban Okulu'ndan mezun olan Tarab-
ya Metropoliti ve okulun eski hocalarindan Kons-
tantin Harisiadis "okulun kapatilmasinin haksizlik
oldugunu ve tekrar acilmasini istediklerini" soylu-
yordu. Son derece tedirgin bir tarzda konusan ve sik
sik. sdzlerinin yanhls anlasiimamasi i¢in kendisini
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dinleyen gazetecileri uyaran Harisiadis, 1971 yilin-
da dzel tesebbise ait fakilteler kapandiginda okulun
da kapandigini belirterek, "6zel fakulteler kapsami-
na bizim okulumuz girmiyordu. Okulun 6zel (?) bir
statlisii vardi. Okul Use sonrasi 4 yil egitim vermesi-
ne ragmen lise tedrisati veren okullar kapsaminday-
di (?). B nedenlerle okul yliksek okul sinifina dahil
edilemez. Okulun agilmasina izin verilmeli" diyordu
(G. Calan, a.g.m., s. 27).

27 Nisan 1996 Cumartesi guni Avrupa Parla-
mciHosu'ndan sag partilerin olusturdugu Hiristiyan
Demokrat Grup dyesi 20 parlementer, Fener Rum
Patrikhanesini gizlice ziyaret ederek 11 saat siiren
bir toplanti yaptilar. Gérismede Patrikhane’nin sta-
tist, Heybeliada Ruhban Okulu'nun agilmasi, Tirk-
Yunan iliskileri ve Tlrkiye'nin AB tyeligi ve Turki-
yedeki insan haklan ihlalleri (?) tartisildi. Baskanli-
gini AP Hiristiyan Demokrat Grup lideri ve Belgika
eski Basbakani Wilfried Martines'in yaptigi, parle-
menterlerden Patrik, Heybeliada Ruhban Okulunun
aciimasi
29.4.1996).

konusunda destek istedi (Tirkiye,

Fener Rum Patrigi Bartholomeos, 20 Kisilik he-
yetle Yunanistan Hava Yollan (Olympic)'nm tahsis
ettigi 400 kisilik Boeing 1 Al Jumbo jet ucagiyla 19
Ekim 1997 de gittigi bir aylik ABD gezisinde goriis-
tugli ABD yetkililerinden de Heybeliada Ruhban
Okulu'nun ag¢ilmasi icin Tirkiye'ye baski yapiimasi-
ni (1) talep etmistir (Tirkiye, 20.10.1997). Ayni ge-
zide ABD baskani Bill Clinton tarafindan "300 mil-
yon Ortodoks Hiristiyanin ruhani lideri" ve. "ekiime-
nik patrik" olarak tanitilan (!) Bartholomeos, "oku-
lun agilmasini istediklerini ve bunun bir Iiks degil,
bir ihtiya¢c (?) oldugunu" belirtmistir (Turkiye,
24.10.1997).

Aralik 1997'de Basbakan Mesut Yilmaz'in ABD
gezisinde Heybeliada Ortodoks Ruhban Okulu'nun
yeniden 6grenime agilmasi konusundaki Amerika
"beklentisi" (?) Baskan Yardimcisi Al Gore tarafin-
dan glindeme getirildi. Basbakan Yilmaz'in bu bek-
lentiye baglayici bir cevap vermedigi ifade edildi
(Hurriyet, 21.12.1997).
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Mevcut Hukuki Durum

150. kurulus yildonimu toérenlerindeki basin top-
lantisinda Harisiadis, okulun agilmasi halinde egiti-
min nasil olacagini soyle acikliyordu: "Okul Patrik-
hane 'ye bagli olacak ve denetimini MillT E§itim Ba-
kanligi yapacak. 100 6grenciye egitim verebilecek
kapasitemiz, var. Mfredat bir konsey tarafindan be-
lirlenecek ve MillT Egitim Bakanligi'na sunulacak.
Ogretmenler de yine ayni konsey tarafindan belirle-
necek ve atamalar MillT Egitim Bakanligi tarafindan
yapilacak."

Harisiadis'in s6zleri arasinda yer alan ve okula
"yabanci" 6grenci kabul edilmesini de dngdren istek
ise tim bu laf kalabaligi arasinda kaybolup gidiyor-
du. Uzayda yasamadi§ina gore Harisiadis. tim billi-
on soOylerken kuskusuz Turkiye Cumhuriyeti Dev-
leti'nde yiksek okullann kurulus kosullanin ve bu
kosullanil Anayasa'nin 130 ve 132. maddeleriyle
belirlendigini cok iyi biliyordu. Ozellikle d. dinf
Ozerklige sahip bir okulun kurulmasi icin. Anaya-
sanin 130, maddesinin degismesi gerekliydi (Ci. Ca-
lan, a.g.m., s. 27).

Fener Rum Patrigi Bartholomeos da yazili verdi-
gi bir milakatta bu konuda sunlari séylemistir: "is-
tanbul'da cemaatimiz sayisinin ¢ok azalmis almasi
ve de Heybeliada'daki Ruhban Okulu'nun 1971 yi-
lindan beri kapali tutulmasi (?)ndan dolayi, Patrik-
hanemiz glinimizde zor bir yasam micadelesi ver-
mektedir. Ruhban Okulu'nun acilmasi ve de orada
okuyacak yabanci toibiyetli 8grencilerden mezuni-
yetlerini muteakip, kurumumuz.da kalmayi arzu
edenlerin Turk tabiyetine gegislerinin kabull konu-
larinda Patrikhane olarak miteaddit defalar hiki-
metimize ricalarda bulunduk..." (H. Scntirk. "Fe-
ner’in Sinyalleri", Panorama, 20-26 Nisan 1994, s.
27).

Bilindigi gibi 130, madde, bilimsel dzerklige sa-
hip Universitelerin devlet tarafindan kanunlarla ku-
rulmasini emretmektedir. DinT 6zerklige sahip bir
okulun kurulmasi icin bu maddenin degistirilmesi
gerekir. Anayasa'nin 132. maddesi ise, sadece, Tirk
Silahli Kuvvetleri ve Emniyet Teskilatina bagh 6zel
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yliksek ogretim kurumlan acilabilir, demektedir.
Ruhban Okulu bu maddenin de kapsami disindadir.

Yukanda ortaya koydugumuz faaliyetleri dikka-
te alindiginda Ruhban Okulunun, Milli Egitim Ba-
kanhgi ya da Yiiksek Ogretim Kurumu (YOK)na
bagl olarak faaliyet gostermesi istenmektedir. Aras-
tirmaci yazar Aytung Altindal'in ifadeleriyle, "6zel
ve Oz.erk statlide bir Hiristiyan Ruhban Yiksek Oku-
lu kurmak istemektedirler. Turkiye Cumhuriyeti'nin
yasalarini karistirmayin demektedirler. Biz bu oku-
lu liseden sonra bir yil egitim verecek, uluslararasi
statliye tabi olarak kurmak istiyoruz demektedirler.
Boyle dayaniksiz bir noktadan baslattiklari hareket,
bir sonu¢ vermeyince de, bizi insan haklarini ihlal
etmekle suclamaktadirlar. Bunun bir sonraki asa-
masl, Ayasofya'yl Ortodokslarin ibadetine agma ta-
lebi olacaktir” ("Stati Meselesi Sorundur", Nokta,
4-10 Eylil 1994, s. 30).

Sonug ve Degerlendirme

Tarih, "milletlerin hafizasi"dir. Tarih biliminin
ortaya koydugu veriler bir roman veya pehlivan tef-
rikasi degildir!.. Ozellikle devletleri y6neten insan-
lar ve birokratlar millt bir tarih bilincine sahip ol-
malidir. Alacadan ve bir milletin bittn nesillerini
ilgilendirecek olan kararlann saglikli olabilmesi, ta-
rihteki olaylan dogru bir bilingle degerlendirmeleri-
ne baglidir. Devletimizi ydnetenler, gerek iceride
gerekse disandaki ser guglerin, zaman zaman da iki-
sinin birlikte duzenledikleri birtakim oyunlan teshis
ve tespit etmek durumundadir.

Bu bakimdan Patrikhane'nin bu okulu yeniden
acma girisimleri, Ekimenik (Evrensel) Patriklik id-
dialan ve faaliyetleri cergevesinde distnilmelidir.
"Din adami yetistirmek" gibi basit ve masumane bir
gerekceyle ortaya ¢ikilmasi, Turk kamuoyunu aldat-
maya ve tepkileri yumusatmaya yoneliktir.

Nitekim, bu politikalar Yunanistan'in Turkiye'ye
yoOnelik yeni stratejileri i¢inde bir anlam kazanmak-
tadir: Ozellikle 1990 sonrasinda Yunanistanin Tiir-
kiye'ye yonelik politika ve stratejileri cok yonlu ola-
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rak olusturulmaktadir. Son yedi yil icinde, Yunan
devlet adamlan ve Yunan-Rum basini, Megali idea
(blyik Yunanistan’i yaratma hayali)’ya yeni bir yo-
rum getirerek; Giney Kibns Rum Ydnetimi ile bir
ortak savunma doktrini gelistirmisler, Rusya, Erme-
nistan, tran, Suriye, Arnavutluk ve Bulgaristan’la
savunma ve askeri isbirligi antlasmalan imzalamis-
lar, Balkanlarda Sirplar ve Rusya ile bir "ortodoks
ittifaki" olusturmuslar, Tlrkiye'deki terdre, 6zellikle
boliucl PKK terdrine destek vermisler, batin bunla-
nn yaninda bir argiiman olarak "Pontus meselesi"ni
ve "Fener Rum Patrikhanesi"ni én plana ¢ikarmis-
lardir (Bu konularda aynntili bilgi icin bkz., A. Gi-
ler, "Turkiye'ye Yonelik Yunan Stratejileri (1990-
1995) Rem-Yunan Basinina Gore" (Avrasya Dosya-
si, Cilt: 3, Say!: 3 (Sonbahar 1996), s. 121-130).

Adeta Turkiyeyi "kusatma"ve milletlerarasi sis-
temden tecrit etme anlamina gelen bu Yunan strate-
jilerinin bir boyutu olarak giindeme tasman Fener
Rum Patrikhanesi, 1990°dan itibaren su dért énemli
hedefi gergeklestirmek icin agik¢a calismaktadir:

1. Ekimenik Unvanini alarak, iki-tc¢hin kisilik bir
cemaatin "Azinlik Kilisesi'nin, dinf makami olmak-
tan cikarak, Vatikan benzeri 6zel ve 6zerk bir evren-
sel, siyasi-dini makam haline gelmesi,

2. 1971 yilinda kapatilan®Hcybeliada Ruhban
(Papaz) Okulu'nu agmak, buraya yabanci égrenci de
almak,

3. Ayasofya'nin tekrar kilise haline getirilerek,
ibadete acilmasi,

4. Patrik se¢ciminde, Turkiye Cumhuriyeti vatan-
dasi olmak zorunlulugunu kaldirtmak.

Yunanistan'in sagladigi 6zel bir ucakla Vatikan'a
giderek Katolik diinyasinin ruhant lideri Papa 2. Je-
an Paul ile gorisen (Hirriyet, 28.6.1995), Yunanis-
tan'da askeri torenlerle karsilanan (Aksam,
29.10.1997), ABD Baskani Clinton tarafindan Dev-
let Baskanlanna diizenlenen bir protokolle agirlanan
(Aksam, 21.10.1997), adi New York'ta sokaklara ve-
rilen (Aksam, 27.10.1997), Amerika'da, ilk defa
"Baskomutan ve ilk Baskan" George Washington’a
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verilmis bulunan "Amerikan Kongresi Onur Madal-
yusi”ni alan (Aksam, 23.10.1997) ve nihayet gittigi
biitin bu s6zde gezilerde de Turkiye'yi dinya kamu-
oyuna sikayet ederek, "Tlrkiye'de hak arayamadik-
larini ve ikinci sinif insan muamelesi goérdiklerini®
iddia eden (Yunanistan'da yayinlanan To Vima Ga-
zetesi'ne verdigi demeg: Tirkeli, 11.10.1996) Fener
Rum Patrigi Bartholomeos'un Lozan'da olusturulan
hukukT statii geregi, bugin icin nifuslari 2-3.000 ki-
si kalmis olan bir azinhk kilisesinin dinT lideri gibi
hareket etmedigi ortadadir.

ingiltere Kralicesi Elizabeth’in Kocasi Prens Phi-
lip'in baskani oldugu Dogal Hayati Koruma Vak-
fi'nin Patmos Adasi'nda, "Bizuns bayraklari™ altinda
duzenledigi ve "Bizans ikonalari" konusunda aras-
tirma odali ilan edilen "Vahiy ve Cevre Sempoz.yu-
mu"nda (Aksam, 20.10.1995); Gazeteciler ve Yazar-
lar Vakfi'nm duzenledigi "Hosgori" toplantisinda
(Tarkeli, 11.10.1997) ve "Karadenizi Kurtaralim"
slogani ile baslatilan ve Elefteros Venizelos adli Yu-
nan gemisiyle Karadeniz sahillerindeki sehirlerde
icra edilen, Pontus Devleti'ni diriltme amacina yo-
nelik, "Din, Bilim ve Cevre Sempozyumu'nda
(20.10.1997) Bartholomeos'la kol kola girenlerin,
Tiurkiye Cumhuriyeti Devleti'nin milli cikarlarini
koruma hassasiyetini ve haysiyetini gosterdikleri
sdylenemez!..

Heybeliada Ruhban Okulu'nun ne maksatla acil-
mak istendigini anlamak icin, okulun ge¢cmiste nasil
bir rol Ustlendigini bilmek yeterlidir. Okulun faali-
yette bulundugu 127 yil icinde mezun ettigi ve 12'si
Patriklik, 343'U Piskoposluk makamlarina oturan
930 &grencinin faaliyetleri incelendiginde de okulun
roli ortaya cikacaktir.

Buglin ¢ok net bir sekilde biliyoruz ki; Fener
Rum Patrikhanesi Turk-Yunan iliskileri ve buyik
devletlerin 6zellikle Balkan Politikalari ve bdlgede-
ki nifuz mucadeleleri cergevesinde bir ileri karakol
gibi kullanilmistir ve kullaniimaktadir. Yunanistan
tarafindan organize edilen calismalar icinde bazen
Rusya, bazen ingiltere ve bazen de Amerika yer al-
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maktadir. Dunyanin geldigi bugiinkii denge nokta-
sinda ABD ve Yunanistan tarafindan Patrikhane'ye,
1950-1960 surecinde verilen ve Tirkiye'nin karsisi-
na eli kanl bir katil olan Bas Piskopos Makarios'u
cikaran role benzer bir goérev verilmis gibi gézuki-
yor.

Okulun agilmasini tartisirken Milli Micadele
yillarinda adeta bir terdr orgiti gibi calisan ve Yu-
nanistan’in Anadoluyu isgal ederken kullanacagi ve
kullandi§i terdr oérgitlerini olusturan Patrikhane'nin
calismalarinin iyi hatirlanmasi gerekir. D&nemin
Patrik Vekili Doroteos Mamelis, Trabzon Metropo-
liti Hrisantos, Samsun Metropoliti Germanos, izmir
Metropoliti Hrisostomos, Edirne Metropoliti Pali-
karyos adetd terdr orgutlerinin liderleri gibi calis-
mislardir (Bunlarin faaliyetleri hakkinda bkz., A.
Guler, Yakin Tarihimizde Pontus Meselesi ve Rum-
Yunan Teror Orgitleri, Ankara, 1995, s. 1-24; N.
Seving, Ajan Okullari, istanbul, 1975, s. 207-208).
isin daha da garibi bunlann hepsinin mezun oldugu
okul Heybeliada Ruhban Okulu'dur. Sonraki d&-
nemlerde de Turklik ve Turkiye Cumhuriyeti aley-
hinde faaliyet gosteren meseld, Patrik Athenegoras,
Metropolitler Emilyanos, Meliton, Bas Piskopos
Makarios da bu okuldan mezun olmuslardir. Okul,
demek ki sadece dini egitim veren bir kurum degil-
dir... Zaten, 1971'de okulun bir Turk universitesine
baglanmasina karsi ¢ikilarak kapatilmasinin gercek
sebebi de, iste okulun gériinmeyen bu faaliyetleri ve
bu fonksiyonudur.

Burada sunu da sdylemek gerekir ki, Yunanis-
tan'la iliskilerde unutmamamiz gereken énemli bir
ilke Lozan Antlasmasi'nin getirdigi "mitekaabili-
yet" yani "karsihkhlhk" ilkesidir. Bati Trakya'da
Musliman Turklerin sectigi Miftli'yl cezaevine ti-
kan, kendi tayin ettigi birisini cemaatin isteklerinin
hilafina Mftd atayan, Turk vakif eserlerini cesitli
bahanelerle yikan, binlerce Tlrki "yasak bdlge™ adi
altinda adeta acik hava hapishanesine sokan Avrupa
Birligi Gyesi Yunanistan'in Ruhban Okulu'nun agil-
masini istemek gibi bir hakki olmasa gerekir...
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Urmu’da
Toy Merasimleri

Bivik RF.SIIL.VANN
Bakii - Azerbaycan

azdigim bu toy merasimleri Urmu'nun etra-
findaki kendlerde gecirilen merasimlerden
ibaret olmasina bakmayarak, Urmu seherinde
de seher kaydalarina uygun olarak takriben

Birinci Merhale (Nisanlanma)
1:1- Tanishk ve Gorusler

Giz ve oglanin tanishgi esasen kend ve seherler-
de elbette farkli suretde olar. Ancak bu lanishi§i soz-
le-sohbetle tamamlamak kend yerlerinde, ya bulak
basinda olar veya izim baginda, ya tutlin diizerken
veya herhangi bir toy meclisinde ve konuklukta.
Ama bu tamshk hangi sekilde olursa olsun, gorisler
esasen bulak basmda olar ve hususiyle payizda isler
yingullesdikden sonra baslar. Aksam (stl belli bir
saatda su kizesi ile suya geden gizin yolu tsle oglan
durar. Yasmakli giz her halde yasmak altindan g6z-
lerini oynadarak, onu gérdigini ve sevdigini bildir-
meyi becerir.

1:2- Bill] Bitli Sallamak

Bu gorisler ve tamslik bayrama kadar devani
eder ve nihayet ilin ahir cersenbesinde evin bacasin-
dan veya pencerenin dnunden, gizin tanidigi desi-
mal veya bork ile oglan bilisim sallar. Ananin da ar-

ayni merasim gecirilir. Ancak zaman gecdikce yeni, . naperdar oldugu mesele biraz aydinlastigina go-

likler gelir ve gecmisin bazi debleri unutulur. Fakat
bu merasimin koki uzak ge¢misde olduguna gore
mabhiyyeti deyisinin

Bu kendden o kende gelin aparmak bir zaman at
ile olmusdursa da, aydindir ki, bu giin masin bu isi
goridr. Bir zaman kirekenin (damat) bey durdugu
gln onun saclarin tlgtc iyle dibden kirkirdilarsa, bu
giin onun tellerin taraklayib, diizeldib toy meclisine
getirirler. Ancak meclise gelir ve toy beyinin karsi-
sinda durur ve sagdus-soldus tayin olunur.

ilave etmek isterdim ki, yazdigim bu merasim
bircok yerlerde icra olunabiler ve olunur da, fakat
Urmu ve etrafi dil, medeniyet ve folklor nokta-i na-
zanndan, saglam, temiz ve zengin oldugu gibi 6z
dizen ve sistemini de yitirmemisdir ve mukavemet
gostermektedir. Bitln bu mukavemete bakmayarak,
himaye olunmadigi takdirde sézslz ¢uriiyib na'bud
olacakdir. Ona gore de, folklorsinas alimlerin boy-
nuna bu harede blyuk vezife dismekdedir... O bol-
gede evlenme kaydalarmi esasen dort merhaleye
ayirmak muiumkundir ki, bu merhaleleri asagida
aciklamaya c¢alisacagim.
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re, giza pay baglamagi emr eyler. Ancak 6z her
seyden, yeni ¢cersenbe yemisi denilen, ceviz, kismis,
sucuk ve baska sebgerelerden bol bol ayirip vc giza
verer. Giz 6z hazirladigi bayramligi da gérinmemek
sartiyla onlara katip oglanin destmalina baglar. Bu
hadiselerden sonra artik oglan evi de haberdar olar
ve yavas yavas elgilige gitmeye hazirlanirlar.

1:3- Elgilik ve S6z Danisma

Atanin hahisiyle ve daha 6nce bu muamelenin
bas tutacadi bilinme sartiyla, bir nece ag saggal ve
ag birgek giz evine gider, s6zler danisilar, btlin me-
seleler dlculer, bigiler ve raziliga geldikden sonra si-
rini iciler, mibarek olsun deyerler ve artik o payiz
bir toy olacagi aydinlasan

ikinci Merhale (Toy Merasimine Hazirlik)
2:1- Duzen

Payizin ilk glnlerinden baslayarak (bey evinde)
kureken evinde geceler civanlar yigisir, asik varsa
ona kulak asarlar, yoksa o&zleri ¢alib oynamakla
mesgul olarlar. ilk basda haftada bir giin ile basla-

1998/Bahar 16



yan bu merasim yavas yavas her gece gegirilir. To-
ya bcs-on gin kalmis, arlik bu merasim kesilir ve ci-
vanlar beyin kapisinda dil calmani diyerek calman
(yalli) gitmeye baslarlar. Buraya he¢ kim davet
olunmaz ama hem toy merasiminin senli ge¢cmesi
icin, hem de 6zlerinin eylcnmesi icin herkes oraya
gelmeye can atar.

2:2- Baytarlk

O giinlerde oglan evi ve yakinlan, giz evi ve ya-
kinlan ile birlikle gelini bazara apararlar. Gelin pal-
larindan tutmus ayakkabisina kadar, ne lazimdirse
kureken hesabina alman Ayni zamanda kaynana,
kaynata, kayin ve baldizlara da téhfeler alinar, yen-
geler ve yakin kohumlar da unutulmaz. Sirga, biler-
dik. boyunbagi ile birlikle bir de yuziik alinar geline.
Ancak giz evi hesabina kiirekenin de yiizigi alinar
0 gun ve barinaklara takilar.

Uctincii Merhale (Toy Merasimi)
3:1- Hebeli ve Kebin Kesme

Eger daha dnce seherde veya o mahalde kebin
kesilmemisse, toy glini ayni zamanda kebin kesme
merasimi de gegciriler. Giz evinde olan bu merasim-
de kebin kesmeye gelmis alim batin sartlan ve og-
lanin adini sdyleyerek, gizdan razi oldugunu soru-
sar. Umumiyetle giz lcguncl defa sorusanda, belli
cevabi verir ve boylelikle hebeli alindikdan sonra
senlik baslar. Ancak kebin kesildiyi zaman hutbeler
okunanda orada olan sahislar ellerini taraklamama-
hdirlar. El-kol acik kaldigi kimi arkaliklarin digme-
leri de agik kalmalidir, ¢iinki o halde yeni kurulmus
ailenin hayatinda diigiin olmaz kanaatindedirler.

3:2- loy Guni

Toy giini umumiyetle seherden toy calinar ve
calinan (yalli) getmeye baslattilar. Urmu’da teble
loy diyclier ve onu da bir surna hemrahlik eder. Yal-
Il veya celman baslayanda gl bir civan destmal
elinde calinan ceker. E§er aksama kadar calinacak
biutiin havalari oynamagi yorulmadan basarabilse, o
civana, o hadise blyuk fahr sayilar. Bir giz-bir ogla-
nin el ele yapisib getdiyi bu celman havalari yumu-
sak hava olan ve tek ayak denilen bir hava iyle bas-
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lar ki daha ziyade hica veznine uygundur. Bu hava
¢t ayak ve sonra tovlama ile yavas yavas eni, e ge-
cer ve susenli, seykani ve nihayet sincabi havasiyle
gilin batan ¢agi sona yeter. SOylenmesi lazimdir ki,
bu havalarin bazilarinda sadece ayaklar oynar, bazi-
lannda ayaklarla birlikde el-kol da oynar. Bazilarin-
da bel hareketleri de ona ilave olunar ve nihayet bo-
yun ve bas hareketlerinin de ise karisdigi agir hava-
larda bitin beden yilan kimi ve ahenkli bir sekilde
kivnlar ve agilar. Bu havalan ve ona uygun olarak
oynamaklari, halk usaklikdan tecrube ederek dyre-
ner.

3:3- Hena Gece

Hena gece toy gliniinin aksami baslar. Giz evin-
de cok da yuksek seviyede gegirilmez. Ancak kaval
vasitasiyla halk manileri ¢alinib okunib oynarlar.
Oglan evinde ise ya asikla gegirdiler ya da kicik
halk orkestri olan toy-kemence ve bazi vaktlar kar-
monla.

ister asik, ister kigik orkestlerlc olsun, Hena ge-
cede bir toy beyi olar, bir de onun emr beyi. Calgi-
cilar halk havalan calar ve toy beyinin emriyle, emr
beyi muhtelifadamlan okumaga veya oynamaga ca-
giran Okuyub oynamagi basarmayan adam, civan
emr beyinin elindeki sty veya kicik kamciyla kotek
yemelidir. Ancak eger biyik adam olursa, cerime
olunar. Belki de ona goéredir ki, o mentekedc hami
okuyub oynamagi ve hususiyle ¢alinan gelmem ba-
sarmakdadir. Bazi vaktlar toy beyi Kicik bir nimayis
ister, cunku belli adamlar bazi hareketleri ile halki
giildlrdb sevindirmeyi yahsi basarirlar.

Hena gecede bir muddet calib oynadikdan sonra
sam yeyiler. Biraz sonra kirekeni salon ya héyuk
otagi olan toy evine getirerler ve bey durar (Bu bey,
toy beyi ile farklidir). Bu arada ancak bu hadiseden
Once giz evinden honcalar gelen Honcalarin gelme-
ye basladi§i zaman, toy beyi uca sesle soyler:

“Hanlar oldu i'mudu,
Heber verin damada. ”

Boylelikle o merasimde beye, toy beyine vc sag-
dus-soldusa giz tarafindan gdnderilmis ve honcalar-
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da olan tohfeler halka gosteriler. Bundan sonra artik
sagdus ve soldus kirekenden ayrilmaz, ancak saba-
hi guin gelin getirildikten sonra damad gerdek otagi-
na geder ve onlar ondan aynlarlar.

3:4- Beyin Hamami

O gece stibhe tekin ¢alib oynarlar, gin ¢itkmamis
hoylk toy dam (stiinde gumbuldar. Bu o demekdir
ki, kiireken hamama gedir. Sagdus-soldus ve bir ne-
ce dost-tanisla kiireken hamama geder, yugunub ha-
zirlandikdan sonra damad paltarlarin geyib eve d6-
nerler. Onu karsilamak i¢in mahsus ahengle cemaat
oynaya oynaya onu eve getirerler. Bu hamamin ve
onun yan kerclerinin hamisin sagdus vermelidir.
Ancak Hena gecede yigilan toy pulu merasiminde
soldus ve sagdus pul salmaz.

Dérdunci Merhale (Gelin Cikartma
Merasimi)

4:1- Gelin ¢ikartmaga bir iki saat kalmis, kiire-
ken sagdus ve soldus ile birlikde el 6pme merasimi
icra eder. Giz evine gederek kaynatanin karsisinda
hérmetle eyilib onun elinden 6plb, ona Ata hitab
eder. Kaynata kirekenin koluna bir saat baglar ve
alnindan 6plb, 6z evladini birinci Allah, ikincisi de
ona tapsirdigini soyler.

4:2- Bel Baglama

Gelin ¢gitkmazdan Once kirekenin en kigik karda-
sI veya bulug haddine ¢atmamis mahrem bir oglan
usagdi gelinin belin baglar ve bu sozleri séyler:

“Gelin gelin, giz. gelin

inceleri diz gelin.

Yeddi oglan istirem,

Son besiyin giz gelin. ”

Boylelikle gelin ¢ikmaga hazirlanmisdir. Gelin
atasi evinden cikarken calgicilar hass bir hava calar-
lar. Bu havanin adi “kaynanani aglatma " havasidir.
Bu havada gelin kapidan ¢ikincaya kadar hiziin ve
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gam var, c¢lnki yillar boyu alisdigr ev-esikden gel-
mek gamli bir hadisedir. Ancak bu hava yavas-ya-
vas sad oynak bir havaya déniser ve gelin kapidan
¢itkanda artik hami (hepsi) oynamada baslar.

4:3- Giles Merasimi ve Nogul Sepme

Umumiyetle gelin ¢ikdikdan sonra igid bir oglan
onun dnuni kesib, ya glilesmek igin herif ister ya da
yolu agmiyacagini séyler, ilk bakisda bu hadise ¢ok
galib olsa da hemise sonu gozel sbzlerle ve hosluk-
la biter. Boyle ki, ya oglan evinden bir kirekli civan
gllesmeye hazir olub, kollar ve giclar ¢irmalanar,
cengi hava calinar ve giles baslar, maglub ederse,
Oplsib aynlarlar yoksa, ve hemg¢inin gilesen olma-
digi halde ona bir yahsi hediye verirler ve gelinin
yolu acilar. Kireken, gelinin 6z evine yakinlasdigi
zaman iki kizil elma g6tirab birini disler, o birisini
var kuvvesiyle gelinin basinin tstiinden asdirar. An-
cak son zamanlarda elma atiimis yakinlasib elmayi
Opub gelinin almna yavas vurub ayaginin altina alir-
lar. EIma atildikdan sonra kireken dama cikib, geli-
nin basina nogul, pul, siriniyat sepir ve bdylelikle
gelin taze evine girerken, sirinlik ve var-devletle
karstlanir.

4:4- Destmal Aparma

Baska kendden gelin geldiyi zaman, kadim birde
destmal aparma hadisesi var idi. Boyle ki, gelin ken-
dinde kabagina ¢ikan olsaydi, onu yikandan sonra
kabagina ¢ikan olmasaydi, gelin kendden cikdikdan
sonra, herkes 6z atim minib, 6z kendine heber apar-
mak isterdi. Tabifdir ki, atm belinde en muhkem
oturan ve onu yahsi sliren civan hamidan herkesten
Once bey evine catardi, kaynata ve kaynanaya soy-
lerdi:

“Geliniz ¢ikdi kendden,
Musduluk goézltirem men. ”

Onlar da ona yahsi bir hediye vererdiler ve bir
nece saatdan sonra gelinlerin gorerdiler.
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Turklerin Devlet
Kuruculugu*

Ali Esen MINKARI

evlet, topluluklari, daginikliktan, anarsiden
kurtaran, dizenli bir yénetim sorumlulugunu
Ustlenen en yiksek organizasyondur. Devlet,

dizeni, uygarhiklarin kurulup gelismesi icin gerekli

altyapi ve cevreyi saglar. Devlet dizeni olmadan
uygarhiklarin kurulup gelismesinden s6z edilemez.
Tarihgiler, Ural-Altay kavimlerinin, bilhassa Tirk-
lerin, devlet kurma yeteneklerini “olaganisti ” diye
nitelerler. Bu nitelik, bir kavim icin en blyik mezi-
yettir. Mesela, Fin-Ugor ve islav kavimleri tarihte
buyiik devlet kuramamislardir. Rusyayi Iskandi-
navyali Normanlar kurmustur. Cesitli toplumlari di-
zenli bir devlet hayatina kavusturmak, Tirk kavmi
icin ¢ok blyuk bir basaridir.

ilm1 veriler, Tirklerin tarihte 16 devlet kurdukla-
rim acik ve secik bir bicimde ortaya koymaktadir.
Bu 16 devletin her birinin 6mri nazara alinip, top-
landigi takdirde bulunacak siire 1200 yildan kat kat
fazladir. Ayni asirlarda birden ¢ok Turk devleti va-
rolabilmistir. Yalniz Osmanli, Timur ve Babir im-
paratorluklarinin sireleri 1200 yila yaklasir. Diger
taraftan, Cumhurbaskanhgi forsunda da yer alan bu
16 devletin asgari bir rakam oldugu, bile séylen-
mektedir. Aslinda Tirklerin kurduktan devletler ve
hanedanliklarin 16'nin c¢ok dstliine ciktigr bile
soylenmektedir. Do¢. Dr. Anil Cegen, bu rakami
"fazlasi vur, eksigi yok” kaydi ile, 16 imparatorluk,
41 devlet, 33 beylik, 4 atabeylik, 17 hanlik, 5 cum-
huriyet seklinde toplam 116 olarak tespit edilmis-
tir.1 Ustelik Tiirkler daha evvel kurulmus bazi dev-
letlerde de yonetime egemen olmuslardir. Bu o 6l-
clide genis ve yetkili bir egemenliktir ki, “Turklerin
insanhgin sertivenindeki rolleri temel nitelikte ol-
mustur. Bu nedenle de insanligin serlivenini onlara
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buytk bir yer ayirmaksizin anlatmanin hemen he-
men imkani yoktur.”2 ve “Tlrklerde imparatorluk
kurma egilimi vardir. Turkler kelimenin tim anla-
miyla yerytzinin hikimdarlaridir. "3

ilim adamlannin sdylediklerine bakildiginda
gorunen odur ki, Turklerin tarihteki etkinliklerini ve
kurduklan 16 devleti, onlann tarih sahnesine ilk
Tilrkge yazili belge ile gikmalanndan bu yana gecen
1200 yili ile sinirlamak, bilimsel olmayan, son dere-
ce yanhs bir tutumdur. Eski tarihi arasirmalan, ar-
keoloji, antropoloji, etnoloji bilimlerinin verileri ve
yazih Cin, Yunan, Roma, Arap ve Bizans kaynakla-
r bu konuda etrafli bilgi vermektedir. Bu bilgilere
gbre, 16 Tirk devletinden ilki olan Hun imparator-
lugu'nun kurulus sireci M.O. VIIIL-1X. asirlan kap-
samaktadir. Tlrk devletlerin kuruluslannda baslan-
gic olarak bu asirlan almak gerekir.

Cok daha genis acgilardan ve gerilerden bakilirsa
"Batili milletlerin oltaya ¢ikislarindan daha 6nce
Tarklik, diinyamizin en biyuk sahnesini teskil eden
Eurasia'niin her ¢aginda ve her kdsesinde buyuk bir
rol oynamistir. "4

Asya'da Ural-Altay kavimlerinin, Nomadizmin
en yiksek derecesi olan hayvan yetistirme, ¢zellikle
at yetistirmeyi gelistirmeleri, atl gécebe, sonra sa-
vase¢l coban Kaltarind olusturmustur. Eskiden calis-
kan ve devlet kurmaya ehliyetsiz blylk nehirler
cevresinde yuksek kiltiirler, ancak muharip ¢oban
kavimlerinin akinlan dolayisi ile tesekkil etmistir.
Ath ¢oban kaltiri ve devlet kurma yetenegi arasin-
da, burada saymaya lizum gérmedigimiz, cok cesit-
li bakimlardan iliski vardir.

"Atin ilk ehlilestirilmesi ve bununla ilgili karak-
teristik coban kulturunin yasatilmasini kesin olarak
ic Asya'da yasayan Eski Tirklere kadar dayamak
gerekir. Bu basli basina bir tarih basari olup, dola-
yisi ile kavimleri ve kiltirlerin gelismesinde &zel
durumlar yaratmistir. Ati ve umumf olarak ¢oban
kiltarinian esas unsurlarint ilk tndogermenler,
Turklere borgludurlar. "5

"Yazili tarihlerden 6nce de binlerce yil 6nce
Cin'de, Hindistan'da Mezopotamyada, Anadolu'da
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ve Ona Avrupa'da oyle kaltir unsurlarina rastlanir
ki. bunlarin hareket noktasini, step (bozkir) kilti-
rinde. belki Turklerin tellerinde aramak gerekir.
Ancak bu zamanda onlara heniiz Tirk denmiyor-
du. "6 Okullarda tarih derslerinde gérdugimiz Gog
Yollan Haritasi dogrudur.

Tarklerin tarihteki etkinliklerine, devlet ve hane-
dan kurma niteliklerine dair en eskiden bazi 6rnek-
ler:

"Cin'de otokton yerlilerin eseri olmayip istilaci
bir kavim tarafindan disaridan gelistirilmis ve tari-
hin tanidigi en eski medeniyetlerle yasit bir medeni-
yetin varligi bilinmektedir. Sinolog Karlgren, Cin
yerlisini ras devrinden ¢ikararak gelismeye sevk et-
mis bu kavmin Turk irkuur mensup oldugunu soyle-
mektedir. "7

B istilact kavmin LO. Ill. binde, Kasgar {izerin-
den Kuzey Cin'i istila ettigi, yapilan arkeolojik kazi-
lardan anlasiimis bulunmaktadir.8

"ilk gercek Cin siilalesi olun Cou'lar (M.O.
1150-259), Wilhelm adh bilgine gére, Cin'in ve bi-
tin dogunun Gchin yildan beri ideal olarak 6zledigi
devlet seklini saglamistir. Bu ¢ad, Dogu Asya mede-
niyetinin fecri idi. Wilhelm, buyik filozof Meng-
tse'ye dayanarak bu silaleyi kuranlarin "Bati Bar-
barlan” oldugunu soyler."9 Eski Cinliler, Tlrklere
genellikle Barbar derler. Bunlar nasil barbarlardir
ki. tcbin yildir 6zlenen devlet seklini ve bir medeni-
yetin fecrini saghyorlar.

"Milattan sonra asirlar boyunca Hun kalintilari
ortaya ¢ikmakta ve Kuzey Cin'de suilaleler kurmak-
tadirlar. Tsien Cao, Hao Cao, Pei Liyallg ve Hia
(304-319) sulaleleri, biyuk iftaharla kendilerini Hi-
ung-1u Sati-yilerine mensup saymaktadirlar. "Il

"Tekmil Kuzey Cin'in birlestirilmesini, Hun men-
seli ve Kansul'lu Pei Liang ailesini kovarak Tirk
To-pa'll imparator Tan 439'da tamam lamistirl

"Eberhard'a gore, (Liu ylain 4.32) Wei silalesi
ortadan kalktiktan sonra da Cin'de Turk kani karis-
mistir. Su (5X0-6iH), hatta Tang (618-907) siilalesi
kismen Tirk menselidir."12
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Kuzeybati kiltiiri, bronz dékme sanati. at besle-
me ve harp arabasl, saf bir gok dini olan. iginde gu-
nes ve yildiz killi bulunan din. g¢uha vc yiinit ku-
maslar, pantolon ve kasket, Cin'e Tirkler tara! indan
getirilmistir.13

Abbasilcr, bir Turk devleti degildi. Tirk illerin-
den asker yapilmak icin alinan Tirkler (Klikmen-
ler) zamanla muhafiz alaylannin komutanlari haline
geldiler: adim adim ilerleyerek Emini'l-iimera
(Beylerbeyi) sifati ile Abbast imparatorlugu na ege-
men oldular. Bu dénemde Turk nifusu o kadar giig-
lenmisti ki, halifeler, Tirk Emird’l-imeralarmin
elinde oyuncak oldu. Tiurkler, istediklerini halife
yaptilar, halifelikten attilar, hatta o6ldirdiler. Bu
olusum illerde de boyle idi.14

Eski cagda Hindistan'da Turuskalar yani Tarkler
tarafindan Kusan Devleti kurulmustu. Kuzey Hin-
distan'da Gaznelilerden itibaren onuncu asirdan on-
dokuzuncu asra kadar genelde Tirk idaresi egemen-
dir. "Gidd Muhammed, Afganli ama adamlarinin
¢ogu Tark'tu. Delhi'deki naibi Tlrktl. Kendisinden
sonra yerini alanlar da Turk oldu. Erkek varisi yok-
tu: Binlerce oglum var diyordu, benim mirasimi mu-
hafaza edecek olan Turkler, adim: hutbede tekrar
edeceklerdir. ”1s O 6liince, kdlelikten yetisine Turk.
Hindistan Naibi Kutbettin Aybek. onun yerini de
gene kolelikten yetisme diger bir Tirk, Itutmus al-
di.’6

Kdélemenler, XIX. asir boyunca, her ikisi de Turk
olan Tugluk ve Hala¢ Hanedanlari sirasinda ila de-
vam etti.}4 Daha sonraki yillarda. Hindistan'da Ti-
mur isgalleri vc dort asra yakin bir siire de Babur
imparatorlugu egemendir.

"Gazjieliler, Delhi Tirk Sultanhidi ve nihayet Mi-
sir-Suriye Memldk imparatorlugu, etnik bakimdan
Turklere tamamiyle ve kismen yabanci saliaiardir,
bir avu¢ Memldk kuvvetinin kurdugu kudretli siyast
tesekkillerdir. *17 Biitin bu gerceklerin etkisi ile,
"1206'da yazilan Tarihi Mubareksali'a gore, yaban-
cl bir tlkeye giden garibi fena akibet bekler ihinim
aksine Turkler Misliman bir tlkeye gittikleri -aman
orada saygl ve takdir goriarler. Emir ve orduya kil-
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mundan olurlar. Hazreti Adem'den beri bugtine ka-
dar. imra ile satin alman esirlerin sultan oldugu hig-
bir yerde gorilmemistir. Turkler mistesna. " 18

Macaristan'da yurt kuran dokuz oymaktan biri-
nin adi Nyek, ¢burinin adi Megyet, diger yedisi
Tarkge'dir. Yurt kuran Aipad suléalesi Turul soyun-
dan idi. Adla oglu trnik'in onun ceddi olmasi da
mUmkidndir.4 Bir ¢cok Turk kavminin Orta vc Do-
gu Avrupa kavimleri arasinda eriyip kaybolmasi da,

Atatlrk'a Gzen bir sirectir.

Cogu yabanci bilginlerden alinan bu &rnekler
saymakla bitmez. En yaygin ve etkin boyutlarda
"Tarihten 6nce vardik. Tarihten sonra da variz."

DIPNOTIAR

Gazeteci Cetin Altun, 19 Mart 1997 Cuma gunu Scibuh
gazetesindeki kdsesinde "Turklerin 16 devlet kurdukla-
ri"na inanmadigini ve eger boyle bir seye inanir ise. her
devletin atkilama 75 yil yasadigini, buna devlel kurma
demlemeyecegini ve bununla 6guntlemeyecegini ileri
sUryordu. Ihinda bir hesaplama hatasi vardi. Sayin Ce-
tin Allan, tarih¢i olmadan tarihg¢i gecinenlerin yaptigi ni-
iii. kemli muhakemesini gegcmis zamana tasimaya kalki-
yordu. Egemenlik acisindan 16 devletin 1200 yillik déne-
mi paylasmalar veya sira ile isgal etmeleri s6z konusu
olmaz ki. ortalama devlet hesabi yapmaya kalkan hakli
olsun. Sayin Celin Allan'm asil niyeti nedir diye inceden
inceye dusunmek yerine bu cevabi hem kendisine posta-
liyorum hem de derginize... (AU Esen Minkari)

/. Dog. Dr. Anil Cecen. Tarihte Turk Devletleri, s. 5.6.

2. .leau-Paut Rou.x. Turklerin Tarihi, s.11.
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15.

16.
17.

19.

Jeati-Paul Rina, a.g.e.. s.32.
Prof. Dr. ljhszio Rasony. Tarihte Turkluk, s

Menghin. Koppers ve Toynbee'nin gérusleri. a.g.1.. s. 4.
6; Ord.Prof. Dr. Zeki Velidi Togan. Umumfi Turk
Tarihine Giris, s. 0. 24.

Prof. Dr. Laszlo Rasony. a.g.e.. s. 6.

Turk Tarihinin Ana Hatlari, s. H7. HH'den iniklen. Ka-
mimin GuUrdn. Turkler ve Turk Devletleri Tarihi.

Cilt: I, s IW.

Semsettin Gunaltay. Kadim Cin ve Hind. s. 4 ir deya-
tmadan naklen: Kémiarun Gurdn, a.g.e.. s. 104

Prof. Dr. Lus-Jo Rasony. a.g.e.. s. 65.
Prof. Dr. Laszlo Rasony. a.g.e., s.67.
Prof. Dr. Laszlo Rasony. a.g.e.. s.76.
Prof. Dr. Laszlo Rasony. a.g.e.. s.76.

Prof. Dr. Wolfram Eberhard. Cin Tarihi, s. 17. '4. 31
35. 36. 52.

ismet Parmaksizoglu. Yasar Caglayan. Gene! Tarih I.
ilk Caglar ve Turk Tarihinin tik Donemleri.
s. 360. 361.

Feriuind Grenard, Bobur. Hazirlayan: Orhan Yiksel, s.
130. 131

Feriuind Grenard. a.g.e.. s. 131.

Prof. Dr. Fuat Képrild, "Osmanh imparatorlugu'nun
Etnik Mensei Meseleleri”. Belleten. Cilt VIII. Shy: 2S.
s 242.

Prof. Dr. Laszlo Rasony. a.g.e.. s. 64.

Prof. Dr. Laszlo Rasony. a.g.e.. s. 121.
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Prof. Dr. Nihat Resat
Belger’in Bir Hekim ve
Diplomat Olarak
Turkiye Cumhuriyeti’ne
Hizmetleri

Prof. Dr. Arslan TERZtOGUJ

istanbul Dni. Tip Fak.
Deontoloji ve Tip Tarihi Anabilim Dali Baskani

tatirk'iin Universite Reformu'nu yaptigi do-
A nemde ama Atatirk’in 6lumiunden biraz 6n-

ce, onun arzusu ile istanbul Tip Fakultesi'nde
yeni tesis edilen Hidroklimatoloji kirstsi profesor-
ligune tayin edilen Prof.Dr. Nihat Resat Belger, ge-
rek Turk tababetine olan yiuksek hizmetleri, gerekse
Cumhuriyet’in kurulusunda bir diplomat olarak gés-
terdigi olaganistl basarilan ile temayiz eden biyuk
sahsiyetlerden biridir.

Nihat Resat Belger'in hayati degme Hollywood
filmlerini aratmayacak kadar macerali ve basanl
gecmis olmasina ragmen simdiye kadar hayat hika-
yesi ne film adamlanmizin ne de televizyonlanmi-
zin dikkatini ¢cekmistir.

7 Subat 1882'de istanbul'un Uskiidar semti Pasa
Limani'nda Devlet SOrasi Temyiz Mahkemesi Reisi
Resat Bey'in oglu olarak dogan Nihat Resat, ¢ok kii-
¢cUk yasta okuma yazmayi evde 6grendi ve daha 7
yasinda Pasakapisi Askeri Rustiyesi'ne girdi. Bu
okulu 4 yilda bitirerek hentiz 11 yasinda parlak bir
sekilde giris imtihanini kazandigi Askeri Tibbiye
Idadisi’'ne basladi. Ug yilda buray: bitirerek Mek-
teb-i Tibbiye-i Sahane'ye girdi ve 1901'de buradan
19 yasinda yuzbasi rutbesi ile doktor olarak mezun
oldu. Gulhane Askeri Tatbikat Okulu’nda staj yapar-
ken okul arkadaslarin, maaslari alamadiklan
icin yaptiklan greve katilmak mecburiyetinde kaldi-
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gindan 6nce Ug¢ gun hapis cezasina, sonra da Hi-
caz'da Yenbu kasabasindaki bir askeri birlige str-
gun edilmege mahkim oldu. O sirada istanbul'da
birka¢ veba vak'asi gorulmesi Uzerine Sultan Il. Ab-
dalhamit, bu konuda uzman bir ingiliz hekimi Prof.
Beach'i istanbul'a davet ederek bu konuda onun fik-
rini almisti. Onun tavsiyesi Uzerine iki gen¢ asker?
hekimin bu salginin kaynag olan Hindistan'a ihtisas
icin gonderilmesi konusu giindeme gelince, bu go-
rev kendine teklif edildiginde bunu kabul ederek Ni-
hat Resat Bombay'a gitmis ve orada Unli Pasteur'un
o0grencisi Haffkine'in idaresindeki Parel’deki hasta-
nede birbucuk yil ¢alisarak, veba konusunda uzman
olduguna dair bir sertifika ile istanbul'a donmustar.

Beyrut Askeri Hastanesi'ne tayin edilen Nihat
Resat, Beyrut'ta gemiden iner inmez tevkif edilerek
kara yolu ile Erzurum'a génderilmesi emredilince,
oradan kacarak dnce Kibns'a ve oradan da Misir
Uzerinden Paris'e gitti. Orada, istanbul'dan aldigi
diploma ile hekimlik yapamayacagini anlayinca Pa-
ris Tip Fakiltesi'nde tekrardan tip tahsiline basladi.
Fakir genclere 6grenim imkani saglayan "Assistan-
ce Publique" denen kurumun imtihanini kazanarak
6grenimini finanse etmek imkéni buldu.1Anabilim
dalimiz arsivinde bulunan ve Nihat Resat Belger'in
kendi imzasini tasiyan biyografisine gére 1916'da
Paris Tip Fakultesinden mezun oldu.2 Paris Hasta-
nelerinde 6 yil externe'lik, 4 yil inteme'lik vazifele-
rini gérmis, 10 yil asistanhkta bulunduktan sonra
nihayet Paris Tip Fakultesi Cochin Seririyat-1 Tibbi-
yesi'nde Endoscopie Rectosigmoidienne Servisi'ni
kurarak sefligini yapmistir.3

1912 yilinda Washington'da toplanan Uluslara-
rasi Kizilha¢ kongresinde Osmanh Devleti Hilal-i
Ahmeri'nin (Kizilay1'nm) temsilcisi sifatiyla bulun-
mustur.4 Dr. Nihat Resat Belger 1904'de Kibns ve
Misir Gzerinden Paris'e kacarken tamstigi Ahmet
Celaleddin Pasa vasitasiyla Paris'te Jon Turklere
katilmis ve Prens Sabahattin Bey'in yakin fikir arka-
daslarindan olmustu. Prens Sabahattin Bey "Teseb-
bis! Sahsi ve Ademi Merkeziyet Cemiyeti”ni kura-
rak 1906'da Terakki gazetesini yayina baslatmisti.
Selanik’teki ittihat ve Terakki Cemiyeti ile bu konu-
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da anlasmazhg gidermek icin Dr. Nihat Resat Bel-
gede, Dr. Bahattin Sakir Beyler meselenin halline
memur edilmisler ise de goris ayriliklari giderile-
memistir.

"Hayatini tehlikeye koymaktan cekinmeyen Dr.
Nihat Resat Beller ve bazi arkadaslari istanbul'a
gelmisler, hatta o sirada hikumetce tevkif edilmek
Uzere aranan Ahmed Bedevi Bey, Dr. Nihat Resat
Bey'in Tepebasi'ndaki apartmaninda iken yeri tesbit
edilerek tevkif edilmistir. Il. Mesrutiyet'in ilani ile
her ne kadar bir ara, memleketin yarini i¢in Gmide
kapilmiglarsa da ancak Mesrutiyet'ten sonra ittihat
ve Terakki'nin Abdulhamit istibdat Merkez-i Umu-
m1nami altinda, devam ettirmesi Gizerine hayati teh-
likeye giren Nihat Resat Bey tekrar Avrupa'ya kag-
mistir. Kendisi I. Dinya Harbi'nin ve maglubiyeti-
mizin acilarini orada tatmis ve ittihatcilarin memle-
ketten kagcmasi Uzerine yeniden yurda dénmustir. "5
1919'da kisa bir sire Guraba Hastanesi Dahiliye
Mutehassisliginda bulunduktan sonra tekrar Paris'e

donmastar.

1919'da Paris'e geldiginde, izmir ve gevresi Yu-
nanlilar tarafindan istila edilmisti. Fransiz siyasi
cevrelerinde Paris'te toplanan sulh konferansi mina-
sebeti ile Ulkemiz aleyhinde gittikge siddetlenen
propaganda yapiliyordu. Hemen geceli gunduzlu ¢a-
lisarak "izmir'de Rumlar: Vahset ve Zulumlerine
Dair Yeni Deliller" bashkli bir risaleyi yayinladi ve
bunu Sulh Konferansi'na katilan delegelere, Avrupa
Parlementolarinin Gnla milletvekillerine ve Avrupa
basinina dagitti. En dirayetli ve niUfuzlu devlet
adamlan ile temas ederek onlara "I. Dinya Har-
biden sonra bir dinya barisi kurulmak istenirken,
Turkiye aleyhinde ¢ok yanlis, haksiz ve garazkdrane
hikum ve karar cereyanlarinin 6niine gegilmesi ge-
rektigini, devaml ve adil bir sulhun ancak bu yol ile
kurulabilecegini anlatmaya calisti. "6

Calismalarini daha iyi bir sekilde yurttebilmek
icin bir Turk dostu olan Fransa Maarif Naziri De
Monzie'nin destek ve yardimlan ile Paris'in merke-
zinde bir "istihbarat Biirosu" tesis etti ve onbes giin-
de bir orada "Echo de L'Orient" adinda bir dergi ya-
yinlamaya basladi. Hint Hilafet Komitesi Gyeleri ile
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tanisarak milli davamizin Londra'ya duyurulmasi
yollarini buldu.7

Ankara'da Kurtulus Savas! icin teskil edilen hu-
kGmet Dr. Nihat Resat'in bu ¢alismalari yakindan
takip ediyordu. Bu ddénemde Tiurkiye Cumhuriye-
ti'nin gelecegini tayin eden siyasi ve diplomatik ge-
lismelerde Dr. Nihat Resat'in hi¢ de kiigimseneme-
yecek cok degerli katkilari ve onun bir diplomat
olarak ortaya koydugu buyltk perforansi su sekil-
de 6zetlemek mumkundur:

Dr. Nihat Resat, 1920-1921'de Londra Konfe-
ransi icin Paris'e gelen Ankara Hukdmeti'nin Harici-
ye Vekili Bekir Sami Bey’le birlikte musavir olarak
Londra'ya gitti. Tarkiye'nin bdlinemeyecegi tezini
Londra'da Turk heyeti adina mudafaa etti. Hariciye
Bakani Bekir Sami Bey, Nihat Resat'i Ankara HU-
kimetinin Paris'teki yan resmi temsilcisi tayin etti.
Hariciye Bakanligi'ndan istifa eden Bekir Sami Bey
Atatirk'un verdigi yetki belgesi ile Paris'e gelince
onu 6 defa Fransa Hariciye Bakani Briand ile goris-
mesini salayarak, Fransa'nin gtiney-dogu Anado-
lu'dan g¢ekilmesi ile ilgili 6n antlasma taslagi hazir-
landi. Ankara'da bu taslak Fransa temsilcisi Colonel
Moujin ve Fransiz 6zel temsilcisi Franklin Bouillon
tarafindan Ankara HukOmeti ile gorusuldi. Paris'e
geri dénen bu temsilcinin getirdigi taslak Paris'te de
kabul edilince "Ankara Andlasmasi" ortaya ¢iktl ve
bu suretle giiney-doju Anadolu'dan Fransizlar ge-
kildiler.8

Tarkiye Buyuk Millet Meclisi'nin Hariciye En-
cimeni Reisi Celaleddin Arif Bey'in Fransa eski
Cumhurbaskani ve Ayan Reisi Poincare ile mulaka-
tini Dr. Nihat Resat Bey temin etti. Yeni Hariciye
Bakani Yusuf Kemal Bey'in Londra temaslara
musavir olarak katildi ve orada bir stire hukumeti-
mizin Londra temsilcisi olarak kaldi.

Aleyhimizde Yunan tezini savunan Kentenbury
Baspiskoposu’'nu Turk tezini kabul i¢cin iknaya ca-
listi. Yunan Hariciye Bakani Venizelos Londra'da
Avam Kamarasinda Yunan dileklerini ve haklan
bildiren konusma yaptiktan sonra ktrstye ¢ikan Dr.
Nihat Resat, Misak-1 Milli'yi anlatti ve Venizelos'un
iddialari vesika ve delillerle ¢Uratti.9
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Lozan Konferansr'na Turk heyetinin musavir
azasl olarak katildi ve Heyet Bagkani ismet inéni'ye
toplantilarda tercimanlik etti.10 Heyetle Ankara'ya
donunce, kendisine Basin ve Yayin Umum Muadar-
lagu tekdl edildi. Kabul etmeyerek, 1919'da Guraba
Hastanesi'nin Dahiliye .Sefi idim tekrar beni oraya
tayin edin, dedi. Oraya baskasi tayin edildijinden
kirik kalp ile tekrar Paris'e dondu ve 1936'da Ata-
turk'in onu Yalova Kaplicalari Mudarlagia’ne tayi-
nine kadar orada kaldi.1L

1938 Ocak ayinin sonlarina dogru Yalova'ya ge-
len Ataturk'in son hastaligi ile karaciger sirozu tes-
hisini Dr. Nihat Resat koymus ve Yalova'ya ¢agrilan
Prof. Dr. Neset Omer Irdelp'te yapilan konsultas-
yonda bu dogrulanmisti.12 Bunu takip eden aylarda
Atatirk'in mudavi hekimlerinden olan Dr. Nihat
Resat"l takdir eden Atatirk, vefatindan bir stire 6nce
onun istanbul Tip Fakdultesi'nde yeni kurulan Hid-
roklimatoloji Kursusi'nin basina profesér olarak
atanmasi icin gerekli islemleri baslatmisti. Boylece
1938'den siyasete atilacagi 1950 yilina kadar istan-
bul Tip Fakultesi'nde Hidroklimatoloji Karstsunin
baskanhgim buyuk bir basar ile yuruten Prof. Dr.
Nihat Resat Belgcr 1950'dc Demokrat Parti'nin Ad-
nan Menderes'in baskanh§inda ilk hukumetinde
Saglik ve Sosyal Yardim Bakani olmustu. Saghk
hizmetlerinin koéylinin ayagina kadar goturulmesi
icin 4000 yatakl seyyar hastanelerin Avrupa'dan
getirtilmesi icin harekete gecen Prof. Dr. Nihal Re-
sat Belger, 30 yilini dolduran hekimlerin emeklilige
ayrilmasi konusunda hukUmetle anlasmazliga du-
stince. 2.9.1950'de bakanliktan istifa etmistir.13 Da-
ha sonra italyan Hastanesi'nde hekim olarak ¢alisan
Prof. Dr. Nihat Resat Belger'e Paris'teki Sorbonne
Universitesi Tip Fakultesi tarafindan fahri doktor
Unvani 1957'de tevcih edildi. 7 Kasim 1957 Persem-
be giinii Sorbonne Universitesi'nin biyuk anfisinde
yapilan toéren, teamil geregi Fransiz Cumhurbaska-
ni Mosy6 Coty ve Maarif Nazin'nm huzurlari ile ol-
du. Paris Universitesi Rektoru Prof. Sarrailh ile Pa-
ris Bayukelgimiz Feridun Cemal Ergin de, diger fa-
kilte dekanlar ve profesorleri de torende hazir bu-
lunuyorlardi.}4
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"Dr. Nihat Resat Belger hakkinda soz. (det Tip
Fakiltesi Dekani Prof. Dr. Binet, Nihal Resat'in
ondnde uerek hekimlik, gerekse insanlik vasiflarin-
dan dolay! egildi ve kendisine hiyUk hir samimiyet

ve belagatli hayranlik hislerini bildirdi.

"Dr. Binet, ayin vesile ile Nihat Resat'in lienu:
daha delikanlh iken Paris'te meshur tip tstadlannin
yardimi ile yaptigi esash tahsil cagilti hatirlatti,
Edouard Quenu ve Fernand Widal'in servislerinde

gecirdigi asistanlik devresi tizerinde durdu.

"Profesdr, Nihat Resat'in vefakarliindan da
bahsettikten sonra tip aleminde buyuk bir ilgi vara-
tan ese/lerinden ve bilhassa gastroerntorologie, mi-
de kanserinin erken teshisi, seker hastaliginda
pankreasin ifraziti, kolit, barsak kanseri, nadir os-
teopathieler ve muellifine hakl hir sohret saglayan
daha baska arastirmalar hakkinda yaptigi nesriyati
zikretti.

"Bundan baska Prof. Dr. Nihat Resat Belger'in
maden sularinin tedavi kudretine inanmis olmasini
da évmuis ve onun bir eseri olan Yalova Kaplicala-
ri'nin esash bir sekilde tanzimini zikretmistir.

"Yine bu vesile ile Dr. Nihat Resat'in kendi mem-
leketinde ifa ettigi yuksekfonksiyonlar da hattrintil-
di.

"Nihat Resat, istanbul Tip Fakiltesi Hidro-Kli-
matoloji Kursusid'ni isgal etmis. Kizilay Baskani,
Kizilhag Cemiyetleri Birligi Asbaskuni, Sihhat ve ic-
timai Muavenet Bakani olmustur. Bakanlg zama-
ninda hastaneleri islah etmis, Kan Bankasi 'ni kur-
mus, kdylerde hastalik ve élimler hakkinda bir ettd
hazirlamis ve 1949'da istanbul'da toplanan Muka-
yeseli Patoloji Kongresi'ne parlak bir sekilde istirak
ederek bu milletlerarasi toplantinin muvaffakiyetini
blylUk mikyasta saglamistir.

"Bu hitabeden sonra Dr. Nihat Resat Belger ken-
disini iltifatla karsilayan Cumhurbaskani na takdim
edildi. Merasime, Dr. Nihat Resat Belger'in simdi
hepsi birer otorite olan eski arkadaslari da istirak
etmis bulunuyordu. " 15

Prof. Dr. Nihat Resat Belger ayni zamanda Paris
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Tip Akademisi'ne de Uye secilmistir. Sultan Me-
eid'in 6zel hekimi vezir Dr. ismail Pasa vc Prof. Dr.
AKil Muhtar Ozden'den sonra bu akademiye iye se-
cilen Gglncl Tuark bilim adamidir.

1960 ihtilalinden sonra Kurucu Meclis tyeligine
secilen Pro!'. Dr. Nihal Resat Belger, 29 Eylul 1961
Cuma guni hakkin rahmetine kavusmus ve 2 Ekim
1961 Pazartesi giinii saat 11.00'de Beyazit'ta istan-
bul Universitesi'nde diizenlenen cenaze merasimin-
den sonra Uskiidar'da Ozbekler Tekkesi'ndeki aile
kabristanina defnedilmistir.

Gerek bir buyuk hekim olarak Turk tababetine
katkilari, gerekse Cumhuriyetimiz'kuruldugu yillar-
da verilen mucadelede bir diplomat olarak Turkiye
Cumhuriyetine olan hizmetleri ile temaylz eden bu
blyUk insanin aziz hatirasi éntinde tazimle egiliyo-
ruz.
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Zihin ve Hareket Ozurli
Cocuklarin Ailelerinin
Cocuklarina Kitap Okuma
Aliskanhiklarinin

iIncelenmesi

Dog. Dr. Miibeccel GONEN
Hacettepe Uni.
Cocuk Gelisimi ve Egitimi Bélumu

Emine CINAR

Cocuk Sagligi ve Egitimi Uzmani

Dr. Galip EKUKLIJ
Trakya Uni.
Tip Fak. Arastirma Gorevlisi

Ozet

u arastirma, merkeze devam eden 1-12 yasla-

ri (ort. 5.8 £ 2.7) arasindaki zihin ve hareket

ozarlt gocuklarin ailelerinin cocuklarina ki-

tap okuma aligskanliklarinin incelenmesi ama-
ciyla planlanmistir. 60 zihin ve hareket 6zurli ¢gocu-
gun ailelerine ylz ylze anket uygulanmis, toplanan
veriler bilgisayara girilmis ve SPSS paket progra-
minda Spearman korelasyon analizi ile degerlendi-
rilmistir.

Ailelerin 9'u (% 15.0) cocuklannin yaninda hig-
bir sey okumadiklanni, 10'u (%16.7) sadece kitap
okuduklari, 35'i (%58.3) gazete ve dergi okuduk-
lari, 6’sl (%10) hem kitap hem de gazete ve dergi
okuduklari belirtmislerdir. Yine ailelerin 17’si
(%28.3) hig¢ kitap almadigini, 254 (%41.7) ayda Ki-
tap aldigini, 15'i (%25.0) yilda kitap aldigini, 4’G

mBilge 48

(%3.0) gocugunun her istediginde aldiklari belirt-
mislerdir. Ailelerin 14’0 (%23.3) cocuklara hig ki-
tap okumadigini, 41’i (%68.3) haftada 1-3 tane kitap
okudugunu, 5’i (%8.3) 3 taneden fazla kitap okudu-
gunu belirtmislerdir. Bu bulgular disinda ailelerin
¢ocuklara kitap okumalanyla iliskili diger degis-
kenler korelasyon analizi ile degerlendirilmistir.

Giris

Cocukluk dénemi okuma aliskanhginin kazanil-
mas! i¢in en uygun donemdir. Bu ddénemde en
onemli rol okul ve aileye duser. Okuma aliskanhgi-
nin olmadi§ bir ortamda ¢ocuklar hatta yetiskin-
lerin okuma aliskanli§i kazanabilmeleri “okuma ey-
leminin " bircok kaynaktan destek gérmesine bagli-
dir. Okuma rehberligi dogru yapilirsa, cocugun ye-

tiskinlik dénemindeki okuma aliskanhdinin temeli
de olusur.

Kitaplar ¢cocugun zihinsel gelisimine katkida bu-
lundugundan ¢ocuklann daha iyi 6grenmesi onlara
kitap okumakla gergeklesir. Zihin 6zurli gocuklar
icin kullanilacak kitaplar bol resim, az yazili, ba-
sit konulu, hareketli, gercek hayattan alinmis ve ¢o-
cugun yeteneklerine uygun olmasinda yarar vardir.
Kitap bittikten sonra ¢ocuga kitap hakkinda sorular
sorulmali ve kitabin ¢gocugun dil ve zihinsel gelisi-
mine katkida bulunmasi saglanmalidir. Cocugun ye-
tenekleri gelistikge daha uzun hikayelere gegcmekte
yarar vardir.

Bu arastira, Zihin ve Hareket Oziirlii Cocuklar
icin Egitim, Arastirma ve Uygulama Merkezi’ne de-
vam eden 1-12 yaslar arasindaki cocuklann aileleri-
nin cocuklara kitap okuma aliskanliklarin ince-
lenmesi amaciyla yapiimistir.

Yontem ve Geregler

Arastira kapsamina merkeze devam eden ¢o-
cuklardan 60inin aileleri alinmistir. Arastirmanin
basmda ¢ocuklann ailelerinin demografik 6zellikle-
rini belirlemek amaciyla gelistirilen bir bilgi foru
arastiri tarafindan ailelere ytiz ytize uygulanmistir.
Daha sonra yine arastiricilar tarafindan gelistirilen
anket fo ru ailelere ylz ylze anket uygulama bigi-
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minde uygulanmistir. Toplanan veriler bilgisayara

girilmis ve SPSS paket programinda Spearman ko-

relasyon analizi ile degerlendirilmistir. Arastirmada

kullanilan 29 sorudan olusan anket formu asagida

verilmistir.

1-

3-

O-

Cocuguma genelde;
a) kitap almay!
b) oyuncak almay: tercih ederim

e) her ikisini de alinin

Birinci soruda “a” ya da “b” maddesini tercih

ediyorsamz neden aldiginizi aciklayiniz?
Evimizde;

a) kitaphk vardir

b) kitaplik yoktur

Cocugumun kendi kitaphgt,
a) vardir

b) yoktur

Cocugumun yamnda,

a) kitap okurum

b) gazete, dergi okurum

e) higbir sey okumam

Piyasada 6zurlu ¢ocuklar igin,

a) sayica yeterli kitap var

b) sayica yeterli kitap yok

e) bilmiyorum

Piyasada o6zurlu ¢ocuklar igin,

a) nitelik olarak yeterli kitap var

b) nitelik olarak yeterli kitap yok

e) bilmiyorum

Piyasadaki resimli hikaye kitaplarin fiyatlan
sizce,

a) ucuz

b) pahali
e) normal
d) bilgim yok

Cocugunuza hangi sebeple kitap alirsiniz?
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Aciklayiniz.

10- Cocugunuza hangi sikhikla kitap alirsiniz?

11

12

13

a) haftada (aciklayiniz)

b) ayda (aciklayiniz)

e) yilda (aciklayiniz)

d) her istediginde

e) hi¢ almam arkadas ya da akraba ¢ocuklannin
kitaplari kullanir.

Cocugunuza hangi kitap turini secersiniz?

a) resimli hikaye kitabi
b) ¢izgi roman
e) siir

d) roman

e) masal

f) dergi

g) fabl

h) resimsiz hikaye

i) baska

Aldigim kitabin,

a) renkli resimli olmasini isterim

b) siyah beyaz olmasini tercih ederim
e) renk onemli degil

d) resim onemli degil

Aldigim Kkitapta,

a) konu dnemlidir

b) resim énemlidir
e) fiziksel 6zellikler 6nemlidir

d) a+b 6nemlidir

)
)
)
)

e) hepsi 6nemlidir

14- Cocugunuza ilk kez hangi ayda ya da yasta ki-

tap aldiniz?

15- Cocugunuza ilk kez hangi ayda ya da yasta ki-

tap okundu? Kim tarafindan aciklayiniz.

16- Cocugunuza sizden baska kitap okuyan var mi?

Kimler yaziniz.

17- Cocuguma haftada,
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a) 1-3 tane kitap okurum
b) 3'den fazla kitap okurum
_e) hi¢ kitap okumam
18- Cocugunuza nigin kitap okursunuz?
a) Okuma aliskanhgi ve kitap sevgisi kazanma-
siigin
b) Dil gelisimi i¢gin
e) Zihinsel gelisimi icin
d) Cocugum istedigi icin
e) Sosyal-duygusal gelisimi i¢in
f) Bos zamanlarini degerlendirmek icgin

g) Birden fazla se¢eneginiz varsa siralayiniz.

19- Cocuguma kitap okuduktan sonra,

a) kitabin resimlerine bakarak kitap hakkinda

soru sorarim
b) kitaptaki bilmedigi kelimeleri acgiklarim
e) kitabi dzetletirim
d) konugsma yapmam

20- Cocugunuza ne siklikla kitap okursunuz?
a) ayda........ tane?
b) yilda........ tane?

21- Cocugunuz bir kitapla ka¢ dakika ilgilenir?
a) benimle birlikte iken (agiklayiniz)

b) kendi kendine iken (aciklayiniz)
22- Ayni kitabi ¢cocujunuza ne siklikla okursunuz?

23- Cocugunuza uygun olan kitabi secme konusun-
da danismanlik aliyor musunuz?
a) evet (kimden aldiginizi yaziniz)
b) hayir

24- Cocugunuza okudugunuz son U¢ kitabin adini
ve yazarlarin! yaziniz.

25- Sizce 6zurli gocuklarin kitabi normal cocukla-
rin kitabindan farkl olmali m1? Neden? Acikla-
yiniz.

26- Cocugunuza kitap alirken ne tip sorunlarla kar-
silasiyorsunuz?
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a) hic bir sorunla karsilasmiyorum

b) cocugumun gelisim yasina uygun Kitap terci-
hi icin rehber satici eksik

e) kitaplarin kullanimina iliskin bilgi verme ek-
sik

d) kitaplarin Gcretleri denetimsiz

e) diger, yazimz.

27- Bu sorunlarin giderilmesi icin ne tip ¢éztimler
onerebilirsiniz?

28- Cocuklar icin sakincah oldugunu dastindtguniz
kitaplar hangi 6zelliklere sahiptir? Aciklayiniz.

29- Cocugunuz i¢in ideal oldugunu distunduginiz
kitaplar hangi 6zelliklere sahip olmahdir, ne-
den? Aciklayiniz.

Bulgular ve Tartisma

Arastirma kapsamindaki 60 ¢ocugun yas ortala-
malari 5.8 £ 2.7'dir (min.l, med.6, max.l12). Yas
gruplanna gore incelendiklerinde cocuklarin 13'G
(%5.0) 1-3 yaslar arasinda, 23’0 (%38.3) 4-6 yaslar
arasinda, 19'u (%31.7) 7-9 yaslar arasinda, 5’i
(%25.0) 10 yas ve Uzerindedir.

Arastirmaya alman c¢ocuklarin 24'G (%40.0)
SHB (Serebral Hareket Bozuklugu), 12'si (%20.0)
DS (Down Sendromu), 9'u (%15.0) MMR (Mental
Motor Retarde), 154 (%25.0) MR (Mental Retar-
de)dir. Bu olgularin 42’si (%70.0) egitilebilir dizey-
de, 18'i (%30.0) 6gretilebilir duzeydedir. Cocukla-
rin 19'u (%31.7) bir yildan daha az suredir, 8'i
(%13.3) bir yildir, 3’4 (%5.0) Gg yildir, 6’s1 (%10.0)
dort yildir, 6’s1 (%10.0) bes yildir, 6’sI (%10.0) alti
yildir ve daha fazla suredir bu merkezde 6zel egitim
almaktadir.

Cocuklar kardes sayilari bakimindan incelendi-
ginde; 24’ inldin (%40.0) tek ¢cocuk, 24’ Gnin (%40.0)
iki kardes, 10'unun (% 16.7) U¢ kardes, 2’sinin
(%3.3) dort kardes olduklari gbzlenmis, olgularin
33'Unln (%5.0) birinci ¢ocuk, 18'inin (%30.0) ikin-
ci cocuk, 8’inin (%13.3) tgcunct ¢ocuk ve |’'inin de
(%1.7) dérdinci ¢ocuk oldugu saptanmistir.

Arastirmadaki ¢ocuklar birinci kardeslerinin cin-
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siyetine gore degerlendirildiginde; 24’ (%40.0) tek
¢ocuk, 19'unun (%31.7) birinci kardesi erkek, 17’ si-
nin (%28.3) kiz oldugu saptanmistir. Birinci kardes-
lerin 9'u (%15.1) 1-5 yaslar arasinda, 8'i (%13.3) 6-
10 yaslar arasinda, 11'i (%18.3) 11-15 yaslar arasin-
da, 8'i (%33.3) 16 yas ve Uzerindedir. Arastirmaya
alman cocuklarin birinci kardeslerinin 9'u (%15.0)
ilkokul yasinda degildir, 1'i (%1.7) ayni merkezde
0zel egitim programina devam etmektedir, 10’u
(%16.7) ilkokula devam etmektedir. 4’0 (%6.7) or-
taokula devam etmektedir, 6’sI (%10.0) liseye de-
vam etmektedir, 3’0 (%5.0) ilkokul mezunu, I'i
(%1.7) lise mezunu, 2’si (%3.3) Universite mezunu-
dur.

Arastirmaya alman annelerin 7’'si (%11.7) 19-24
yaslar arasinda, 17’si (%28.3) 25-30 yaslar arasinda,
25’1 (%41.7) 31-36 yaslar arasinda, 114 (%18.2) 37
yasin Ustindedir.

Arasirmaya alinan babalarin 17’si (28.3), 25-30
yaslar arasinda, 17'si (%28.3) 31-36 yaslar arasinda,
26’sl (%43.3) 37 yasin ustundedir.

Arastirmaya alman annelerin 3’0 (%5.0) okuma
yazma bilmiyor, 36’sl (%60.0) ilkokul mezunu, 3’0
(%5.0) ortaokul mezunu, 14’0 (%23.3) lise mezunu,
4’0 (%6.7) yuksek okul veya fakllte mezunu olup,
bu annelerin 55’i (%91.7) ev hanimi, 5'i (%8.3) me-
mur olarak ¢alhismaktadir.

Babalar egitim durumlarina gore incelendiginde;
26’sl (%43.3) ilkokul mezunu, 7’si (%11.7) orta-
okul mezunu, 22’si (%36.7) lise mezunu, 5’i (%8.3)
yuksek okul veya fakulte mezunudur. Calisan baba
saylsi 59 iken (%98.3), calismayan sayisi i’'dir
(%1.7).

Cahsan babalarin 19'u (%31.7) memur, 14'G
(23.3) isci, 13’0 (%21.7) serbest meslek, 12'si
(%20.0) ¢iftci ve 14 (%1.7) emekli memurdur.

Arastirmaya alman ailelerin 49'u (%81.7) cekir-
dek, 10'u (%16.7) genis, 1'i (%1.7) parcalanmis ai-
lelerdir.

Ailelerin 24’0 (%40.0) il merkezlerinde, 36'si
(%60.0) illere bagh ilge ve koylerde ikamet etmek-
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tedirler.

Ailelerin 23’0 (%38.3) Edirne’de, 25’i (%41.7)
Edirne’ye bagh ilgce ve koylerde, I'i (%1.7) Trakya
bolgesindeki diger illerde (Kirklareli, Tekirdag, Ca-
nakkale), 1'1'i (%18.3) bu illere bagh ilce ve koyler-
de ikamet etmektedirler.

Aileler dusuk ve orta sosyo ekonomik diizeyde-
dirler.

Ailelerin 26’sinm (%43.3) cocuguna genelde
oyuncak almayi tercih ettikleri, 34'0nin (%56.7)
hem kitap hem de oyuncak almay tercih ettikleri
saptanmistir. Yalnizca oyuncak almay tercih eden
ailelerin 11'i (%18.3) daha c¢ok ilgisini cektigi icin,
4’0 (%6.7) cocugu anlayabilecek seviyede olmadigi
ve konusamadigi icgin, 4’0 (%6.7) ¢cocugu okumayi
bilmedigi i¢in, 7'si (%11.7) ¢gocugu spastik oldugu
icin oyuncak almay: tercih ettilderini belirtmislerdir.

Ailelerin 18'i (%30.0) evinde kitaplik oldugunu,
42'si (%70.0) evinde kitaplik olmadigini belirtmis-
tir. Aynca 8 (% 13.3) aile cocugunun kendi kitapligi
oldugunu, 52 (%86.7) aile cocugunun kendi kitapli-

g1 olmadigim belirtmistir.

Cocuklanmn yaninda okuma aliskanligi sorulan
ailelerin 9’u (%15.0) ¢cocugunun yaninda hig bir sey
okumadigini, 10'u (%16.7) sadece kitap okudugu-
nu, 354 (%58.3) gazete ve dergi okuduklarini, 6’si
(%10.0) hem kitap hem de gazete ve dergi okuduk-
lanni belirtmistir. Bu sonug ailelerin okuma aliskan-
liklarin az oldugu intibaini vermektedir.

Piyasada 6zUrlu ¢ocuklar igin sayica yeterli kitap
olup olmadigi sorulan ailelerin 12’si (20.0) “Sayica
yeterli kitap var", 15"i (%25.0) “Sayica yeterli ki-
tap yok" ve 330 (%55.0) “Bilmiyorum” cevabini
vermislerdir.

Piyasada 6zurlu ¢ocuklar igin nitelik olarak ye-
terli kitap olup olmadigr sorulan ailelerin 7’si
(%11.7) nitelik olarak yeterli kitap oldugunu, 14'G
(%23.3) nitelik olarak yeterli olarak yeterli kitap ol-
madigini, 39'uda (%65.0) bu konuda bilgilerinin ol-
madigini belirtmislerdir. Bu sonuclar ailelerin gocuk
kitaplari konusunda bilgilendirilmeleri gerektigini
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gostermektedir.

Piyasadaki resimli hikaye kitaplarinin fiyatlarini
I (%1.7) aile ucuz, 18 (%30.0) aile pahal, 19
(%31.7) aile normal olarak degerlendirirken, 22 aile
(%36.7) bu konuda bilgisi olmadigini belirtmistir.

“Cocugunuza hangi sebeple kitap alirsiniz?” so-
rusuna ailelerin 38'i (%63.3) zihinsel gelisimi i¢in,
6’sl (%10.0) hem zihinsel hem de dil gelisimi igin,
8'i (%13.3) hem zihinsel, hem dil hem de sosyal ve
duygusal gelisimi icin, 6’sI (%10.0) egitimcisi iste-
digi icin ve 2’si (%3.3) ¢ocugu istedigi icin aldikla-
rini belirtmislerdir.

Kitap alma sikliklari sorulan ailelerden; 17 aile
(%28.3) “cocugumuza hic¢ kitap almiyoruz., arkadas
ya da akraba c¢ocuklarinin kitaplarim kullaniyor”,
15 aile (%25.0) “yilda kitap aliyoruz”, 25 aile
(%41.7) “her ay kitap aliyoruz”, ¥in (%5.0) “cocu-
gumuz her istediginde kitap aliyoruz.” cevabini ver-
mislerdir.

Ailelerin 55’i (91.7) resimli hikaye kitabini, 2’si
(%3.3) masal kitaplarim, 1'i (%1.7) dergileri, 2’si
(%3.3) hem resimli hikaye kitabini hem de dergileri
tercih ettiklerini belirtmiglerdir. Bu da istenen bir
bulgudur.

Ailelerin hepsi (% 100.0) aldiklari kitabin renkli
resimli olmasini istediklerini belirtmislerdir. Aynca
I aile (%1.7) aldigi kitapta konunun 6nemli oldugu-
nu belirtirken, 12 aile (%20.0) resimin 6nemli oldu-
gunu, 10 aile (%16.7) hem konunun hem de resimin
onemli oldugunu, 37 aile (%61.7) hem konunun
hem resimin hem de fiziksel 6zelliklerin 6nemli ol-
dugunu belirtmislerdir.

“Cocugunuza ilk kez hangi ayda ya da yasta ki-
tap aldiniz.?” sorusuna cevap olarak ailelerin 15'i
(%25.0) hi¢ kitap almadiklanm, 17’'si (%28.3) 1-2
yaslar arasinda, 10'u (%16.7) 3-4 yaslar arasinda,
154 (%25.0) 5-6 yaslar arasindave 3'U (%5.0) 7 yas
ve Uzerinde kitap aldiklanni belirtmislerdir.

“Cocugunuza ilk kez hangi ayda ya da yasta ki-
tap okudunuz" sorusuna cevap olarak 23’ (%38.3)
1-2 yaslar arasinda, 154 (%25.0) 3-4 yaslar arasin-
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da, 19'u (%31.7) 5-6 yaslar arasinda, 3'U (%5.0) 7
yas ve Uzerinde kitap okuduklanni belirtmislerdir.
24 aile (%40.0) ¢ocuguna kendisinden baska kitap
okuyan kimse olmadigini belirtirken, 36 aile (%
60.0) cocuguna kendisinden baska kitap okuyanla-
nn oldugunu ifade etmistir. Cocuklama haftada kag
tane kitap okuduklari sorulan ailelerden 14'G
(%23.3) cocuklama hig¢ kitap okumadiklarini, 414
(%68.3) 1-3 tane kitap okuduklanni, 5’i (%8.3) 3 ta-
neden fazla kitap okuduklanni belirtmislerdir. Bu
onemli bir bulgudur. Cunku kitap gocugun gelisimi-
ne dnemli katkida bulunacaktir.

“Cocugunuza nigin kitap okursunuz?" sorusuna
ailelerin 14’0 (%23.3) “hi¢ kitap okumam”, 14
(%1.7) “dil gelisimi icin okurum", 2’si (%3.3) “zi-
hinsel gelisimi i¢in okurum”, 184 (%30.0) “hem zi-
hinsel hem de dil gelisimi i¢in okurum”, 12'si
(%20.0) “hem zihinsel hem dil hem de sosyal ve
duygusal gelisimi icin okurum”, 14 (%1.7) “hem zi-
hinsel gelisimi hem de sosyal ve duygusal gelisimi
icin hem de cocugum istedigi icin okurum”, 4G
(%6.7) “hem okuma aliskanhgi ve kitap sevgisi ka-
zanmasi i¢in, hem de dil ve zihinsel gelisimi igin
okurum”, 8'i (%13.3) “hem zihinsel ve dil gelisimi
hem de ¢cocugum istedigi i¢cin okurum” yanitim ver-
mistir.

Cocuklann kitap okuduktan sonra ne yaptiklan
sorulan ailelerden 14'G (%23.3) hi¢ kitap okumadi-
gini, 29'u (%48.3) kitabin resimlerine bakarak kitap
hakkinda soru sorduklarini, 14 (%1.7) kitaptaki bil-
medidi kelimeleri acgikladigini, 14 (%1.7) Kkitabi
Ozetlettigim, 10'u (%16.7) hem Kkitabin resimlerine
bakarak kitap hakkinda soru sorduklanni hem de ki-
taptaki bilmedigi kelimeleri acikladigim, 5’i (%8.3)
ise konusma yapmadigim belirtmislerdir. Bunlar is-
tenen bulgulardir ve bir ¢cok uzmanin tavsiye ettigi
yontemlerdir.

“Ayni kitabi c¢ocugunuza ne siklikla okursu-
nuz.?” sorusuna cevap olarak ailelerin 14’ (%23.3)
hi¢ okumadiklarini, 4’4 (%6.7) ara sira (ayda en az
bir kez) okuduklanni, 42’si (%70.0) sik sik (haftada
en az bir kez) okuduklanni belirtmislerdir. Aileler-
den 254 (‘M i.7) cocuduna uygun olan kitabi segcme
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konusunda danismanlik aldigini, 354 (%58.3) da-
nismanlik almadigini belirtmislerdir.

Cocuguna kitap alirken ne tip sorunlarla karsi-
lastiklari sorulan ailelerin 36’sI (%60.0) hicbir so-
runla karsilasmadiklarini, 12’'si (%20.0) ¢ocujunun
seviyesine, gelisim yasma uygun Kkitap tercihi icin
rehber saticilarin eksik oldugunu, 3’0 (%5.0) kitap-
larin kullanimina iliskin bilgi vermenin eksik oldu-
gunu, 9'u (% 15.0) kitaplarin Ucretlerinin denetimsiz
oldugunu belirtmistir. Bu sorunlarin giderilmesi igin
ne tip ¢éztmler 6nerdikleri soruldugunda; ailelerin
36’sI (%60.0) hicbir sorunla karsilasmadiklarini,
9'u (%15.0) saticilarin egitimli uzman kisiler olma-
sI gerektigini, 5’i (%8.3) kitaplarin Gcretlerinin de-
netim altina alinmasi gerektigini, 1'i (%1.7) hem Ki-
taplarin ¢ocuklarin gelisim seviyelerine gore grup-
landiriimasi gerektigini hem de Kkitap 0cretlerinin
denetim altina alinmasi gerektigini, 9'u (%15.0)
hem saticilarin egitimli uzman Kisiler olmasi hem de
kitap Ucretlerinin denetim altma alinmasi gerektigi-
ni belirtmiglerdir.

Cocugunuz icin ideal oldugunu distndigumuz
kitaplar hangi 6zelliklere sahip olmalidir diye soru-
lan ailelerden 15’i (%25.0) renkli resimli olmasi,
14’0 (%23.3) hem renkli resimli hem de kalin olma-
I ve blayuk yazili olmali, 12'si (%20.0) egitici, 6§-
retici olmali, 19’0 (%61.7) hem renkli resimli hem
de egitici, dgretici olmasi gerektigini belirtmislerdir.

Ailelerden 23’0 (38.3) ¢cocuga sadece egitimcisi-
nin kitap okudugunu, 37’si (61.7) egitimci ve bir ai-
le Uyesinin okudugunu belirtmislerdir.

Cocugunuza hangi sebeple kitap alirsiniz sorusu-
na ailelerin 384 (%63.3) zihinsel gelisimi ve dil ge-
lisimi igin, 6’s1 (%10.0) egitimcisi istedigi i¢in, 2’si
(%3.3) ¢cocugu istedigi icin, 8’i (% 13.3) hem zihin-
sel hem dil hem de sosyal ve duygusal gelisimi icgin
oldugunu belirtmislerdir.

Cocugunun yaninda kitap, gazete ve dergi oku-
yan aileler piyasadaki ¢cocuk kitaplari konusunda da-
ha bilgili olmakta (r=-0.30; p=0.019), anne ve baba-
nin 6grenimi ile gocugunun yaninda kitap, dergi ve
gazete okumasi arasinda korelasyon oldugu gorul-

1998 /Bahar 16

mektedir (p=0.001). Bu sonug diger arastirma bul-

gularini desteklemektedir.

Annenin 6grenimi yukseldikge ¢ocuguna hem
oyuncak hem de kitabi alma tercihi artmakta ve ¢o-
cugun kendi kitaphdr olma sansi yukselmektedir
(p<0.05).

Cocuklarina daha ¢ok sayida kitap alan aileler
cocuklarina haftada daha ¢ok sayida kitap okumak-
tadirlar (p<0.05). Bu da istenen ve beklenen bir so-

nugtur.

Aynca ailelerin ¢ocuklarina haftada daha ¢ok sa-
yida kitap okumalari ile cocuklannin kendi kitaplik-
lannin olmasi arasinda anlamli korelasyon oldugu
saptanmistir (p=0.025). Kendi kitaphgi olan ¢ocuk-
lara daha ¢ok sayida kitap alinmakta ve okunmakta-
dir (p<0.05).

Arastirma sonucunda ortaya cikan bir baska
6nemli sonug da; annenin 6grenimi yukseldikge ¢o-
cuklarina daha erken yasta kitap okudugudur
(p=0.017).

Anne ve babamn yas! arttikga ¢cocufa daha geg
yasta kitap almakta ve daha ge¢ yasta okumaktadr.
Calisan anneler cocuguna daha ge¢ yasta ve daha sik
kitap almaktadirlar (p<0.05).

Kardes sayisinin artmasiyla ¢ocuga daha geg
yasta kitap alinmaktadir. Cocuga kitap alinma yasi-
ni olumsuz etkileyen bir baska etmen de birinci kar-

desin 6grenimidir (p<0.05).

Aralannda anlamli korelasyon (p<0.05; r>0.25)
saptanan degiskenler ile ilgili dijer sonuclar ise asa-
gidadir:

e Cocugun egitim seviyesi dustukge (6gretilebilir
duzeydeki cocuklara) daha ge¢ yasta kitap alini-
yor ve okunmuyor.

e Cocugun egitim seviyesi dustukge (6gretilebilir
diuzeydeki ¢ocuklara) daha ge¢ yasta kitap oku-

nuyor.

 Daha ge¢ yasta kitap alinan ¢ocuklara daha ¢ok

sayida kitap aliniyor.

Bilge 53



ilce ve koylerde oturan aileler ¢ocuklarina daha
gec¢ yasta kitap okuyorlar.

ilce ve kdylerde oturan aileler ¢cocuklarina hafta-
da daha az sayida kitap okuyorlar.

ilce ve koylerde oturan aileler ¢cocuklannin ya-

ninda kendilerine daha az okuyorlar.

Cocugunun yaninda kendisine daha ¢ok okuyan
aileler cocuklarina ayni kitabi daha sik okuyor-
lar.

Daha ge¢ yasta kitap alinan ¢ocuklara ayni kitap
daha sik okunuyor.

Daha ¢ok sayida kitap alan aileler ayni kitabi da
daha sik okuyor.

Cocuklarin ayda dinledikleri kitap sayisi arttik¢a
ailelerin ayda aldiklar kitap sayisi da artiyor.

Erken yasta kitap alinan ve okunan c¢ocuklar
simdi daha ¢ok sayida kitap dinliyor.

Daha uzun suredir egitim alan ¢ocuklarin ailele-
ri cocuklarina haftada daha c¢ok sayida kitap
okuyor.

Daha uzun suredir egitim alan cocuklarin ailele-

ri cocuklarina daha ¢ok sayida kitap aliyor.
Kiz ¢ocuklarina daha ¢ok sayida kitap aliniyor.

Korelasyon analizinde degerlendirme asagidaki

tabloya gore yapilmistir:

r* iliskinin gucu
O-0.25 Zayifiliski
0.26 - 0.50 Orta iliski
0.51 -0.75 Kuvvetli iligki
0.76- 1.0 Cok kuvvetli iligki

* Korelasyon katsayisi
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Tablo I: Arastirmaya Alman Ailelerin Bazi
Demografik Ozellikleri (n=60)

incelenen Ozellik Say! %
Anne yasi

19-24 | 11.7
25-30 17 28.3
31-36 25 41.7
37-42 8 13.3
43+ 3 5.0
Baba yasi

19-24 o} 0.0
25-30 17 28.3
31-36 17 28.3
37-42 19 31.7
43+ 7 11.7
Annenin 6grenimi

oYD 3 5.0
ilkokul 36 60.0
Ortaokul 3 5.0
Lise 14 23.3
Yuksek okul 4 6.7
Babanin 6grenimi

oYD o] 0.0
ilkokul 26 43.0
Ortaokul 7 11.7
Lise 22 36.7
Yuksek okul 5 8.3
Annenin meslegi

Ev hanimi 55 91.7
Memur 5 8.3
Babanin meslegi

issiz | 17
Memur 19 31.7
isci 14 23.3
Serbest 13 21.7
Ciftci 12 20.0
Emekli | 1.7
Aile tipi

Cekirdek aile 49 81.7
Genis aile 10 16.7
Parcalanmis aile | 17
Ailenin oturdugu yer

il merkezinde 24 40.0
Il ilge ve/veya kdylerde 36 60.0
Ailenin geliri

0-11 milyon 3 5.0
12-20 milyon 9 15.0
21-30 milyon 18 30.0
31-40 milyon 10 16.7
41-50 milyon 1 18.3
51+ milyon 9 15.0

OYD: Okuryazar degil
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Tablo 2: Merkeze Devam Eden ve

Arastirma Kapsamina Alinan Cocuklarin

Bazi Ozellikleri (n=60)
incelenen degisken Say1

Cocuklarin yasi

1-3 yas 13
4-6 yas 23
7-9 yas 19
10 ve Uzeri yas 5
Cocuklarin tanilari

SHB 24
DS 12
MMR 9
MR 15

Cocuklarin egitim duzeyleri

EMR 42
TMR 18
Cocuklarin egitim aldig: sure

| yildan az 19
I yil 8
2yl 12
3yil 3
4 yil 6
5yil 6
6 yildan daha fazla 6

Kardes sayisi

Tek ¢ocuk 25
iki kardes 23
Ug kardes 10
Dort kardes 2
Kacginci cocuk

Birinci 33
ikinci 18
Uglinci 8
Ddrduncu |

SHB : Serebral Hareket Bozuklugu

DS : Down Sendromu
MMR : Motor Mental Retarde
MR : Mental Retarde

EMR : Egitilebilir Mental Retarde
TMR : Ogretilebilir Mental Retarde
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%

21.7
38.3
31.7

8.3

40.0
20.0
15.0
25.0

70.0
30.0

31.7
13.3
20.0

5.0
10.0
10.0
10.0

41.7
38.3
16.7

3.3

55.0
30.0
13.3

17

Arastirmanin bulgulari ailelerin yandan fazlasi-
nin gocuklama hep kitap hem oyuncak almayi ter-
cih ettiklerini, cocuklannin yaninda genelde gazete
ve dergi okuduklarini géstermektedir. Aynca ailele-
rin yine ¢ogunlugu piyasadaki ¢ocuk kitaplan hak-
kinda yeterli bilgiye sahip degildir. Bu da ailelerin
%60’ Inm ilce ve koylerde yasamasina; egitim du-
zeylerinin dusuk olmasina ve okuma aliskanliklan-
nin az olmasina baglanabilir.

Ancak, ailelerin renkli ve resimli kitap almayi
tercih etmeleri, genelde haftada ortalama tg civarin-
da kitap okumalan ve ¢cocugunun daha iyi 6grenme-
si i¢in ayni kitabi tekrar tekrar okumalan ¢ocuklan-
nin gelisimine katkida bulunacak ve istenen bulgu-
lardir. Bu da kurumlarda c¢alisan egitimcilerin, aile-
leri resimli kitabin gocuga nasil yararh olacagi hak-
kinda ¢ok daha iyi aydinlatmalari gerektigini ortaya
koymaktadir.

Sekil I: Ailelerin Cocuklarina Kitap ve

Oyuncak Alma Bakimindan Dagilimlari

H Oyuncak almay! tercih edenler (% 43.3)

m Hem kitap hem de oyuncak almay! tercih edenler (%56.7) «

Sekil 2: Ailelerin Cocuklarinin Yaninda

Okuma Aliskanliklari

W Higbir sey okumuyoruz (%15.0)
m Yalniz kitap okuyoruz (%16.7)
O Gazete ve dergi okuyoruz (%58.3)

O Hem kitap hem de gazete ve dergi okuyoruz (%10.0)
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Sekil 3: Ailelerin Piyasadaki Kitaplar
Hakkindaki Dusunceleri

0 Sayica yeterli kitap var (%20.0)
m Sayica yeterli kitap yok (%25.0)

O Bilmiyorum (%55.0)

DIPNOTLAR

1 Gonen, M., An, M. (1989) “Anaokuluna Giden Dért-Bes

2

Yas Cocuklarina Resimli Kitaplarla Yapilan Egitimin Dil
Gelisimine Etkisinin incelenmesi”, Egitim ve Bilim, 12,
72, 1989.

Ari, M., Gonen. M. (1988) Dil Gelisimi ve Cocuk Kitap-
lari (Asama Matbaasi), Ankara.

Ozgelebi, O.S., Cebecioglu, N.S. (1990) Okuma Aliskan-
ligr ve Turkiye (Milliyet Yayinlan).
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Sekil 4: Ailelerin Cocuklarina Kitap Alma
Sikhklari

UHigbir kitap almiyoruz (%28.3)
m Yilda kitap aliyoruz (%25.0)
O Her ay kitap aliyoruz (%41.7)

O Gocugumuz her istediginde kitap aliyoruz (%5.0)

4. Gonen, M., Devrimci, H. (1993) ilkokul 5. Sinif Cocukla-

rinda Okuma Aliskanhginin incelenmesi: 9. Ya-Pa Oku-
Ioncesi Egitimi ve Yayginlastirilmasi Semineri iginde
(Ya-Pa Yayinlar).

Gonen, M., Cinar, E. (1996) Resimli Kitaplarla Yapilan
Destekleyici Egitimin Zihinsel Ozurli CGocuklarin Dil
Gelisimlerine Etkisinin incelenmesi, Yeni Ufuklar (Edir-
ne Zihin ve Hareket Ozirli Cocuklari Koruma Dernegi
Bulteni), Eylil 1996, s. 12-16.
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KIiTAPLAR

Turkluk Kendini
Ogreniyor

Hanin Gungor, Turk Bodun Bilimi
Arastirmalari, Kivilcim Yay.,
Kayseri, 1998, 381 sayfa.

Do¢. Dr. Mustafa ARGUNSAH

Erciyes Uni. Fen-Edebiyat Fak.
Ogretim Uyesi

rciyes Universitesi Dinler Tarihi Ogretim

Uyesi Prof. Dr. Harun Giuingér’ in makaleleri-

nin bir kismi Turk Bodun Bilimi Arastirmala-
ri adiyla Kivilcim Yayinevi tarafindan kitaplastinl-
di.

Harun Gungor, 1982 yilinda Ankara Universite-
si ilahiyat Fakiltesi dgretim Uyelerinden rahmetli
Prof. Dr. Hikmet Tanyu ydnetiminde “Gagauz.larin
Dini inaniglari Uzerine Bir Arastirma” adiyla dok-
tora tezi hazirlamis, daha sonraki yillarda da Turki-
ye'de Gagauz Turkleri Gzerine yapti§i arastirmala-
rla taninmistir. Hatta bu kigUk Tark toplulugu
hakkinda Mustafa Argunsah ile birlikte Gagauz
Tarkleri (1991) ve Duinden Bugine Gagauzlar
(1993) adiyla iki kitap yayinlamis, yukanda bahset-
tigim doktora tezinin bir b6liuma de bu ikinci Kitap-
ta yer almistir.

Tark Bodun Bilimi Arastirmalari adiyla kitapla-
san makaleler 1982-1997 yillan arasinda Turki-
ye'deki cesitli dergilerde yayinlanmistir. Kitapta,
bircogu Tarklerin dinf tarihi ile ilgili olmak tzere 46
makale bulunmaktadir.

Kitabin Onsodz’ iinde Guingér, Tirk dunyasindaki
dinT durumu genel olarak degerlendirdikten sonra
6zellikle Orta Asya’daki son dinf gelismeler hakkin-
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da carpici tespitler yapmaktadir. Bu tespitlere baki-
lirsa, yazann Sovyetler Birligi’nin yikilmasindan
sonraki dénemde Turk Cumhuriyetleri ve topluluk-
lannda meydana gelen dini gelismelerden hi¢ de
memnun olmadigr anlasiimaktadir. Gungér bu
memnuniyetsizligini su cumlelerle anlatmaktadir:
“Uzulerek ifade etmek gerekir ki, bugiin Orta As-
ya’da dinf cemaatlere emanet edilmis bir islamifa-
aliyet cereyan etmektedir. Zaman zaman Turklik
aleyhine gelisme temaydull de gdsteren bu faaliyet-
lerde cemaatlerin hemen her biri kendi dini anlayi-
sinin diger cemaatinkinden daha dogru oldugu ka-
naatinde olup, onun empozesi ile mesguldir. Bu tdr
faaliyetler ise, Almanya basta olmak Uzere, diger
Avrupa ulkelerinde gérdigumuz gibi, bir birlik su-
uru olusturacak yerde, Turkler arasinda dinf ¢atis-
malara yol acacak niteliktedir. Bu daginiklik karsi-
sinda iran’in Siflik, Suudi Arabistan’in Vahhabilik
ve Pakistan in Taliban tarid Misliumanhgi yaymafa-
aliyetleri ve kazanimli daha ilgin¢ bir sonucun
dogmasini saglayacaktir. Bu konuda daha dikkatli
olmak gerekmektedir” (s. 10-11).

Turk Bodun Bilimi Arastirmalari adli bu kitapta
yer alan 46 makale on ayri bélimde toplanmistir.

Geleneksel Turk dinine aynlan birinci bélimde-
ki alti makalenin ilki “Turk Topluluklan Hangi Din-
lere inaniyor?” baslikli bir tasnif denemesidir. Bu
makalede Miusliman Turkler genel hatlanyla zikre-
dildikten sonra Musliman olmayan Turk topluluk-
lan ve mensup olduklan dinler siralanmaktadir. Bu
tasnife gore, Gagauzlar, Cuvaslar, Hakaslar, Gorno-
Altay, Sahalar, Dolganlar ve Tofalar Hiristiyan; Ka-
raimler ve Kinmgaklar MusevT; Tuvalar ve San Uy-
gular Budist; Altay kavimleri de Burkanist (Ak
Yang)'tirler.

Kitapta yer alan ikinci makale Turk din tarihinin
terminoloji meselesini inceleyen “Eski Turk Dininin
isimlendirilmesi Uzerine” bashdini tasimaktadir.
Gungor, bu makalesinde doktora hocasi Hikmet
Tanyu gibi, Samanizmin bir din olmadigi ve eski
Turk dinine Samanizm denilemeyecegdi kanaatinde-
dir. Yazar, eski Turk dininin isimlendirilmesi hak-
kindaki yerli ve yabanci kaynaklan degerlendirdik-
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ten sonra yazisinin sonunda su sonuca varmaktadir:
“Bize gore eski Turk dini. Gék dini, Gok Tanri mer-
kezli, onun etrafinda sekillenmis, tanuimen kendine
6zglU bir monoteizmdir ve onu ancak Goék Tanri Di-
ni olarak isimlendirmek mimkundur” (s. 24).

Bu bélimde Ug¢ tercUme ve bir tanitma yazisi da-
ha yer almaktadir. Bu yazilardan 6zellikle Uno Har-
va'dan cevrilen “Altay Kavimlerinde Gok Tann”
isimli makale dinler tarihi agisindan da oldukc¢a
onemlidir.

Kitabin ikinci b6lumina Samanizm olusturmak-
tadir. Samanizmi bir din olarak kabul etmeyen Gun-
gor, burada G.V. Ksenofontov'un “Samanizm ve
Uraaiighay-Sahalar” ile N.A. Alekseev’in “Sibirya
Turk Halklarinda Samanizm” isimli kitaplanni ta-
nitmaktadir. Bu bélimdeki tek telif yazi olan “Tirk
Alevi-Bektast Inanislannda Samanhigin izleri” isim-
li yazida yazar cesitli 6rnekler verdikten sonra 6zel-
likle stregelen bir yanlishgi dizeltir: “Her ne kadar
bazi arastirmacilar Bektast menkibeleri ile Hiristi-
yan azizlerine ait menkibeler arasinda bir benzerlik
ve paralellik kurarak Bektas? menkibelerini Hiristi-
yanlktaki azizler kaltirine baglamak istiyorlarsa
da, bu birkag 6rnek bile samanlik inanislarinin Ana-
dolu Alevi-BektasT ve hatta Stnnf inaniglar Gzerinde
ne kadar etkili oldugunu, bunlarin kaynaginin teme-
lini samanlik inanisinin olusturdugunu gdsterir ka-

naatindeyiz.

“Ote yandan bu benzerlikler Tirklerin islamiye-
t’e girdikten sonra gecmis kualturlerini tamamen
unuttuklari ve onlarin Musliman Turkler arasinda
higbir izinin kalmadigi iddialarinin da acelece ya-
pilmis genellemeler oldugunu gbéstermektedir. Hatta
bu benzerlikler islamlasmadan 6nce eski Turk dini
izlerinin sadece Alevi-Bektas? marjinal gruplarda
devam ettigi iddiasinin da eksikligini ortaya koy-
maktadir. Dogrusu, bu etkilerin ayni zamanda Sun-
nTMusliman Turklerin halk dindarhgi icerisinde de
devam ettigidir” (s: 88).

Gungor sonug cumlelerinde bu kanaatim iyice
pekistirmistir: “Kisaca ifade etmek gerekirse, hem
Anadolu Sitnniligi hem de Alevi-Bektasiligi kulturel
temel kaynagini Orta Asya samanlik inanislarindan

mBilge 58

almakta, her iki inanis da o kaynaktan beslenmekte-
dir” (s. 90).

Kitabin Gg¢lnct bdliumi Gokturk ve Uygurlara
aynlmistir. Bu bdlimde birbirinden degerli doért ya-
z1 yer almaktadir. Birinci yazi “Gokturk Kitabeleri
ve Uygur Metinlerinin insani Deger ve Hukuk Agi-
sindan incelenmesi” bashgini tasiyor. Bu hacimli
yazida Gokturk Kitabeleri ile Uygur dénemi metin-
lerinde vatan sevgisi, fedakarlik, kahramanlik, dog-
ruluk, kadina ve 6luye saygl, din ve vicdan hurriye-
ti gibi insant degerlerle kamu, ceza ve 6zel hukukla
ilgili gorusler ortaya konulmaktadir. Yazar yazisinin
sonunda yukanda zikredilen metinleri insan Hakla-
n Evrensel Beyannamesi'yle karsilastinyor ve su il-
ging sonuclan elde ediyor: “Gokturk ve Uygur hu-
kukunun vatandaslara tanidigi haklar insan Hakla-
ri Evrensel Beyannamesi’nin insan harriyeti ile ilgi-
li I. maddesine; yasama hurriyeti ile ilgili 3. mad-
desine; kulluk ve kolelik ile ilgili 4; kanun 6ninde
herkesin esit olmasi ile ilgili 7; ailenin cemiyetin te-
mel unsuru olmasi ile ilgili 16b; her sahsin fikir, din
ve dusince hirriyetine sahip olmasi ile ilgili J8; her
sahis memleketin kamu hizmetlerinden esitce yarar-
lanir hususu ile ilgili 21b; ve sosyal guvenlikle ilgi-
li 29a maddeleri ile aynilik arzettigini ifade etmek
gerekir.

“Mevcut beyannamedeki hikiamlerin 10 Aralik
1948 yilinda, yani Goktiurk Kitabeleri ve Uygur me-
tinlerinden bin iki yiz. yil sonra kabul edilip yayin-
landigina bakilirsa, Goktiurk Kitabeleri ile Uygur
metinlerinin énemi daha iyi anlasiimis olur” (s.
116).

Bu bélimde daha sonra “Uygur Kagan Unvanla-
nnda Kin ve Ay Temi Kavramlarin Kullanilma-
s1”, “Orta Asya’da Mani Dininin Yayilmasi ve Turk
Kulturiine Etkisi” ve “Acari Kelimesi Uzerine”
isimli O¢ telif yazi bulunmaktadir.

Dordinct bélimde Gagauz Turkleriyle ilgili do-
kuz yazi toplanmistir. Bu boliman ilk yazisinda
Bulgar Turkologu I. Gradesliev’'in 1993'te Sofya’da
yayinlanan “Gagauzlar” isimli kitabi tenkit edil-
mektedir. Yine bir meseleyi ortaya koymasi baki-
mindan “Gagauzlann Hiristiyanhgi KabulG ve Ina-
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Dislarindaki islami Unsurlar Meselesi” isimli yazi
onemlidir. Yazar, Gagauzlarin Ortodoks Hiristiyan
olmalarina ragmen nig¢in Hiristiyanhgin dini termi-
nolojisini degil de, islami terminolojiyi kullandikla-
r 1 U¢ madde altinda toplamaktadir. Bunlar, Gaga-
uzlann Turk olmalari ve uzun stre Osmanl idare-
sinde yasamalari, Selcuklular déneminde Musliman
olduklari halde sonradan Hiristiyanhg tercih etme-
leri sebebiyle islami terminolojiyi daha iyi bilmele-
ri ve daha sonra da bunu kullanmalaridir. Diger yan-
dan Gagauzlarin Karaman alfabesiyle yazilmis
Turkce dint kitaplari okuyarak onlann da kullandik-

tan islami terminolojiyi unutmadiklan belirtilir.

Besinci bolumu Cuvaslar ile ilgili G¢ yazi olus-
turmaktadir. Bilhassa birinci yazida verilen Cuvas-
lann eski yazisi Turk dil tarihgilerini de yakindan il-
gilendirmektedir. Burada V. Kakovskiy tarafindan
ortaya cikanlan ajac¢ veya akagac yapragi Uzerine
yazilan eski Cuvas yazilan aslt sekilleri ve karsilik-
lanyla birlikte verilmektedir. Diger iki yazi da Cu-
vas folkloruyla ilgilidir. ikinci yazida Cuvas folklo-
rundan bazi ¢izgiler verilmekte, diger yazida ise Ka-
ma-Ural Cuvaslannm yeni yil bayrami olarak 25
Aralik’ta baslayip bir hafta streyle kutladiklari Nar-
tukan Bayrami tanitilmaktadir. Glngor, bu yazisi-
nin sonunda Nartukan ile Nevruz arasinda benzer-
likler bulmakta ve baharda kutlanmasi gereken bu
bayramin bélgenin iklim sartlan sebebiyle Aralik’ta
kutlandigina dikkati cekmektedir.

Altinci bélim, Karamanlilara aynlmistir. “XI.
yluzyildan itibaren Bizans imparatorlugu tarafindan
Hiristiyanlastinlarak askeri amagla Toros Dagla-
ri'nin i¢ kesimlerine yerlestirilen ve cogunlugunu
Pecenek ve Uzlar olmak Uzere diger Hiristiyan Turk
kitlelerinin olusturdugu Karamanlilar, Anadolu
basta olmak Uzere Balkanlari da icine alan ¢ok ge-
nis bir cografyada kendilerine has bir alfabe ve bu-
na dayali olarak bir yazi cesidi gelistirmislerdir.
Grek alfabesi kullanilarak yazilan bu Turkge yazila-
ra Karamanlica adi verilmektedir” (s. 231). Bu bo-
limdeki U¢ yazida Anadolu Tark kualtar tarihi baki-
mindan oldukca 6énemli gorulen, Karaman alfabe-
siyle yazilmis bes kitabe ve bir mektubun metinleri
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orijinal alfabeli ve transliterasyonlu olarak veril-
mekte ve degerlendirilmesi yapilmaktadir. Yayinla-
nan bu mektup ve kitabelerin tamami Kayseri ve
cevresinde tespit edilmistir.

Yedinci bolum, kitaba adini veren ‘Turk Bodun
Bilimi” adini tasimaktadir. Buradaki yazilarin bir
kismi ilmT arastirmaya, bir kismi da gezi notlara
(OGzbekistan ve Kinm) dayanmaktadir. Bu bélimde
Gungor’ iin Karamanlica metinlerden baska Stryani
kaynaklarina da hakim oldugunu gértiyoruz. Bura-
daki “Suryani Kaynaklara Gore Turklerin Mensei,
Dint inanis ve Adetleri” isimli yazida, Suryani Mi-
hael'in (1126-1199) “Chronique” adl kitabiyla
“Abul Ferec Tarihi’nde Turklerle ilgili olarak veri-
len bilgiler karsilastyrmaktadir. Gangor bu yazisin-
da zikredilen kaynaklar Turk tarihinin bazi karan-
ik noktalari aydinlatmadaki 6nemini vurgulamak-
ta ve sonunda su neticeye varmaktadir: “Sdiyani
kaynaklari 6zellikle Turklerin mensei meselesinde
Tevrat rivayetlerine dayanmis, onu esas alarak Tev-
rat’ta Ye'clic ve Me’clice izafe edilen sifatlari Turk-
ler i¢cin kullanmislardir. Stphesiz bu konuda muel-
liflerin birer Hiristiyan din adami olmalarinin rola
buyuktir. Boyle olmakla birlikte, yine de Suiyani
kaynaklari Turk tarih ve kultird agisindan biyik
6nemi olan Turklerin islami kabul etmeden énce de
Tek Tanriya inandiklarini, bunu “Tengri" diye ifade
ettiklerini, islami kabullerinde bu tir bir inanisa
sahip olmalarinin rolinin blydk oldugunu belirt-
mekte, Oguz Kagan Destani’nin hala o zaman
yasayan Turkler arasinda gecerli oldugunu gdster-
mektedir. OJuz etnografyasi ve sanatina dair bil-
giler yaninda, Turk destan motiflerinde kullanilan
3, 7, 70 vb. rakamlari da muhafaza etmistir" (s.
290).

Sekizinci bolimde Turk kualtar tarihgileri Hik-
met Tanyu, Bahaeddin Ogel ve Abdulkadir inan’m
degisik cepheleri incelenmektedir.

Dokuzuncu bolimi Kayseri ve yéresi inang-
lariyla ilgili makaleler olusturmaktadir. Bu
makalelerde bu bdélgede tespit edilen, atesle ilgili
inanclar, delikli tas ve kayalar, resimli mezar taslan,
kutsal mekén anlayisi, Kayseri’de yasayan Uygur ve
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Kazak Turklerinin bazi adet ve inanislari yer almak-
tadir. GUngor’'in Kayseri ve yoresindeki inanislarla
ilgili calismalari stphesiz bunlardan ibaret degildir.
Ortak bir calismasi daha 6nce “Kayseri ve Cevresin-
de Ziyaret ve Ziyaret Yerleri" adiyla Kayseri
Buyuksehir Belediyesi tarafindan yayinlanmistir.

Kitabin son bélumiinde, Turk tarihinin bir déne-
mine i1sik tutacak tarih? bir kaynadin metni yayinlan-
maktadir. Burada verilen 16, asnn ikinci yansinda
yasayan Unlu tarihgi Seyyid Lokman'in “Oguz-
name” isimli eseri Yazicizade Ali'nin eserinin bir
O0zeti olarak kabul edilmektedir. Bu kitabin
Viyana'da bulunan tek yazma nushasi W. Lagus
tarafindan Arap harfli metin, Latince cevirisi ve not-

larla birlikte 1854 yilinda Helsingforsiae’de yayin-
lanmis, GUngdr de Lagus'un verdigi Arap harfli
metni Latin harfleriyle burada Tiurk okuyucusuna
kazandirmistir. Seyyid Lokman bu eserinde, Sel-
cuklu ddénemini anlatmakta, dzellikle San Saltuk’la
ilgili genis bilgiler vermekte ve sonunda yasadigi
doneme kadarki Osmanli tarihini bir sayfada 6zet-

lemektedir.

icerisindeki makaleleri tanitmaya calistigim
Harun Gungér'in “Tark Bodun Bilimi Arastir-
malar1” isimli bu kitabi, Turk tarihi, dili, inanilan,
6zellikle de Turk dunyasindaki dint gesitlilik ve kar-
si karsiya kaldiklan meselere ¢ézum teklifleri getir-
mesi bakimindan bir el kitabi niteligindedir.

Turk Soylu Halklarin

Hall, Kilim ve Cicim Sanafl
Uluslararasi Bilgi Solen

Bildirilers

Ataturk Kultar Merkezi Yayini

(Yeni basildr)

4.
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Kaybolan Millet

I yigk
Murat Adji (Haci), Polin Polovetskogo Folya,
Moskva Too “Pik Kontekst”

1994, 350 sayfa.

Dr. Zeynep BAGLAN-OZER

Erciyes Universitesi

asadigimiz ¢agda ilmin butUnlesmesi sireci
Y manevi degerleri 6n plana cikararak yeni

ufuklar acti. Anlam kavrami, degerlendirme
mefhumuna esit olmadig icin ayni nesne farklh ta-
raflardan ve noktai nazarlardan toplumun yarattigi
degerler sistemine gore nitelendiriliyor. Ebedi de-
gismeyen manevi kavramlarin varhgi belli olmasina
ragmen, degerler alani tarihen degisip, ilim nazimi-
nin ve zamanin taleplerine uyarak devamh genisli-
yor.

insanhgin manevi degerlerini yansitan, gecmisi-
nin gergcek yuzdnu asirlar gegse bile idrak etme he-
defleri her zaman 6nemli hususiyet olmaktadir. Her
milletin kendi tarihini, dilini, koklerini bilmesi 1a-
zim. Oz neseplerini unutan uluslara gercek gecmisi-
ni 6grenme ve degerlendirme vakti gelmistir. Ku-
laklar, Karacaylar, Bakarlar, Kazaklar, Yakutlar,
Gagauzlar, Tatarlar, Ukraynalllar ve bazi Ruslar gi-
bi Turk Kipgak koéktinden gelen ve uyrugunu unutan
halklarin gercek gec¢misini 6grenmesi icin blyuUk
katkida bulunan Murat Adji, cesaretle, ilm7 delillere
dayanarak tarih tzerindeki sir perdesini aralamistir.
Murat Adji'nin Polin Polovetskogo Polya Kkitabi
Dest-i-Kipgak’1 anlatmaktadir.

Dest-i-Kipgak medeniyetinin yankilari, tesirin-
den cok sey kaybetmeden ginimiuize kadar gelmis

ve hald yasamaya devam etmektedir. CUnku buyuk
ve gucla kaltarler higbir zaman tamamen yok ol-
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mazlar.

Beseriyetin inkisafina blyuk etkileri olan Bizans
ve Roma uygarliklarim degerlendirdigimiz zaman,
Dest-i-Kipcak sessizce fakat kendisini hissettirirce-
sine goren gozlere, duyan kulaklara ve carpan go6-
nullere hitap etmektedir. Coju kimse icin cansiz sa-
yillan taslar konusuyor ve guinumuize miras olarak
kalan izlerin dili Dest-i-Kipcak’'in gercek tarihini
anlatiyor.

Murat Adji'nin kitabi Rusya tarihinden basla-
maktadir. Dest-i-Kipcak ile Rusya arasindaki mina-
sebet nedir? Rusya neden tarihinde bluyuk yer tutan
Dest-i-Kipgcak ve medeniyeti hakkinda susmayi ter-
cih ediyor? Kendi ge¢misi ile gurur duymak igin ta-
rihi stislemenin anlami yoktur, zira hakikat olmadan
bir milletin tarihi yazilamaz.

Rusya’'nin resmi tarih géristne gore, Kiev Rus-
yasi IX. asirda kurulmustur. Bu fikir bazi sorular do-
gurmaktadir. X.-XIIl. asirlarda yasayan yeni halkin
olusmasi i¢in Kiev Rus Devleti askeri, idar? ve kul-
tirel yonden o kadar gug ve birlige sahip oldu mu
ki? Neden Kiev sakinleri Ukraynali Rus degil, ne-
den Ruslarla soydas sayilan Ukraynalllarin kaltara
farkhdir? IX. asirda Dinyeper kiyisina gelen insan-
lar kimdi? Bu ilging sorulara, derin ilmT1 bulgulara
dayanarak, Murat Adji cevap aramaktadir. Bu gizle-
menin sebebi simdiki Ruslarla o zamanlarda Rus di-
ye adlandirilan milletin arasinda higbir akrabalik ba-
g1 bulunmadiginin anlasilmasindan kaynaklanmak-
tadir. XI11l. asira kadar Rus diye Iskandinavlar ad-
landirilmisti. Alman tarihgisi L.Muler “Bertirskiye
Annah” traktatinda Ruslarin yazici Ludovik Blago-
gestiviy ile bulustuklarini yaziyor. Bu “Rus” ulusu
hakkindaki en eski yazici bilgi, onlar kendilerinin
“Slav” oldugunu bilmiyorlardi, sebebi kokleri ta-
mamen farkl idi. Kadim Kiev’in 911 yilinda Bi-
zans’la yaptigi anlasmadan da onlann Slav olmadi-
g1 gérinmektedir. N. M. Karamzin’e gore, Slav di-
linde yapildigi iddia edilen 911 tarihli s6zlesmenin
ilmT temeli yoktur. Herhangi bir dilde anlasma yapi-
labilir. Ancak hakimlerin kélelerinin dilinde s6zles-
me yaptiklan bugiine kadar tarihin higbir devrinde
gorulmemistir. Kiril alfabesinin muaellifi sayilan Ki-
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nl, Slav alfabesini icat etmedi. Yunan alfabesinin
esasinda Kiril, Turk fonetik sistemine uygun, bilhas-
sa 6zgUn hususiyetleri olan sesler i¢cin 6zel harfi ek-
leyerek glagoktik alfabeyi icat etti. Kiril ve Metody
kardeslerin Slav olmadigi da bellidir. Bu sebeple
anilan 911 tarihli s6zlesmenin Slav dilinde olmasi
sdzkonusu edilemez, ¢unklt kendi yazilan olmadi.
Eger boyle bir s6zlesme var ise, bu sézlesme mutla-
ka Dest-i-Kipcak’ta bes asir hikim surmis. Bizans
ve Skipya arasindaki Konsolosluk islerinde de kul-
lanilan Turk dilinde yazilmis olmasi gerekir. IX -
X111 asirlarda Yunanhilar, Romalilar, Araplar, Kip-
¢aklar ve bitun dunya “Rus” kelimesini ayni sekil-
de, yani Iskandinavlilar olarak anliyorlardi. Bu halk
Rusya'da Varyagi olarak taniniyordu. O zamanlara
bitin tarihi vesikalannda tespit edilmis mevzuyu
bugln tekrar tartismanin hig¢ bir anlami yoktur. Me-
sela, 1068 yili Varyaglar ingiltere’yi fethedip orada
kendi hanedanliklanni kurmuslar. Avustralya sir-
gunde bulunanlar tarafindan kurulmus bir devlet,
Malta devleti korsanlar tarafindan kurulmus ve bu

tarihi vakalar gizlenmemektedir.

Dinyeper Kkiyisinda yerlesen Varyaglar kendi
devletlerini nasil adlandirdilar? O zaman kendilerini
Rus diye adlandirmalan mimkin degildir, c¢inka
“Rus" denilince hemen akila Kuzey iskandinav-
ya'da simdiki isve¢’te yasayan uyrugun adi geliyor-
du.

“Rus” kelimesinin kaynagi kadim Varyag dilin-
de “kurekgi, kirek ceken, gemici, denizci” anlamla-
nna geliyor. Finler ve Estonyalilar isveg'in eski
komsulan olarak, aliskanliklanndan isvec’e bugiin
de Rousiya diyorlar. Guney komsulan olan bugin-
kil Rusya’ya ise Veniya diyorlar. Veniya kelimesi-
nin kaynag! Venedi, yani Islavlardir.

“Rus” ve “islav" kelimeleri etnografiyada ke-
sismeyen kavramlar. Ruslar ve Slavlar beraber yan
yana bile yasamamislar, ¢cinkd onlari Baltik Denizi
aymyordu. Hersey farkl idi. Yasam tarzlan, dis go-
rinasleri, manevi degerleri. Mesela, Ruslann (Is-
kandinavlann) dini Odinova idi, halbuki Slavlarin
bundan haberleri bile yoktu.

“Genel tarih” tezi muellifi Plinty’e (24-79. yy.)
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gbre kadim Slavlar kendilerine Venedi diyorlardi.
Roma tarihgisi Tatsit de (58-117. yy.) Venedilerin
Kuzey Avrupa’da Vistiil ve Oder nehirlerinin ara-
sinda yasadigini yazmaktadir. V. asirdan sonra Ve-
nediler Slav olarak adlandmlmaya baslanmistir.

Avrupa tarihinde “Slavini” adi ilk kez 591 yilin-
da Bizans'ta birkag Slavin gorulmesi ile ifade edil-
meye baslanmistir. Bu gercegi Simokatta' nin tariht
calismalarda gormekteyiz. Ayni kaynaklardan on-
lann silahi bilmedidi de anlasiimaktadir. Bu da
Slavlann yasadigi bélgelerde hentiz madenlerin kes-
fedilmedigini gostermektedir.

Slavlar Slovlem sézuniin kaynagi etimolojik ola-
rak incelendiginde “Mi slovleni” (Biz avlandik)
cumlesine kadar ulasmaktadir. Kendini avlanmis
kabul eden Slav, kendisini avlayan Kipgaklara da
Polovtsi veya Pecenedi demektedir. Slovleni ve po-
lovtsi kelimelerinin ortak koki olan lov Rusgada av
manasina gelmektedir. Ne zaman esarete disen
Slavlar egemenlige kavustular?

Xl1. asirda Bizans imparatorlugunun cokmeye
baslamasi Ruslann (Iskandinavlann) onlara ilgisini
azaltti. X11. asirda dogal olarak Kiev Rus devletinin
durumu inkiraza ugradi ve eskiden “canli mal” sa-
yilan Slavlar olusan yeni durumdan dolayi aranma-
mis halk olarak basini kaldmp, ormanlardan sehirle-
re yayildi. Slavlann, kendilerine ait kaltiranin te-
melini olusturan ormanciligin izleri arkeolojik kazi-
lann neticesinde ispatlandi. Eski zamanlan hatirla-
yan Kiev sakinleri ve yeniden gelen Slavlar arasin-
da kavgalar basladi. Yasam tarzlan c¢ok farkli olan
Slavlara Kiev sakinleri “katsap" (sakalli kece) di-
yorlardi. Cevap olarak Slavlar anlamadigi “hohol”
(kakul) kelimesini kullaniyorlardi. Simdiki Ukrayna
halkina Ruslann hala “hohol” demeleri tarihten
kaynaklanmaktadir. Murat Adji, Rusya ve Ukrayna
iliskilerinin gerceklerini anlatmaktadir.

Asirlar gegcmesine ragmen gercgekler tamamen si-
linemez, cunkl mutlaka bir iz kalir. Mesela, el yaz-
ma eserlerin metinleri degistirilirken resimlere dik-
kat edilmemistir. El yazmalanndaki resimlerde Kip-
cak kiyafeti, silahi ve Kipcak kultirine ait diger es-
yalar gérinmektedir. Bu resimleri simdi de Altay
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kayalarinda Guney Sibirya’da gérmekteyiz. Kiev el
yazma eserlerinin minyatdrlerinde gosterilen insan-
lann Dest-i-Kipgak kultirindn tasiyicilan oldugu
suphesizdir. Slavlann ve Ruslann kiyafeti, silahi ve
dis gérunasleri tamamen farkl idi. Resimlerdeki sU-
vart*ordusunun da Kipcak askerleri oldugu anlasili-
yor.

Atilla’nin ordusu buytk olmadi§i halde iyi teski-
latlandirilip, iyi sevk ve idare edilmistir. Batililann
bilmedigi, fakat Kipcaklann ¢ok iyi uyguladigi sa-
vas taktiklerinden dolay! Kipcaklara “barbar" den-
mistir. Cogu kisinin zannettigi gibi buradaki “bar-
bar” s6zi Kipgaklan tezyif ve tahkir etmek amaciy-
la sdylenmemistir. Zira “barbar" kelimesinin ilk
manasi belli kaidelere uymayandir. Ancak daha son-
ra Batililann Kipgaklara besledigi duygulardan do-
layl barbar kelimesi imha edici anlamina gelmeye
basladi. Gucun, kuvvetin barbarlikla es anlamli hale
geldigi, Hunlar karsisinda, hilekdr Roma tedbirler
almak mecburiyeti hissetti. Roma imparatorlu-
gu’nun taninmis ailelerinden birinin oglu Aetsiy’i
Hunlann arasina gdonderdi. Hunlarda disman dahi
olsa kendisine gonderilen bir gocugu terbiye etmek
tore geregi idi. Kipgaklann arasinda iyi bir asker?
egitim alan Aetsiy sonra Roma’ya doénerek impara-
torun danismani oldu. Bazi Kipgaklan kandirarak
kendi tarafina cekti. Daha> sonra Roma ordusunun
basina gegen Aetsiy, Atilla'ya karsl savas acti. Ka-
talunya ovasinda yapilan bu savasin neticesi Bati ta-
rihcileri tarafindan gercgeklere uygun degerlendiril-
memistir.

Murat Adji, Hiristiyanhgin dogusu ve yayilmasi
ile ilgili tarih? kaynaklari ilmT yaklasimla aynntili
sekilde incelemektedir.

Rusya’nin Vaftiz tarihi ile ilgili tartismalar hala
surmektedir. Tarih ilm7 simdiye kadar Rus kilisesi-
nin basmda kimin oldugunu, hangi dilde ayin yapil-
digini, Rusya vaftizinin ilk defa nerede ve nasil ya-
pildigina dair malGmatlara sahip degildir. L. Mutler
Rusya’nin Vaftizi kitabinda bu efsanenin nasil dog-
dugunu gosterdi. Maalesef, efsane muelliflerin il-
ham kaynag cehalettir. Rusya’da asirlar boyu yara-
tilmis puta inanarak Andrey Pervozvaniy, Slavlann
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birinci vaftizcisi olarak taninmis; H. Andrey’in fa-
aliyeti Evseviy Kesonyskiy'nin tarihinde acgiklan-
maktadir. Orada H. Andrey’in sadece Skiflya'yi zi-
yaret ettigi gosterilmistir. Kiev'de Hiristiyan tapi-
naklan Rusya vaftizinin resmf tarihinden énce de ol-
mus. Mesela, Bizans, muelliflerin ima ettigi Pocay
irmagdindaki lliya Peygamberin Kilisesi faaliyetini
surdurmustdr. Baska kiliseler de vardi. Onlar kimle-
re hizmet etti? Murat Adji, Kafkasya tarihini de in-
celeyerek Il. asirdan itibaren Ermeni-Kipgak iliski-
lerinin Hiristiyanhgin husule gelme ve gelisme asa-
m alari aciklamaktadir.

Atilla ordusunun savasma nedenleri inang ihti-
laflanna dayanmaktadir. Onlar Tann’ya inaniyorlar-
di. Sibirya’da bulunan kayalar Gzerindeki resimler-
de ruhban, Kilise torenleri, kilise simgeleri, kiyafet-
leri tasvir ediliyor. XVIII - IX. asirlarda yapilan ar-
keolojik kazilar neticesinde Avrupa medeniyetinin
kokleri bilhassa eski caglarda Dest-i-Kipcak uygar-
ligi ile kesismektedir. Bati Hiristiyanhdinin simgesi
olarak taninmis kilise hiyerarsisinin temeli, gok kat-
lan ikileminin ve ruhant anlami gibi kavramlar Kip-
caklann dint inancglardan (Tengnanstvo) kaynak-
lanmaktadir. Milattan 6nce |l. asirda Kipgak bayrak-
lannda bulunan iki bash kartal Turk toplumunun
devlet teskilatini temsil ettigi gibi hac isareti de
Dest-i-Kipc¢ak’a aittir. Hac isareti diinyada insanin
yasam ahengini yansitiyor, Ust dikme (geyik cizgi-
si), iki kenarda (balik ve insan ¢izgileri) ve alt dik-
me (yilan ¢izgisi). Dort esit cizgilerin bu kutsal ke-
sisme noktasina Adji deniyor. Hiristiyanligin simge-
si sayllan dini kelimelerin etimolojik anlamlan
arastirarak Murat Adji, Hiristiyanlasma konusunda-
ki gizlenmis gercgekleri anlatmaktadir.

V. Tomsen ve baska da alimlerin blyuUk ¢abalan
ile eski yazilann Dest-i-Kip¢ak’a ait oldugu kanit-
landi. V. Tomsen’in Orhon Yazilarinin Cézmesi ad-
i kitabinda verilen kadim Kipgcak metinlerinin altin
anahtan Guney Sibirya’da Milattan 6nce 5. asirda
Dest-i-Kipcak uygarhginin yasadigini acikhyor.
Dil, tarihin aynasi, ¢iinki her kelime hayatin, dusun-
celerin, degerlerin gercek ylzUnin yansimasidir.

Kipcak halkinin uzun zaman yolunda gercek
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gecmisini meziyetle degerlendirip, buyik mirasini
unutmadan, kaybetmeden gelecek nesillere Dest-i-
Kipgak hakikatini ulastirma niyetiyle tarihin kanun-
lasmis sis perdesini agmaya c¢alisan butin alimlere
minnettanz.

PoLin Polovetskogo Polya kitabinin muaellifi Ad-

ji, ilk defa soyadimi dogru yazdim diyor. Her insa-
nin 6nce kendi soyunu, her millet kendi uyrugunu,
yUzinl unutmadan, ge¢cmis ve gelecek arasindaki
baglan bilmesi, korumasi lazim, ¢inkt bizim bugu-
nimuiz gegcmisimize bagli, yannimiz buginimuize
bagh.

N.P.NEKRASOVA « K.G. KINAYEVA

Moskova
Sark Sanatlary
Devlet Mizesi Tiirk,
Azeri ve Tlrkmen

Seccadeler:

Ataturk Kultar Merkezi Yayini

(Yeni basildr)
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Anadolu’da Turkmen

Asiretleri
“Bozulus Turkmenleri 1540-1640”

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY

Erciyes Uni. Fen Edebiyat Fak.
Ogretim Uyesi
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ogu ve Guneydogu Anadolu Turk tarihi icgin

¢ok 6nemli bir cograff bélgedir. Turklerin ilk

iskan yerleri bu iki bdlge tzerindedir: Kars,
Igdir (Karakoyunlu), Van (Ahlat, Gevas), Harput
vb. yerlerdeki eserler, mezarlklar, kdpruler ve ges-
meler boyle séylemektedir...

Anadolu’ya gelip yerlesen Tirkmen asiretlerinin
aslini Oguz boylari meydana getirmektedir. Turk ta-
rihinde ve yazili belgelerde adi gegcen 24 Oguz bo-
yundan en az yirmiikisinin Anadolu’ya geldigi bi-
linmektedir.

Dogu Anadolu’'daki Turk devletleri ve Karako-
yunlu” ile Akkoyunlular Gzerinde ¢alismis iki b-
yuk tarihg¢imizi burada anmak gerekir: Prof. Dr. Os-
man Turan ile Prof. Dr. Faruk Sumer. Bu bilim
adamlarimizdan baska, Selguklular Gzerine eser ve-
ren Mukremin Halil Yinang, Mehmet Altay Koy-
men, Ali Sevim ve lbrahim Kafesoglu’'nun da ko-
nuyla yakin ilgileri bulunmaktadir. Anadolu’nun is-
kani ve mecburi gocler dolayisiyle Cengiz Orhonlu
ve Yusuf Halagoglu'nun ¢alismalarim da belirtmek
gerekir.

Bozulus, Anadolu’nun fethinden sonra Dogu ve
Guneydogu Anadolu bdélgelerine yerlesmis olan bir
Turkmen toplulugudur: Suleyman Hacilu, Bozulus,
Doéger, Musullu, Hamza, Gundeslt, Amer, Pimek,
Zagferanlu, ishak, Danismendli, Sonlu, Eymdr,
Cayan, Karamanh Kiguu, Salarlu, Cepni, Avsar,
Lek, Alpavud, Ulash Tabi, Koca Hacilu, Uzan, Ba-
yat, Tarmen, Kutbeglli, Alahacilu gibi cemaatler ile
bunlann yerlestikleri kdyler onomastik incelemeler
icin cok dnemlidir. Cunka, tarih icinde yok olan ya
da yer degistiren bu cemaatlerin buralardaki izlerini
arastirmak Turk tarihi igin gereklidir. Batililar
yapmis olduklari arastirmalar gercekleri yansitma-
maktadir. Aynca, dortydz yillik ¢ok uzun bir sire
icinde Dogu ve Guneydogu Anadolu’daki oteki ka-
vimler ile kaynasip ana dillerini unutmus Turk boy-
larin da ortaya ¢ikarmasi gerekmektedir. Bugin
Kuzey Suriye topraklarda yasayan Yivalar ile Bey-
dililer (Begdililer, Badillilar, Badilar) kimi yerlerde
Turkge yerine Arapcga ya da Kiirangca konusmak-
tadirlar. Anadolu’nun Arap ve lran cografyalara
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yakin yorelerinde yerlesmis olan pek ¢ok tarihi Turk
boyu da dillerini kaybederek Kirmanglasmis veya
Zazalasmistir. Bu yorelerdeki kiz alip-verme olayi
da bu kaybolmayi ¢cabuklastirma”.

Dr. Tufan Gunduz tarafindan Doktora tezi olarak
hazirlanan bu eser, ¢ bélimden olusmaktadir:

Giris: Anayurt’'tan Anadolu’ya (s. 17-42),

I. Bolum: Bozulus Turkmenler! (s. 43-106),

IL B6lum: Bozulus’'un idari Yapisi ve Malt Mu-
kellefiyetleri (s. 107-136),

I1. Bolim: Bozulus'un Yaylak ve Kislak Haya-

ti (s. 163-166).

Eser, “Yayinlanmis resmi vesikalar”, “ahkam
kayitlan”, “ser’iyye sicilleri”, “muteferrik vesika-
lar”, “yayinlanmis vesikalar”, “tarihler” ve “arastir-
malar”a dayanilarak hazirlanmis. Zengin bir bibli-
yografya verilmis. Fakat, Tuncer Gulensoy'un “Ela-
z1§, Tunceli, Bingdl ve Diyarbakir Yorelerindeki
Asiret, Boy, Soy ve Oymak Adlan Uzerine” (Turk

Dunyasi Arastirmalari Dergisi, 28 Subat 1984, s. 1-

23); “Ahlat’ta Turk Damgalan” (Firat Universitesi
Dergisi-Sosyal Bilimler 1-11, s. 91-148, 55-92);
“Elazig, Bingdl ve Tunceli illeri yer adlanna bir ba-
kis” (Turk Yerleri Adlari Sempozyumu Bildirileri,
Ankara, 1984, s. 149-156); “Yirmidort Ojuz Boyu-
nun Anadolu’daki izleri” (Turk Halkbilim Arastir-
malari Yilhgi, 1977, Ankara, 1979, s. 73-98) adl
arastirmalarinin da gorilmesi eseri tamamlayici

olurdu.

Anadolu’nun Turklesmesinde ve Turk kalmasin-
da ©6nemli rol oynayan Turk boylan icinde
Bozulus'un rolu oldukga buyuktir. Celali isyan-
iIndan sonra Amasya ve yoresine, Keskin, Kir-
sehir ve Nevsehir yorelerine, Ankara yoresine, Kon-
ya yobresine ve Bergama-Kitahya-Emirdad, Bol-
vadin ve Karahisar-1 Sahip bdlgelerine yerlesen bu
Turkmen asiretinin Ergani-Diyarbakir-Urfa ve
Resul-Ayn yorelerinde yasayan akrabalarin aras-
tirmasi da gerekmektedir. Bugiin Dogu ve Guney-
dogu Anadolu i¢in oynanan oyuna ancak bu tdr
bilimsel arastirmalarla karsi konulabilir.

“Tlrk Kiltarinden

Gortntiler Dizisi"ni
orduniz mu'l

Ataturk Kultur Merkezi Yayinlari
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“Turk Ocaklari
1996 Yilhgr”

Turk Ocaklari 1996 Yilhgr,
Sistem Ofsgt, Temmuz 1997, Ankara.

lgil 11 1 *

Songiil BOYBEYI
Ataturk Kualtar Merkezi Uzmani

urulusu 1991 yili olan ancak 1914 yilinda ilk
Kdefa cep takvimi seklinde kuguk hacimli 32

sayfalik bir kitap¢igi Turk Yurdu adiyla ¢ika-
ran Turk Ocaklari daha sonra, 1919 yilina kadar ay-
ni yayini sudreli olarak ¢ikarmaya devam etmistir.
Sozkonusu cep takvimi Turk adim tasiyan ilk tak-
vimdir. 1914-1919 yillan arasinda istanbul’da yayin
hayatini siirdiiren Turk Yurdu istanbul’un isgali ne-
deniyle ve o donemdeki Milli Micadele hareketinin
merkezi olacak olan Ankara’'ya 1920-1921 yillan
arasinda bir yilhgina tasinmistir. Bu dénemde ve de-
vaminda Yusuf Akgura’nin Tirk Ocaklan’na 6nem-
li katkilanni gértyoruz. Tirk Ocaktan daha sonra
yine merhum Yusuf Akgura’'nm gayretleriyle 1928
yilinda Turk Yili 'ni yayinlamistir. Tark Kalttr haya-
tina hizmet veren Turk Ocaklan; kaltir kavrami ige-
risinde egitimden yenilesmeye, dis politikadan siya-
st gelismelere, din anlayisindan uluslararasi iligkile-
re, edebiyata kadar istiklal Savasi’'nm dusunce ve
heyecan merkezi olarak 1911'den Cumhuriyet’in
ilam ve sonrasinda bugiine gelindiginde halen calis-
m alara devam etmekte olan bir kurulustur. Ancak
harf devriminden énce eski harflerle yayinlandigin-
dan eski Turk Yurdu ve Turk Yili'mn Tark kaltdr ha-
yatina 6nemli katkilanndan bugiin az Kkisi yararlana-
bilmektedir. 1928 yilindan sonra sureli yayin olarak
Tark Yurdu Latin harfleriyle cikmaya devam etmis,
ancak yillik olarak ¢ikma firsati 1996 yilina kalmis-
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tir. Burada bir noktaya dikkat cekmek yerinde ola-
caktir. Daha 6énce ¢ikmis olan Turk Yili buginkt an-
lamda bir yillik degildir. Tark Yurdu ise aylik ¢ikan
bir dergidir.*

Turk Ocaklan sivil bir kurulustur. 1928'den
1996’ya kadar 85 yildir yillik ¢cikaramama sikintisi
kitabin editorii M. Cagatay Ozdemir tarafindan Tak-
dim yazisinda anlatilmistir.

Turk Ocaklan’nin “Tark Yihh 1928” bashg ile
Ali Birinci tarafindan tarihi gegcmisi ilk makalede
anlatilmistir. Tark Yili 1928 bir salndmedir. Turk
Yurdu'nun cikanlma karan ve gerekgeleri, Turk
Yurdu'nun hazirlandi anlatildiktan sonra, Turk
Ocaklan denilince akla gelen ilk isim olan Yusuf
Akcura’dan baslamak Uzere, Turk Yurdu'nun yazar-
lara yer verilmistir. Tark Tarih Tetkik Cemiye-
ti'nin kuruculan arasinda da yer alan, Turk Oca-
gr'nin 1911-1915 yillan arasinda bu mecmuanin na-
sirligini yapan Akcura'nin emekleri bu yazida anla-
tilmistir. Daha sonra -hepsini burada saymak mim-
ktin olmamakla beraber- énemli hizmetleri olan mu-
fettis Hasan Ali Yucel ele alinmistir, icinde bulun-
dugumuz 1997 Aralik ayinda 100, dogum gini ma-
nasebetiyle cesitli anma toplantilarinin yapildigi,
Turkiye Cumhuriyeti’ne 6nemli hizmetleri de bulu-
nan Yucel de 1915’li yillarda Turk Ocagi’ nda bulu-
nan genglerdendir. Ardindan muallim Sadi Hamit,
Mimar Kemalettin Bey, Ahmet Cevat Emre, Galip
Bahtiyar, Resuilzade Mehmet Emin, Cafer Seydah-
met, Sapsaloglu Sereya, Abdullah Battal anlatiimig-
tir. Sonra, Turk Yurdu'nun 1928 fihristi verilmistir.
1928 yilinda bu denli hacimli bir kitabin basiimis ol-
masi o0 gunkl sartlar distunildiginde son derece
onemlidir. Fihristten kitabin icindekilere baktigi-
mizda adeta yok yok gibidir. Kitap yahut salndme
654 sayfadir. Turk Yurdu'nun takviminde uluslara-
rasi saatin kabuli, 1928 yilinin takvimi, dinTve mil-
IT gtinler vb. 0 dénemin istanbul Rasathanesi Muavi-
ni Kemal tarafindan hazirlanmistir. Turklerin Ana-
dolu’'ya yerlesmesi, Turk kudreti: Mustafa Kemal,
Yeni Turkiye Devleti, Turkiye Cumhuriyetinin Tes-
kilat-! Esasiyesi Akgura tarafindan hazirlanmistir.
Sonra sirasiyla Turkiye Cumhuriyeti'nin adliye isle-

Bilge 67



ri, maarif, iktisad - ticaret, sanayi isleri, idare isleri,
mali idaresi, Ankara sehri, Gi¢ ayn konuda edebiyat
hareketleri (halk edebiyati, halk tekke edebiyati, di-
van edebiyati Hasan-Ali Ycel tarafindan hazirlan-
mis), ormancilik, avcilik, balik¢ilik, madencilik, zi-
raat, mimar?, Turk¢ulik fikrinin cereyani, Cumhuri-
yet haricinde bulunan Turkler bulunmaktadir. Son
sdz yine Akcura tarafindan yazilmistir. Ali Birin-
ci’nin bu salndmenin Latin harfleriyle yeniden basil-
masi gerektigi konusundaki kaygilan ise dikkate de-
gerdir. Salndme’deki bazi konulann calisma tiri-
ndn ilk 6rneg@i olmasi ve dogrudan ilk kaynaga da-
yali olmasi bir an 6nce Latin alfabesine aktanlmasi-
ni zorunlu kilmakta yeter nedendir.

Yilhigin icindeki ikinci makale, Nuri Gurglr'e
ait olan “1996'da Turkiye'de Siyasi Gelismeler”
bashgini tasimaktadir. | Ocak’tan baslayarak 10
Aralik’a kadar giin gun Turkiye'deki siyast olaylar
verilmis bazilan hakkinda da yorumlarda bulunul-
mustur.

Yilhgin Gclncd makalesi, “Kultur” adini tasi-
maktadir. Yazan Yilmaz Ozakpinar’ dir. Kultir kav-
rami etrafinda genis c¢apli arastirma yapan Sayin
Ozakpinar'in okuyucuya sundugdu bir de medeniyet
teorisi vardir. Yazar, kualtur-medeniyet, gelenek,
Turk kaltird, islam medeniyeti ve terbiye kavramla-
rini Bati medeniyeti ve kulturayle karsilastirmali
olarak incelemistir.

Yilhigin dérdincid makalesi, “Turk Dunyasi
1996” basligiyla Acar Okan tarafindan hazirlanmis.
Son yillarda giindem olusturan Turk Dunyasi konu-
su etrafinda Basbakanhk Basmusavirliginin Turk
Cumhuriyetleri ve topluluklan i¢in ayn ayn hazirla-
dig1 Ulke raporlanndan yararlanilarak gerek bagim-
siz ve gerekse yan 6zerk yahut Rusya Federasyonu
icerisindeki Turklerin dagihm o6lgtleri, nifuslan
hakkinda istatistik bilgiler verilmistir. Avrupa’da ve
Orta Dogu ulkelerinde yasayan Turklerin de sayila-
n verilmis, bdylece dunyanin dért bir yaninda yasa-
yan Turklerin tahmini sayisi 1996 yili itibariyle
192.004.000 milyon olar,ak belirlenmistir. Her bir
bélgedeki son gelismeler siyasi panoramalar ve asil-
masi gereken dar bogazlar konusunda yazar tespitle-
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rini, yapilmasi gerekenleri uzun uzun anlatmistir.

Yilhigin besinci makalesi, “Turkiye’'de Din Anla-
yisadir. Yazan Hasan Onat, TUrkiye'de zihniyet so-
runu Uzerinde durmus, ardindan Turkiye'nin din
acisindan konumunu aciklamaya girismis, din ala-
nindaki sorunlann tarihsel arka planini irdelemistir.
On yargilardan uzak durulmasi geregi tGizerinde Sa-
yin Onat sik sik dikkat gekerek, yeniden yapilanma
ve degisim sureci gibi tespitlerde bulunmustur.

Yilhgin altinci makalesi, “Turk Dili ve Edebiya-
ti”dir. Yazan Namik Acikgdz 1996 yili icinde ede-
biyat alaninda yayinlanan dergilere ait bir inceleme
yapmistir. Yazardan 6greniyoruz ki, 1996 yilinda
populer edebiyat yayinlarda azalma, bilimsel ya-
yinlarda ¢cogalma géralmustir. En fazla yayinda de-
neme ve inceleme alaninda yapilmis, roman, hikaye
ve siir kitaplarda da yine azalma olmus. 1996 yil-
li§1 icin miracaat edilen ve incelenen dergiler ara-
sinda Turk Dili, Turk Edebiyati, Bilig, Bilge, Turk
Dili ve Arastirmalari Yilligi, Tarkluk Bilimi Arastir-
malari, Kardas Edebiyatlar, MillT Folklor, Varlk,
Turk Dunyasi, Dil ve Edebiyat Dergisi ile ilmTAras-
tirmalar Dergisi vardir. 1996’da yayinlanan kitap-
lar, makaleler, klasik Turk edebiyatinda yapilan ye-
ni geviriler, elestiri yazilan, Halk Edebiyati, Yeni
Turk Edebiyati, sozltk, roman ve diger kitaplar var-
dir. Aynca 1996 yilinin UNESCO tarafindan “Ulus-
lararasi Nasreddin Hoca Y ilh” olarak belirlenmesiy-
le yapilan etkinlikler, kongre ve sempozyumlarla
“Nasreddin Hoca” adina ¢ikanlan Kkitaplar da ele
alinmistir.

Diger yandan siir ve edebiyat gtnleri, yurticinde
ve yurtdisindaki diger bilimsel toplantilar ve yanki-
lan 0Gzerinde durulmustur. Atatirk Kualtir Merke-
zi'nin, yayin hayatina katilan Bilge dergisinden
1996 yilindan cikan 8., 9. ve 10, sayilara yer veren
Sayin Acikgdz'un agiklamalan Merkezimiz acisin-
dan sevindiricidir. Sayin A¢ikgdz, ardindan 1996 yi-
linda Turk Dih ve Edebiyati alaninda kaybettigimiz
bilim adamlan ile yazarlanmiza yer vermistir. 1996
yilinda Tuarkiye Yazarlar Birligi'nin verdigi odual
dallan ve 6dudl alan 15 kisiyi de siralamistir.

Acikg6z’in makalesinin Ekler bdliumunde kose
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yazarlarindan se¢cme yazilar ve siirler yer almistir
1996 yilinda Turk Dili ve Edebiyati alanindaki faali-
yetler gergekten ¢ok cgesitli oldugundan, detayl bil-
gi almak isteyen okuyucu, 1996 yilinin bu alandaki
panoramasini 100 sayfalik bu inceleme yazisinda
gorebilir.

Yilhgin yedinci makalesi, Yusuf Ziya irbe¢’in
“Uluslararasi iliskilerde Dunya Gundemi ve Turk-
luk Politikasidir. Dis politika gandemini tahlille,
dinya ekonomisinin Turk disg politikasi acgisindan
onemi, silahlanma yarisi ile tehlikeli gindemlere
dikkat ceken Sayin irbec, diinyadaki gelismeler kar-
sisinda Turkiye ve Avrupa Birligi'nin bir degerlen-
dirmesini Islam Dunyasi baglantisi ile yapmistir.

Yilh§in sekizinci makalesi, “Turkiye’de Egitim”
konusundadir ve yazan Servet Ozdemir'dir. Geg-
misten giinimuze egitim degerlendirmelerini yapan
Sayin Ozdemir, bilgi toplumunun 6neminden ve son
glnlerde Turkiye giindeminden inmeyen, héalen tar-
tisilan egitim modelimizin degerlendirmesini yapa-
rak bu alani tekrar irdelemistir. Ozellikle egitimde
celisen amaglar ve gorevler konusu dikkat ¢ekicidir.

Sayin Ozdemir, egitimde eski ve yeni yaklagimlarla,

1995-1996 ogretim yili itibariyle okul, 6gretmen ve
ogrenci sayilarinin tablolarini vermistir. Ogretmen
yetistirmeden Talim Terbiye Kurulu’'na, ders kitap-
larindan, GUniversiteye giris sinavlarina, yurtdisinda
lisans Ustl egitimden, Tdrk Cumhuriyetleri’'nden
gelen o6grencilerin durumuna ve son olarak da
universiteler hakkinda degerlendirmeler yapmistir.

Yilligin son makalesi, “Genclik Cagi ve Tur-
kiye'de Genglik” adiyla Selahattin Ogulmis’e aittir.
Turkiye'deki genclik ve sorunlari ile Universite
gencliginin irdelendigi bu yaziyla yillik baglanmis-
ur.

Yaklasik 400 sayfaya yakin olan Turk Ocaklari
1996 Yilligi, her turden okuyucuya hitap edecek bir
yapidadir. Gerek diliyle gerekse ele aldigi konularla
Tarkiye' nin halen var olan ve var olmaya devam
eden sorunlari ele alinmistir. Yilhg1 herkes rahatlik-
la okuyabilir. Yalniz ¢cok fazla dizelti hatalarinin ol-
masi, efer yeni baskisi yapilacaksa, hatirda tutul-
masi gereken konulardan biridir. Bunun disinda yil-
hgin Tark halki icin her alanda butUnlestirici bir
yaklasimda bulundugunu da belirtmekte yarar var-
dir.

A.K.M. 'nin
TURK DUNYASI

ORTAK EDEBIYATI

PROJESI

Ortak Edebiyat Metinleri Antolojisi : Baskan- Prof. Dr. Sukrii ELCIN

Kavramlar ve Terimler

Sairler, Yazarlar, Bilginler

Ortak Turk Edebiyati Tarihi
VvV
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: Bagkan- Prof. Dr. Mustafa ISEN
. Baskan- Dr. Mujgan CUNBUR
: Baskan- Onder GOCGUN
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Baris Kulturu icin
Hosgoru

Baris Kilturd icin Toplumsal
Hosgoru ve Sivil Toplum Kuruluslarinin
Rolt Forumu Bildirileri,

(16 Kasim 1996), 82 sayfa.
R i

Alev KAHYA - BIiRGIJL

Ataturk Kualtar Merkezi Uzmani

itap, bu forumun ve kitabin gergeklesmesinde
Kkatkllarlndan dolayr Akbank’a bir tesekklr

ile basliyor. Hemen arka sayfada Ataturk’in
“Yurtta Sulh, Cihanda Sulh” vecizesi yer aliyor. Bir
sonraki sayfada, Birlesmis Milletler Egitim, Bilim
ve Kultir Orgutii (UNESCO) niin 1978 yili sonba-
harindaki 20. Genel Konferansi’nda, 1981 yilinin
Atatirk’iin dogumunun 100, yili olmasi nedeniyle
152 milletin oybirligiyle aldigi karar sureti “Dunya
Ataturk’d Nasil Tanimhyor?” bashdinda yayinlani-
yor: “Uluslararasi anlayis, isbirligi ve bans yolun-
da caba gdstermis Ustln bir kisi, olaganusti reform-
lar gergeklestirmis bir devrimci, sémurgecilik ve
emperyalizme karsi savasan ilk lider, insan haklari-
na sayglili, dinya barisinin 6ncisu, butin hayati bo-
yunca insanlar arasinda renk, din ve irk ayrimi go-
zetmeyen essiz bir devlet adami, Turkiye Cumhuri-
yeti 'nin kurucusu. ”

Kitabin, Oya Sebilk tarafindan yazilan ilk On-
s6z’'inde, UNESCO’'nun 16 Kasim’i “Dinya Hos-
gbri GUnU” olarak kabul etmesiyle Cumhurbaska-
ninin himayelerinde bu forumun olabildigince ¢gok
sayida sivil toplum kurulusunu, yerel idareler men-
suplarini, kamu ve 6zel kuruluslar temsilcilerini bir
araya toplayarak, bans icin sarfedilecek, distnce
Uretilecek bir iletisim platformu hazirlamak amaciy-
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la yapildigi anlatilarak emegdi gecgenlere tesekkur
edilmistir. Tulay Akyol tarafindan yazilan ikinci
Onsoéz'de ise, bans ve hosgori kavramlarinin uygu-
layicisi olarak toplumumuzda sivil toplum kurulus-
larinin yeri, islevi ve 6neminden bahsedilerek bu
konuda yapilan calismalardan ve bu calismalara
emegi gecenlere tesekkir edilmistir. Forumu orga-
nize eden kulUplerin listesi ve forumun programi ve-
rildikten sonra acilis konusmalarina gecilmistir.
Konusmacilarin hayatlari ve calismalari hakkinda
bilgi verildikten sonra bildirilere gegilmistir.

Acilis konusmacisi Oya Sebuk Hanim “Toplu-
mumuzun 73 yillik Cumhuriyeti, demokrasi ve laik-
ligi 6zimseme ve benimseme sancilari icerisinde
kivrandigli bu dénemde, baris ve hosgori kavramla-
rinin aydinlarin ve sivil toplum kuruluslarini olustu-
ran Kisilerin, vatandaslarin yasamsal 6nem tasiyan
bir goérevidir. Bu bilgi ¢agdl dedigimiz ¢cagimizda,
teknolojinin gelistirdigi ¢cok hizli bir haberlesme
carki herkese herseyi iletirken; sevgi, sefkat, adalet,
sabir, dirustlik, ¢caliskanlik ve 6zveri gibi insanide-
gerleri ne yazik ki aktaramamaktadir. Baris 6ncelik-
le kisinin kendi bilinci ve génltune yerlestirmesi ge-
reken bir kavramdir. Birkez. bunu basaran kisi bunu
digerleri ile olan iliskisine aktaracak ve mutlaka
paylasacaktir. Ancak ne yaziktir ki, kultirel kimlik
arayisi icerisindeki toplumumuzda sirekli artan
geng nifus bu bilince erisememektedir ve iste bu eri-
sememenin boslugunu siddet, terdr ve uyusturucu
ile veya dinT dogmalarin karanliklari ile doldurma-
ya calismaktadir. ” denmektedir.

Acilis konusmasinda Sakip Sabanci, Turkiye'nin
morale ihtiyaci oldugunu, bu morali pompalayacak
insanlann da goéndlla ve gonidlden hareket edenler
oldugunu vurgulayarak bir “insanlik” yemegi tarifi
vermistir.

Devlet Bakani Isilay Saygin, acilis konusmasin-
da, hosgériuntn Tarklerin igine sinmis bir kavram
oldugunu ve Turkiye'nin birlik, batinlUk icerisinde
olmasi gerektigini vurgulayarak, gontlli kurulusla-
ra dusen gorev hatirlatilmistir.

Kitabin bildiriler kisminda Sadik Tural “Turki-
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ye’'de Hosgdruye Neden ihtiya¢ Var?” bashkli bildi-
risinde, sosyallesme ve dedismeden soz ederek, de-
gismenin toplumun ahengini bozmayacak sekilde
olmasi gerektigini vurgulamistir. Dlnyadaki ve top-
lumdaki kultirel ve teknolojik degismelerin hizini
vurgulayarak, insan, benlik, kimlik, kisilik ve duy-
gu, dusunce, hayal ve davraniglari bakimindan sag-
lam bir butinlUk olusturan sahsiyetten séz etmistir.
Sahsiyet ve ferdiyetin yer degistirmesinin sakincala-
ri Uzerinde durarak sanayilesme ve sehirlesmeler her
toplum icin ayni sonucglar verme 0zelligine sahip
olabilir mi? Degisme ve degistirmeler karsisinda
uyumsuzluk gésterenler, uzlasmazlik gésterenler ve
adeta itici bir tavir ile dinyanin dizenini bozanlar,
hangi temel psikoloji ile duygulanni savunma ihti-
yacini duyuyorlar? sorulan etrafinda Tirkiye' nin
dinkid ve buglnkii meselelerini ele alarak tartismis-
tir. Hosgori kavramini irdeleyerek bu konuda egiti-
min 6nemine deginmistir. Atatirk’dn “Dinyanin
bize hirmet géstermesini istiyorsak, evvela bizim
kendi benligimize ve milletimize bu hirmeti hissen
(duygu bakimindan), fikren (disince bakimindan),
fiillen (yasayis bakimindan) butin is ve hareketleri-
mizde gosterelim. Bilelim ki, milli benligini bulma-
yan milletler, baska milletlerin avi olur” s6zinu ha-
tirlatarak i¢ baris ve milli batunlik ve millT toplum
olmak i¢in ortak kultur paydasinda birlesmek gerek-
tigini vurgulamis, gonalld kuruluslara tesekkur et-
mistir.

ikinci bildiri Zekai Baloglu'na aittir. Zekai Ba-
loglu, “Ucglincti Sektériin Hosgoril Kavramina Kat-
kilari” baslikh bildirisinde, “Demokrasinin Ug Te-
mel Sektérinden Biri: Uctincti Sektor”, “Uclincl
Sektériin Uluslararast Onemi”, “Tarihi Gelisme,
“Turkiye'de Uclincti Sektériin Bugiinkii Durumu”,
“TUSEV Turkiye Uglincti Sektor Vakfi” bashkla-
rinda Turklerde hosgoériden ve gonualltlikten, go6-
nulld hayir kuruluglarindan ve bu gelenegi stirdiiren
vakiflardan ve demeklerden so6z ederek, vakif gele-
neginin Tarkiye, Turk toplumu ve demokrasi adma
cok islevleri olabilecedi ama bu kuruluslarin yasal
guvenceler altina alinmasi gerektigi vurgulanmakta-
dir. Vakiflarin toplumsal uzlasma ve hosgori igin
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kilit tasi oldugu sdylenmektedir.

ikinci Oturum Baskani Oktay Aslanapa, Recep
Bilginer hakkinda bilgi vermis ve Recep Bilginer
“Basinin Hosgdru Kaltirdande Yeri” bashkh bildiri-
sinde basin hakkinda bazi tespitlerden stz etmistir.

“Hosgori ve Sosyal Butunlesme” seksiyonunda
Mustafa Erkal, “Beser? Degerlerin Temeli Hosgori”
baslikh bildirisinde nelere karsi hosgoruli davranil-
maz, davranamayiz? sorusu etrafinda ornekler vere-
rek, sosyal butinlesmenin glcglenebilmesi icin fert
ve gruplarin kdltar unsurlarindan aldiklari payin art-
masi, millt sembollerin benimsenmesi gerektigi vur-
gulanmaktadir.

Refik Erduran, “Goruntulid Yaym Araclarinin
Hosgorude Yeri” bashkli bildirisinde, Turkiye’deki
kimlik bunalimindan bahsedilerek, 6zel televizyon-
larin yayinlarinin girkinliklerinden, kisi hak ve 6z-
garluklerine karsi saygisizliklarindan, verilen me-
sajlardan, kultir emperyalizminden ve bu konuda

alinabilecek tedbirlerden sézetmektedir.

Uctincti Oturum, ‘Toplumsal Denge Unsuru: Si-
vil Toplum Kurumlan, Katilimcilik ve Hosgoru”
bashdinda ve Nevzat Ilhan’in yonetiminde Nevzat
Ilhan hakkinda bilgi verilerek baslamaktadir. Bildi-
ride sivil toplum 6rgatlerinin toplumun ihtiyacina
gore genis perspektiflerde dagilip, gdrev almalan

gerektigi Gzerinde durulmustur.

Selcuk Mulayim, “Hosgérinin Sanata Yansima-
s1” baslikh bildirisinde, sanat eserlerinin dil, din, irk
ayrimi yapilmaksizin degerlendirilmesi gerektigi
Uzerinde durarak Turk ve diunya ylzeyindeki sanat
eserlerinden ve bunlarin maruz kaldiktan uygula-
malardan stz etmektedir.

Orcluin Bansta, ‘Tirk Sanatinda insan Doga ilis-
kisi Acgisindan Hosgora” bashikh bildirisinde Turk-
lerde kus sevgisinden bahsedilerek, kus temali sanat
eserlerinden 6rnekler vermistir.

Kadri Veziroglu, “Yerel idarelerin Etkinligi ve
Hosgoérinin Katilim Modellerinde Rolt” baslikli
bildirisinde izmit te cevre sorunlanm ve izmit Bele-
diyesi olarak neler yaptiklanm dile getirmisgler ve si-
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vil toplum kuruluslarina diisen gorevleri hatirlatmis-

lardir.

Yigit Gulokslz, “Habitat Il ile Turkiye'deki Si-
vil Toplum Kuruluslarinin iliskisi” baslikh bildiri-
sinde Turkiye'deki yasam kalitesini yukseltmek icin
neler yapilmasi gerektigi ve bu konuda sivil toplum

kuruluslariyla yapilabilecekler dile getirilmistir.

Formun degerlendirme bélimiunde Sadik Tural,
forumun genel bir degerlendirmesini yapmis, ‘fark-
i dusunup, farkli davranani anlamaya ¢alismak, an-
layabildikten sonra da millT birlik ve battnlikten is-
rarli bir sapma, sapitma yoksa, ona da saygi, sevgi

gosterebilmek, bu iste hosgérinin kendisidir” de-
dikten sonra, sivil toplum kuruluslari, Gglinct sek-
tor, dernekler ve vakiflarin gerekliligini belirtip, bu
forumu duizenleyenlere tesekklr etmigtir.

Degerlendirmenin ardindan telgraflar, Selcuk
Mulayim’in konusmasindan dort adet dia, Gazi Uni-
versitesi Mesleki Yaygin Egitim Fakulltesi tarafin-
dan duzenlenen “Resim ve El Sanatlarina Hosgoru-
nin Kus Temasi ile Yansimasi” baslikl sergiden ¢
adet fotograf yer almaktadir. “Bans ve Hosgori”
konulu yarismada derece alanlarin siir, kompozis-
yon, resim ve KkarikatUrlerinden olusan bélumle
kitap sona ermektedir.

FUAT YONDEMLI

Mevlevilikte

Sem
Fqit

d

mi

Ataturk Kultar Merkezi Yayini

(Yeni basildr)
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“Armyanstvo”
(Ermenilik)

Saleh Bey, Armyanstvo,
Bakl, EIm 1994,440 sayfa.
W PR T

Yard. Poe. Dr. Nesrin SARIAHMETOGUJ

Marmara Uni. Turkiyat Arastirmalari Enstitist
Ogretim Uyesi

akirde EIm negriyati tarafindan 1994 yilinda
Byaylnlanan Armyanstvo (Ermenilik) adli kita-
bin yazan olan Saleh Bey, bugiin de Gzerinde
en ¢ok tartisilan konulardan biri olan Ermeni mese-

lesini tariht gelisimi igcinde ele alir.

Saleh Bey'in Ermenilik adl eseri Giris, Kim
Kimdir, En Tehlikeli Hastalik, Kanli Bayrak, Erme-
ni Meselesi, Dolma Hakkinda Anlatilan, Blyuk Er-
menistan, Terdr, Soykirim, Hocali, Ermeni Hastali-
g1 baslikh bdlumlerle Sons6z, Sonug ve Bibliyog-
rafyadan olusur.

Eser, kitabin redaktorlGginia de Ustlenen Mah-
mud ismail’in Sunus yazisiyla baglar (s. 2-3). Yazar,
Ermeni milliyetciliginin dogusunu, hangi kaynak-
lardan beslendigini, saldirganlik 6zelligini, Erme-
nistan ve soykirim problemlerini, tarihi ve psikolo-
jik yonlerden incelemeye imkan saglayan, cesitli
dillerdeki ¢ok zengin bir bibliyografya ile verir. Bu-
nun yaninda "soykirim" diyerek diinyanin dikkatini
cekmeye calisan Ermenilerin aslmda gercek soykiri-
mi Osmanli Devleti sinirlan i¢cinde yasayan halka ve
Azerbaycan Turklerine karsi yaptiklanm séyler.

Kitabin ikinci ve tGg¢lnct bélimlerinde Zori Ba-
layan’in 1984 yilinda yayinlanan Ocak romani Gze-
rinde durulur. CUnkl yazara gore, Balayan'in Ocak
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romani yayinlandiktan hemen sonra Ermeniler acik-
¢a Turklere karsi kiskirtilmaya baslanmistir.

Dorduncid bolim Ermeni meselesine aynlir. Bu
kavramin ne zaman ortaya ¢iktigi, herbiri birinci el-
den kaynak olan yazarlann bu konuda yazilmis eser-
lerine muracaat edilerek, verilir. Bunlar sirasiyla
General Mayevski, A.S. Griboyedov, V.L. Veligko,
N.N. Savrov, Yarbay Tverdohlepov, Hovannes Ka-
¢azuni, V. Gurbo-Kryajin, Robert Arakelov, Petr
Lyukimson'dur. Rusya'nin Van ve Erzurum Baskon-
solosu olarak gorev yapan General Mayevski'nin
Rusya Genelkurmayina sundugu rapor ayni zaman-
da onun hatiralan 6zelligini tasiyip, buginki olayla-
ra sebeplerini de anlamamiza yardimci olur.

Rusya'mn iran'da sefirligini yapmis olan A.S.
Griboyedov, Ermenilerin giney Kafkasya'ya ve
Azerbaycan'a go¢ ettirilmesi hakkinda énemli aynn-
tilar verir.

XX. yuzyillin basmda "Kafkas" kitabini kaleme
alan Velicko'nun tarih? delillere dayanarak verdigi
bilgiler, okuyuculara bir kez daha hatirlatilir.

I. Dinya Savas! yillannda Rus ordusu iginde Er-
menilerin oynadidi rolden bahseden IlI. Erzurum
Rus Topcu Alaylr Kumandam Yarbay Tverdohle-
pov’un hatiralanna, olaylara icinde yasamis bir sa-
his olarak, 6zel bir 6nem verilir.

Daha sonra yazar, tarihci N.N. Savrov’un Erme-
nilerin Ruslar tarafindan go¢ ettirilmesi hakkinda
verdigi bilgileri nakleder:

"Muvaffakiyetle sona eren 1877-1879 savas! bi-
zi Kiguk Asya'dan gd¢ edenlerin gucla bir akiniyla
karsilastirdi: Kars vilayetine takriben 50 bin Erme-
ni ve 40 bin Yunanl gégetti. Daha dnce bos olan vi-
layette birdenbire baska milletlere mensup ¢ok sayi-
da halk yerlestirildi. Ayrica General Ter-Gukasov
bizim Sdrmeli kazasina 35 bin Ustu kapali araba ile
Turkiye'den Ermenileri getirdi.

“Bundan sonra Kugcuk Asya'dan Ermenilerin
araliksiz, olarak tek tek veya aileleriyle birlikte akin-
lar1 basladi. Ermenilerin g6¢ etmesi 1893-1894'de
Turkiye'de Ermeni olaylari biyudigld zaman daha
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da artti. Yeni tayin edilen Knez G.S. Golitsin'in
1897'de bodlgeye gelmesinin 6ncesinde Ermenilerin
sayisi 1894deki gibi 10 bin degil, takriben 90 bin-
di...

'... Kafkasya-6tesi'nde yasayan 1.300.000 Er-
meninin | milyondan ¢ogu bdlgenin yerli halki de-
gildir, onlari biz yerlestirdik" (s. 103)

V. Gurko-Kryajin'in 1926'da Biyik Sovyet An-

siklopedisinde yer alan "Ermeni Meselesi” (Arm-
yanski Vopros) adli makalesinde konunun mabhiyeti
derinlemesine incelenir. Yazar, Kryajin'in Ermeni
meselesi nedir? sorusuna verdigi cevaba 6nem vere-
rek onun su satirlarini aktarir.

"... Ermeni meselesi... Gorunur mahiyeti; blylk
devletler Osmanli Devleti'ni daha kolay istismar
edebilmek i¢cin onun merkezka¢ glcini arttirarak
Ulkeyi zayiflatmaya c¢alisiyorlardi. Gercek mahiyeti;
kendi burjuvazisinin liderligi altinda Ermeniler mil-
IT kaderlerini serbestcge tayin ve iktisadi-siyasi hak-
larim elde edebilmek icin micadele etmekte idiler
ki, bunlarin tesiriyle burjuvazi serbestce gelisebil-
sin..." (s. 118).

Ermenistan Cumhuriyeti'nin ilk Basbakani Ho-
vannes Kacgazuni (Hovannes Kagazuni'nin "Tasnak-
sutyun'a Yapacak Bir Sey Kalmadi" isimli kitabinin
ilk baskisi 1923'te Viyana'da yapilmistir. Eserin in-
gilizce ve Rusca tipki basimlari da mevcuttur. Son
tipki basimi S. Hanoyan'in 6énsoziyle 1990'da Ba-
kid'de "Dasnaksutyun Bolse Necego Delat" adiyla
Elm nesriyati tarafindan Rusca yayinlanmistir.) 17
Haziran 1923 yilinda Bukres'te bir Tasnak kongre-
sinde yaptigi konusmada; 1914'te Turkiye daha sa-
vasa girmeden Ermeni cetelerinin Kafkasya'da ku-
rulmaya basladigini ve Tasnaklann gerek bu cetele-
rin kurulmasinda gerekse Turkiye'ye karsi yapilacak
harekata faal olarak katilmis oldugundan bahseder.
Aynca 1915'in sonbahar-yaz aylannda Turk Erme-
nilerinin stirglin ve katliamlara maruz kaldigini, bu-
nun Ermeni meselesine yapilmis 6limcul bir darbe
oldugunu, Turklerin ne yaptiklanm bildigini ve bu-
gln bundan pismanhik duymanin gerekmedigini
soyler.
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Son yillarda Ermenilerin "dolma"mn bir Ermeni
yemegi oldugunu iddia etmeleri karsisinda yazar,
besinci b6lumu "dolma" hakkinda anlatilanlara ayi-
nr. Yazar, burada 6énce son derece 6nemli bir soru-
nun sorulmasi gerektiginden bahseder. Nigcin Erme-
ni milli yemekleri Suriye, Turkiye ve Azerbaycan
gibi Ulkelerin yemeklerinin adini alirlar? Ve yine,
nigin "Ermeni milli yemekleri" Suriye'de Arapca,
Turkiye'de Turkge, Azerbaycan’'da Azericedir de Er-

menice degildir? der ve séyle ilave eder:

"Bir halk eger misafir olarak bir Ulkeye gelmis-
se, bu yerli nifusun onlara uyum saglamasi, eriyip,
asimilasyona ugramasi sonucunu vermez. Tersine
gelen nufus kendiliginden az veya ¢ok asimile olur.
Ornegdin Ermeniler butun tlkelerde Ermeniliklerini
ortaya cikartmazlar. Suriyeli, Tark, Azeri vb." (s.
171).

"Misafir ister istemez, yeni Ulkeye ayak uydurur
hale gelir. Dili, adeti, kultird, mazigi, dansi ve el-
bette asciligi kavrayip benimser. Bu her zaman ko-
lay olmazmAncak Ermeniler bunu yapmasini iyi bi-
lirler..." (s. 172).

Azerbaycan yemeklerinin Ermenilere mal edil-
mesinin dolmayla basladiji ve yazann kendisinin
Baku'de eski bir komsusuyla bu konuda yaptigi ko-
nusmay! anlatir (s. 174).

"Ermenice dolma nedir biliyor musun?" diye so-
rar. "Ermeni milli yemegi" cevabini alir. "Guzel,
ama dolma kelimesi ne anlama geliyor?" der. "An-
lami m1? Yemek, Ermeni milli yemegi" denir.

Sonug olarak Turkcge bir kelime olan "dolma"
kelimesinin "doldurmak" anlamim tasidigini ve Er-
menilerin son 10 yil icinde Azer? mutfagina ait ye-
meklere "bizim yemeklerimiz" demeye basladigim
sdyler (s. 175).

Blyuk Ermenistan bashg! altinda verilen altinci
boélimde aydinlann Ermenilerin denizden denize
Buyuk Ermenistan idealini gergeklestirme konusun-
da ne gibi calismalarda bulunduklanndan bahsedilir.
Yazar, Zori Balayan'in, "... Burada herzaman taslar

vardi ve Ermeniler her zaman burada yasadi. Asir-
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larca 6nce Ermenistan’in sehirlerinde medeniyet de
gelismisti..."{s. 198) seklindeki ifadelerini Ermeni-
lerin bu topraklarda daha 6nce yasadiklarini ispat et-
me gayretine baglar.

Yedinci bolium, Terér ve Terorizm’dir. Yazarin
verdigi kronoloji 27 Ocak 1973'de Ermenilerin Ca-
lifomia’da Turk diplomatlarina yonelik yapilan teror
faaliyetleriyle baslar ve cesitli Glkelere yayilmis Er-
meni terérizmini gosteren bombalama ve cinayetle-
rin yer ve tarihleriyle anlatildigi | Ekim 1983'le son
bulur.

Sekizinci bolimde soykirimdan bahsedilerek Er-
menilerin soykirima tabi tutuldugunu iddia edenle-
rin ve bunun aksini savunan Justin Mc Carthy gibi
ilim adamlarinin goruslerine yer verir:

"... Ozellikle Ortadogu tarihgileri Ermeni tero-
rizmine iliskin herhangi hir yorumdan kaginmakta-
dirlar. Ermeni terérizmi kokleri saptirilmis bir tari-
hTgdruse dayanir ki, onunla mucadele etmek igin bu
anlayisin yikilmasi sarttir..." (s. 295).

"... Ermeniler Tarklerin insanoglunun yapabile-
cegi vahset de dahil olmak tizere pek ¢ok sug isledik-
lerini iddia etmektedirler. Ancak iki konu ¢cok énem-
lidir. Turklerin Dogu Anadolu'da bir Ermeni Devle-
ti kurulmasini reddetmeleri ve Turklerin I. Dinya
Savas! sirasinda 1,5 milyona yakin Ermeniye yap-
tiklar1 séylenen soykirim..." (s. 296).

"... Bir demografolarak Osmanli Devleti'nin ta-
rihinin 300 yildir cesitli sekillerde yazilmasina rag-
men imparatorlukta kimlerin yasadigi konusunda
pek bilgi bulunmamasi dikkatimi c¢ekti. Anadolu'da
Ermenilerden dahafazla mislimanin 6ldagind an-
layinca Ermeniler hakkinda kabul edilen seylerde
ilk defa bir hata oldugunu farkettim. Bu soykirima

benzemiyordu..." (s. 297).

Dokuzuncu bélum Daglik Karabag olaylarinin
donum noktasi sayilan 26-27 Subat 1992'de diizen-
lenen baskin neticesinde Ermenilerin eline gecen
Hocali olaylarina aynlir. Yazar, bu bélimde Hocali
sakinleriyle yaptigi gériismeye yer vererek halkin

yasadiklari kendi agizlanndan aktanr.

Saleh Bey, pek cok malzemeyi ve yaptigi alinti-
lan derli toplu bir araya getirerek bugiin dahi akti-
alitesini koruyan bir konuyu okuyucular istifade-
sine sunar. Eserin bibliyografyasinda XX. yuzyilin
basinda kaleme alinan eserlerin tipki basindan ve

son yillarda basilan arastirmalar da yer alir.

Ermenilik kitabi, bu konuda calisacaklara pek
cok kaynagi toplu olarak bulma kolayhigi saglayaca-
gindan, yol gosterici bir mahiyettedir. Eserin Rusca
kaleme alinmis olmasi ondan rahatlikla faydalanil-
masini engelledigi icin Turkceye kazandinlmasinda

fayda vardir.

SAADETTIN GOMEC

Uygur Turkleri Tarihi ve Kaltdrd

Ataturk Kultdr Merkezi Yayini

(Yeni basildi)
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“Erence”

Eren Ak(;i(;érk, Erence (HalkrBriIimi
Yazilari), izmir, 1997,183 sayfa.

Prof. Dr. Tuncer GULENSOY

Erciyes Uni. Fen-Edebiyat Fak.
Ogretim Uyesi

Eren Akgcicek, halen Ege Universitesi, Tip
t Fakdltesi, Namik Kemal Mentes Gastroen-
teroloji Klinigi'nde uzman hekim olarak
calisan bir arastirmacidir. Turk Tip Tarihi, Turk Kal-
tar Tarihi, Tip Folkloru konularindaki arastirma ve
yazilarindan tanidigimiz Eren Akgicek, Ord. Prof.
Dr. Suiheyl Unver'den devam eden ve gunumiizde
folklor kongrelerinin demirbaslarindan Prof. Dr. Ali
Haydar Bayat (tip¢i) ve Prof. Dr. Ferruh Dinger (ve-
teriner) ile stregelen Turk tip tarihi c¢izgisinde yer
almis bir bilim adamidir.

Tark tip tarihinin cok miukemmel eserleri bulun-
maktadir. ibn-i Sina, Farabi, Sabuncuoglu gibi Tirk
bilim adamlarinin tip alanindaki eserleri Avrupa
Universitelerinde ders kitabi olarak okutulmustur.
Hele Selguklu ve Osmanli donemlerinde yazilmis
olan “Tibb-i Nebevi"ler Turk dili tarihinin saheser-
leridir. Fakat, bu konuda pek fazla bilimsel arastir-
ma yapilmamis, Turk tip terimlerinin kelime hazine-
si tam olarak belirlenmemistir.

Serafettin Sabuncuoglu’ nun bayuk eseri “Cerra-
hiyeti’l-hGniyye (veya, Cerrahiye-i llhaniye) XIV.
yuzyil Eski Anadolu Turkgesinin minyaturla eserle-
rindendir. Bu eserde yer alan minyaturlerde, cesitli
uzuvlarindan rahatsiz olan kadm ya da erkek hasta-
larin, o gunuin sartlarinda kullanilan aletlerle ameli-
yatlarini da goéstermektedir. Burada rahmetli Prof.
Dr. Vecihe Hatipoglu ile Prof. Dr. Mustafa Canpo-
lat ve Dog. Dr. Zafer Onler’in tipla ilgili doktora ¢a-
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hsmalarini belirtmek gerekir.

Degerli bilim adami Prof. Dr. Ferruh Dinger’in
Uzerinde calistigl “Baytarname "ler Turk tip tarihi-
nin hayvanlarla ilgili boliumuni bize nakletmekte-
dir. Bu eserlerde de minyaturler ve Turk dili tarahi-
nin zengin kelime hazinesi bulunmaktadir.

Dr. Eren Akgicek’in hazirlayip, “Bu kitap bir
kaltdr hizmeti olarak bastirilmistir, para ile satil-
maz.” kaydi koydugu kitap, buylik boy (20x27.7
cm.) olarak basilmis (izmir, 1997, 183 sayfa).

Kitabin 1l. sayfasinda degerli meslektasimiz
Prof. Dr. Saim Sakaoglu’'nun “Eser Uzerine” adh bir
sunus yazisi bulunmakta. Eren Akcgicek’in 'Tesek-
kar” bashkl girisinden de kitaba isim babaligi yapa-
nin Sakaoglu oldugunu 6greniyoruz.

Kitapta 19 mustakil arastirma yer almaktadir:

e Magara Bilim ve Magara Tedavisi (s. 1-6),

e Denizli ve Yoresi Yemekleri, Mutfak ve Sof-
ra Gelenekleri (s. 7-16),

< Anne Siti ile ilgili Adet ve inaniglar, Turk
Halk Hekimliginde Anne Suta (s. 17-44),

e Hasta Ziyareti (s. 45),
e Turk Halk Hekimliginde Sarimsak (s. 46-66),
e Tibbi ve Folklorik Yénden Elma (s. 67-82),

e Anadolu Halk Hekimliginde “Koépek" ile ilgi-
li Olarak Tatbik Edilmis Ampirik Uygulama
ve Tedavi Usulleri (s. 83-91),

e Tabbi ve Folklorik Yonden Salgam (s. 92-98),

e Girit Tarklerinin Mutfagi, Yedikleri Otlarin
Beslenme ve Saglik Yoninden Degerlendiril-
mesi (s. 99-110),

e Patatesin Saglik ve Kultirel Hayatimizdaki
yeri (s. 111-122),

e Cicek Kulturumuzde ve Tire'de Karanfil (s.
123-136),

e Anadolu Tip Tarihinde ve Halk Hekimliginde
Hashas (s. 142-152),

e Bilmecelerimizde Kedi (s. 153),
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e Efsanelerimizde kedi (s. 154),

e Application of Rose and Rose Products in
Folk Medicine (s. 155-162),

e Afyonkarahisar’'dave Turk Mutfaginda Sucuk
(s. 163-170),

e Anadolu’da Kusburnu'nun TibbT1 ve Folklorik
Ozellikleri (s. 171-180),

e Ataturk’in Doga ve Gul Sevgisi (s. 181-182).

Dr. Eren Akgicek’in bu guzel kitabi, folklor mal-
zemelerinin bir b6lumUna iceren bir kitap olmanin
yaninda, evlerde el altinda kullanilabilecek bir tip
rehberi olarak da 6nemlidir. Mesela, ‘Turk hekimli-
ginde sanmsak” adli yazida, tarihte ve Turklerde
sanmsak tanitildiktan sonra, sarmisagin “antimikro-
bik etkileri; kalp ve damarlara etkisi” ; kanser teda-
visinde sanmsak; sarmisagin diger etkileri; goz has-
taliklannda, kulak agnsinda, cilt hastaliklarda, ag-
rilarda, ates distrmede, sitma hastalijinda, bodcek
sokmalannda, yaralarda, solunum sistemi hastalik-
larda, verem hastaliyinda, zehirlenmelerde, mide
hastaliklarda, bagirsak hastaliklarda, bagirsak
parazitlerinde, basur hastalijinda, sanlikta, i¢ctah ag-
mada, tansiyon yuksekliginde, damar sertliginde, si-

nir hastaliklarda, idrar yolu hastaliklarda san -
sak kullanilisi Gzerine bilgi verilmekte ve tedavi
yollan gosterilmektedir.

Bunlann disinda, Turk folklorunda ve halk ede-
biyatinda sanmsak tzerine de bilgi vardir:

e Cocuk Olmasi icin Sanmsak ile Yapilan is-
lemler,

e Cocuk ve Es Dusurek icin Sansak,

e Cesitli Hastaliklarda Sansak,
 Nazarlik Olarak Sanmsak,

e Sansak ile ilgili inanglar,

e Sansak ile ilgili Atasozleri ve Deyimler,
e Bilmecelerde Sansak.

Kitapta yer alan salgam, elma, karanfil, kusbur-
nu, patates, hashas, gul gibi bitkiler ile kedi ve kut-
sal balik gibi hayvanlar hakkindaki bilgiler de tibbt
acidan dnemlidir.

Turk folklorunun ve halk edebiyatimn tibbi aras-
tira n GOzerinde ¢alisan bilim adamlara bu kitabi
duyuruyorum.

UNSAL YUCEL

Tlrk Okeulugu

Ataturk Kualtar Merkezi Yayini

(Yeni basildi)
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“Gagauz Folklorundan

Secmeler”

Tudora ARNAUT
Komrat Uni. Moldova

agauzlar, Orta Asya kokenli Oguz Turkle-
ri'dir. Tark Dunyasinin tabit unsurlarindan
birisi olan Gagauz Turkleri’'nin mensei ve
hattd “ Gagauz” adinin etimolojisi hakkinda, ¢ok ce-
sitli gorusler 6ne surdlmis ve yorumlar yapilmistir.

Gagauz Halk Kultara (Folkloru), XI1X. yuazyihn
sonlarinda toplanmaya, yayimlanmaya ve degerlen-
dirilmeye baslanmistir. Bir hayli malzeme toplanip,
makaleler ve kitaplar halinde, Turkoloji Dinyasinin
hizmetine sunulmustur. Dolayisiyle, artik, hemen
hemen butin dinyada, Gagauzlar ve Gagauz kultu-
ri hakkinda, somut bir fikir meydana gelmistir.

Gunumuzde de, Gagauz halk kulttrine ilgi bi-
yuktur. En blyuk ilgiyi de, Turkiye ve Azerbaycan-
I arastirmacilar gostermektedir. Azerbaycan, daha
Sovyetler Birligi doneminde, Gagauz Turklerine il-
gi gostermis ve hattad yardim elini uzatmistir. O do-
nemde, Azerbaycan’in da, Gagauz Cumhuriyeti’'nin
de Sovyeuer Birligi bunyesinde yer almakta olusla-
ri, Azerbaycanlllarm Gagauzlar'a yardim edebil-
melerini kolaylastirmistir. Gagauz gencleri, lise 63-
renimlerinden sonra, ilk Turkce egitimi Baki’'de
Azerbaycan Universite ve yuksek okullarinda almis-
lardir. Nitekim, bu satirlarin yazan da, Mehmet
Emin Reslilzade Adma Azerbaycan Devlet Univer-
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sitesi’'nde, Turk Dili ve Edebiyati tahsili yapmistir.

Gagauz Folkloru ile en yogun bicimde mesgul
olan Azerbaycanli arastirmaci Dr. Gulli Yolog-
lu'dur. Dr. Yologlu, yillardir, Gagauz folklorundan
yaptigi derlemeleri, mukayeseli ¢alismalar halinde
gesitli yayin organlannda nesretmistir. Yologlu ay-
nca Baki’'deki radyo ve televizyonlarda, Gagauz
folkloru, edebiyati ve butanuyle kaltara ile ilgili
programlar yayimlamistir. Bunlarla da yetinmeyen
Dr. Yologlu, Gagauz Folkloru adiyla bir kitap ya-

yimlamistir.

Gagauz halk kultirantn cesitli yonleriyle ilgili
orneklerinin yer aldigi kitabin Onséz’ tinde Yologlu,
Gagauzlar hakkinda istatistiki bilgiler vermekte,
Gagauz tarihini 6zetledikten sonra, “Gagauz” keli-
mesinin etimolojisi Gzerinde durmaktadir. Bilindigi
Uzere bu kelimeyi bazilan “Gagavuz”, bazilan da
“Gagaguz” biciminde yazip soylemektedirler. Dr.
Yologlu “gaga” sézinun, kus kelimesini ¢cagnstirdi-
gini belirterek, Gagauzlar'in “Hak” Oguzlar oldugu-
nu, “Hak” s6zinin basindaki “H” harfinin sonradan
“G”ye donustugunu belirtmektedir. Dr. Yologlu,
Azerbaycan’da ilk kez yayimlanan Gagauz Folklo-
ru adli kitabinda turkd, mani, deyim, bilmece, fikra,
masal vb. gibi halk kalttra Granleri hakkinda malu-
matlar ve bu drinlerden 6rnekler sunmaktadir.

‘Tarkdler” boélumande, cgesitli kitap, dergi ve ga-
zetelerde boluk bdluk yer alan turkilerden se¢cmeler
yaparak, birgok turks yayimlayan Yologlu, turkile-
ri tarih, sevgi, gurbet, yigitlik, ask vb. biciminde tas-
nif etmektedir. Aynca inang turkulerini de tasnife
dahil etmektedir. Mesel&, “Pipiruda Turkuleri” bas-
li§1 altinda, bir anlamda “Yagmur Duasi” da diyebi-
lecegimiz bir turkGya yayimlamaktadir. Tarkt soy-
ledir:

“Pipiruda gezerik,

Allaha dua ederik

Ver, Allayim, yagmurcuk (2 defa)
Tarlalara palcikgik.

Teknelere kemircik (2 defa)

Sobalara ¢oreklik (2 defa)
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Usaklara kémbecik.

Yagmurlar yagsin,

Bolluklar olsun (2 defa)

Anbarlar dolsun,

Pipiruda, ledole,

Pipiruda, ruda, ledole

Yagmurlar yagsin,

Bolluklar olsun (2 defa)

Anbarlar dolsun. ” (s. 64)

Dr. Gulla Yologlu'nun verdigi mani, deyim ve

bilmece 6rnekleri de, insanlara yararh 6gutler verici
niteliktedir.

“Hoca Nasreddin Fikralar1” bashgi altinda top-
lanmis olan Nasreddin Hoca fikralari ise halkin ara-
sinda var olan tamahkarhk, a¢ gozluluk, nankorlUk,
hosgorl, yoksulluk vb. gibi konulan icermektedir.
Kitapta yer alan fikralardan birisi soyledir:

“Komsusu Hoca Yya akil verirmis:

- Hoca, urbalarini koymak icin bir dolap alsana!

- Cok akillisin komsu, diye Hoca cevap verir.
Soyle der:

- Peki ben sonra, ¢iplak mi gezeyim?" (s. 106)

“Masallar” boéluminde, Gulli Yologlu, Azer-
baycan Turkgesi’'ne uyarlamis oldugu 14 masala yer
vermektedir. Gulli Yologlu’'nun kitabi, son derece
guzel ve yaralidir. Dr. Yologlu, verdigi ornekleri
segerken cok titiz davranmis, bir anlamda, gercek
Gagauz Folklorunun Grinlerine kitabinda yer ver-
mistir. Bu kitap, uzmanlar tarafindan incelendiginde
gorulecektir ki; Gagauz Turklerinin halk kaltara, bir
yandan Orta Asya’'nin derinliklerine dogru uzan-
makta, 6te yandan Turkiye'deki Turk Halk Kaltira
ile bir butUnlUk arzetmektedir.

Bakirde, Genglik Yayinevi tarafindan 1996 yi-
linda nesredilmis olan, 198 sayfalik eser, Turkoloji
kitapligina kazandirilan, gok degerli eserler arasinda

yer alacaktir.

-\

Uluslararas|
Nasreddin Hoca

Ataturk Kualtar Merkezi Yayini

(Yeni basildi)
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“Tark Kaltara
Arastirmalari”

Prof. Dr. Tuncer Baykara,
Turk Kultara Arastirmalari,
Akademi Kitabevi, Turk Kultart Tarihi
Arastirmalar”, izmir, 1997, 286 sayfa.

Filiz COLAK

Ege Uni., Ataturk ilkeleri ve
inkilap Tarihi Boliumua

Urk Sosyal ve iktisadi Tarihi alaninda yaptigi ¢a-

hsmalariyla tanidigimiz Prof. Dr. Tuncer Bay-

kara’nm yayinlanan son eseri Turk Kultara
Arastirmalari adini tasimaktadir. Eser Prof. Bayka-
ranm “Tork kulttrGa” Gzerine yazdigi yazilardan ve
simdiye kadar cesitli yerlerde yayinlanan makaleleri-
nin yeniden toplanmasindan olusmaktadir. Kitapta ho-
canin 41 makalesi bulunmaktadir. Tarihi, “yasanan
hayatin ta kendisi' olarak tanimlayan Prof. Baykara
makalelerde bu hayatin icindeki kultir 6zelliklerine
dikkatimizi cekmektedir.

Eser; icindekiler ve sekiz bolimden olusmaktadir.
Kitaptaki yazilar sade ve akici bir Turkce ile yazildi-
gindan her tir okuyucuya hitap edebilmektedir. Birin-
ci bélumde, dnce kultir kavrami Uzerinde durulmus,
tanimlar verilmis ve daha sonra bunun medeniyet ile
iligkisi irdelenmistir, ikinci boélimde, insan ve yerle-
sim Ozellikleri saptandiktan sonra, UglncU bdlimde
yasanan yere gecilmistir. Daha sonraki bdlimde gun-
delik yasamdan kesitUer sunulmustur. Turk kalttrinde-
ki eglence anlayisi bir diger boliumun icerigini teskil
etmektedir. Miteakiben Turk insanin dzellikleri ve ba-
z1 meseleler Gzerinde durulmustur. Kitabin son béla-
minde Tark kaltard Gzerine calismalar yapmis olan,
kendisinin de dahil oldugu, bes arastirici hakkinda bil-
gi bulunmaktadir.

Bolumleri olusturan makalelerin basliklari soyle-
dir:

I. Bolum: Kavram, Gelismesi “Medeniyet” ile ilis-
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kisi: Kultir, Kaltar Uzerine, “Medeniyet” Kavrami ve
Tark Toplumuna Girisi, Tark Kavrami ve Cagdas Ta-
rihe Ait Nouar.

M. Bolum: insan ve iskén: Gokturk Tuarklerinin
Tark iskan (Yerlesme) Tarihindeki Yeri ve Turk Sehir-
cilik Tarihinden: Hatun Sehirleri.

111. Bolim: Yasanan Yer: Dogu Anadolu=Turkme-
nia (Turkmen Ulkesi), Anadolu Yer Adlarinin Orta
Asya’'daki Benzerleri Uzerine Bir Kaynak, Bir Kultir
Gergegi: Kiz Kulesi, Osmanli Sehrinde Yeni Bir Ma-
halle: Sehrekistt, Hamamlar, Turk Kualtirinde Deniz
ve Kiyilan.

IV. B6lum: Yasanan Hayattan Kesitler: Eski Turk
iktisadi Hayati ve Sehir, Eski Turk Ziraat Hayati Uze-
rine Bazi Bilgiler, Denizli'nin Yatagan Koéyunde Ba-
rutculuk, izmir ve istanbul’'un X1X. Yuzyil Ortalar-
da Esnaf Listeleri, Eski Turklerde Ticaret ve Para,
Hayvancilik, Turklerde Gékyuzi inceleme Meraki.

V. B6lum: Eglencemiz: Yatagan'da Koru Bozumu,
Saban Toyu, Hidrellez ve Turk Kaltar(, Seyir: Tema-
sa Gergeginin Turk Kaltirindeki Yeri, Sultan Il. Mah-
mud ve Musiki Reformu.

VI. Boélum: Halkimiz, insanimiz: Resideddin
Oguznamesine Gore Oguz'un Ordu Duzeni, Halkin
idareye Katilmasi, Turk Halkinda Cumhuriyet Fikri,
Tarkiye Selcuklularda Halkin Sehzadeler Micadele-
sindeki Tutumu, Vakif Distncesinin Turk Kaltaran-
deki Yeri, Bau Anadolu’dan Birkag Ornek, Kultekin
Anitina Dair Bazi Notlar.

VII. Bolum: Bazi Meseleler: Tasra Yonyur, Mirse-
yit (Tanir) Kéya Mezarhgi, Asya Turk Kaltarantn Bir
Unsuru Olarak Mezar Tasi, izmir Sokaklannda Roma-
Ii Savas Arabasi, Ug Turk, Oguz Destani Tahlili Dene-
mesi, Resideddin Oguzndmesinde Kun Han’in Halefi
Meselesi, Ahmet Zeki Velid! Togan’a Gére Ahmed
Yesevi.

VIII. Bolum: Arastincilar, isimler: Portreler, DU-
stinceler: Ord. Prof. Dr. A. Zeki Velidi Togan, Emel
Esin, Abdiilkadir inan, Bahaddin Ogel, Tuncer Bayka-
ra.

Turk kdltirindn o6zelliklerine dair gesidi yerlerde
yayinlanan yazilari derli-toplu olarak bir kitapta top-
layarak biz gen¢ arastiracilara yeniden kullanmasi
kolayligini saglayan Prof. Dr. Tuncer Baykara
hocamiza tesekkirt bir bor¢ bilirken, Tark Kualttrt
Arastirmalari adli bu eseri konu ile ilgilenen tim
okuyuculara tavsiye ederiz.
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“TarihT Kayseri Cami ve

Mescidleri”

ilhan Ozkececi, TarihT Kayseri Cami ve

Mescidleri, Kocasinan Belediyesi Yayim,

Kayseri 1997, 216 sayfa. 261 adet fotograf,
88 adet plan, kesit, cephe ve detay.

Dr. Mustafa DENKTAS

Erciyes Uni. ilahiyat Fak. Ogretim Gérevlisi

o¢. ilhan Ozkececi tarafindan kaleme alman

Tarihi Kayseri Cami ve Mescidleri isimli Ki-

tap Kocasinan Belediye Baskani Bekir Yil-
dizin Sunus yazisiyla baslar.1Bu yazinin devamin-
da ise iki sayfalik icindekiler kismi yer alr. Kitabin
tamami sekiz bdlimden olusmaktadir. Bu yazimiz-
da kitapta tesbit ettigimiz eksiklik ve yanhstan bo-
Iim basliklan altinda vermeye c¢alisacagiz.

I. Mukaddime

Yazar, bu bélime Kayseri ile ilgili ilk ¢calisma-
nin Halil Edhem'e ait oldugunu belirterek baslar ve
devaminda eserleri mimari yonden ele alan en kap-
samli arastirmanin da A. Gabriel'e ait oldugunu ifa-
de eder. Gabriel'den sonra higbir arastirmacinin bu
calismay! asan bir arastirma yapmadigini anlatan
Ozkececi dolayisiyla bu galismanin biitin arastir-
macilann basvurduklan ana kaynaklann basmda ol-
dugunun Gzerinde durur. Devaminda, yazar, Kayse-
ri ile ilgili arastirmalann azligindan sikayet¢i ol-
makta; bir alt paragrafta ise bu calismay! nigin
yaptigini aciklamaktadir (s.7). Yine ayni bdlimde
yazar, son otuz yilda Kayseri'de insa edilmis belli
bash camileri de bir renk katmasi agisindan kitabina
dabhil ettigini sdylemektedir. Oysa hemen bir Ust pa-
ragrafta; "... Hi¢ siphesiz Kayseri'de bunlardan bas-
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kayuzlerce cami bulunmaktadir; fakat bizi ilgilendi-
ren tarihi degere sahip yapdar oldugu i¢in ve buna
mukabil ginimiz camilerinin betondan yapdmakla
beraber hepsi de birbirinin benzeri siradan yapilar
olmasi sebebiyle bunlari bahse konu etmedim ..."
demektedir (s.7). Buradaki ¢eliskiyi anlamak mum-
kiin olmamakta; ayni ¢eliski kitabin isminde de kar-
simiza ¢ikmaktadir. Tarihi olmayan ve cumhuriyet
déneminden sonrainsa edilen 13 adet cami ve mes-
cid kataloga dahil edildigi halde kitabin adi Tarihi
Kayseri Cami ve Mescidleri olarak verilmistir. Tari-
ht olmayan ve sanat 6zelligi bulunmayan bu camile-
rin katologa dahil edilmesindeki celiskiyi anlamak
biz okuyucular icin oldukc¢a gugtir. Bir alt paragraf-
ta yazar, gunimuize ulasamayan bazi cami ve mes-
cidleri de kataloga dahil ettigini sdylemektedir (s.7).
Cesitli sebeplerle yikilarak tamamen ortadan kalk-
mis olan ve ginimuze ulasmayan bu yapilann kato-
loga dahil edilmesi de yanlistir. Bu yapilar katalo-
gun sonuna eklenecek olan "Kayseri'de Gunumiuze
Ulasamayan Cami ve Mescidler" bashgi altinda ele
alinmaliydi. Yine bu baslik altinda orijinal halleri ile
glnumuize ulasamayan, tamamen ya da kismen ye-
nilenen 11 adet cami ve mescid de katalogda degil
de yukanda bahsedilen ek bélimde ele alinabilirdi.

Il. Cami-Mescid Kavramlari ve Mensei

Uzerine

Yazar bu bélime “cami” kelimesinin etimolojik
tanimini yaparak basliyor ve devaminda islamiyeti
namaza verdigi 6nemi vurguluyor. Daha sonra Mek-
ke-Medine yolu Uzerinde insa edilen Kiiba Mesci-
di’'nden baslayarak, kronolojik olarak Osmanimin
sonuna kadar biittin islam diinyasindaki cami mima-
risinin gelisimini 3 adet dipnot vererek 6zetlemeye
calisiyor. Burada kullanilan yayinlarla bu bélimin
yazilmasi mimkuin degildir. Cami mimarisi ile ilgi-
li olarak o kadar ¢ok yayin bulundugu halde , yaza-
nn bunlan gérmezden gelerek kullanmamasi ilm?
bir tavir degildir.

I1l1. Kayseri‘deki Cami ve Mescidler

Yazar bu bélume kiguk bir giris yazisiyla bas-
lar. Devaminda ise Danismend'liler, Selcuklular,
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Beylikler ve Osmanh ddénemlerinde insa edilen ve
yazar tarafindan énemli bulunan bazi cami ve mes-
cidlerin isimlerinden bahsedilmektedir. Yazar bura-
da kismen de olsa kuguk bir degerlendirme yapma-
ya calismis, fakat yetersiz kalmistir. Aynca bu boé-
limde kitapta tanitimi yapilan 94 adet cami ve mes-
cidden kag tanesinin cami, ka¢ tanesinin mescid ol-
dugu belirtilmis olsaydi, daha iyi olurdu .

1V. Katalog

Bu bélimde 94 adet cami ve mescid ele alinmis-
tir. Fakat cami ve mescidlerin kronolojik olarak de-
gil de alfabetik olarak anlatilmis olmalan yanhs bir
metottur. E§er cami ve mescidler kronolojik olarak
ele alinmis olsaydi Danismendli, Selcuklu, Beylik-
ler ve Osmanl dénemlerinde insa edilen camilerin
kendi dénemleri icerisindeki butun 6zelliklerini ta-
kip etmek mumkin olacakti. Fakat yazann yaptigi
alfabetik sistemde okuyucularin bdyle bir sansi bu-
lunmamaktadir. Bu c¢alismanin bir diger eksikligi
de, camilerin tanimlan yapilirken daha énce bir plan
tipolojisi yapilamadigi icin bu yapilann nasil bir
plan tipinde insa edilmis olduklarinin 6nemli érnek-
ler disinda g6z ardi edilmis olmasidir.

Katalog bélimuinde ele alman camilerde dizen-
siz ve plansiz bir anlatim hemen dikkati cekmekte-
dir. Katalogda butin camilerde ayni anlatim plani-
nin uygulanmadigi géralmektedir. Bazi camiler tek
baslik altinda ele alinirken, bazi camiler ise i¢ mi-
mari, mihrap ve minber, son cemaat mahalli ve mi-
nare gibi alt basliklar altinda tanitilmistir. Fakat ilk
dnce cami igerisinin, sonra minarenin ve son cema-
at mahallinin tanitildi§i bir metodu higbir sanat ve
mimarhk tarihgisi kullanmamaktadir. Yazar, kitabe-
si olan camilerde kitabenin tam metnini bazen bas-
ta (6rn.,s. 42, 68, 96, 140), bazen ortada (6rn., s.36,
108, 209) bazen de en sonda (6rn., s. 14, 48, 52, 58)
vermistir. Bu uygulama kitabin hicbir metoda da-
yanmadan yazildigini ortaya koymaktadir. Aynca
bu calismada kullanilan 8 adet plan da baskasindan
alinmis; fakat kimden alindigi belirtilmemistir.
(s.71, 82,89, 111, 117, 142, 151, 183). Yine, kitap-
da bulunan planlann ¢ok kiguk basilmasi bir baska
eksikliktir. Konuyla dogrudan ilgisi olmayan sahis-
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la r fotograflan planlann bir ka¢ kati bayuklagun-
de basilirken, planlann bu sekilde kiicuk basiimala-
nm anlamak mumkin degildir. Katalogda pek ¢ok
cami ve mescidin tanimi yapilirken bir ¢cok menki-
beden bahsedilmektedir. Anlatilan bu menkibelerin
bazilannm camilerin mimari tanimlardan daha
uzun tutuldugu da gézlenmektedir (s. 64,68,86,132).
Katalogda anlatilan cami ve mescidlerin bazilannin
vakfiyeleri Vakiflar Genel MuduarlGga Arsivi'nde
bulunmaktadir. Yazar anlasildigi kadanyla bu vakfi-
yelerden haberdar degildir ve vakfiyelerin bir yapi-
nin tarihlendirilmesindeki 6nemini de bilmemekte-
dir.

Katalogda anlatilan 94 adet cami ve mescidden
23 tanesinin tarihlendirilmedigi gorulmektedir. Ba-
zI cami ve mescidlerin ise ne kadar saghkli olarak
tarihiendirildikleri konusunda ciddi endiselerimiz
bulunmaktadir. Bu endiselerimizi Ug¢ baslik altinda
ele almak istiyoruz. Bunlardan ilki, bir caminin ya-
ninda bulunan bir baska yapiya dayanarak tarihlen-
dirilmesidir. Orneklemek gerekirse , Cafer Bey Ca-
mii'nin hemen kuzeyinde Cafer Bey Hamami bulun-
maktadir. Yazar sirf yakininda bulunan bu hama-
ma dayanarak camii de ayni doneme yerlestirmekte-
dir (s.30). Oysa hamamin o tarihte yapilip yapilma-
dig1 tartisma konusudur (bkz. Mustafa Denktas,
Kayseri’deki Tarihi Su Yapilan, Konya, 1994,
(S.1.So0s.Bil.Enst. Basilmamis Doktora Tezi) s. 217.
Bu sekilde tarihlendirmeleri yapilan iki adet cami-
den daha stz etmek istiyoruz. Bunlar Miftu ve Gol-
It camileridir. Her iki cami de yanlannda bulunan
cesmelerin Uzerindeki kitabelere dayanarak tarih-
lendirilmistir (s. 64,152). Ote yandan her iki cesme-
nin kitabelerinde camilerden bahseden higbir kelime
kullanilmamistir. Halbuki yazar kitabinda Ciftedni
Camii'ni H.1300=M.1882 yilina tarihlendirmekte-
dir (s.48). Caminin hemen yakininda bulunan ve ay-
ni isimle anilan  Ciftednu Cesmesi de
H.1168=M.1753 tarihinde insa edilmistir (Omer
Yorukoglu, Kayseri Cesmeleri, Kayseri, 1987, s.36;
Mustafa Denktas, a.g.t., s.98). Bu 6rnekten de anla-
silacagi Uzere her iki yapinin da ayni isimle aniliyor
olmalanna ragmen farkli ddnemlerde insa edilmele-
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ri bizim gorisimuizit dogrulamaktadir. Anlasiliyor
ki, yazar bir Selguklu yapisinin yanma Beylikler ve
Osmanli doneminde bir baska yapinin yapilamiya-
cagini diasunmektedir. Oysa yan yana ve farkll do-
nemlerde yapilmis bir¢cok yapi arasinda 300-500
yillik farkin oldugu bircok 6rnek bulunmaktadir.
Yazarin ikinci hatasi ise, herhangi bir metal veya tas
levhanin Gzerine yazilmis tarihlerden yola gikarak
cami ve mescitleri tarihlendirmesidir. Bu tipte yap-
ti§1 tarihlendirmelere 6rnek olarak Cukurlu, Kekli-
koglu, Sacan Hasanoglu, Kahyaoglu, Kabasakal ve
Candir camileri verilebilir (s. 54, 136, 164, 122,
120, 46). Yazarin, Kabasakal Camii’nin tarihlendir-
mesini, harfinin icerisindeki bir yaziya istinaden
yaptigi anlasiimaktadir. Fakat metinde ise, “bana
gére bu tarih bir kag yuzyil daha geriye gidebilir"
demektedir (s.120). Yazar bu tarihin neden bir kag
yuz yil daha geriye gidebilecedinin gerekgelerini
izah etmemekte ve sadece harfinin igerisindeki bir
yaziya dayanarak bu tarihlendirmeyi kabul ettigini
beyan etmektedir. Yazann bu durum karsisinda dis-
mus oldugu ikilemi anlamak mimkuan degildir. Ya-
zar tarafindan yapilan tarihlendirme hatalarinin so-
nuncusu ise, sadece camide calisan gorevli ya da
mahalle sakinlerinden almis oldugu bilgilere daya-
narak tarihlendirme yapmis olmasidir. Bu sekilde
tarihlendirdigi orneklerden birkaci, Selaldi, Karaca-
oglu ve Yazi camileridir (s. 170, 126, 202). Yuka-
nda Uc¢ baslik altinda toplayarak anlatmaya calisti-
gimiz bu tarihlendirme metotlannin higbirisi bilim-
sel degildir.

Bu calismanin bir baska eksikligi ise dipnot kul-
lanimlarinda bilimsel yaklasim, kaynaga inmek ol-
dugu halde buna 6zen gosterilmemis ve bir baska
arastirmadaki kaynaga yollama sistemi kullanilmis-
tir (s.204).
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Bu calismanin bence en 6nemli eksiklerinden bir
digeri de degerlendirme ve sonug bélimlerinin ya-
zilmamis olmasidir. Eger bu calismada ele alman
cami ve mescidler Selguklu, Beylikler, Osmanli ve
Ge¢ Osmanli camileri olarak kendi i¢lerinde grup-
landinlmis olsaydi ve Anadolu'daki ayni dénemler-
deki benzer érneklerle plan, malzeme, stsleme ve
diger tum ozellikleri bakimindan karsilastmlabil-
seydi ve son olarak da Anadolu Turk Mimarisi ice-
risindeki yerleri ve 6énemleri ortaya konulsaydi daha
iyi olurdu. Ne yazik ki bunlann higbirisi yapilma-
mis”h.

V. Cami ve Mescidlerin Kronolojisi

Bu bélimde yazar Kayseri de insa edilen 71 adet

cami ve mescidi tarihi kronolojiye gore siralamistir.
V1. Lugatge

Bu bdlimde cami mimarisi ile ilgili 68 adet te-
rimin tanimi yapilmistir.

VI1l. Kaynakca

VI1Il. index

Goruldagu gibi kitaptaki hatalar, metod ve Gslub
seklinde iki bashkta ele alinabilir. Sayin Ozkece-
ci'nin iyi niyetle yapmaya gayret ettigi bu calisma
herseyden énce metot bakimindan eksiktir. Ozkege-
ci'nin daha c¢ok tezhip ve el sanatlan tGzerine calisi-
yor olmasi bu eksiklikleri normal gibi gosteriyorsa
da, kitapta yapilan hatalari gérmezden gelmek bi-
lim hayatina yapilacak olumsuz bir katki olarak ka-
lacaktir.

dipnot
I. Belediyelerin bu kitapta oldugu gibi kendi bélgeleri ile il-
gili calismalari yayinlamis olmalari giizel bir uygulama-
dir. Fakat milyonlarca lira harcanarak, kuse kagida ve

renkli olarak basilan bu yayinlarin hangi dlctlere gore
secildiklerini de dogrusu anlamak pek mumkin degildir.
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“Sibirya Arastirmalari”

Prof. Or. Tuncer GULENSOY

Erciyes Uni. Fen-Edebiyat Fak.
Ogretim Uyesi

ibirya” adi Gzerine bazi gorusler bulunmak-

tadir. Bunlardan bazilari, bu adi, Mogolca

“sihir” (“bataklik, sik ¢alilik, balta girme-

mis sik orman), bazilari da “Sabir” kavim
adindan getirirler. Sibirya, dinyanin en genis ve en
bakir ulkelerinden birisidir. Yuzyillarca Turk ka-
vimlerinin yasadigi bu buyuk tlke, ¢ok uzun zaman
once Rus carlari tarafindan isgal edilmis olup halen
de Rusya federasyonuna baghdir.

Sibirya denince Turk insaninin aklina ilk dnce
“slrgun" kelimesi ile “buzlarla kaplh topraklar ve
dondurucu soguklar” gelir. Fakat, Sibirya’da “Ya-
kut (Saha), Tuva, Hakas, Sor, Altay, Dolgun, Culun,
Tafa ve Sibirya Tatarlar1” adli Tark kavimleri yasa-
diklari icin Tark tarihi icinde genis bir yere sahiptir.

Sibirya’daki Turk boylan Gzerine derli toplu bil-
giler Ahmet Caferoglu’nun énce Tirk Kualtara der-
gisinde yayinlanip, sonradan kitap haline getirilen
Turk Kavimleri adh eseri ile Nevzat Ozkan'in Turk
Diinyasi ve Erdogan Asliyiice’nin Turk Ulkeleri ad-
li eserlerinden 6greniyoruz. Bu arada, yeni Turk
Kualtard ve Yesevi dergilerinde yayinlanan konu ile
makaleler ve gezi notlan bizi oldukc¢a aydinlatmak-
tadir.

Gectigimiz 1997 yilinin Aralik ayinda istan-
bul’da Marmara Universitesi’nde toplanan “Sibir-
ya’ konulu bilimsel toplantiya katilan yerli ve ya-
banci 38 bilim adaminin sundugu bildirilerden olu-
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san kitap, istanbul’da Simurg Kitabevi tarafindan

yayinlandi. Kitap:

I. Sibirya Deyince (3 bildiri),

Il. Dil Uzerine (11 bildiri),

I1l. Kavramlar ve Kelimeler (9 bildiri),
IV. Yasam (18 bildiri),

V. Yol Boyunca Demirbaslar (3 bildiri)

ana basliklanna aynlmis. Ancak, tashihte g6zden
kacmis olmal ki, “igindekiler” béliminde bu sira-
lama I, I, 111, VI, V11l seklinde verilmis. Ayrica, bu
béluamleri ayiran ana basliklar da kitap i¢cinde gorin-
muyor.

Kitabi basima Prof. Dr. Emine Gursoy - Naskali
hazirlamis; Sunus ve “Sibirya Deyince” adli yazilar
da Naskali’nin imzasini tasiyor.

Kitapta yer alan bildirilerin dil ile ilgili bolimle-
ri, Tark dili tarihi icin yeni malzemeler getirmekte-
dir. Ozellikle bu ulkelerden gelen Turkologlann ge-
tirmis olduklan fonetik, morfolojik ve semantik bil-
giler Tarkolojinin ufkunu genisletmektedir. “Kav-
ramlar ve Kelimeler” bélimuinde yer alan 9 bildiri-
nin 6zG de dille ilgilidir.

Kitapta, Z. P. Sokolova, N. A. Alekseyev,
Y.A.Pustogacgev'in bildirilerinin Rusga asillan ile
Turkge tercimeleri de verilmistir.

Bildirilerde verilen dip notlanndaki zengin kay-
naklar da Tark dili arastiricilan i¢in hazine niteligin-
dedir. Bu notlardan hareketle esas kaynaklara ulas-
mak mumkuin olacaktir.

Turk danyasinin bilinmeyenlerinin bir bélima
bu kitapta verilmistir. Orta Asya’nin Mogolistan,
Dis Mogolistan, Dogu Turkistan ile Kafkaslar ve
Idil-Ural bdlgeleri de boyle bilimsel toplantilarla
tartisiimali, getirilen yeni bilgiler TUrk diinyasina ve
Bati bilim dinyasinin dikkatine sunulmahdir.
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“lrak Turkmen Turkcesi”

Hidayet Kemal Bayatli,
Irak Tarkmen Turkgesi, T D K. Yay.,
No: 664, Ankara 1996. 410 sayfa.

Sibel BAYRAKTAR

T.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii
Arastirma Gorevlisi

rof. Dr. Hidayet Kemal Bayatli’'nin Irak Tirk-

men Turkcesi adi ile yayinlanmis olan bu kita-

binin metin kisminda, Kerktik agzi ile yazilan-
lar Irak Turkmenleri'nin énemli halk ozanlarindan
Mustafa Gokkaya ve Nasib Bezirgan’in kitap olarak
yayinlanan halk siirlerinden ve bdlgede kullanilan
manzum atasoOzlerinden derledikleri eserlerinden
alinmistir. KiM agzi ile ilgili érnekler ise, Dr. Mu-
zaffer Kervanci tarafindan Kuri'de derlenmis kaset-
lerdeki leyle (ninni)lerden secilmistir.

Hocamizin, babasi rahmetli Kemal Bedri Bayat-
Ii'ya ithaf ettigi bu eser, Onséz’ den sonra baslica su
bélumlere ayrilmistir: Giris, Irak Tarkmen Turkce-
si, Irak Turkmenleri’'nin KuUandiklan Alfabe, Irak
Turkmenleri'nde imla Durumu, Ses ve Sekil Bilgi-
si, Tarkiye Tuarkgesi'nin Etkisiyle lrak Tarkmen
Turkgesi'nde (Metinde) Kullanilan Sézcuklerin Lis-
tesi ve Kaynaklar.

Eserin, Onsoéz' tinde Irak Turkmenlerinin agizla-
ri incelenirken yazi vc konusma dillerinin karsilasti-
rilmasinda ortaya ufak tefek farkliliklara ciktigina
isaret edilmektedir.

Giris boliumunde Irak Turkmenlerinin kimlikleri
belirtilip, bu topraklara gelis tarihleri olan yedinci
yuzyil ile giinimuze kadar olan maceralan tzerinde
durulmaktadir. Devamla, Osmanll’'nin elini etegini
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Irak’tan cekmesinden sonra kendi kaderleriyle bas-
basa kalan Irak Turkmenleri’' nin trajik dykust anla-
tilmakta, asimilasyon calismalannin adim adim yo-
gunlasmasi, ard arda gelen katliamlar, Irak TuUrk-
menlerinin degismeyen yazgisi dile getirilmekte,
yine de benliklerini kaybetmeyen bu insanlann su
anda verdikleri var olma miucadelelerine deginil-
mektedir.

Kitabin asil metin kisminda bulunan (113 sayfa)
halk siirleri, ninniler, deyimler her okuyani kendisi-
ne hayran birakacak bir ustalik ve akicilikla kaleme
alinmis siirlerdir. Bu metinlerden rahatlikla anlasila-
bilir ki, Irak Turkleri 6z benliklerinin korunmasinda
dillerinin kudretinden buyuk destek gérmuslerdir.
Bu metinlerin 55 adeti manzum hikayedir, diger kis-
mi ise, Kifri agziyla soylenen leyle (ninni)lerden
olusmaktadir.

Eserde bulunan manzum atasézi ve deyimleri
Turkiye Turkgesi ile mukayese ettigimizde, bazi
farklihklarla su mustereklerin mevcut oldugunu
gbrmekteyiz:

1- Anadolu’da soylenenlerle sadece ses farki
olanlar;

“Anan endi essege mindi”

(attan inip esege binmek)

2- Kelime farki olanlar:

"Kaldir samani, geli zamani”
(sakla samani, gelir zamani)
“Acma kutum, esitme koétund”
(agma kutuyu, sdyletme kotuyQ)

3- Bir cogu da kullanilan kelimeler ve etnografik
malzeme bakimindan farkliliklar arzeder. Bu farkli-
liklara Anadolu atasoziu ve deyim kaynaklanna sa-
dece yeni zenginlikler kazandirdigini sdylemek iste-
riz.

“Badamc¢a badam olmaz, yetim¢e adam olmaz,

deve iragina, ketir dimagina bahar. ”

Metin boliminin ardindan, Dizin bolima yer
almaktadir. Dizin bélimua eski sisteme gore hazir-
lanmistir. Su anda daha pratik oldugu icin kabul g6-
ren sistem alfabetik sistemdir.
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329. sayfadan itibaren “Dilbilgisi” boluma yer
almaktadir. Irak Turkmenlerinin konustuklari agzin
Dogu Oguzca-Azeri agzi sahasina girdigi vurgulan-
diktan sonra, Irak Turkgesinde bazi adiz farklihkla-
rn aciklanmaktadir. Bu farkhhklar, degisik zaman-
larda bu bdlgeye gelip yerlesen Turk boylarinin agiz
ayriliklarindan ileri gelmektedir.

En belli bash aynlik 2. Sahis teklik ve cokluk
iyelik ekleridir, (-v, -vuz) ile konusan bélgeler: Ker-
kuk, Erhbil,
Mendelli, Yayc¢i, Kimbetler; (-y,-yiz) ile konusan

Hanekin, Tavug (Dakuk), Kazaniye,
bolgeler ise sunlardir: Kifri, Tele'fer, Altinképra,
Tuzhurmati, Besir, Tazehurmati, imamzeynelabidin
ve Bayatlilann yerlestikleri Emirli, Tarkalan, Bas-
landi, Astoken, Yalancilar koyleriyle, Suleyman
Beg bucadimn bir semtinde yasayan Muratlilar ve
KerkUk’Un guiney-batisinda bir semt olan Tisin ma-
hallesidir. Burada tzUntuyle dikkatlere sunulan ko-
nu: Besir, Yalancilar kdyleriyle Tisin mahallesi su
anda irkci Baas rejimi tarafindan tamamen yerle bir
edilmis, yerlileri ise cesitli Arap bélgelerine sural-
mus, bolgeye de glineyden getirilen Araplar yerles-
tirilmistir.

Irak Tarkmenleri’nin kullandigi alfabelere temas
edilmekte, Irak Turkmenlerinin kuuandiklan alfabe-
nin 8. yuzyildan itibaren Kur’an-1 Kerim yani Arap
alfabesi oldugu, ancak Farsca’dan alman 4 ses ve di-
limizden eklenen 3 sesle beraber 35 harfe yikseltil-
digine isaret edilmektedir. Sadece Arapga kelime-
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lerde kullanilan -s, -z, nazal -n sesi telaffuz bakimin-

dan Irak Turkleri agizlannda gorulmemektedir.
Boylece Irak Turkmen Turkgesinde kullanilan harf-
lerin sayisi 41'dir. Hidayet Kemal Bayath burada,
Arap harfleriyle yazilan metinlerin TUrkgenin ses
zenginligine hitap edemedigi i¢cin birgok yanlis ya-
zilmalara neden oldugunu belirterek harf inkilabi-
mizin haklihgini zamanin teyid ettigini vurgulamak-

tadir.

Eserde, Kerkiuk agzi incelendigi i¢cin seslerle il-
gili verilen d6rnekler Osmanlica yazimlanyla destek-
lenmektedir. CUnkl su anda lrak Tdrkmenlerinin
¢ok az sayidaki yaym organlan Osmanlica-Arapc¢a
olarak yayinlanmaktadir.

Ses bilgisi ile ilgili agiklamalarda Irak Tarkmen-
lerinin agiz aynliklan biraz daha derinlemesine ele
alinarak, degisik donemlerde gé¢ eden Turk toplu-
luklarin acik kimlikleri dil 6zellikleri ile birlikte
dikkatlere sunulabilir, béylece Irak Tirkmen Turk-
¢esini agiz tabakalasmasi ortaya konulabilir. Muh-
temeldir ki, bu baska bir calismanin konusu olacak-
ur.

Cektikleri isdiraplan ile zaman zaman giindeme
gelen, ancak her seferinde tekrar kaderleriyle basba-
sa birakilan, hemen yanibasimizdaki bu soydaslan-
mizin dillerindeki kivrakhigi, nukteyi, olgunlugu ve
ictenligi bizlerle paylastigi ve bu yorucu c¢alismayi
Tarkiye Tuarklerinin dikkatlerine sundudu igin
hocamiza stukranlanmizi iletiyoruz.
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Kumuk Turkleri Edebiyati
Icin Onemli Bir Eser

Tangcolpan, Halidi Kumuk Sairler
(Sabah Yildizi Dergisi, Simdiki Kumuk
Sairleri Ozel Sayisi), Mahackala 1994,
404 sayfa.

Yard. Dog. Cetin PEKACAR
G.U. Fen Edeb. Fak.
Turk Dili ve Edeb. Bolumu
Ogretim Uyesi

agistan'da yasayan yaklasik 300 bin Kumuk

Tarkl, Kafkasya bolgesinde yiz yillardan

beri Turk dili ve edebiyatinin kendi ana dil-
lerinde bayraktarhgini yapiyor. Kumuk edebiyat ta-
rincilerinin XV. yizyilda yasamis olan Ummu Ka-
mal (Ummi Kemal) ile baslattiklari, o devre kadar
ise Umumi Tirk Edebiyati ile birlikte mitalaa edil-
mesi gerektigini belirttikleri Kumuk edebiyatinin
yaygin yazili mahsdllerini, bu yizyilin baslarinda
vermeye basladigini biliyoruz.1Bu verimli devrenin
olusumunda hi¢ sliphesiz, 1830-1879 yillan arasin-
da yasamis ve bitun Kumuk Turklerinin génlinde
taht kurmus olan Yir¢l Kazak’in katkisi vardir. Gu-
nimiize kadar pek ¢ok sair ve yazar yetistirmis olan
Kumuk edebiyat ne yazik ki yeterince isleneme-
mistir. EKim Devrimi’ne kadarki Kumuk edebiyati
tzerinde bir iki kitap yayimlanmis olmasina karsi-
lik,2 Devrim sonras! icin higbir toplu yayin yoktu.
Iste bu konudaki agiklik, Kumuk Tirk edebiyatinin
gelismesine onemli katkilar saglayan Tanggolpan
(Sabah Yildizi) dergisinin 1994 yili, 4. ve 5. saylla-
rin yerine ¢ikan "Haligi Kumuk Sairler" (Simdiki
Kumuk Sairleri) 6zel sayisi sayesinde kapatiimis ol-
du.

Eser, A. Daganovun bas redaktdrliginde, K.
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Abukov, M. Atabayev (redaktér), I. Kerimov, B.
Haciyev, U. Mantayeva, M. Huseynov ve A. Rasu-
lovdan olusan yazi isleri heyetince hazirlanmis. Re-
daktorligind, esere "Kapiyal So6z" (Kafiyeli S6z)
baslikh Ons6z’ii de yazan Mahammat Atabayev
yapmis.

Atabayev Onsoz’inde, Tirk boylan arasinda
Kumuklann da Tirk siir sanati diinyasina asirdan
asira guzel siirler ve adlan daima yasayacak sairler
kazandirdiklarini vurguladiktan sonra, bunlarin
Tirk Dinyasinca taninmayisimn sebeplerini ve sug-
lulari, su sekilde acikhiyor:

"Bunlann bu giine kadar butiin Tirk halklarinca
taninmamis olmasinda; halihazirda ise halkimizin
oteki Turk halklari ile, bilhassa uzaktaki Turk boy-
lari ile ileri seviyede munasebetler kurarak dil, ede-
biyat ve medeniyet sahalarindaki gelismelerde, on-
larin kazandiklari tecriibeleri 6grenememesinde, el-
bette bizim halkimiz suglu degil; uzun yillar boyun-
ca (onlara) her turld adlar takip iftiralar ederek
Tark halklarinin géndl birligini, birleserek beraber
is gérme niyetlerini bozma politikasini gidenler
sucludur.™

Eserde modern Kumuk edebiyatinin kurucusu
Abdul-Vahap Siileymanov (dogumu: 1909)dan bas-
layarak simdiki geng sairlere kadar ana dilinde siir-
ler yazan belli bash bitlin sairler ve sirlerinden or-
nekler yer aliyor. Antoloji niteligindeki eserde, her
sairin resminin de basili oldugu bir tanitim sayfasi,
daha sonra siirlerinden érnekler sunulmus.

Eserde sirasiyla su sairlere yer verilmis: Abdul-
Vahap Siuleymanov, Atkay, Kamil Sultanov, H. An-
var, Ibrahim Kerimov, Absalam Askerhanov, Srac-
din Tokbolatov, Sarip Alberiyev, Alipasa Umalatov,
Izamit Asekov, Abdulla Abakarov, Abdurahim Ab-
durahmanov, Muhtar Aliyev, Patimat Abukova, Is-
paril Isayev, Akay Akayev, Biysoltan Hacimuradov,
Abdilhamit Tatamov, Vahit Ateyev, Mahammat
Kadirov, Abdillmecit Mecidov, Mahammatbek Os-
manov, Mahammat-Sapi Minatullayev, Abzaydin
Hamidov, Mahammat Atabayev, Ahmat Cacayev,
Sahadulla Abusuyev, Uzlipat Ibrahimova, Maham-
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mat-Nabi Halilov, Badrutdin, Abdul-Kerim Zalim-
hanov, Latip (Hacakayev), Mahammat-Amin Adil-
hanov, Seyit-Hanum Aliseva, Atav Atayev,
Caminat Kerimova, H. (Haciyev) Bahavdin, Sihav
Musa, Supiyanat Mamayeva, Gebek Konakbiyev,
Abdulla Zalimhanov, Kazim Kazimov, Nabiyulla
Mahammatov.

Dagistan'daki Kumuk Tarklerinin maddi sikin-
tilar icerisinde ortaya koyduklari bu eseri takdirle
karsiliyor, siir sahasindaki bu basarilarini nesir
sahasinda da bir antoloji hazirlayarak devam ettir-
melerini diliyoruz.

DiIPNOTLAR

1 GCetin Pekcicar, "Kumuk Turkleri", Yeni Turkiye - Tark
Diinyasi Ozel Sayisi: 11, Sayi: 16, Yu: 3, Temmuz.-Agus-
tos 1997, s. 2062-2066.

2. Mesela, S.M. - S. Aliyev ve M. - H. D. AkayeVv'in antoloji

niteligindeki Revolyutsiyadan Ahlagi Kumuk Adabiyat
(Mahackala, 1980, 128 sayfa) adli eserleri ve yine S. M.
Aliyev'in mustakil olarak kaleme aldigi ve agirhkh
olarak Kumuk Turklerinin tarihi kéklerine agiklik
getirmeye ve yazili edebiyatlarinin tesekkuli meselesini
aydinlatmaya calistigi Asnilar Seze Gelgen Asil Soz
(Mahackala, 1989, 148 sayfa) adli eseri bunlar arasinda
sayilabilir.

BILGE YAYIN ILKELERI

1. Bu dergi hakemli bir dergidir.

2.  Yazarlar istedikleri kelime ve terimleri kullanmakta serbesttirler. Ancak,
yeni kelime ve terim kullanildiinda bunlarin herhangi bir Bati dilindeki
karsihgi belirtilmelidir. Ayrica T.D.K. imla Kilavuzuna uyulmasi bir zo-

runluluktur.

3.  Yazilarin bilimlik sorumlulugu yazarlarina aittir.

4. Yazarlar istedikleri transkripsiyon sistemini kullanabilirler. Dizgi imkan-
larim da g6zonunde bulundurarak, Turkiye’de yaygin olan transkripsi-
yon sisteminin kullaniimasi tavsiye edilir.

5. Yazilar bilgisayarda dizilmeli, disket ve ka&git ciktisi ile gonderilmelidir.
Yazimda MS Word adli program kullaniimalidir. Normal metin icin Times
fontu kullaniimalidir. Transkripsiyon igin Times’a dayali herhangi bir

font kullanilabilir.

6. Kitap tahlil, tenkit ve/veya tanitma yazilarinda eserin son yillarda basil-
mis olmasi sarti aranmaz; edebi eserlerin tanitma, tahlil ve tenkitlerine
yer verilmez. Tanitilan eserin bibliyografik kiinyesi tam olarak verilmeli,
varsa, diger baski ve tercimeleri de belirtilmelidir.
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Bir Kitabin
Dasundardakleri

Yasar Kalafat, islamiyet ve Turk Halk
inanclari, Kiltir Bakanhgi Yay.,

AMHHHHI Ankara, 1996.

N&zim BUDAK
Arastirmaci - Yazar

yapmak, konu hakkinda fikir serdetmek belli

bir yeterlige baglidir. Bu sebeple sade bir oku-
yucu olarak, bdyle bir eserle ilgili diistinceler degil
de, o eserin disindurdiklerini yazmak istedim.

Bilimsel bir kitabin tahlilini veya tanitimini

S6z konusu eser, degerli bilim adamlarimizdan
Dr. Yasar Kalafat'n islamiyet ve Tirk Halk inang-
lari adh kitabidir. Tarih, kaltir ve halkiyat alaninda
onemli calismalari bulunan Sn. Kalafat, kitabinda
din-kultar iliskileri; bu alanda etkileri olan eski Turk
halk inanclari ve bu inanclann Islam 6ncesi Tirk
din anlayisinin temel faktorleriyle iliskileri konu-
sunda karsilastirmali bilgiler vermistir.

Kiltar Bakanhgirnin 1857. yayini olarak 1996
yilinda kiltir hayatimiza kazandirilan eser, sayfa
adedinden cok, dayandidi zengin kaynakca ve yo-
gun muhtevasiyla dikkati cekiyor. Diyanet isleri
Baskani Sayin Nuri Yilmaz'in, kitabin basindaki
"Esere Dair" yazisindan da anlasilacagi gibi, cals-
manin hareket noktasi, "Din'i bidatten arindirma"
amacidir. Maftulikler yoluyla tesbit edilen Tirkiye
genelindeki batil inang nitelikli bilgiler tasnif edilip
ilgililerce degerlendirilmistir. Dr. Kalafat, "Biz. ko-
nunun ayet ve hadislerle dogrudan ilgili cihetini uz-
manina birakip, yasayan halk inanglarinin Gok-
Tanri dinindeki inanclar ile karsilastiriimalari tze-
rinde duracagiz™ diyor ve "sirk kosmayan™, "dinin
0ztine dokunmayan" halk inanclarini kendi uzman-
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lik alaninda degerlendiriyor.

Kitabin ilk ti¢ b6lim, insan hayatinin ti¢ 6nemli
gecisi sayilan "Dogum, Evlenme ve Olim" baslikla-
rim tasityor. Bu safhalar da, yasayan dini-manevi
inanclar agisindan "Oncesi", "Esnasi” ve "Sonrasi”
alt bashklariyla incelenmis. Son bélim "Muhtelif
Konulara ayrilmis.

Okuyucu, temelinde "insan™ bulunan hayat ¢iz-
gisinde toprak, su, aja¢, dag, deniz, glines, ates, de-
mir vb. gizli tabiat gucleri ve Atalar Ruhu gibi eski
Tirk inang sisteminde yasayan temel faktdrlerden -
degiserek veya aynen- ginimiize kadar tasman or-
nekleri kitapta bulabiliyor, inan¢g mahiyetli kutlama-
lar, kutsamalar, anmalar, dualar, dilekler; medet um-
ma, kotllukten korunma, sifa bulma, kismet agma
vs. pratikler ve beklentiler; ugur-ugursuzluk, muzir-
yararli, iyi-kot ve benzeri konularin Tirkiye gene-
lindeki 6rnekleri, birbirleriyle ve Gok-Tann siste-
minden tesbit edilebilen uygulamalarla karsilastiril-
mis. Okuyucu yine, eski Turk din anlayisinin, to-
temcilik, samanlik veya korku, hayret, dehset kay-
nakli ilkel inanislardaki statiklikten ¢ok farkl olup,
insan, hayat, diunya, gok kavramlarindaki sinirsiz di-
namikligi yansittigini gortyor. Tirklerin, kendi ar-
zulan dogrultusunda Islam’la bagdasip uzlasmasin-
daki sim; aynca Islam'in kendisiyle ¢catismayan kil-
tir degerlerine olan toleransini fark ediyor. Islam
oncesi bircok inancin islamiyet iginde 6zini koru-
yup beslendigi gercedi yaninda, eskiyen, ozelligini
ve mahiyetini kaybedenlerin kendiliginden ayikla-
nip unutulduguna dair misaller de kitapta mevcut.
Okuyucu eski Turk inang sisteminin semaviligi tize-
rinde dustndrken satirlar arasinda Tirk insaninin i¢
diinyasindaki zenginligi; sevgi, hosgori, sefkat ve
yardimlasma anlayisini, insanliga, kutsallia saygi-
yI1; dizen-disiplin zihniyetini, 6Imus blyuklerin ruh-
lara saygidan kaynaklanan ulu-veli telakkisindeki
derinligi degerlendirebiliyor. inanclann diger kilttr
degerleriyle baglantilari, 6zellikle 6rf ve adetlerle
yakinhgim fark edebiliyor. Aynca Islam’in genel
oOlgileri igindeki ayrinti, yorum ve sekillenmelerde
inanclann rolii oldugu da belli.

Butiin inanclann ayni degerde olmadiklari goz-
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lenirken, onlann birtakim eskimis kuramlar, sekli
pratikler sayllmamasi gerektigi, eskiliklerinin atil-
malanna degil de gi¢li olduklanna dellil teskil etti-
gi sonucuna vanliyor.

Cogu Turk-islam disi kiiltir kalintilannin izleri-
ni tastyan, istismara acik batil inanclara da rastlani-
yor. Fakat, din, elbette kendisine ters dlsen itikadi
ve dmeli kaideleri, garabeti ve taassubu ayiklar. Bu
da Sayin Kalafat'in deyimiyle: ""Dinin gergek kimli-
giyle algilanmaya baslandi§i nisbette™ mimkin
olur. Boyle bir idrakin olugsmasi icin, dini ilimlere
vakif uzmanlar yaninda din ve kultiir meseleleri-
nin insan ve toplum hayatindaki yerini iyi anlayip
anlatabilecek diger aydinlara da gérev dislyor. Bi-
lime dogrudan ters diisen inang¢lar yasatildigina da
sahit oluyoruz fakat, sosyal ve manevi yonleri oldu-
gunu, Kisiye direnme giici verdiklerini bilim de, bir
bakima kabul ediyor.

Biitlin bunlar, inanc¢lar mutlaka gerekli oldugu
ve yasatiimasi gerektigi anlamina gelmez. Y azar
verdigi misallerden de anlasihiyor ki, egitimin ve
sosyal yasantinin gelismesine paralel olarak bircok
inang O6nemini kaybetmekte ve unutulmaktadir.
Uzerinde durulan asil mesele, bunlann kiiltiiriin par-
calan oldugu ve bircok kiltiir unsuruna gére ¢ok da-
ha yavas de§isme gosterdikleridir.

Butln bu konular, yazar diger kitaplan da tize-
rinde distinerek okunacak olursa, daha iyi anlasili-
yor, okuyucunun disiince ufku genisliyor.

Arastirmalar, diinya Turkligi ol¢iistinde birbiri-
ne baglantili, kiyaslamak cografi genislik ve tarihi
derinlik iceren projeler halinde strdiriliyor. Son
kitaplarda daha da 6ze inen bir tefekkiir boyutu
var ki okuyucuya yeni mesajlar veriyor. Turkligin
fitratindaki mdastereklikler, kultturel kokler ve bu
koklerde sakli bulunan felsefe, zaman ve mekén
icindeki etkilesimler de dikkate alinarak incelenmis.
Tiurk toplumlardaki ortak karakterler, orijinallik-
ler, 6zellikler; varyasyon, literatlr ve yontemler be-
lirleniyor. Miusterek cahismalara gidiliyor. Konu,
ulusal ve uluslararasi toplantilara géturaliyor. Bi-
tin bu calismalar, son zamanlarda ¢ok istismar
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edilen "kimlik" meselesine de bilimsel ¢6zim getir-
digini goriyoruz. Tirkiye (izerinde yogunlastinlan
"etniklik™ iddialarin irkgi-parcalayici amaci iyice
netlesiyor.

Tirklik alemindeki milli uyanis, heniiz gegmisin
emperyalist tahribatini onara asamasinda. Gegiri-
len aci tecriibeler dikkate alinarak gelecege umutla
bakmanin yollan araniyor. Bu ¢ok yonlii meselede
millT benlik ve suurun &zel bir yeri var. Cok sukir ki
her Tirk toplumunda bunun idrakine varmis aydin-
lar var. Bu konuda Turkiye aydinina blyik gorev
dustigu belli. Dr. Kalafat, iste bu aydinlanmizdan
biri olup, arastiralanni biyuk bir titizlikle surdir-
mektedir.

Turkiye'de halk inang¢lan konusu yeni degildir.
Bu alanda sosyolojik, tarihf, dini, etnolojik, folklo-
rik, tibbT ve diger dallarda arastiralar, tezler, bildi-
riler, hatirat ve notlar bir hayli fazla. Oykii, destan,
efsane vb. yazili veya s6zli kaynaklar da var. Dr.
Kalafat'in farkli yénunin, bu tarz ¢calismalari mahal-
IT bir gériinimden Dodu Anadolu &lglsiine; daha
sonra da Tirkiye geneline ve diinya Turklugu boyu-
tuna, metodik bir tarzda tasimasi oldugu anlasiliyor.
Bu alandaki ilk temel eseri olan Dogu Anadolu'da
Eski Turk inanglarinin izleri isimli kitabin cok ilgi
gordugi biliniyor. Anlattigina gore, dogup biyudi-
gl Dogu Anadolu'daki ogrencilik yillarda halk
inanglarina karsi bir egilim duyar. Bilindigi gibi Do-
gu, bu konuda ¢ok zengin orneklerle doludur. Bun-
ca inancin nasil olup da Islam'a ragmen hala yasa-
diklan konusundaki meraki, zamanla "tecessls"e
donisir ve inanglarla ilgili malzeme toplamaya ¢a-
lisir. Yazili kaynaklardan ve Dogu'nun en iicra kdse-
lerine ulasip yapti§i tesbitlerden elde ettigi bilgilerin
bir yumak gibi biyGdiugini; tecesslisiinin de "tut-
kuya donustiguni belirtir. Kitabiyla ilgili galisma-
lari oyumagin ¢cozilmesi olarak degerlendirir. Ve:
"Yumagi ¢6zmekle payima diseni yaptim... Varsin
Turk dinyasindaki benzer o6rneklerini de baska
arastiricilar ortaya cikarsin. ”der. Kitabinin sonunu
da, "Turk inang yumaginin karanlikta bekleyen bir-
¢ok unsurunun giin ytziine kavusacagina inaniyo-
rum. " diye bitirir.
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Payina duseni elbette basarmisti, ama bu sozler,
bir bakima, kafasinda Turk dinyasiyla ilgili daha
kapsamli bir tecessisiin de isareti olmaliydi. Esasen
o, elindeki yumagi ¢6zmekle kalmamis, ilmek il-
mek, nakis nakis islenmesi gereken koca bir biti-
niin sadece bir parcasini 6rmisti. Doku'yu yanm bi-
rakamazdi. Birakmadi da...

Anadolu cografyasinda binlerce yil didisip birbi-
rini yok eden farkli kavimlerden kalma ¢ogu zuliim
cagnstinci maddT kalintilar giin yizine ¢ikanlip uy-
durma kdlttrlere, soy ve atalara gidildigi bir karma-
sa yasaniyor. Boyle bir dénemde Turk kiiltir cog-
rafyasinin tarihi derinliklerinden gelen beseri-mane-
vi degerler elbette karanlikta kalmamali. Dr. Kala-
fat'in kendi alaninda yapti§i budur. Son kitaplann-
dan birinde: "Bizi bu gayrete sevk eden amil, milli
kalturimuaze olan sinirsiz tutkumuzdur.”™ sdzunin
s0zde kalmadigr anlasiliyor. Bizler okuyucu olarak,
derin bilgisinin, heyecan ve azminin bu tutkuyla
kaynasarak daha nice eserler vermesini diliyoruz.
Yukarida ismi gegen kitaplanndan baska okuma fir-
sati buldugum diger eserleri asagidadir. Baska calis-
malari oldugunu da biliyoruz, inaniyoruz ki her ese-

ri, Sayin Turan Yazgan'in bir sunus yazisindaki ve-
ciz ifadesiyle: '
sallah sonuncusu olmayacak halkalarindan' biri ol-
sun.

"... kendisine has eserler dizisinin in-
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Yakin Tarihimize

Isik Tutan Yeni Bir

Monografik Yayin:
“19. Yuzyilda Gaziantep

"4 <
Hale Sivgin, 19. Yizyilda Gaziantep,

Ankara 1997, Gaziantep Buyuksehir
Belediyesi Yay., 210 sayfa.

Erol KALENDER
Atatlrk Kultir Merkezi Uzmani

/| fin will yazmak, tarih yapmak denli 6nemli-
| dir. vazan yapana bagh kalmazsa, de§is-
M . meyen gergek insanhgi sasirtacak hir ni-
telik alir. ” diyerek tarih yaziminin énemi-
ni vurgulayan bir 6nder oldugu kadar bir o kadar da
bilim adami niteliklerini tasiyan Ataturk, dénemin-
de de Turk Tarih Kurumunu kurarak Turk tarihi
alaninda ilk temelleri atmistir. Tarihi evrelerin ilk
caglan 6nemli oldugu kadar yakin caglan da bir o
kadar énem tasir. Cogumuzun ilk¢aga ait bilgileri
iyi gibidir. Ama yakin doneme iliskin bilgiler yeni
yeni arastirmaya baslanmistir. Bu arastirmalardan
biri Sayin Hale Sivgin tarafindan yapilan 19. Yuzyil-
da Gaziantep adli cahismadir.

Arastirmacilar da bilirler ki yakin ¢adi arastir-
mak pek kolay bir is degildir. Hele bu bir sinir seh-
ri olan, sirekli sinirlann degistigi Gaziantep s6z ko-
nusu olursa, isin zorluklan bir o kadar artmaktadir.
Gaziantep tarihi icin bu zorluklan yenen arastirma-
cilar basinda Gaziantep’in kdkli ailelerinden Ce-
mil Cahit Gizelbey, Hulusi Yetkin, Mehmet Solmaz
gibi arastirmacilar gelmektedir. Yine Gaziantep’ten
Sayin Sivgin’in bu tarih? suuru devam ettirmesi, Ga-

ziantep ve Turkiye tarihi i¢in blyik bir kazanctir.
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Dunyanin en eski sehirlerinden biri olan Gazian-
tep, bulundugu cografi konum nedeniyle sirekli bir
iskdna ve bir o kadar da istilalara ugramistir. Asya,
Avrupa ve Afrika kitalarindan gelen ana karayolla-
nnin kavsak noktasinda yer alan, Arap yanmadasi-
nin Anadolu’ya agilan kapisi olan Gaziantep, bugtn
de Tirkiye’nin altinci biyik ili olarak dikkat c¢ek-
mektedir.

Sanayisi ve kdlturd ile stirekli 6n planda olan
Gaziantep’in yakin tarihini arastirarak bir kitap ha-
linde bizlere sunan Sayin Sivgin’i yiirekten kutluyo-
rum. Belgelere dayanan ¢alismasi, ilmf bir arastirma
oldugu gibi, kullandigi sade dil ve yeni yorumlarla
herkese hitap edecek tarzda ele alinmasi da takdire
degerdir.

19. Yuzyllda Gaziantep adli kitap (¢ bdlimden
olusmaktadir. Birinci bdlim Gaziantep’in eski adi
olan 19, yiizyila gelinceye kadar 6nce 16, 17 ve 18,
yuzyillarda Antep’in tarihini mevcut ¢alismalara da-
yanarak yeniden yorumlamaktadir. Tirkmen asiret-
lerinin Antep’e yerleserek sehre hakim olmalan,
Antep’in Osmanli idaresine girisi, Arap ve Kiirt asi-
retlerinin Osmanl Devleti sonuna kadar Antep’e
saldinda bulunmalari birinci bélimde ele alinan ko-
nulan olusturmaktadir. Sayin Sivgin “Osmanli Dev-
leti Antep bdlgesine giineyden gelecek olan Arap
asiretleri saldirilarina karsi Turk asiretlerini bir set
gorevi gérmek Uzere bu bdlgeye yerlestirmis ve bu
son gelen Tiarkmenler Antep’te oturduklari yerlere
bagl bulunduklari boy ve oymaklarinin isimlerini
verdiklerini (Barak, Avsar, Centli, Savcili, Kizil,
Kurnemek, Yalankaz, Taslica, Karkin, Beydili, Ka-
rasakal, Caykuyu, Bugdiz vs.)” yine mevcut kay-
naklara dayanarak bir kez daha ifade etmistir. Cogu-
muzun dedemizin dedesinin ismini bilmezken Sayin
Sivgin’in bu bilgileri aktarmasi bizlerde tipki Avru-
pa’da oldugu gibi soy bilinci uyandiracaktir.

19, yilizyilda Osmanli Devleti’nde siyasi ve kiil-
tirel ¢ercevenin sinirlan gizen arastirmaci, bu ger-
ceveye bagl olarak Antep ve saray iliskilerini de be-
lirtmistir. Birinci bolimde yazar aynca Antep’in
Halep’e baglanmasini ve Antep’te Misir Valisi
Mehmet Ali Pasa ile savasa ayn boélimler agmistir.
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Yine bu bélimde Antep’te Osmanli Misir Savasl,
Nizip Savasi ayn basliklar altinda incelenen diger
konulardir.

Kitabin ikinci boliimi “19. Yiizyilin ikinci Yan-
sinda Ayintap” bashgini tasir. Yazar bu bélimde de
once Osmanh Devleti’nin iginde bulundugu dis ve
ic olaylan 6zetler. Bu dénemde Bati ile olan iliski-
ler sonucunda yeni kurum ve kanunlann Osmanlica
gecisi, azinhklarin hak almalan konulan yaninda IlI.
Abdulhamid Devri, 1876 Anayasasl, 1877-1878 Os-
manh Rus Savasl, Ayastefanos Bansi, Berlin Ant-
lasmasl, Il. Abdiilhamid Devri Reformlan basliklar
halinde ele alinmistir. “19. Yiizyilin ikinci Yansin-
da Ayintap” bashgi altinda ise Devlet Salnamele-
ri'ne gore mevcut eyalet ve bunlara bagl livalar
(sancaklar)’in sayisini veren Sayin Sivgin sehrin nii-
fus ve hane sayisini da belirtmektedir. 1895, 1899,
1900, 1904 ve 1906 yillarina ait sehrin Musliman,
Hiristiyan ve Yahudilerin nufus cetvellerini yayinla-
yan arastirmaci bir ¢ok yeni konuyu aydinlatmakta-
dir. Gaziantep’teki misyoner faaliyetlerine ayn bas-
lik agan yazar Ermenilerin Gaziantep lzerine oyna-
diklan oyunlari da belirtmektedir. Nfus olarak seh-
rin %10’unu teskil eden Ermenilerin, askere gitme-
yisi, ticaretle ilgilenip zengin olmalan ve sehre ha-
kim olmaya calismalari guzel bir dille anlatan bu
calisma egitimden sanata pek ¢ok konuya da agiklik
getirmektedir. Antep’te Hiristiyanlann yabanci al-
kelerin destegi ile baslattiklan egitim ve 6gretim fa-
aliyetlerinin nasil Misliman okullari gectiklerini,
okul adlari ve sayisiyla belirtilmistir.

19, yuzyihin ikinci yansinda idari yapr (nifus

idaresi, telgraf ve posta idaresi, Ziraat Bankasl, Va-
kiflar ve Bayindirhik Komisyonu), adli yapi, ulastir-
ma, belediye, tretim ve mahalleler ikinci bdlimin
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diger alt basliklari olusturmaktadir.

Kitabin Gclinci ve son boélimund “Belgeler”
olusturmaktadir. Bilimsel ¢alismanin temel daya-
naklari gosteren bu belgelerin ayn bir bolim ha-
linde toplanmasi, ileride calisacak arastirmacilar
icin kilavuz niteligi tasimaktadir.

Hale (Sivgin) Tasar olarak Gaziantep’in kokli
ve buyuk ailelerinden birinin kizi olup, bu degerli
bilim adami, konuya her bakimdan hakimdir, bu hu-
susu 6nemle belirtmeliyiz.

Sayin Sivgin’in Gaziantep’in iyi taninmamasina
tarihten giizel bir Ornek vermektedir: “Osmanh
Devleti’nin en Gst makamlarina kadar yukselen kimi
vezir ve sadrazamlarin Gaziantep bdlgesi halkini
Arap ve Kirt zannederek Tlrkce bilmeyen idareci-
ler gonderdikleri gérulmusti. 1885’de de ayni du-
rum gergeklesince Antep ileri gelenlerinden Hasir-
cioglu istanbul’a su dilekgeyi gondermistir. 'Antep
butiin halki Turk¢e konusan buyidk bir Turk sehridir.
Gonderen hakim Turkge bilmez, bir Araptir’. ” Tur-
kiye’deki bir gok kisinin hala Gaziantep icin yanlhs
yargilar tasidigim ben de gérdigimden, Sayin Siv-
gin’in bu érnedi yazmasi yerinde bir vurgu olmus-
tur.

Sonug olarak Hale Sivgin’m titizlikle hazirlan-
mis olan 19. Yizyilda Gaziantep adli ¢alismasi hem
yakin tarihle ilgilenen bilim adami ve siyasetgilerin,
hem de Gaziantep’! tammak isteyenlerin basvuru
kaynadi olarak karsimiza c¢ikmistir. Gaziantep’in
ilerlemesine kultirel yonden destek vererek bu yayi-
ni ¢ikaran Blylksehir Belediye Baskani Sayin Celal
Dogan’1 6rnek davranisindan 6tird kutluyoruz. Ga-
ziantep’in yakin tarihini belgelerle arastiran Sayin
Hale Sivgin’ yirekten tebrik ediyor, Gaziantep adi-
na yeni yayinlar kazandirasim temenni ediyoruz.
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Avustralya
Turk Edebiyati Uzerine
Bir Eser

Avustralya Tirk Edebiyati Antolojisi: i—ll,
Haz: Bilal N. Simsir, Atatlirk Kiltir
Merkezi Yay., Antolojiler Dizisi, Sayt: |,
Ankara 1997.

Feyyaz SAGLAM
Dokuz Eylul Universitesi
Turk Dili Okutmani

Giris

nisti gelismeler, kokli degisiklikler, i¢c ve

dis kamuoyunun -bu arada bilim ve kultir
cevrelerinin de- bitin dikkatini neredeyse eski
Sovyet Birligi (Dogu Bloku) Balkanlar sahalarina
odaklamis oldu. Bu tarihi sirec, tabiatiyla Tirk
Dinyasini da ¢ok yonli olarak dogrudan etkiledi.
Bu cercevede, Tirkoloji'nin de dikkati Balkanlar-
Kafkaslar-Orta Asya sahalarina yoneldi. Siyasi ge-
lismeler neticesinde yeni Tirk Cumhuriyetleri ve di-
ger Tirk topluluklanyla ilgili ¢ok sayida nesriyat
yapilarak, bu alanlardaki bilimsel ve kilturel eksik-
likler, kopukluklar, bosluklar bir noktaya kadar gi-
derilmeye calisildi. Bu siire¢ her gegen giin saglanan
yeni ve sevindirici ¢calismalarla halen devam etmek-
tedir. Diger yandan, diinyada Turklerin degisik za-
manlarda degisik vesilelerle go¢ alani olarak sectik-
leri/segmek mecburiyetinde kaldiklari Avrupa,
Amerika ve Avustralya kitalarindaki durumlari, ko-
numlan, oOzellikle kultir ve edebi potansiyelleri-
diinyalan, yukanda izah ettigimiz yogunluk sonucu,
yer yer ihmal edilmis oldu.

D Unyada 1980'li yillardan sonra yasanan olaga-
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20,  yuzyihin, 6zellikle son ¢eyrek diliminde, bas-

ta Almanya olmak iizere Fransa, ingiltere, Hollanda,
Belcika vd. Avrupa llkelerindeki Tirk sair ve ya-
zarin disinda; Amerika, Kanada, Avustralya, Israil
vd. ulkelerde de hatm sayilir bir Tirk nifusu ve ta-
biatiyla edebt bir potansiyeli olusmus durumdadir.
Bu potansiyelin saglam bir altyapiyla 21, ylzyila
daha da glg¢lendirilerek tasinmasi énimizdeki ¢ag-
da Turk Kultiru ve ozellikle Turk Dili'nin en azin-
dan yaygin bir iletisim / edebiyat dili i»imasi acisin-
dan da bilyik énem tasimaktadir... Ne var ki, halen
dinyada demografik acidan kiigiimsenmeyecek bir
Turk nifusunun isci-gégmen sifatlarla yasamakta
oldugu Avrupa-Amerika-Avustralya kitalanndaki
kiltir - edebiyat ¢evreleriyle saghkli bir diyalog ya
da ishirliginden bahsedebilmek heniiz mimkiin de-
gildir. Bu kopukluk, sahipsizlik ve bir noktada basi-
bosluk neticesinde bazi ulkelerdeki Tirk sair ve ya-
zarlannm bir bdlimunin maalesef menfi marjinal
cizgilere dahi kaydiklanni gézlemliyoruz. Bir bolu-
mii ise, gl¢ sartlarda, biitin olumsuzluklara ragmen
milli-manevi degerleri koruyarak var olma, admi -
sesini duyurabilme ¢abasiyla miicadele etmektedir.
Kisacas! is¢i/gécmen statlisinde Avrupa, Amerika
ve Avustralya kitalannda yasayan ve Tirkge eserler
veren sair ve yazarlanmizin olumlu gayretleri ve
ciddi problemleri basbasa stregelmektedir...

Elimizde Atatirk Kultir Merkezi'nce yayinla-
nan Avustralya Turk Edebiyati Antolojisi adli iki
ciltlik yeni bir calisma var. Yukanda siraladigimiz
dustincelerimiz cercevesinde buyuk bir ilgi, merak,
heyecan ve sevincle karsilayip, dikkatle okuyup-in-
celemeye calistigimiz bu yeni antoloji tizerine aslm-
da cok sey sdylemek mimkun. Aynca séylenmesi
de gerekiyor... Biz, sdylemek istediklerimizi, dikka-
timizi ¢ceken bazi aynntilan kabaca 5 ayn grupta tas-
nif edip ele almanin daha uygun olacagini disiin-
dik. Soyle ki;

1. Miellif Sayin Bilal N. Simsir agisindan,

2. Avustralya Tirk toplumu agisindan,

3. Turk Dili agisindan,

4. Umumi Tirk Diinyas! Edebiyati agisindan,
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5. Edebiyat sanati agisindan.

Simdi bu tasnife gore, Avustralya Turk Edebiya-
t1 Antolojisi adli bu eserin degerlendirilmesine - in-
celemesine gecebiliriz.

I. Maellif Sayin Bilal N. Simsir Agisindan:

Oncelikle ve ozellikle bu yeni antolojinin Sayin
Bilal N. Simsir gibi bir uzman tarafindan hazirlan-
mis olmasinin her agidan isabetli bir girisim oldugu-
nu belirtmek gerekiyor. Daha dogrusu Sayin Sim-
sir'in Avustralya'ya buytkelgi olarak atanmis olma-
si, bu tlkedeki Turk sair ve yazarlari acisindan bi-
yik bir sans olmustur. Zira, yine bastan belirtmek
gerekir ki, bu antoloji Avustralya Turk Edebiyati'nm
tarihi ve gelecegi agisindan bir déniim noktasi olabi-
lecek konumdadir.

1933 Osmanpazan (Bulgaristan) dogumlu olan
Sayin Simsir 1957 yilinda Ankara Universitesi, Si-
yasal Bilgiler Fakiiltesi'nden mezun olmustur. Bi-
yografisini ve bilimsel eserlerinin listesini bu yazida
tekrara gerek yoktur. Halen Tirkiye Cumhuriyeti,
Avustralya - Kanberra Buytkelgisi olan miuellif,
diplomat kisiligi yaninda ayni zamanda uluslararasi
Une sahip bir arastirmacidir. Kendileri, "arastirma
tutkunu bir buyukel¢i*1ve "iftiharla eserleri okunan
bir buytkelci'2 olarak taninmaktadir... Esasinda Sa-
yin Simsir'in Avustralya'ya atanmasi ile, bu yeni go-
rev yerinde de verimli arastirmalarini strdirecegin-
den kimsenin slphesi yoktu. Nitekim kendileri de,
kisa bir siire sonunda, bilim cgevrelerinin bu beklen-
tisini bosa ¢ikarmayarak Avustralya'daki Turk kul-
tird ile ilgili iki 6nemli belgesel eseri literatlirimdi-
ze kazandirdi. Avustralya Turk Basini3 ve bu yazida
lizerinde durmaya calisacagimiz Avustralya Turk
Edebiyati Antolojisi 1-11 adh eserler arka arkaya ya-
yinlandi ve boylece bu alandaki blyiik bosluk dol-
durulmus oldu. Tekrar vurgulamamiz gerekir ki, bu
mihim kaynaklarin hazirlanmasi ve yayinlanmasin-
da Sayin Simsir'in Ustin gayreti ve basarisini ilk
planda teslim etmek gerekir. Zira bizzat kendilerinin
de antolojinin Onséz’tinde bir vesileyle agikladikla-
ri gibi, bu proje zaman zaman aksamis, degisik se-
beplerle yarida kalma durumu sézkonusu olmustur.
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Bu tehlike karsisinda Avustralya Turk yazarlarindan
Omer Akbiyikin Sayin Simsir'e ifadesi aynen soyle-
dir: "... Beyefendi bu antoloji 25 yil bekledi, siz bi-
rakirsaniz bir 25 yil daha bekler..." (s. XV). Bu soz-
ler, muellifin konumunu-misyonunu agikca ortaya
sermektedir. Umulur ki, Sayin Simsir Avustralya'da
gorev yaptigi siirece bu tlkedeki Tirk toplumunun
kaltarindn diger boyutlanna da el atar, verimli ¢a-
lismalarini kitaplastirarak strddr(r.

2. Avustralya Turk Toplumu Acisindan:

1968 yilindan beri Avustralya'da yasamakta olan
Turkler; Turkiye, Kibris, Bulgaristan, Azerbaycan,
Yunanistan - Bati Trakya, Dogu Turkistan'dan bu
llkeye goc etmislerdir. Bugunki sayilan 100.000'e
ulasmistir. Ki bu say! Turk Dinyasinin demografik
velilerine gore kiigimsenmeyecek bir sayidir. Agir-
likl olarak Sidney ve Melbourne'de yasayan Turk-
ler 6nce "isgi” statlisiinde bu ulkeye gitmisler, du-
rum ve konumlan zamanla gécmen"lige donis-
mistir. Artik giiniimizde Avustralya vatandasidir-
lar. Bu ulkede zaman igerisinde cemiyetlere, cami-
lere, derneklere, okullara, spor kulliplerine, gazete-
lere, dergilere, radyolara sahip olmuglar; bir yandan
kendi i¢ dinamiklerini olustururken, diger yandan
Avustralya toplumuyla bans, huzur ortami icerisin-
de yasayabilme ¢abasini strdire gelmislerdir.4

Avustralyada 30 yil icerisinde kendi kurumlan-
ni olusturan Trkler, son yillarda kimi ciddi kulttrel
gelismeleri de saglayabilmislerdir. Melbourne'de 9
Haziran 1996 tarihinde diizenlenen "Avustralya 1.
Turk Dili Kongresi” bu girisimlerden birisidir. Di-
ger bir gelisme de Sayin Simsir ile isbirligi icerisin-
de hazirlanip yayinlanan ve yukanda adlarini verdi-
gimiz Avustralya Tirk Kaltird ile ilgili bilimsel ve
belgesel eserlerin arka arkaya ortaya g¢ikisidir.
Avustralya Turkleri, edebiyat antolojisi projesi gin-
deme gelince Sayin Simsir'e yardimci olmuslar, hat-
ta yukanda izah ettigimiz gibi, her tirli olumsuzlu-
ga ragmen, mutlaka bu projeyi gerceklestirmesi igin
muellifi zorlamislardir. Bu ortak mesai ve yardim-
lasma ile Avustralya'da 30 yillik ge¢cmisi olan, ken-
di sartlarda, kendine 6zgu bir edebf birikim, bilim-
sel ve belgesel bir eserle ortaya ¢ikartiimis, literati-
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re kazandirilmig ve tescil edilmis oldu. Bu noktada
Auvustralya Turklerini hem yarattiklari edebiyat icin,
hem de miellife yardimci olduklari i¢in Tirk kultd-
ri adina kutlamamiz gerekiyor. Boylece ilk énemli
hedefe ulasiimis olunuyor. Simdi, Avustralya Turk
sair ve yazarlarinin giindeminde -bizce- su yeni he-
defler olmalidir:

a) Bu Ulkede Tirkce yazan butiin sair-yazarlan
kapsayacak sekilde "Avustralya Turk Yazarlar Bir-
ligi" teskilati mutlaka kurulmahdir.

b) Bu kurulus Turk Dinyasindaki muadili kuru-
luslarla temasa, diyaloga, ishirligine gecmelidir.

e) Avustralya Turk Edebiyatinin (iki ya da ¢ ay-
lik) periyodik bir yayini/bilteni/dergisi mutlaka ya-
yinlanmalidir.

d) Tuarkiye ve Turk Dunyasinin cesidi kaltir
merkezleriyle edebi-kiltirel isbirligine girilmelidir.

e) Avustralya Turk sair ve yazarlarinin edebi
eserleri belli bir program dahilinde kitaplastinimali-
dir.

f) Avustralya'da belirli araliklarla "Edebiyat sa-
atleri, siir s6lenleri, paneller vd..." diizenlenmeli bu
acidan "Avustralya 1. Turk Dili Kongresi" 6rnek
alinmalidir.

3. Turk Dili Agisindan:

Avustralya Turk Edebiyati adl iki ciltlik bu an-
tolojiyi dil boyutuyla inceledigimizde, bu llkede ya-
ratilan edebi metinlerin tamamina yakininin Turkiye
Turkeesi ile yazilip nesredildigini gériyoruz. Turki-
ye'den 17.000 km. uzakta Turkiye Turkgesi'nin can-
Ii olarak yasatilmasi ve kendi olglleri icinde yerel
bir edebiyatin bu dille olusturulabilmis olmasi elbet-
te ki ilging ve sevindirici bir hadise. Antolojiden
Azerive Rumeli agizlariyla sunulmus iki istisnal 6r-
nege bu yazida da yer vermekte yarar var:

Anne Hasreti
Geceleri uyumuyuptu, uyuduptu

Gunduzleri yemeyipti, yediripti
Ele mihnet edilipti
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Hakkin sayin édenmeyendir ana
Makamin, izzetin ylcedir ylce

(Azeri Turkgesi, s. 96)
Mani

Karsidan fener gelir
Aklima neler gelir
Yasin ¢ok kuguk emme
Her hafta dinur gelir.
(Rumeli Turkgesi, s. 109)

Bu istisnal 6rnekler bir yana birakilirsa, esasinda
Avustralyada Turk dili agisindan esas tizerinde du-
rulmasi gerekli husus "ingilizce" gercegi/proble-
mi/sendromu olmaktadir. Bu ciddi problem zerin-
de antoloji disinda baska platformlarda da duran Sa-
yin Simsir, Avustralya I. Tirk Dili Kongresi'ne sun-
dugu "Avustralya Tirk Edebiyati'nda ingilizce Soz-
ciikler Uzerine" baslikl tebliginde konuyu ayrintila-
riyla, bol érnekler sunarak irdelemistir.5 Sayin Sim-
sir bu durumu/gercegi sdyle yorumluyor: '
ralya Turk Edebiyati ingilizce ortaminda dogmakta,

... Avust-

ingilizceyi kendileri icin artik 'yasam dili* sayanlar
tarafindan yaratilmakta ve gunlik konusmalarinda
Tirkceye ingilizce de karistirmaya baslamis olan
Tirk insanina sunulmaktadir ve dolayisiyla ingiliz-
ceden az. ¢ok etkilenmektedir..."fi Bu duruma érnek
olarak antolojiden Din¢ Akal'in siirinden bir bolum
gorelim:

Ozlem

Ve ben burada

Hasretim dosta

Westmeadows'ta

Bloody Wog diyor

Cocuklar bana. (s. 8)

Bu kati ve kaginilmaz ortamin bilincinde (bir
noktada rahatsizligi icinde) olan Avustralya Tirk
sair ve yazarlari mimkin oldugunca bu agidan dik-
katli davranmaya calismaktadirlar. Hatta iclerinde

edeb? ¢alismalarinda (nesir-nazim) bu konuyu israr-
la, bilingle isleyenler var. iki ciltlik antolojiden bazi
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ornekler soyle: Avustralya Tirk sairlerinden Veli
Kaya, Sidney'de Duinya gazetesinde yayinlanan
"Benim Guzel Turkgem™ baslikh siirini séyle bitirir:

Veli der Turk lisani severim
Okyanusta bile onu dverim
Sazimla cok turkuler séylerim

Seni konusmaya doyamiyorum.™(s. 124)

Yine Sidney'de yayinlanan Yorum gazetesinde
yayinlanan "2 EA Radyosu Tirkge Bolimiu Sayin
Spikerlerine' baslikh siirinde irfan Tannkulu Turk-
¢enin hatali kullanimi Gzerinde 6rneklerle durmak-
tadir.

Nesir olarak da bu acidan 6rnek teskil edecek
¢ok sayida edebT metni antolojide bir arada gorebil-
mek mimkin. Sadece bir kaginin yazarim ve adini
siralayalim. Alev: "Ugiincii Dil Turkilish” s. 349,
Dogan Salman: "Tirk¢emiz Kimlere Emanet”, Giil-
em Gurel: "Turkce Sevgisi™ Cilt 11, s. 151, Nurettin
Kaman: "Dilimiz Bizim Herseyimizdir" Cilt II, s.
154, Turgut Yavuz: "Tirkceye Hep Birlikte Sahip
Cikmaliyiz" Cilt 11, s. 246 vd...

Nazim-nesir bitin bu metinlerdeki hassasiyet
Avustralyada Tirk dilinin gelecedi agisindan
olumlu - umutlu bir beklentiye bizleri yoneltmekte-
dir.

4. Umumi Turk Dlnyasi Edebiyati
Acisindan:

Bu ara bdlimde oncelikle, bu konuda saglanan
gelismelere onculuk etmis muellifin gorasuni dik-
kate almak uygun olacaktir. Sayin Simsir antoloji-
nin Ons6z’iinde s6yle diyor: ".. Avustralya'da hati-
ri saythr bir Turk Edebiyati vardir. Bu edebiyat, ge-
nel Turk Edebiyati'nm bir kolu ve c¢ok kaltarla
Avustralya yazisinin yeni bir boyutu olarak gelis-
mektedir' (s. XIII). Antolojiyi bir bitin olarak ince-
ledigimizde gercekten de sekil ve muhteva olarak
Auvustralya Turk Edebiyati metinlerinde halk siirin-
den divan siirine, gurbet teminden ask temine, Ata-
turk sevgisinden Yunus Emre sevgisine vd... Tirk
edebiyatinin ortak Ozelliklerini rahathkla gorebil-
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mek mimkunddr. Yine bu metinlerde Kibris'tan,
Bosna'ya; Azerbaycan'dan Bulgaristan'a kadar Tirk
dilinin, edebiyatinin, kiltirinin, cografyasinin ce-
sitli renklerini gorebiliyoruz.

Diger yandan son donemlerde Tiirk Dinyasl
Edebiyati {zerine baslatilan kapsamli calismalarda
Avustralya Turkleri Edebiyati &érnedinde oldugu
lzere, 20, ylzyilda Turklerin goc ettikleri tlkelerde
olusturduklari edebiyatlari da hi¢ olmazsa ayn bir
kategoride ele almakta yarar var. Clinki herseyden
once bu edebiyat Turk diliyle yaratilmig, dilimizin
ses bayra@i binlerce kilometre uzakta yeni bir cog-
rafyada/kitada dalgalanmaya baslanmistir. Bu ger-
cek gozardi edilmemelidir. Ustelik Almanya, ingil-
tere, ABD-Kanada, Fransa, Hollanda, Avustralya
vd. Ulkelerde is¢i-go¢cmen Turklerin son 20-30 yilda
ortaya koyduklari bu tilkelerde yayinlanmis binlerce
metin, yizlerce kitap bulunmaktadir. Butin bu biri-
kimi "Turk Dunyasi Edebiyati” calismalan disinda
distinmek dogru degildir. Bu cercevede, Avustralya
Turk Edebiyati da diinyanin bir diger ucunda dilimi-
zin ses bayragini dalgalandirdigina gore, bu olusu-
ma sahip c¢ikmak durumundayiz. Sayin Simsir,
Avustralya Turkleri agisindan ilk ciddf girisimi yap-
mis ve bu tlkedeki Tirk toplumunun edebiyatina ait
metinleri antolojiye donistirerek literatiire kazan-
dirmistir. Artik, Tirk Dinyasi Edebiyati ile ilgili
surdirilen "Turk Dinyasi Edebiyati Antolojileri -
Ansiklopedileri* gibi ¢alismalarda ve yeni olusturu-
lacak projelerde Avustralya Turk Edebiyati'm da
dikkate almak, giindeme getirmek yararl olacaktir.

5. Edebiyat Sanati Ac¢isindan:

Avustralya Tirk Edebiyati'nm olusturan metinleri
edebiyat sanati agisindan inceledigimizde, naif me-
tinlerin yanisira, belli bir seviyeyi yakalamis metin-
lerin de varligini gériyoruz. Antolojide yer alan sa-
irler arasinda Ataol Berhamoglu, Miimtaz Zeki Tas-
kin, Goktirk Mehmet Uytun gibi farkli cagrisimlar
yapan imzalar da var. Ancak, antolojiyi olusturan
metinlerin bu tlkedeki Turk sair ve yazarlarin sa-
mimT duygulan oldugunu rahatlikla séylemek mim-
kinddr. Mdaellif kitabini tanitirken, ™
ya 'daki insanimizin bugin neleryazip Urettigi, neler

. Avustral-
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okuyup sevdigi, ne gibi duygu ve disunceler icinde
oldugu hakkinda topluca bir fikir verebilecektir..”
(s. XIV) demektedir. Yine, muellife gore, arti ve ek-
sileriyle bitun bu metinler ingilizce denizinde adeta
cirpinan Avustralya Tirk Edebiyati'nm tutanaklari,

dayanaklari olmustur...

Avustralya'da yaratilan Tirk edebiyatini olustu-
ran metinleri sekil-tur dzellikleri agisindan da kisa-
ca ele almakta yarar var. Siir metinlerinde elbetteki
serbest siir yaklasimi 6n planda. Bununla birlikte
halk siiri, hatta divan siiri tarzi metinlere de rastla-
mak miimkiin. Ornekleri gérelim:

n

Avustralya'dan Mizrap geldi
Vatan hasretiyle buk asik oldu

Takdir sizin, ben de sabir mi kaldi
Nasil bekliyeyim gimrukgu beyler.™

Asik Mizrap Giines
(s. 108)

Bu dortlukte gorildugi gibi halk siiri tarzinda
Avustralya Turk Edebiyati'nda 20'yi askin imza yer
ahiyor. Antolojide "Bulgar Mezalimi Destani" gibi
destan denemesi aynca Kibns ve Bati Trakya'ya ait
anonim manilere de yer verilmis. Nesir bélimiinde
"turku' derlemeleri de aynca dikkati gekiyor.

Antolojide divan siiri tarzindan da érnek bir me-
tin yer ahiyor. Iste Cavit AvcI'mn "gazel"inin Matla
ve Makta beyitleri:

"Bu dunya bdyledir dostum,
cahiller erken 6lmezler,

Bilimi dinde zanneden bilenler, bil ki, bilmezler.

Cavit, deyince kastlarin hem ustlerin
hem astlarin

O en vefali dostlarin yaninda zerre kalmazlar."

(s. 27)

Bu 6rnekler disinda elbette antolojinin agirhgr,
serbest tarzda caddas edebiyat metinlerinden olus-
makta. Ozellikle nesir kisminda yer alan deneme,
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gunlik, gezi, ani gibi tirlere ait metinlerin daha gii¢-
10 olduklanm s@yleyebilmek mimkdn...

Avustralya Tirk Edebiyati'nda sair ve yazarlanp
ele aldiklari konulara da kisaca temas etmek
gerekirse; Tlrkiye 6zlemi, Turkge sevgisi, Ataturk'e
saygl, Avustralya'da hayat sartlan, aile - anne sev-
gisi, bireysel sevgi ve tutkular, dint konular, aktiel
gelismeler (Bosna, Kibris, Azerbaycan, Bulgaristan,
Bati Trakya olaylan) vb... 6n planda karsimiza
cikiyor. Bu konu yelpazesi milli-dini konulardan,
beseri konulara kadar genislemektedir.

Ozetle, Avustralya Tirk Edebiyati'nda altyapi
saflamlastikca sanat boyutu da 6nemli gelismeleri
saflayacaktir. Gelecek agisindan umutlu olmak
mumkandar.

Sonug

Avustralya'da 30 yillik bir gegmise sahip olan
Tirk toplumu, kendi sartlarda, kendine 6zgi ede-
biyatini da artt ve eksileriyle birlikte yaratmis
bulunuyor. Degerli diplomat ve arastirmaci Sayin
Bilal N. Simsir'in bliylik caba ve gayretiyle, bu (l-
kedeki Tirk sair ve yazarlar destegi birlesmis ve
ortaya iki ciltlik somut, bilimsel ve belgesel bir
calisma cikmistir. Antolojiyi Atatiirk Kaltir Mer-
kezi gibi ciddi bir kurulusun yayinlamasi da esere
deger katmistir. Bitiin bu kesimlerin yeni amaci ve
hedefi, sik? bir isbirligi ve diyalog neticesinde
Avustralya Tirk Edebiyati'nm seviyesinin daha ust
noktalara yukseltilebilmesi olmalidir.

Diger yandan bu antoloji ciddi baska bir soruyu
da giindeme g e tirektedir. Avustralya'dan ¢cok daha
Once, basta Almanya olmak (zere, Avrupa ul-
kelerinde Turk diliyle yaratilan- tiretilen - nesredilen
ve Avustralya'daki edebi potansiyelden mutlaka
daha genis bir birikime sahip olan, edebiyat kitaptan
- dergileri olan Turk edebiyatlarin -amatér den-
emeler harig- cidd birer antolojilerinin bulunmadigi
bir ortamda, Avustralya Turk Edebiyati An-
tolojisi*nin dnemi bir kat daha artmaktadir. Hatta, bu
antolojinin, yillardir is¢i/gogmen Tirklerin bulun-
dugu Almanya, ingiltere, Fransa, ABD-Kanada, is-
rail gibi Ulkelerdeki Turk edebi potansiyelleri icin
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bir model oldudunu sdyleyebiliriz. Mesela, bugin
ingiltere'de Osman Tirkay, Cengiz Dagci, Hamit
Nutki, Sabri Tebrizi gibi gl¢li Tirk sair ve yazar-
lari yastyor ama elimizde bdylesi bir antoloji yok.
Btin bu tlkelerden dnce ciddi, bilimsel ve belgesel
bir antolojiye kavusan Avustralya Tirk sair ve
yazarlarina, boyle hayirli bir girisimi baslatip
neticelendiren Sayin Simsir'e ve bu antolojiyi yayin-
layarak Tiurk Diinyasina yeni bir hizmeti daha sunan
Atatiirk Kultir Merkezi'ne yurekten tesekkir borg-
luyuz.
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Behcet Mahir'in Bitdin
Hikayeler!-|

Ataturk Kultur Merkezi Yayini

(Yeni basildi)
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DERGILER

“Ar1s”m Dordunct Sayisi
Cikiyor...

Serap LELOGHJ-UNAL
Atatirk Kultir Merkezi Uzmani

urkiye’de cikarilan dergiler, Turk Kultird-

nin devami, tanitimi ve yayilmasi gibi

onemli gorevler Ustlenirler. Atatirk Kdaltar
Merkezi Baskanh§ tarafindan (¢ ayda bir yayinla-
nan Aris dergisi de bu gorevin bilincinde ve bu mis-
yona hizmet etmeyi amaclamis dergilerdendir.

Ulkemizdeki ilk hah dergisi olmanin onurunu ta-
styan, halilarimizin tanitimi, korunmasi, ulke eko-
nomisine katkisi, halictlarimizin sorunlari gibi sira-
lanabilecek turlii konulan ele alan Ar/~"in dérdiinci
sayisi 22 Mart 1998°de elimizde olabilecek; Bilge'-
den tam bir hafta sonra... Buna ragmen dérdinci sa-
yida neler olduguna isaret etmeden gecemedik.

Serap Leloglu-Unal’in “Editérden” vyazisi ile
baslayan dergi, “Makaleler” bolimi ile devam et-
mektedir. Yedi makalenin yer aldigi bu bélimde ilk
makale, Prof. Dr. Sadik Tural’in “Hali’nin islevi’-
nin Ozel Bir Gostergesi” baghgini tasiyor. ikinci
makale, Budapeste Uygulamali Sanatlar Miizesi Ha-
I Seksiyonu Baskani olan Ferenc Batari’ye aittir.
“The First Museum Exhibition of Ottoman Turkish
Carpets-Budapest 1914” baslikli yazinin Tirkce ge-
virisi Yayin Kurulu yemiz Sebnem Ercebeci tara-
findan yapildi. 1914 yilinda, Budapeste’deki Uygu-
lamalh Sanatlar Muzesi’nde, Ugylzelliiki parcadan
olusan Tirk halilari sergisinin anlatildigi yazida,
serginin ¢cogunlugunu meydana getiren Transilvan-
ya halilannin tarihinden de bahsedilmektedir. Prof.
Dr. Beyhan Karamag@arali’nin makalesi “Ejder ve
Lotus Motifinin Hali Seccadelerdeki ikonografisi”
bashigini tasir. ikonografiyi “sahsi begenilerin di-
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sinda, geleneksel kurallara gore sekillere, isaretlere
ve sanat unsurlarina anlam yuklemek™ olarak ta-
nimlayan yazar, halilarda goriilen ejder ve lotus mo-
tiflerinin anlamlan (zerinde durmustur. Bir diger
makale, Prof. Dr. Neriman Gdorginay-Kirzioglu'na
aittir ve “Osmanli Devleti Armali, Tlrkiye Buyuk
Millet Meclisi’nin Kurulusu ile ilgili ve Gazi Port-
reli i¢c Hali” baghgini tasir. Dokumalann, Tirk hal-
kinin hayati Gzerindeki énemine deginen Kisioglu,
Osmanh Devleti’nin son yillannda dokunmus, tze-
rinde Osmanli armasi bulunun bir hah ve Tirkiye
Biyuk Millet Meclisi’nin agihis glini hatirasi olarak
dokunmus bir hali ile Atatlirk’in portresi islenmis,
iizerinde Istiklal Marsi’ndan misralar ile Namik Ke-
mal’in siirinin yazili oldugu bir hali olmak tizere (¢
haliy1 tanitmistir. Sevim Arslan’in makalesi “Tulu-
Gabbeh-Ryijy” bashigini tasir ve birbirleriyle siki
benzerlik gosteren, ancak Konya Karapinar’da T-
IU, gineybati iran’da Gabbeh, Finlandiya’da ise
Ryijy olarak antlan dokumalar ve 6zellikleri anlatil-
mistir. Bu sayimizda, Tirkmenistan’dan bir makale
var. Hali sanati tarihi arastirmacisi olan ve Tirkme-
nistan Bilimler Akademisi’nde ¢alisan Maya Cuma-
niyazova’nin makalesi “Umur-Duman” bashgini ta-
simaktadir. Sayin Cumaniyazova, yazisinda, Turk-
men haklama kisaca degindikten sonra, 6zel bir
grubu temsil eden, cadirlann (stiine ortilen ve
umur-duman denilen gruptan bir haliy tanitir, mo-
tiflerinin ikonografik anlamlarini agiklar. Makaleler
boliminin son yazisi 1964°de basilmis, istanbul
Universitesi Cografya Enstitiisii Dergisi'nden bir
yazi olup, “Kodkboya” basligini tasimaktadir. Tuncer
Baykara’ya ait olan yazida, Latince adi Rubia Tinc-
torum olan bir cins kdkboyanin tarihi ve kullanimi
tUzerinde durulmustur. Prensip olarak, simdiye kadar
basiimis yazilan yayinlamayan dergimiz, tizerinden
34 yil gecmis olmasina ragmen bu makaledeki bilgi-
lerin giinlimiizde de gecerliligini devam ettirebilece-
gi gorisuyle konunun uzmanlannin dikkatine sun-
maktadir.

Bilindigi tzere, Aris dergisi her sayisini, hah do-
kumacihgi ile taninan bir ilkeye ayirmaktadir.
Uciincii sayida Turkmenistan halilanni tanitan der-
ginin bu sayisinda Azerbaycan haldan tanitiimakta-
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dir. Azerbaycan Kosesi, Aris dergisi Genel Koordi-
natérii imran Baba’nin “Latif Kerimov Miizesi Mii-
duri Riya Tagiyeva ile Bir Sohbet” bashkli yazisi
ile baslamaktadir. Gegtigimiz Aralik ayinda Azer-
baycan’da bulunan Sayin Baba, miizeyi ziyaret ede-
rek, Azerbaycan halilari ve miize hakkinda topladi-
g1 bilgileri bu yazi ile ilgilenenlerin dikkatine sun-
mustur. Azerbaycan Kosesi’nin diger yazisi, Azer-
baycan Hal ve Halk Tatbiki Sanati Devlet Miizesi
Mudari Mira Mehmethanova’nm “Azerbaycan’da
Halicilik Sanatinin Gelisimi” baslikh makalesidir.
Tarihi kaynaklarda Azerbaycan halilarina deginen
Sayin Mehmethanova, bu halilari gruplara ayirip,
her bir grubun teknigi, kalitesi ve kullanilan motif-
lerini detayli bir sekilde vermistir.

Aris Yayin Kurulu, Tark halilarinin giinimiizde-
ki durumunu ortaya koymay amaclayan bir calisma
baslatmis ve valiliklere birer yazi ve il sinirlan igin-
de yapilan hali-kilim faaliyetleri ile ilgili sorular
yollamistir. Gelen cevaplan ise, sirasiyla ve degis-
tirmeden illerimiz ve Halicth§gimiz bashg: ile acila-
cak olan bir kdsede yayinlayacagini Gglinci sayida
duyurmustur. Dordincl sayi ile baslayan ilk il Ak-
saray olmustur. Bu kdsede Aksaray eski valisi M.
Cahit Kirag’in konu ile ilgili bilgi verdigi bir yazi
ile, Prof. Dr. Bekir Deniz’in “Gegmiste ve Gunu-
mizde Aksaray Halilan-1 (Eski Aksaray Halilari)”
baslikli makalesi bulunmaktadir.

Koleksiyon késemizde, Sema Kog¢’un hazirladi-
g1 “Ankara Etnografya Miizesi Hali ve Kilim Kolek-
siyonu” bashkl yazi; Hali S6zIugu kdsesinde, gecen
sayida baslayan Prof. Dr. Sadik Tural’in hazirladig

“Tlrkmenistan Hah SozIigd”nin ikinci bélimi;
Edebiyatimizda Hah kd&sesinde Prof. Dr. Sadik Tu-
ral’in giizel bir siiri “Hah Seccade”, Afyon’dan der-
gimize yollanan “Corap Destani” ve “isparta’nin
Halilan Gl Kokar” bashkl siir; Bibliyografya ko-
sesinde ise Dog. Dr. ismail Oztiirk ile Gonca Kara-
vanm birlikte hazirladiktan “Turk Hah ve Kilimine
iliskin Makaleler Bibliyografyasi”nm ikinci bolum
yer alacaktir.

Atatirk Kultar Merkezi, Kasim ayi iginde IV.
Uluslararasi Turk Kiltart Kongresi’ni gerceklestir-
mistir. Serap Leloglu-Unal’in, Kongre’de hali ile il-
gili calismalan veren yazisi Haberler kdsesinin ilk
yazisidir. Gene ayni kdsede Dr. Azize Aktas-Ya-
sa’nin, Konya’daki Etnografya Mizesi’nde acilan
Hali-Kilim Seksiyonu ile ilgili haberini bulmaniz
mumkind(r.

Yayin Tanitimi kosesinde ilk yazi Sebnem Erce-
beci’ye ait olup, yazar giizel bir yazi ile 77-/9. Yuz-
yil Konya-Kapadokya Halilarr adh kitabi tanitmis-
tir. Serap Leloglu-Unal ise “Turk Hali Sanatini Ko-
nu Alan iki Yeni Yayin” baslikli yazisi ile, Ataturk
Kultir Merkezi tarafindan yayinlanan Moskova
Sark Sanatlari Devlet Muzesi Tirk, Azeri ve Turk-
men Seccadeleri adh bir kitap ile, Kiltir Bakanhgi
tarafindan yayinlanan Turkiye'de El Sanati Gelene-
gi ve Cagdas Sanatlar igindeki Yeri Sempozyumu
Bildiriler Kitabi 'ni ve iginde yer alan hali ile ilgili
makaleleri tanitmistir.

Aynca, doérdunct sayinin sonunda, Aris bibli-
yografyasi ve dizinine de ulasmaniz mimkiin
olacaktir

Ataturk Kualtar Merkezi Yayini

ARIS

cJicM, oe, hjtuMAAMIye

cdzmouMt

ibsemilr ve, eAletiJz
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"ErdenTin
”Aydin Sayili
Ozel Sayisi-I1"

Prof. Dr. Mibahat TURKER-KUYEL

A.K.M. Bilim Kurulu ve
Yiiriitme Kurulu Uyesi

rdem’'in, "Aydin Sayil Ozel Sayisi-1""in oku-

yucuya tanitimi, "Bilge”, 14, Gz-1997 (s.

64-66)da, ""Aydin Sayih Ozel Sayisi-11""nin ta-
nitimi ise, "Bilge™ 15, Kis-1998 (s. 85-87)de yapil-
mis olmakla, simdi, tanitim sirasi ""Aydin Sayili Ozel
Sayisi-llI"n, yani "Erdem-27""nin tanitimina gelmis
bulunmaktadir. Bu tanitma ile, "Erdem"in, Aydin
Sayili'nin anisina tahsis edilmis olan 25., 26, ve 27,
sayilarina iligskin olan tanitmalar tamamina erdiril-
mis olmaktadir. Bu son tanitmada da, 6teki ilk iki ta-
nitmada oldugu gibi, makalelerdeki ana fikirler, yer-
deki darhktan, okuyucuya ¢ok kisa surette verilme-
ye calisiimis, degerlendirmeler okuyucuya birakil-
mistir. “"Erdem-27""nin "icindekiler" tablosunu, ma-
kalelerin sirasina gére numaralayip verirsek, baslik-
lari ve yazar adlarini tekrarlamamis, sadece numara-
lan soylemekle yetinmis oluruz. "Erdem-27"nin
"icindekiler" sunlardan ibarettir:

Makaleler: Enver Konukgu: “Ord. Prof. Dr. Ay-
din Sayili ve Tarih”, 2. Aydin Sayili: “Bilim, Kiltur
ve Ogretim Dili Olarak Tirrkge”, 3. Nakis Akgiil
(Karamagarah): “Some Cosmic Motifs and Ele-
ments in Seljuk and Ottoman Architecture”, 4. Bel-
kis Altunis-Giirsoy: “Amedi Galib Efendi Sefaret-
namesi”, 5. Egen Atagarriev: “Selcuklular ve Atala-
n”, 6. Tuncer Baykara: ‘Turk Kiiltiiriinde iklim”, 7.
Gonil Cantay: “Sivas |. izzettin Keykavus Dariissi-
fasi”, 8. Salim Cohce: “Gaznelilerden Once Hindis-
tan'da Tirk Varhg”, 9. Rasim Efendi: “Kafkasya
Turklerinde El Sanatlan”, 10. Rasim Efendi: “Deco-
rative-Applied Arts”, 11. Nuraniye H. Ekrem: “Cin
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Kaynaklara Gore Milattan Onceki Tirklerin Yur-
du”, 12, inci Engiinun: “Edebiyatimizda Rus Tiple-
ri”, 13. Harid Fedai: “Kibnsh Asik Kenzi'nin Bagka
Destanlan”, 14. Geza Feher: “Hungary Relations
with the Ottoman Empire”, 15. Resat Geng: “Tirk
inanilan ile Milli Geleneklerinde Renkler ve San-
Kirmizi-Yesil”, 16. Baybars Giilensoy: “Kaya-Du-
var Resimleri, Fresk ve Balballarda Eski Turk Tipi
Figurleri”, 17. Tuncer Giilensoy: “The Value of
"Altan Tobci" in Regards of the History of Turkish
Language”, 18. Mustafa Kalkan: “Bozkir Kilttriin-
de At ve Prjevalskiy Atinin Bu Kilture Kazandirdi-
g1 Dinamizm”, 19, idris Karakus: ‘Turkce Ad Bilim
(Onomastik)de Hayvan Adlan”, 20. Beyhan Kara-
magarali: “Turk Kaltiiriinde Sanatkar Uzerine”, 21.
Nurcan Kogak: “Ana-¢ocuk Sagligi ve Egitimi Ala-
ninda Gonilli Kuruluslar Calismalar, 22. Enver
Konukgu: “XIII.-XVI. Yizyillarda Hindistan'da
Turk Kurucular ve Hanedanlar” 23. Mesedi Hanim
Nimet: “Azerbaycan'da 17. Yuzyil Sonrasi ve 20.
Yiizyil Oncesinde Naksibendiyye Cemiyetleri Mer-
kezleri”, 24. Emine Gursoy-Naskali: “Turkce ve
Tarkcenin Heceleri”, 25, tiber Ortayli: “Osmanli
Devletinde Laiklik ve Hukukun Romanizasyonu”,
26. F. A. Shamsi: “Whitehead’s Method of Extensi-
ve Abstraction”, 27. Aysen Soysaldi-Yahsi Yazici-
oflu: “Kurtbagn Bitkisi Yapraklarin Boyama
Ozelligi Uzerine Bir Arasiira”, 28. Sadik Tural:
“Estetik Duyarlihk Konusunda Kavramlastira
Denemesi”, 29. Kaya Turkay: “Ali Sir Nevayinin
Tuyuglan”, 30. Mibahat Turker-Kiyel: “Ibn Si-
nanin Felsefesi ve Ahlak Anlayisi”, 31. Abdulkadir
Yuvali: “Mogol Harekatinin Anadolu'nun Demog-
rafik ve Din? Yapisi Uzerindeki Etkileri”

Yayin Tanitmalari: Ibrahim Bastug: “Erdem
21, Hoca Ahmet Yesevi Ozel Sayisi”, Alev Birgiil:
“Erdem 22, Hosgorii Ozel Sayisi 17, Alev Birgiil:
“Erdem 23, Hosgorii Ozel Sayisi 117, Azize Aktas-
Yasa: “Erdem 24, Hosgorii Ozel Sayisi 1117, Edit
Tasnadi: “Anadolu 1913”, Alim Yanik: “Erdem
Dergisi ve Aydin Sayili”.

Birinci Makale'nin yazara gore, Sayili, Turkle-
rin tarihine, Barthold ve Gibb'in yapmis oldugu gi-
bi, sadece, Emevi ve Abbasi kaynaklan agisindan
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degil, ama, milli tarih acisindan ve objektif olarak
da bakmistir; Harvard'dan Frye ile birlikte, o, Turk-
lerin, Selguklularla daha Orta Dogu'ya ulasmadan
once, Horasan ve Mavera un-Nehr'de, ezici bir ¢o-
gunluk halinde bulundugunu géstermistir. O, bu su-
retle, Turklerin islam’in parlak bilim ve uygarligin-
daki katkilarini isbat etmistir. Akhunlan (Heftalitle-
ri), BeyrlnT'yi, Gazan Han'l, Ulug Bey'i de etraflica
incelemis, "mimtaz yeri layikiyle doldurulamamis,
doldurulamayacak olan ¢ok degerli bilim adamla-
rindandir. ”

ikinci Makale'nin yazan, Sayili'nin kendisidir.
Yazar, orada, Atatirk'in "Millf his ile dil arasinda-
ki bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmasi,
millT hissin inkisafinda baslica muessirdir. Turk di-
li, dillerin en zenginlerindendir. Yeterki bu dil, suur-
la islensin."diyen s6zlerini tefsir etmistir. Sayili, bu
sozlerin tefsiri vesilesiyle, dil inkilabimizla ve ya-
banci dille 6gretim ile ilgili yonerge karakterinde
ana fikirlerini sergilemektedir. Oyleki, insanin ruhu,
klltira ve uygarhgr dilde yansidigindan, eger, milli
birlik, insanin kendi dili ile, bilincli surette yasan-
mazsa, Oteki kilturler tarafindan ezilir; bu yizden,
yabanci dille 6gretim, davaya aykinhktir. insan, her
tur yabanci dil istilasindan, ancak ileri kiltirlerin
kuuandiklan her bir kelimeye karsilik Tirkce bir
kelime Gretmekle kurtulur. Diinya ilerledifine ve
gelenekle gorenek dinamik degil, statik olduguna
gore, asil bilim alanindaki terimlere karsilik bulma-
hidir. Milli suurun uyanik kalmasi icin, dil ve tarihle
ugrasmaya mecburuz. Tirkce bu tir gayretlere ce-
vap verecek kabiliyette, glicte, zenginlikte ve gulzel-
likte bir dildir.

Uclincii Makale'nin yazanna gére, dini mimaride
yapilar, dinsel inanci, somut olarak, yansitirlar: Is-
lamda, camilerin "ars"1 ve anlamdas! "kursi"yi, kub-
benin, dort situnun ve zemin seklinin evreni (Bulyik
Selguklu Tirkleri: isfahan'daki Cum’a Mescid'i ve
Selcuklular ardillarinin Anadolu mimarisi), Budd-
hizmde ise, "Mandala" karesinin bu dlnyayi, daire-
sinin ise Buddha'nin uhrevi dinyasini yansitmasin-
da oldugu gibi. "Mandala" ve "Ars" paralelligi kare-

li daireler seklinde, yalniz Selcuklularda degil, Os-
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manhlarda da, cami, medrese, zaviye, saray planla-
nnda, tas duvar suslemelerinde de siiregitmistir.

Dérdincli Makale'nin yazanna goére, Avrupa
devletleri, XV. yizyildan itibaren, Osmanli bas seh-
rinde, daimf elciler, maslahatglzarlar bulundurmus-
lardir. Osmanli devleti ise, ara ara, gerektikce onla-
ra elgiler gondermislerdir. Ancak XVIII, ylzyil so-
nundan itibaren, devamli ikamet elcilikleri ihdas
edilmistir. Bu elgiler sefaretndme, takrir ve raporlar
yazmislardir. 68 elgiden 14'l sefaretname yazmistir.
Bu eserler, hem tarih, sosyal tarih, kultur tarihidir-
ler, hem de edebi metindirler, hem de ani ve seyahat
tirtind olustururlar. Amed? Galib Efendi'ninki de
boyledir. Galib Pasa, sefaretiyle ulkesini iyi temsil
etmek, kiiciik distirmemek, vazifesini gerektigi gibi
ifa etmek cabasi icerisinde olan vakur, ciddi ve c6-
mert bir devlet adamidir. Sadrazam Sait Pasa’nin
Edebiyat-1 UmOmiyye Mecmuasi'nda. (8, 27 Safer
1335=23 Aralik 1916, s. 145) cikan ve Resat Fuat
Bey’e hitaben yazilmis olan mektubunda, Galib Pa-
sa’nin bu Sefaretname’si “en glzel ve en mikem-
mel” sifatlarla sifatlanmistir. Gergekten, e§er Ku-
tadgu Bilig’de “sefir, akilli, bilgili, uyanik, seckin,
¢ok cesur, temkinli, konusmasini ve erdemleri bilen,
go6zU-goénlu tok, samimi, sadik, itimad edilir, dogru
ve durast yaradilish, Bey’ini seven, ona faydali
olan, haya sahibi, sakin, nazik, hilm sahibi, siir ve
insa bilen, siir yazan, hey’et, tip, hesap, hendese,
mesahadan anlayan, tavla, satrang, cirit, ok atma,
kusculuk, avcilik bilen, konusurken batan dilleri, ya-
zarken butlin yazilari taniyan, fazilette ve meziyette
karsisindakini yenen, nefsine hakim olan, i¢ki icme-
yen, dilifasih olan, hafizasi kuvvetli, yuzu guzel, ya-
kisikli, bakimli, endamli, mert, himmet sahibi, s6zu
tath, yumusak olan, eger katip ise, sir saklayan, bil-
ge olmah. ” gibi bir Turk elgisinden beklenen 6zel-
likler dikkate alinacak olursa, Turklerde seféretin
nasil da kurumsallasmis bir gelenege sahip oldugu
takdir edilmis olur. Boylece Siyasal Bilgiler muhiti,
Tirk Dilinyas! ve Edebiyati muhiti ile bir guzel bilis-
mis, sansmis olur.

Besinci Makale'nin yazan "Tarihte Kalan izler"
(Askabad, 1989)den bir bélim verir. Orada Gazne-
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li, Selguklu, Cengiz, Timur, Harezmsahlar ele alinir.

Altinci Makale'de yazarin amaci, Tulrk kalturd
ile iklim arasinda, eger varsa, bulunan iliskileri, ta-
rihci gozlyle, ortaya koymaktir.

Yedinci Makale'de, yazar, Sivas'taki Sultan I. iz-
zettin Keykavus Dar us-Sifa'sina iliskin raporda,
acaba gb6zden kacan ne idi sorununu irdelemektedir.

Sekizinci Makale'nin yazan Tirklerin Pencéab ve
Indus'ta, M.O. birinci binde gériinmis, M.O. 200-
M.S. XIX. yiizyila kadar ise Hind kiltirinden ayn
olarak kendi varligini siirdirmis oldugu teziyle ilgi-
lenir.

Dokuzuncu Makalenin yazari, Kafkasya'da
Turkce konusan halkin hayatini, dini inanclari,
folklorunu, mitolojisini yansitan el sanatlan ince-
ler. Nitekim, o, Onuncu Makale'de, Kafkasya Turk-
lerinden alinmis olan el sanatlan pargalan hakkinda
da Ozetler verir.

Onbirinci Makale'de yazar, Turklerin ilk yurdu
meselesini, "Shi-chi" ve "Han-shu"ya gére irdele-
meye calisir.

Onikinci Makale'nin yazan, genelde, Ruslann
genis tasvirlerle veya maceralanyla edebiyatimizda
yer almadigini vurgular; bununla beraber, konu, Ba-
tililasma, Osmanh-Rus Savastan ve Turkguluk ile,
1917'den Sonra Go¢men Ruslarin Getirdikleri bas-
liyan altinda incelenebilir.

Onigcilincti Makale'nin yazanna goére, Kibnsli
Asik Kenzi'nin dokuz adet destani bilinmektedir. Bu
destanlar, hem Arap, hem LAatin alfabesiyle yayin-
lanmistir.

Ondordincu Makale'nin yazanna gore, Tirkler-
le Macarlar (Ogir, On Ogur), ta evvelden, XVI.
ylizyildan itibaren ise, daha siki, bir iliski icerisinde
olmuslardir.

Onbesinci Makalehin yazanna gore (yazar, Ata-
turk Kialtar, Dil ve Tarih Yiksek Kurumu Baska-
nlar), san-kirmizi-yesilin kokd eski Tirk inancin-
dadir. Bu renklerin, Gokturkli, Selguklu ve Osman-
lida, sancakta-bayrakta, Saha, Hakas, Kirgiz, Oz-
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bek, Azerive Tirkiye Turkleri nezdinde ise, 6zellik-
le, "Nevruz Bayrami" renkleri olarak, dinf, manevi,
millT hayatta ¢ok yaygin oldugu bir vakiadir. Iste bu
noktada, bu G¢ rengin kullanimi birdenbire biyik
Onem tasir: Atatlirk’in “Ayni kaltirden olan toplu-
ma millet denir.” tanimina uyar. Nevruz’da, san-
kirmizi-yesil, kendini ayni milli kimli§gin unsurlan
olarak gosterir. Nevruz’u milli bayram sayan ile bu
renkleri sevenlerin milli ve kilturel kimlikleri ayni-
dir. Paylasacak degerleri ¢ok olanlar zaten ayni mil-
letin mensuplandir.

Onaltinci Makale'nin yazan en eski Tirk sanat
tarihi malzemesinin Minusinsk'ten geldigi vakiasina
Pazink verilerini de ekler; konuya grafik yéninden
yaklasir; tiplere ulasmaya calisir; Sabuncuoglu min-
yatirlerini tefsir eder.

Onyedinci Makale'nin yazanna gore, Altan Top-
ci ile Gizli Tarih tam mutabakat halinde degildir.

Onsekizinci Makale'nin yazan, atm, Turk sosyal
hayati ile asker? hayatinda oynadigi roli inceler.

Ondokuzuncu Makale'de, yazar, hayvan adlan-
nin kiltdrd yansitmasi olgusuna dikkat ¢eker, onun
dilimiz ve zenaatimiz ile olan ilgisini inceler.

Yirminci Makale yazanna gére, sanatkarlar, top-
lumun sosyal yapisini, téresini, inancini yansitir.
Gokturkld, Selguklu, Osmanh Tirklerinde, sanatcl,
ve hukimdar bile, "ilahT Mimar" ile bir tutulmustur.

Yirmibirinci Makale'nin yazan, konusuna "go-
nalli"yd tarifle baslar. Yirmiikinci Makale'nin ya-
zari ise, Hindistan'da Turklerin tarihinin ana hatlan-
ni verir.

Yirmilglinci Makale'nin yazanna gére, tirbeler
ve mezartaslanndan anlasildi§i (zere, Azerbay-
can’in bati kuzeyi Naks-1 Bendi Kardeslik Cemiyet-
lerinin merkezidir. Yirmidérdinci Makale'nin ya-
zan, "Turkge"nin anlamini verir, sonra, Tlrkce'de
alti tip degil, onyedi tip hece oldugunu séyler. Yir-
mibesinci Makale’nin yazan "Laik"in, "ruhbaniyet-
le ilgisi olmayan dustince ve hayat bigimi* oldugu-
nu vurgular; Hiristiyanlkta ruhbaniyetin varligina,
oysa, Musevilik ve islamiyette yokluguna isaret
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eder. Yirmialtinci Makale’de yazar, Whitehead’e
gore mekan araliklari ve noktayi irdeler.

Yirmiyedinci Makale'de, yazar, dogal boyacilik
ile kurtbagr bitkisi ve Tirk el dokumacihgi iliskile-
rini serimler.

Yirmisekizinci Makale’nin yazarina gore, (yazar
Atatiirk Kaltar Merkezi Baskani’dir) her varlik bas-
kasina muhtagtir. insanin insanla, tabiatla, yaratici
ile ilgili sorumlulugu, onu 6teki canlilardan ayinr; o
bu sorumlulukta bilinglendikge yerini 6zellestirir;
onda, artik, birtakim uyarimlarla bilgi, kanaat ve
iman da zenginlesmis hale gelir. Uyarimlar ayn ay-
n, gercek ve hakikat kiimesini olusturur. Gergek,
duyularla taninan, algilanan, haklarinda yargiya va-
nlan dinya varliklan ve durumlardir. Hakikat ise,
onlann arkasindaki mutlak degerler ve durumlardir.
En buyuk hakikat, Tann’dir. Kanaat ise, iste bu
Gergek ve Hakikat arasinda kalan deg§er, durum ve
etkiler karsisinda, sahsi, mahalli, milli plandaki ina-
nis ve tutumlardir. Kanaat ile iman, heyecan denen
haz ve elem arasindaki gidis gelislere yol acar. He-
yecanlanyla yasayan insan eger yikilmiyorsa, bu,
onun iman, bilgi ve kanaati arasinda sahip oldugu
dogru orantidan gelir. insanin iman ve kanaatini dis-
ta somutlastirmasinin yolu hizmet, ibadet ve sanat-
tir. Sanat, paylasilan hosu, guizeli yakalama heyeca-
ninin yaratmis oldugu objeler diinyasidir. Bu diinya,
onceden, ayirdlar yapilip estetik zevk ile yaratiimig
bir estetik obje = bedia diinyasidir. O diinya lezzet-
le tadilir; guzel ve guzellik oradadir; ulvinin de ora-
da olmasi gibi. iste ulvilik, sanati, bir tiir imana y6n-
lendirir; insani “Mutlak Sanat¢1” (Allah, Hakk, Bé-
ri, Bedi, Musavvir, Latif)ya ulasarak zenginlestirir

ama dinsel heyecan, estetik heyecan degildir, tapki
anatomiye, fizyolojiye ve hormonlara bagh heye-
canlann da birer estetik heyecan olmamasindaki gi-
bi. Simdi, artik soruyu sormak kolaylasiyor: Estetik
duyarlilik, estetik ifadelendiris ferd? sayilabilir mi?
Onun gerek mahalli gerekse milli boyutu ne olabi-
lir? Ama simdiden sdyleyelim ki, estetik duyarlilik,
insan olmanin, insanlasmanin ve zevkleri bakimin-
dan kiltir diinyasini olusturan degerlere kaynaklik
etmenin uyanci diinyasidir.

Yirmidokuzuncu Makale'de yazar, 6nemli bir
diuslincenin sdylendigi, mahlasin kullaniimadi§i zor
bicimli, cinaslanyle maniye benzeyen tuyugu eski
halk siiriyle ilgilendirir. Otuzuncu Makale'de yaza-
nn amacl, ibn Stnad'nin metafizigini= "tecelliye itti-
séal"ini sergilemektir. Otuzbirinci Makale'de yazar,
Mogol olayi eger, kendi sartlanyla degerlendirilirse
olumsuzluklann asilacagini soyler.

Ozetle, "Aydin Sayili Ozel Sayisi-111" ile, “Er-
dem-27"de, Turk dili, (Bilim kalttr ve dgretim dili
olarak, hece sayisi, sefaretndme ornegi, Rus tipleri,
tuyug, destan, tarih, hayvan acilardan), Tirk Tari-
hi, Tarkler (Hindistan'da, Gazneli 6ncesinde, Maca-
ristan'da, Anayurdunda, Selguklu, Osmanh olarak,
Mogollarla iliskilerinde), Tirk Kultird (renkler, ik-
lim, tipler, atlar, gonGlli kuruluslar, Naksilerle ilis-
ki, laiklik, estetik duyarlilik, filozoflar, dokuma bo-
yacihgi, dar us-sifalan, Kafkasya'daki sanat trtinle-
ri, Selcuklu, Osmanh sanat uriinleri) incelenmistir.

Bu sayi ile Kiltiir Merkezi'miz, Aydin Sayili'nin
anisina uygun disen bir saygi nisanesi daha sunmus
olmaktadir.

ERDEM’li okuyuculara duyurulur
ERDEM matbaadadir.
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Aylik Sevgi Dergisi
“Yesevf’

CenPizhan YURDANIJR

evgi dergisi Yesevi’nin ilk sayisi, 1994 yilinin

Ocak ayinda yayinlandi. Bugiin 5. yilina giren

Yesevi dergisi, hi¢ kesintisiz 51 aydan beri
okuyuculariyla bulusmaktadir.

Yesevi dergisi’nin arkasinda finans destegi itiba-
riyle hicbir ekonomik, siyasi, ideolojik gili¢ bulun-
mamaktadir. Dergi, bitin gucini Amerika’dan
Cin’e kadar uzanan genis bir cografyada yasayan
Tark, Misliman ve dostlarindan -manevi planda-
almaktadir.

Aylik sevgi dergisi Yesevimn disturu; ilk sayi-
sindan itibaren “Dunyanin neresinde Turk varsa,
musliman olsun veya olmasin; nerede misliman
varsa, Turk olsun veya olmasin; hepsini kucakla-
mak”” . Yunus’un; “diasmanimiz kindir bizim ” s6-
zlinu siar edinmis ve Yunus’un yetismesinde birinci
derecede besleyici kaynak olan Hoca Ahmed Yese-
vi’nin “hikmetlerC'nin hikmetiyle gidalanan dergi,
ilmi, kiltarel, sosyal muhtevasiyla okuyucularin 5
yildan beri takdirini kazanmistir.

Agirhikli olarak dil, edebiyat, din, tarih, sosyolo-
ji alanlarini ilgilendiren icerikte makaleler yer al-
makla birlikte, dzellikle “seyahatname ” niteliginde-
ki gezi yazilan, Tirkiye’yi ve Tlrk Dunyasi ulkele-
rini ve Tirk izlerinin bulundugu diger diinya Glkele-
rini, yapilan geziler cergevesinde izlenim havasinda
sicak bir GslGpla okuyuculara aktarirken, adi ge-
¢cen memleketlerin tarihi, cografyasi, iklimi, ekono-
misi, emik yapisi, etnograf® ve folklorik zenginlik-
leri ile butiin arka zemini dusuntlerek verilmis ve
verilmektedir.1

Bu yazilar, renkli fotograflarla bezenerek yayin-
lanmaktadir.
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Derginin Teknik Ozellikleri

Yesevi dergisi 3 forma (48 sayfa) olarak yayin-
lanmaktadir. 4 sayfalik liks kuse kagida lakli kapa-
giyla birlikte 52 sayfadir.

Derginin iki forasi (32 sayfa) siyah/beyaz, bir
formasi (16 sayfa) renklidir. Renkli fo ra 6n-arka 4
renk ofset baski teknigiyle basilmaktadir. Kesilmis
haliyle ebadi 20.5x27.5 cm.dir.

Yurtdisinda Yesevi

Yesevi dergisi dinya Uzerinde 54 Ulkeye ulas-
makta ve okunmaktadir.

Yesevi'nin dis Ulkelerdeki temsilcileri su tlkeler-
de (alfabetik sirayla) gérev yapmaktadir:

Almanya, Altay Cumhuriyeti, Altay Ulkesi,
Avustralya, Avusturya, Azerbaycan, Baskurdistan,
Belcika, Bulgaristan, Cezayir, Dagistan, Endonez-
ya, Estonya, Fas, Fransa, Gagauzya, Hakasya, Hol-
landa, ingiltere, italya, Japonya, Kabartay-Balkar,
Karagay-Cerkez, Kazakistan, Kazakistan (Uygur),
Kemerova, Kirgizistan, Kinm, KKTC, Kosova, Ma-
caristan, Makedonya, Malezya, Misir, Mogolistan,
Ozbekistan, Pakistan, Polonya, Romanya, Rusya
Federasyonu, Singapur, Sudan, Sor Bélgesi, Taci-
kistan, Tataristan, Tayvan, Trinidad, Tunus, Tuva
Cumbhuriyeti, Tumen, Tlrkmenistan, Yakutistan,
Yugoslavya.

1998’in ik Ug Sayisinin Muhtevasi

Bu yazida aylik sevgi dergisi Yesevi'nin 49., 50.
ve 51. sayilanmn icerigiyle ilgili agiklayici kisa bil-
giler verilerek tanitimi yapilacaktir.

49. Sayi (Ocak 1998)

Derginin kapaginda, yihin ilk sayisi igin artik 5
senedir geleneksellesen bir kompozisyon mevcut.
Gegen yilin tim sayilanmn kapaklan toplu halde bir
tablo gibi veriliyor.

Erdogan Asliyiice’nin “50. Sayinin Esiginde”
baslikli basyazisindan sonra Ramazan ayr miinase-

betiyle yer alan Cengizhan Yurdanur’un “Tilrk Va-
taninda Ramazan Ruhu” yazisi dikkat cekmektedir.
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Ramazan Kodsesi’nde Ramazan ayinin mana ve 6ne-
mi ile Ramazan manileri yer almakta.

Derginin stirekli yazarlarindan Ahmet Ozde-
mir’in, Mustafa Ertas’in “Toroslar’ in Gorul Gunesi:
Karacaoglan” adi kitabini tanitan yazisinin ardin-
dan; yine her sayi, Tirkgeyle ilgili ilgi cekici make-
leler yazan Prof. Dr. Tuncer Gilensoy’un “Turkge-
nin Zenginligi ve Bati Dillerindeki Tirkce Kelime-
ler” baslikl yazisi yer aliyor.

Hoca Ahmed Yesevi Vakfi’nin artik geleneksel-
lesen “Siir ikindileri” de her ay dergide tanitiliyor
ve katilan sairler, “Ayin Sairi” segilen sanatgilar bil-
diriliyor. Ocak sayisinda da “Siir ve Musikinin Ka-
natlarinda Birka¢ Saat Daha” bashkli yazi Sabahat
Ozdemir’e ait. Ahmet Ozdemir’in Turk Sanat Muzi-
ginin yeni ve gulgli seslerinden Eda Karaytug’u ta-
nitan yazisi, “Siir Ikindileri”’nin hemen ardindan ge-
liyor. Daha sonra derginin Yayin Kurulu’nda bulu-
nan gazeteci Kemal Capraz’in Turkiye Gazetesinde
“52 Yilhk Sir” bashgiyla yayinlanan haberinden ali-
nan “Irak Musul’u Verdi, in6nii Reddetti!” bashkh
yazi yer aliyor. Yazi Irak eski Disisleri Bakani Naci
Sevket’in hatiralarindan kaynaklaniyor. Kastamonu
Gazeteciler Cemiyeti ile Dr. Tahir Kutsi Makal’in
¢ikardi§i Tarla Dergisi tarafindan Yesevi'ye verilen
iki ayn 6duliun haberi de Ocak sayisinda sunuluyor.

Derginin ilgi ¢geken bolimlerinden biri ise Kibns
Tirk Kuruluslan Dinya Konseyi’nin deklarasyonu.
Kibns’la ilgili dinya Turk kuruluslarin baskan ve
ydneticilerinin imzalan altinda yayinlanan deklaras-
yonla ilgili yazinin bashgr “Kibns Tirk Halkinin
Yaninda Olan Anavatan’a Sarsilmaz Baglarla Bag-
liyiz!”

Ali Riza Gonulli’nin Alanya’dan gonderdigi
yazi ise “Alanya Halk Kiltirinde At Kultird” bas-
ligin! tasiyor. Yazida at isimlerinden, atasdzii ve de-
yimlerde, halk siirinde, halk inan¢lannda at motifi-
ne kadar genis bir yelpazede at motifi inceleniyor.

Azerbaycan Baskonsolosu Abbas Abdullah Ha-
caloglu’na bitin milliyetci vakif ve dernekler tara-
findan diizenlenen veda toplantisinin haberi de der-
gide yer aliyor. Yesevi'nin sabit b6élimlerinden olan
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‘Turk Dunyasi” sayfalannda Yahya Kemal’in adi-
nin Usklp’teki okullara verilmesiyle ilgili haber,
agirhk olarak yer aldi.

Erdogan Asliyiice’nin Sudan’a yapti§i gezinin
intbalan “Dinlerin, Mezheplerin, Irklann, Kavimle-
rin Harman Oldugu Firsatlar Ulkesi Sudan” adl ya-
z1 dizisinin ilk bélimda, 49, sayida. Yazi renkli re-
simlerle birlikte veriliyor.

Yesevi’nin Mogolistan temsilcisi Asilbek Rahat
Kmsbay’in Mogolistan’la ilgili iki bélimlik yazi
dizisinin ikinci kisminin bashgr “Hiristiyan Misyo-
nerlerinin Cirit Attigi Ulkede islam’in Galib Hali:
Koca Ulaanbaatar Sehrinde Bir Mescid Bile Yok”.

Derginin yine sabit bdltimlerinden olan “Gdnl
Penceresi”, Mevlana’dan, Yunus Emre’den, Seyyid
Nestmi’den, Seyh Galip’ten glizel misralar ve Yese-
vi'yi ziyaret edenlerin renkli resimleriyle stsli.

Yesevi'nin Rusya Temsilcisi Kansaubiy Mizi-
ev’in “Balkar Daglan’nin Sairi Kaysin Kuliev’in
Dogumunun 80. Yil Kutlamalan igin Moskova’dan
Nalcik’e Seyahat”i ilgiyle okunacak bir yazi. Sair
Ayhan inal, Erdogan Asliylice’nin Adim Adim Tirk
Yurtlari kitabi hakkinda yazdigi tanitim yazisi da
49, sayida bulunuyor. A.M. Hadjiev’in “Koroglu
Destam’nin Kumuk Versiyonu Uzerine” baslikh ya-
zi1s1 da bu sayinin ilging ilmi makalelerinden. iki yil-
dan beri devam eden “1918 Yilinda Hazirlanan in-
giliz Gizli Belgelerine Goére Turan Halki ve Pan-Tu-
ranizm” dizisinin 23, béliminde Turkler anlatili-
yor. Yesevi’nin Balkarya Temsilcisi Oruzlan Bolat
da bu sayida unli Mogol ressami Narangarel ile
yaptigi soylesiyi “Mogolistan’da Herkes Maydr’in
Gelisine inaniyor!” basligiyla yayinlamis.

Cengizhan Yurdanur, Biyiik Tirk Destani ¢alis-
malarin parcalanndan olan ve Koktirk Abidele-
ri’ni aruz vezniyle misralara doktugu bélumleri ya-
yinlamaya devam ediyor, 4. bélim Ocak sayisinda.

“Anayurttan Siirler™ bélimunde Ferhat Demir-
bas, Refet Korukli. \uiettin Uytur’un siirleri ile
Yilmaz Karakoyunlu’nun Rubaileri; “Atayurt’tan
Siirler” béluminde ise, Sibirya’dan surilen Kumuk
sairi Akay Akayev’in siirleri yer aliyor.
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Dergi, Kitap Tanitimi, Ekonomi Dinyasindan
Haberler ve Cocuk Sayfasi’yla son buluyor.

50. Say! (Subat 1998)

Derginin kapaginda izmit Saat Kulesi’nden bir
gorinim yer aliyor. Kapak konusu ise “Saat Kulele-
ri’nde Yikselen Zaman”. Osmanh saat kulelerinin
yapimiyla, imparatorluktaki yenilesme diislince ve
uygulamalari arasinda bir paralellik bulunmaktadir.
Devlet, namaz vakitlerini esas alan zaman kavrami-
nin yavas yavas degistirilerek Bati’da oldugu gibi
daha detayli bir bélimlendirmeye dayanan, zamanin
degerlendirilmesi diistincesinin temel alindigi siste-
me gecilmesini saglamak istemistir. Kemal Ozde-
mir’in kaleminden Osmanh Saat Kuleleri’ni taniti-
yor dergi 50, sayida.

Erdogan Asliyiice’nin basyazisi “50. Sayinin
Gururu” bashigini tasiyor. N. Ahmet Erdogan imza-
Il yazi ise “Slleymaniye’de Bayram Sevinci” bas-
likli. Siir ikindileri’yle ilgili Sabahat Ozdemir’in ya-
zisinin ardindan Ahmet Ozdemir’in Ana Dilim adli
siiri ve Tayyar Tahiroglu’nun Kutsanmis Topraklar
adh kitaplarim tanitan yazisi geliyor.

Prof. Dr. Tuncer Gilensoy’un, 50, sayidaki ma-
kalesinin basligi “Altay Dillerinin Karsilastirmali
Grameri”.

Muhsin Kadioglu’nun “Bilgi Uzayi’nda (inter-
net) Turkculik” ve Mustafa Uslu’nun “Ahmet Ye-
sevi Aydinhgi” makalelerinden sonra, Abdullah Sa-
toglu “Oliimiinin yildénimi dolayisiyla Osman
Yicel Serdangecti”yle ilgili anilarini anlatiyor.

Arslan Kugikyildiz’ in “Kutlu Gigler (Tirk Mil-
leti’nin Kutlu Gug¢ Kaynaklan)” adli makalesi dergi-
nin en ilgi ¢ceken yazilanndan biri.

Fener Rum Patrikhanesi ve Heybeliada Rum
Okulu’yla ilgili talepler karsisinda Aydinlar Oca-
gi’nin tepkisini dile getiren haber de derginin bir
sayfasini aliyor.

“Tlrk Dinyasi” boéliminde Dog. Dr. Acar Se-
vim, “Hayatini Gagauz Turkligi’ne Adayan Gavril
A. Gaydarci”yi tanitan yazisi ile Kemal Capraz im-
zah “Dr. Baymirza Hayit’in 80. Yasi Dolayisiyla
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Turkistan’in Bayraktan’na Vefa” yazilan dikkat ce-
kiyor.

Ashyiice’nin “Sudan” dizisinin 2. bélimu cok il-
gi cekici izlenimler ve fotograflarla susla... Sudanli-
lann mezarhkta davullu-sopali-kirbagh zikir &yini,
fotograflanyla birlikte, derginin gorilmesi gereken
bolimlerinin basmda geliyor.

Bigadic’ten Mehmet Bicik, “Orda Bir Koy Var
Uzakta” adh yazisinda, Bigadic¢’in Kirca Kdyi’ni
tarihi, cografi ve kiltiirel 6zellikleriyle tanitiyor.

Erk Yurtsever’in “12 Hayvanh Tirk Yilhigr” ad-
li yazisi, bu takvim sistemine gore istanbul icin ha-
zirlanmis bir gizelgeyle de beslenmis.

“Turan Halki ve Pan-Turanizm” dizisi, bu sayida
24, bolumu ile kesiliyor. Ancak yakinda kitap halin-
de c¢ikacagindan, yayinina son verildigi bildiriliyor.

Oriizlan Bolat’in 50, sayidaki yazisi Gagauz res-
samlanndan Mete Savasan (Dimitri Savastin) ile
yap(g! roportaji aktanyor ve “Halkim Cok Biylk
Bir Ruh Giicline Sahiptir” bashgini tasiyor.

Cengizhan Yurdanur’un “Koktirk Abidele-
ri’nden” adli dizi destaninin 5. bélimiinin ardindan
“Anayurttan Siirler” bélimiinde Firat Kiziltug, Asik
ismail Ozbek, Gazi Pehlivanh, Miizeyyen Hancerci
ve Gufran Tas’in; “Atayurt’tan Siirler” boéluminde
Bilal Enser’in “Sirdas Ol ve Ana” bashkl siirleri,
Tlrkmenistan’dan “Mollanepes’in Yanima Dusdi
ve Hi¢ Gormedim illerde” adl siirleri yer ahyor.

Dergi, Kitap Tanitimi, Kilttr-Sanat, Ekonomi-
den Haberler ve Cocuk Sayfasi’yla nihayete eriyor.

51. Sayi (Mart 1998)

Halen yayma hazirlanmada olan 51, sayisinda;
18 Mart Canakkale Zaferi ile 21 Mart Nevruz gln-
leri dolayisiyla bu konulara agirhk verilmis.

Siir ikindileri’nin gecen ayki toplantisinin habe-
ri, Arslan Kacukyildiz’in “iki Elde Bir Nevruz” ya-
zisi, Omer Saglam’in “iki Bin Yillik Turk Yurdu
Azerbaycan”, Erdogan Aslhytice’nin “Birlesik Hagh
Surileri Karsisindaki Bir iman Abidesi Halinde
Tirk’un Zafer Destani: Canakkale” bashkli yazisi
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yer aliyor. Asliylice imzal diger yazi, “Sudan” dizi-
sinin 3. bolima.

Hollanda’dan Lokman Uzel’in “Irak Dagdansi
(Krizi) ve Yiukselen Arap Irk¢iligi” baslikli deger-
lendirmesi, glincel bir konuya sk tuuyor.

Prof. Dr. Tuncer Gulensoy’un bu ayki makalesi
ise, ‘Turk ve Mogollar’da At’a Verilen De@er, Ma-
nas Destani’nda Ozel Atlar”...

Ugur Tekin’in “Kanadhlar, Athlar ve Yayalar”
adh yazisi da derginin zevkle okunacak, edebi dege-
ri yuksek yazilarindan biri...

Kitaplar boluminde Prof. Dr. Umay Glnay Ar-

magani'ra Emine Kirci tanitiyor. Dergi, yine Eko-
nomi Haberleri ve Cocuk Sayfasi’yla sona eriyor...

Yesevi, bugline kadar oldugu gibi, bundan sonra
da Turkiye ile tum Tirk Dunyasi arasinda kopri va-
zifesini gérmeye devam edecektir.

DIPNOT

| Bu vadideki yazilar, bluyik agirlikta derginin ve Hoca
Ahmed Yesevi Vakfi'nin kurucusu Erdogan Asliylce’nin
bizzat gezip goérdiagu ulkelerle ilgilidir ve kendisi tarafin-
dan kaleme alinmistir. Turk Ulkelerine yaptigi gezilerle
ilgili yazilar, “Adim Adim Turk Yurtlan” cult altinda
kitaplastiriimistir. (“Adim Adim Turk Yurtlan”, Erdo-
gan Asliyuce, Yesevi Yayincilik, istanbul, 1997, 262 n.)

A.K.M.
Bir Universitedir
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“Diplomatic History”

Yunus Emre TANSU

Ege Uni. Atatiirk Ilkeleri ve
inkilap Tarihi Bolimii

iplomatic History adl dergi, 1967 yilindan
D beri faaliyette bulunan Amerikan Dis iliskile-

ri Tarihcileri Cemiyeti’nin periyodik yayin

organi olarak, The Ohio State University’den Prof.
Dr. Michael Hogan’m editoérluginde, kalabalik bir
yayin kuruluyla, bugiine kadar 21 cilt halinde ya-
yimlanmaya devam etmektedir. Bu kisa yazimizda,
tanitilmak istenilen “Bahar 19977 sayisinin igerigi,
“Soguk Savas” donemine hasredilmistir.

Ozellikle Sovyetler Birliginin dagilmasinin ar-
dindan Sovyet Arsivleri’nin giin 1si§ina ¢ikmasi.
Amerika Birlesik Devletleri’ndeki bu konu ile ilgili
belgelerin de yayimlanmasini saglamistir. Bu agidan
mukayeseli olarak yapilan degerlendirmeler, Tarih
ilmine degerli katkilarda bulunmaktadir.

Rhode Island Universitesinden Tarih Profesorii
Frank Castigliola, ‘The Nuclear Family: Tropes of
Gender and Pathology in The Western Alliance” (s.
163-183) baslikh yazisinda, Bati ittifakim cekirdek
bir aile olarak nitelendirmekte, bu ailenin 6zellikle-
rini ve hastaliklarini izah etmektedir. Prof. Castigli-
ola’ya gore NATO, problemli bir evliliktir. Eski
Sovyet Bloku ise, bu evliligi tehdit eden bosanmis
ve acilen evlenmek isteyen, blylk ve gucli bir ta-
liptir. Bu gercevede, NATO’nun kendi igindeki ve
Sovyetler Birligi ile olan minasebetlerini incele-
mektedir.

Virginia’daki Hampden-Sydney Koleji’nin Latin
Amerika ve Amerika Birlesik Devletleri Tarihi Bo-
limi’nden Kenneth Lehman, “Revolutions and Att-
ributions: Making Sense of Eisenhower Administri-
tion Policies in Bolivia and Guatemala” (s. 185-213)
baslikh yazisinda, 1953 yazinda Baskan Eisenho-
wer’in Guatemala’da Kominizme karst milli re-
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formlar icin uygulamaya koydugu ve Bolivya’yi da
kapsamina aldi§i maddf yardim planini izah etmek-
tedir. Boylece Amerika Birlesik Devletleri’nin, arka
bahcesi telakki ettigi Latin Amerika’da kiiglik Ko-
minist devletlerin tesekkiliine engel olmaya ¢alis-
masl, “Soguk Savas ” sartlan altinda a¢iklanmakta-
dir. Aynca bu arada Amerika’nin siyaseti ve Latin
Amerika’nin dinamikleri hakkinda bilgi verilmekte-
dir. ikinci Dinya Savasi’nin ardindan Sovyetler”®
Latin Amerika’ya Kominizm ihra¢ stratejisi ve bu
cabalan, Amerika Birlesik Devletleri’nin engelleme
taktikleri de anlatilmaktadir.

“Diplomatic History”nin daha sonraki kismin-
da, “Sovyet Arsivleri” adli sempozyuma sunulan
bildiriler yer almaktadir.

Cambridge, Corpus Giristi Koleji Tarih Calis-
malan Muduri Jonathan Haslam, “Russian Archival
Revelations and Our Understanding of Cold War”
(s. 217-228) bashikh bildirisinde, Sovyet Arsivle-
ri’ni tanitmaktadir. Politbiiro Arsivi, Disisleri Ba-
kanhigi Arsivi, Savunma Bakanligi Arsivi, KGB Ar-
sivi’nden olusan ve gizli belgeleri ihtiva eden arsiv-
lerden son ikisi hala kapahdir. Haslam, bildirisinde
arsiv malzemelerinin nitelikleri ve énemleri ile ilgi-
li birgok kiymetli bilgiler vermektedir.

Yale Universitesi Uluslararasi Gizli Calismalar
Postdoktoru William C. Wohlforth, “New Evidence
on Moscow’s Cold War: Ambiguity in Search of
Theory” (s. 229-242) baslikh bildirisinde, yeni orta-
ya ¢ikan belgelerin i1siginda, mevcut bilgileri deger-
lendirmekte ve Bati kaynakli bilgilerin gergeklikle-
rini sorgulamaktadir. Sovyet Arsivleri’nin karsilas-
tirmah incelemesini yapmakta ve tarihi gerceklikle-
rin tespitine katkida bulunmaktadir.

Washington D.C.’deki Brooking Enstitiisii’nden
emekli akademisyen Raymond L. Garthoff, “Some
Observations on Using The Soviet Archives” (s.
243-257) baglikli bildirisinde, 1992-1996 yillan ara-
sinda Moskova’da Sovyet Arsivlerinde yaptigi in-
celemeler esnasinda edindigi bazi gdzlemleri bizim-
le paylasmaktadir. Bunlar, Kilba Fiize Krizi, Afga-
nistan Meselesi (1979-1980), KGB dis haberalma
rapor ve analizleridir. Bildiride, 6nce Moskova’da
inceledigi arsivleri tanitmakta ve Kiba Fiize Kri-
zinin gelisimini, Amerikan ve Sovyet Arsivle-
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ri’ndeki bilgileri birbirleri ile mukayese etmek sure-
liyle anlatmaktadir. Bu bdlimde, Tirkiye’den de
bahsedilmektedir. Kiba’daki flzelere karsi, Turki-
ye’deki Jupiter fiizelerinin Kennedy tarafindan bir
koz olarak kullanilmasi izah edilmektedir.

Oslo’daki Nobel Enstitisi Arastirma Mudiri
Odd Ame Westad, “Secrets of the Second World:
The Russian Archives and Reinterpretation of Cold
War History” (s. 259-271) bashkli bildirisinde, Sov-
yet Bloku’nun “Soguk Savas"™ déneminde guc ve
organizasyonu, ideolojisi ve sahsiyetleri, ittifaklari
hakkinda bilgi verilmektedir.

Princeton Universitesi’nden Prof. Robert C.
Tucker, “The Cold War in Stalin’s Time: What the
New Sources Reveal” (s. 273-281) baslikl bildiri-
sinde, Stalin’in “Soguk Savas” donemindeki politi-
kalarini 6zetlemektedir.

Allegheny Koleji Siyasal Bilimler Bélimi’nden
Robert D. English, “Sources, Methods and Compe-
ting Perspectives on the End of the Cold War” (s.
283-294) bashkli bildirisinde, Sovyetler Birli§i’nin
da§ilmasinda amil olan tesirleri izah etmekte ve
“Nicin Gorbachev?” sorusuna cevap aramaktadir.
Gorbachev’in kisilik ve davranis analizinden sonra,
“Perestroika” kavraminin analizine gegmektedir.
Sovyetler Birligi’nin dagilma metodunu inceleyen
bir bélum ile bildiri sona ermektedir.

George Washington Universitesi’nden Vladislav
M. Zubok, “Stalin’s Plans and Russian Archives” (s.
295-305) adh bildirisinde, Sovyet Arsivleri’nde yer
alan belgelere gore, Stalin’in butiin diinya hakkinda
yapti§i planlar izah edilmektedir. Bunlar arasinda,
1945’te Potsdam Konferansi’na verdigi, Stalin ve
Molotov tarafindan planlanan Montré Sozles-
mesi’nin yeniden diizenlenerek, Bogazlar’da askeri
Us kurmak istemeleri hakkindaki dltimatom ve
Amerika Birlesik Devletleri’nin Orta Dogadaki
cikarlari agisindan tehlikeli gérdiiga bu girisimi en-
gellemesi ilgingtir.

Aynca derginin sonunda, bazi kitap tenkitleri yer
almaktadir. Bunlar sirasiyla: Elizabeth A. Cobbs,
“Why They Think Like Gringoes: The Discourse of
U.S.-Latin American Relations” (s. 307-316); Step-
hen J. Whitfield, “Arms’ R. Us” (s. 317-321); Gor-
don H. Chang, “Who Benefited? Forty-Five Years
of U.S.-China Relations” (s. 323-327); Robert Buz-
zanco, “Myths, Panaceas, and Perfect Strategies
Debunking the Vietnam War” (s. 329-332).

“Soguk Savas” doneminin Sovyet Arsivleri’ne
goére yeniden incelenmesi neticesinde. Batida bilin-
meyen bazi noktalar ortaya ¢ikmasinin yararl
bir gelisme olacagi muhakkaktir. Boylece kaynak-
lar arasinda mukayese yapmak imkani da dogacak-
tir.

OZDEMIR NUTKU

Meddahlik ve Meddah Hikayeleri

Ataturk Kultur Merkezi Yayini

(Yeni basildi)

1998/Bahar 16

Bilge 111



“Ankaralllar Vakfi”

Ankaralllar Vakfi. Nisan 1997, Ankara,
Ankaralllar Vakfi Yay., 41 sayfa.

Omer CAKIR
Atatirk Kiltir Merkezi Uzmani

arih boyunca birgok uygarligin gelip gectigi
T Anadolu’nun 6nemli yerlesim alanlarindan

biridir Ankara. Ozellikle Mustafa Kemal’in
Ankara’ya gelmesiyle bu yérenin kaderi degismis,
yeni Tirk Devletinin temeli burada atilmistir. Bas-
kent olduktan sonra hizla gelismis ve Cumhuriyeti-
mizin her yoniyle 6rnek sehri olmustur.

Ankara yakin tarihimizdeki 6neminin yanisira
kendine 6zgl kaltlrlyle de ilgi cekmektedir. Anka-
ra’nin bu 6zelliklerini korumak, yasatmak, tanitmak
ve gelecek nesillere aktarmak amaciyla birgok kuru-
lus, vakif ve demek vardir. Iste bunlardan biri de
1996 yilinda kurulan “Ankaralilar VVakfi”dir. Der-
giyle ayni adi tasiyan vakfin “Eski degerleri, adet-
lerimizi, buglnleri bizlere hazirlayanfedakarliklari,
mucadeleleri ve butiin bunlara isimlerini yazdirmis
blyuklerimizi unutmadan yasatmak ve bu degerleri
bizden sonraki kusaklara aktarmak ” istegiyle kurul-
dugunu 6grendigimiz Ankaralilar Vakfi’nda sirasiy-
la su yazilar yer almaktadir:

Ankaralilar Vakfi Baskani Ahmet Cavusog-
lu’nun “Gecgmisle Gelecek Arasinda Bir Koprii: An-
karalllar Vakfi” bashkli yazisinda vakfin kuruculari,
amacl ve Ankara yararina calisan diger kuruluslarla
bir araya gelme istegi dile getiriliyor. Vakfin Genel
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Sekreteri Huseyin Balci “Ankaralilar Vakfi Nicin
Kuruldu?” bashkh yazisinda Ankara’nin 6nemini
belirtip, amaglan siralarken “asla bdlgecilik ve
benbencilik” yapmak amaciyla kurulmadiklannin
Ozellikle altini giziyor. Vakfin yalnizca atalan An-
karall olanlan degil, Ankara’da oturan herkesi ku-
cakladigini yaziyor.

“Ankara’nin Tarihgesi”, “Cumhuriyet Dénemin-
de Ankara”, “Ankara’nin Bagkent Olusu”, “Ata-
tirk’un Ankara icin Soyledikleri”, “Ankara’nin ilk
Gunleri” basliklan altinda sehrin tarih igcindeki éne-
mi dile getiriliyor. Kurtulus Savasi’nin ilk ginleri,
Ankara Marslan ve Ataturk’tn Ankaralilar igin soy-
ledi§i sozlere yer veriliyor. “Ankara Denilince” bas-
likli yazida Ankara’ya 6zgl Ankara Kegisi, Ankara
Kedisi, Ankara Tavsani, Ankara Bali, Ankara Yuva
Kavunu, Ankara Ardumu, AOC Siit, Yogurt ve
Dondurmasi, Ankara Tavasi, Kizilcahamam Maden
Suyu, Ankara Seymenleri tanitiliyor. Ankara’nin
tnlt yemeklerini diinyaya tanitan Refika Giictekin,
oglu Dr. Ali Gigtekin’in, kaleminden tanitiliyor.
Ankara’nin “Cografi Durumu” ve Ankara haritasi-
nin yer aldigi bir baska yazida merkez ilgeleri olus-
turan Altindag, Cankaya, Etimesgut, Kegidren, Ma-
mak, Golbasi, Yenimahalle hakkinda kisa bilgilere
yer veriliyor.

Derginin bundan sonraki bdliminde “Ankara
Kuliibi Dernegi”, “Ankara Kiltiriini Yasatma Der-
negi”, “Dlnden Bugline Ayashlar”, “Bala”, “Bey-
pazan”, “Beypazan Kiultur Dayanisma ve Yardim-
lasma Dernegi”, “Cubuk ilgesi”, “Evren”, “Gudul”,
“Haymana”, “Kalecik”, “Kazan il¢esi”, “Kizilcaha-
mam-Camlidere”, “Nallihan”, “Polath”, “Serefli-
kochisar” basliklan altinda Ankara vakif, dernek ve
ilgeleri tanitihyor. Derginin son béliminde “Vehbi
Koc’un Isadamlanna Ogutler”ine yer veriliyor.

Ankaralilar Vakfi’nm kurulus amaclara ulas-
masl ve derginin yeni sayilanmn da dolu dolu olma-
si dilegiyle...
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DERS KiTAPLARI

“Felsefe Dersleri,
Metafizik, Ahlak, Estetik”

SO w LUELLLL Mps?
Hasan-Ali Yiicel, Felsefe Dersleri,
Metafizik, Ahlak, Estetik, inkilap ve

Aka Kitabevi, iStaanUI 1981.

oy -m t

Songil BOYBEYT
Atatlirk Kiltir Merkezi Uzmani

igisleri Bakani Emin Erisirgil’den felsefe kita-
I; Disisleri Bakani Necmettin Sadak’tan sos-
yoloji kitabi ve Milli Egitim Bakani Hasan-Ali Yi-
cel’den mantik, felsefe, yurttaslk bilgisi... kitaplan.

] 940°’h yillarin bakanlan ders kitaplari yazmis:

1938’den 5 Agdustos 1946°ya kadar Tirkiye
Cumbhuriyeti’nde en uzun dénem Milli Egitim Ba-
kanhgi yapmis olan Hasan-Ali Yiicel, hayatinin her
doneminde birbirinden degerli eserler vermistir. Ha-
san-Ali Yiicel, ders kitaplanni kaleme almakla kal-
mamis, zaman zaman terciime yapma isini de (Fran-
sizcadan) lzerine almistir. Cunkd, o glinki sartlarda
yeterli kaynagi da bulmak hayli giictd.

Hasan-Ali Yiicel’in yazdigi kitaplar arasinda; il-
kogretimin 4. ve 5. siniftan icin Yurttashk Bilgisi, li-
selerin son sinifi icin Mantik Dersleri (16 baski yap-
mistir), liselerin Edebiyat kollan igin Felsefe Ders-
leri (10 baski yapmistir) vardir. Aynca lise egitimi
ve sonrasi igin basvuru kaynagi niteliginde edebiyat
kitaplan*, (bu cinsten kitaplann sayisi hayli kalaba-
liktir) Askerlik, idare ve Siyaset icin Istilah Olabile-
cek Turkce Sozler ayn basim olarak yayinlanmis ve
hatta cocuklar icin siirlerini iceren bir kitabi dahi
vardir.

Biz burada egitime yasami boyunca goénil ver-
mis, Milli Egitim Bakani’nin kaleme aldigi Felsefe
Dersleri adl kitabi tanitmaya calisacagiz. O’nu 100.
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Dogum Yildonimi’nde andigimiz su ginlerde,
minnet borcumuzu biraz olsun yerine getirdigimizi
distlinerek...

Kitap, ilk defa 1954 yilinda Maarif Basimevi ta-
rafindan yayimlanir. Elimizdeki baskisi 1981 yilina
aittir. Kitap 1980 yilinda da Talim Terbiye Kurulu
karanyla liselerin dglinct siniflan icin ders kitabi
olarak kabul edilmistir.

Ons6z’de Hasan-Ali Yiicel, mufredati programi-
nin felsefeye ait maddelerini alarak sdyle demistir:

“Sporda ve mizik aletleri calmada yapilan tem-
rinlerin kiymeti ne ise, distinme de, felsefe tefekki-
re kendini alistirma da o ‘dur. Bu kiuguk kitap, aydin
genclerimize o imkani verirse yazari, bahtiyarlkla-
rin en zevklilerinden birini duymus olacaktir. ”

Hasan-Ali Yiicel, Felsefe Derslerine. Onsoz’deki
tespitleri dogrultusunda Felsefi Dusiiniis Nedir?
basligiyla giris yapar. Bilim, felsefe - bilgin, filozof
kavramlanni acar, farklan Gzerinde durur. Felsefi
faaliyetin anlama merakindan dogdugunu, Aris-
to’nun su sozleriyle agiklar: “Batiin insanlarda ya-
ratilistan bilmek istedi vardir. Bunun delili, duyula-
rin verdigi zevktir. Cunkd duyulardan yalniz, .fayda-
Ii olduklari igin degil, sadece duyu olarak da zevk
aliriz... ” Bundan sonra, glnlik yasantidan verdigi
orneklerle Hasan-Ali Yiicel insandaki anlama mera-
kim detaylandmr. Felsefe ve bilimlerin metodlann-
dan soz ettikten sonra, tanimlanmasi ¢ok zor olan
felsefe icin su tanimi yapar:

“Iste her bilimin verilerini bir araya getirip top-
tan ve kavrayici bir gorisle hayat ve butin varhk
hakkinda edinmek istenilen bilgiyefelsefe derler. Bu
bakimdan felsefe, tamamiyle birlestirilmis (Totale-
ment Unifiees) bir bilgiler mecmuasidir. ”

Bu bolimu Bilimle Felsefenin Minasebeti bagsli-
giyla tamamlar ve bahsin 6zetini -diger bolimlerde
oldugu gibi- verir. Dikkate de@er bir nokta da, bo-
lum sonlannda olusturdugu Sorular ve Meseleler
kismidir. Bugiinkii ders kitaplannda da ayni yon-
temle sorular olusturulmustur. Hasan-Ali Yicel’in
sorulan, yalin ve karmasik konulan basit problem-
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lerle agiklayici niteliktedir. Bu durum 6grencilerin
seviyesine uygun yontemi arama bakimindan énem-
lidir. Sorulardan bazilari sunlardir:

- Iginde filozoftan bahseden bir roman biliyor
musunuz?

- icinde felsefe ve filozof kelimeleri gegen siir
hatirliyor musunuz?

- Siz, kendiniz filozof olmak ister misiniz?

- Ayasofya kelimesinin felsefe ve hikmet anla-
mina gelen Sofia ile minasebeti var mi?

Kitabin ikinci bolumu “Felsefe ve Cemiyet” bas-
hgini tasiyor. Bu bolimde cemiyet icinde “filozofun
hem cemiyetten tesir alan, hem cemiyete tesir eden
cepheleriyle tarihte yaptigi sosyal vazifeleri devirler
icinde” ele ahinir. Eskicag’da, Ortacagda, Rone-
sans’ta, Yenicag’da, son asirlarda bizde felsefe ve
cemiyet anlatilir.

Yucel, s6z konusu iki bélimi ele aldiktan sonra,
“Felsefe Meselelerinin Dogusu” adli bélime -bahi-
se- baglar. Bu boélimde 1. bahiste Dogmatizm ve
Septisizm’i ele alir ve her iki goriise de yapilan eles-
tirilere yer verir. Ayni bolimdn ikinci kisminda “Is-
kolastik Dusuints” bashigr altinda, Semavi dinleri ve
felsefeyi, iskolastik’in dogusunu, Nominalizm ve
Realizm’in mucadelesini (Tumeller Kavgasi) ve ts-
kolastik’in zayiflamasini ele almistir. Ayni boélumi
Kritisizm ile devam ettirir. Kant’in kritisist gorusu
ve elestirileri, felsefe tarihinde felsefe problemleriy-
le -felsefe meseleleri- devam eder ve Pozitivizm’e
geger. Pozitivizm’in dogusu, (Auguste Comte) Po-
zitivizmin karakteristigi, Pozitivizm’in ne oldugu,
Comte’un Ug hal kanunu, pozitif olarak neyi bilebi-
lecegimiz', Pozitivizm’in biraktigi bosluklar ele ali-
narak bu bolim tamamlanir. Bélimdeki sorulardan
bazilari sunlardir:

- Dinlerden bahsederken Semavi karsihgr oldu-
gunu sdyledigim pozitif kelimesi ne manaya gelir?

- Atatiirk’in “En Hakiki Mrsit ilimdir” sozini
pozitivist bir gérusle ve ti¢ hal kanununa goére acik-
layiniz.

Yiicel, felsefe tarihinde ilerledikten sonra, ikinci
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bahise geger. Bu bolim, “Bilgi Hakkinda Gorusler”!
sistematik olarak ele almaya dayalidir, tik olarak
Akilcilik (Descartes ve Leipniz ele alinmistir.), ikin-
ci olarak Ampirizm (Locke ve Locke’dan sonraki
Ampiristler ile sosyolojide Ampirizm ele alinmis-
tir.), dclinct olarak Pragmatizm, dérdinci olarak
Intuitionisme (Entiisyonizm ya da Sezgicilik) ele
alinmistir.

Yucel, ikinci bahiste Sensualisme konusunda
Condillac’tan ahntilara, Sezgicilik’i agiklarken de
Bergson’dan alintilara basvurmustur. Alintilar ko-
nuyu kavraticl, fikirlerin ana noktalarini vurgulayi-
cidir.

Bundan sonra Yiicel, “Ahlak™ bashgiyla t¢inci
bolume -Bahis I11- geger. Ahlak probleminin kuru-
lusu, ahlakin ne oldugu, ahlakin metodu, ahlakin bo-
lumlerini ele alir. Bélimdeki ilging acgiklamalardan
biri de huy ve tore iliskisidir. “Toresi bozulmus in-
san topluluklarinda ferdin huysuzlasmasi kolay
olur” der. Bahis, Vicdan Meselesi ile devam eder.
Vicdan konusunu canli drneklerle isler. Vicdani
aciklamak icin Ydcel’in verdi§i orneklerden biri
soyledir:

“Yolda yere boylu boyunca uzanmis, agzindan
koépuklerfiskiran baygin bir insan gorseniz, hemen
bir tasit bulup o zavalli hastayl hastaneye gotirse-
iz ve ihtiyaglariniza sarf etmek tzere sakladiginiz
paray! bu gétiris icin harcasaniz, adamin bir sirin-
ga ile hekim tarafindan iyi edildigini goérdiginiz,
zurnan iginizde bir rahathk, bir siikdn, hatta bir se-
ving duymaz misiniz.? iste bunu duyan melekeniz,
vicdaninizdir” der.

Hasan-Ali Yiicel’in konuyu giinliik hayatimizda
buna benzer olaylari -hatta cok daha koétilerinin he-
men her saat basi gerceklestigi tlkemizde- hatirlata-
rak isledigi sade anlatimina dikkati cekmek yerinde
olur kanisindayim. Bu ve benzeri 6rneklerden yola
cikarak yavas yavas konunun felsefi boyutuna geg-
mektedir.

Bu bdélumdeki son konu “Hurriyet”le ilgilidir.
AhIakT hirriyetin ne oldugu, hirriyetin goriinisleri,
hirriyetin delilleri ve “Determinizm” bashdi iginde
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ilahiyatta, pozitif bilimde Determinizm ile Sosyolo-
jik ve Psikolojik Determinizm’! ele alir.

Hasan-Ali Yiicel’in ele aldigi son bahis “Este-
tik”tir. Felsefe ve sanat iliskisi, estetik hakkindaki
teoriler ve estetik nevileri ele alir. Bu bdlumdeki il-
ging sorulardan bazilari da soyledir:

- Karikatir bir sanat midir? Biz de hangi karika-
tlrculeri tanir ve begenirsiniz?

- Dansi guzel sanatlardan sayar misiniz? Sayar-
saniz konusu nedir?

- Sanat ¢alismalarini havai ve bos bir is sayanlar
vardir. Siz de boyle mi disinirsunuz?

Sayin Ydcel’in kitabi “Filozoflardan Se¢me Me-
tinler” (Eflatun, Aristoteles, Epikuros, Francis Ba-
con, Descartes, Leibniz, David Hume, Kant, Willi-
am James, Bergson, Ziya Gokalp) ile son bulur.
Secme metinlerin iginde filozoflarin yasam 6ykiisu
ve calismalarini iceren birer giris yazisi da eklen-
mistir.

Buglinki lise felsefe kitaplari ile Sayin Yicel’in
Felsefe Dersleri kitabini karsilastirdigimizda, kus-
kusuz buglnk kitaplarin baski kalitesi ve malzeme-
leri ¢ok daha iyidir. Ancak bugiinki kitaplarin ige-
rikleri konusunda hepsi icin ayni seyleri séylemek
gictiir. Bu bakimdan Hasan-Ali Yiicel’in Felsefe
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Dersleri’nden ¢ok sey 6grenmemiz gerektigini di-
sundyorum. Herseyden 6énce, onun sade anlatim tar-
z1, felsefe problemlerini ele alirken glnliik problem-
lerden yola ¢ikisi, olusturdugu sorular ve bu temel
uzerine yerlestirdigi kuramsal cerceve ve aciklama-
lar, 6grenciye felsefeyi ve problemlerini sevdirici
bir amag tasidigini agikga hissettirmektedir.

Kitabin dili, yazildigi déneme gére bir yenilik ta-
simakla beraber, bugiinki dile bazi bakimlardan
uyarlanma ihtiyacini da kaginilmaz kilmaktadir. Bu-
giin Hasan-Ali Yicel’in Felsefe Dersleri kitabi yeni
bir diizenlemeyle ders kitabi olarak okutulma sansi-
na halen sahiptir. Diger taraftan diizenlenecek yeni
baskisi, felsefe ders kitabi yazacaklara da esin kay-
nagi olacaktir. 1954’den 1998’e fazla bir sey degis-
memis, katkilar ise sinirh kalmistir. Kaldi ki, Hasan-
Ali Yiicel’in kitabi o giinkii kosullar altinda oldukca
basanl bir calismadir. Umudumuz, bugiinkl teknik
donanimla, Hasan-Ali Yiicel’in verdigi ilhamla, ye-
ni ders kitaplari yazarak, ufuklar acacak yazarlar
ve egitimcilerin olmasidir.

DIPNOT

* Ayrintih bilgi i¢in bkz., Mustafa Cikar, Hasan-Ali Yucel
ve Turk Kultur Reformu, is Bankas! Kultur Yayinlari,
Ankara 1997.
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COCUK KITAPLARI

Ozel Egitim Gerektiren
Cocuklarda Kitabin Onemi

Dog. Dr. Miibeccel GONEN

Hacettepe Uni. Cocuk Gelisimi ve
Egitimi Bolumi

tir. Cocuklara iyi 6zelliklerde hazirlanmis ki-

taplarin okunmasi, onlann edebiyat, dil ve
bilgi yéninden ilerlemelerine yardimci olur. Cocuk
olaylar hakkindaki tim bilgiyi dinleyerek alir. Din-
lemek ise, konusma egitiminin baslangicidir ve 6g-
renmede ¢ok dnemli bir yeri vardir. Cocuklar da-
ha iyi 6grenmelerinde kitap okumanin roli biylk-
tar.

Kitap, cocugun 6grenmesinde dénemli bir arag-

Kitap; ¢cocugun gliven, basarma ve basanli olma,
sevme-sevilme, 6grenme, bir gruba kabul edilme,
estetik, oyun ve degisiklik ihtiyacini karsilar. Boyle-
ce ¢ocuklar gercek yasamda yasayamadiklanni, ba-
z1 hazlan ve heyecanlan kitaplar vasitasi ile yasar-
lar. Yine resimli kitaplar; ¢cocugun kavram, sézcik
bilgisi, gramer, anlama, dinleme, sorulara cevap ve-
rebilme, hikaye zincirini kurabilme, bellek, sirali
clmle dretebilme, dili kullanabilme, ¢dziimleme ye-
teneg@ini artinr, dilin zenginliginin farkina yardim-
lar. Resimli kitap ¢ocugun sosyal-duygusal gelisi-
mini de destekleyip, yaratici giciini gelistirir, kitap
okuma zevki uyandinr hos vakit gecirtir.

“1-7 yas” ¢ocuklan i¢in hazirlanan, kismen ya da
tamamen resimden meydana gelen kitaplara “resim-
li kitap” denir. Kitap daima ¢ocugun ilgisini cekme-
li ve zevkle okunmahdir, cocugun ilgisini cekmeyen
kitap iyi bir kitap degildir.

Cocugun Kkitapla tanismasi once resimleriyle
olur. Daha sonra resim-hikaye, az resim-¢cok metin
ve nihayet resimsiz metinlere dogru bir gelisme si-
reci izlenir.

Ozel egitim gerektiren cocuklar icin piyasada ki-
tap bulunmadigindan, kullanilacak kitaplar mev-
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cutlar en uygunlan arasindan secgilmesinde yarar
vardir. Cocuga gosterilecek ilk kitapta genelde hig
yazi olmamalidir. iginde cocugun cevresindeki var-
liklar resimlerinin olmasi ¢ocugun ilgisini ceke-
cektir. Konusuz ve yazisiz resimli kitaplar kullani-
mindan sonra basit konulu, tek olayli, hareketli, ger-
cekei, kisa, renkli resimli hikayelere gegcilir. Kitap-
larda yazi ve resimin ayni sayfada ve birbiri ile ilis-
kili olmasina dikkat etmek gerekir. Kitaplar cocukla
yetiskin arasinda resimli bir konusma aracidirlar,
hikayelerin defalarca dinlenmesi soézclk bilgisinin
artmasini saglar, bdylece ¢cocuk zamanla daha uzun
hikayeleri anlayabilir.

Kitaplar bu seviyede dil uyanminin temelini tes-
kil eder. iletisimsel yeteneklerin gelisimi igin; dinle-
me, taklit etme, dogal dil kullanimi, kavram gelisi-
mi, karsilastira yetenegi, kendinin ve digerlerinin
duygulan ifade, konusma seslerini dogru ¢cikara,
bagimsiz diistinebilme ve sonug ¢ikara davranisla-
rin kazandirmasi amacglanmaktadir. Bu davranis-
lar da ancak masal anlatma asamasinda kazandinla-
bilir.

Gocuk, kitabr resimle degerlendireceginden re-
simlerin metni yorumlayacak anlatim gucu ve hare-
ket tasimasina, detaysiz ve aslina uygun olmasina
dikkat edilmelidir. Kitabin dili; sade, dogal olmal,
kavramlar ¢ocugun yas, yasam ve anlam diizeyinde
olmali, ses tekrarlan yapilmali, anlatim acik, ciimle-
ler gramer bakimindan dizgiin olmali, devrik climle
kullanilmamalhdir.

Kitap okunurken ise, ¢ocuk kitabi hem dinleyip
hem de resimlerine bakamayacagindan énce sayfa-
daki resimleri gdstereli sonra yazi kismi okunma-
hidir. Okuma daima agik ve akici olmali, kisa clim-
leler kullanilmalidir. Bilhassa dil gelisimi yoniinden
ilerlemeleri igin ¢ocuklara bol resimli kitap dinleme,
dinlenen kitabi dramatize ve anlatma firsati verilme-
lidir. Resimler, cocugun olaylar arasindaki sebep-
sonug iliskilerini anlamasina yardimci olacaktir.
Anlatilmak istenen resimli kitabin konusu, 6zel egi-
tim gerektiren gocuga karmasik geliyorsa, basitlesti-
rildikten sonra kartlara gizilerek de anlayabilir. Re-
simli kitabin cocuklar yaninda tahtaya veya sayda-
ma cizilerek anlatilmasi ise ¢cocugun kitaptaki hare-
ketleri pekistiresine yardimci olacaktir. Bu tarz
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anlatimda her resim, hareketin basit bir anlatimim
tasimalidir. Cizerek anlatmada ¢opten adam ¢izmek
hem kolaydir, hem de anlatan kisinin konuyu ¢ocu-
gun sozcik bilgisine uygun olarak resimlemesini
saglar. Genelde her kitapta yeni bir kelimenin gocu-
Ja o6gretilmesinde yarar vardir.

Resimli kitap ayrica dramatize edilerek ya da
kuklalarla da anlatilabilir. Resimli kitap okunduktan
sonra ¢ocuklara mutlaka kitap hakkinda konusma
firsati verilmelidir. Burada baslangicta, az cevap ge-
rektiren kitaplar okunmalidir. Cocugun yetenekleri
gelistikge uzun konulu resimli Kitaplara gegil-

melidir. Resimli kitap hakkinda konusma yapilirken
cocuklar, kitaptaki resimleri anlatmaya, sorulan
sorulan cevaplamaya, yanm birakilan kitabi anlat-
maya, sonra da kitabi kendi clUmleleri ile 6zet-
lemeye tesvik edilmelidir. Bu konusmalar sirasinda
cocuga model olmak, anlattiklarini pekistirmek,
genisletmek, tekrarlamak, ritm, kafiye, tekerleme ve
muzik kullanmak, konuyu eglendirici hale getirmek,
cocukla diyalog kurmada yararh olan tekniklerdir.
Bu tekniklerin kullaniimasiyla ¢ocuk dinlemeye,
soru sormaya ve anlatmaya alisacak, neticede de
cevreye kolay uyum saglayacaktir.

MATBAADAKI YAYINLARIMIZDAN.

Oktay ASLANAPA
liter UZEL

Esin KAHYA
Bekir DENIZ

A NISANBAYEV

Turkish Art and Architecture
Muicerreb-Name

El-Kanun fi’t-Tib, Cilt Il
Ayvacik Yoresi Dokumalari

Kazak TurklGgunin Aydinlaticisi:

Muhtar Avezov

Sakir IBRAYEV
Kemal INAL

Saim SAKAOGLU
Dogan KAYA
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Dede Korkut: Hakikat ve Efsane
Son Asir Tark Sairleri, Cilt |
Behcet Mahir’in Bitiin Hikayeleri, Cilt 1I

Folklorumuzda Beddua Gelenegi
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Turkmen Cagalar
Edebiyati

Cagdas Turkmen Edebiyatindan
Cocuk Siirleri, Kultar Bakanhgi Yay.,
Yayima Haz.: Nuri Bayramov, Turkiye

Tirkcesinc Aktaran: Musa Ciftgi,

Ankara 1995, 381 sayfa.

Yard. Dog. Dr. Zeki GUREL

Gazi Uni. Kastamonu Egitim Fak.
Tirk Dili ve Edeb. Egitimi B&limi
Ogretim Uyesi

ovyetler Birliginin dagilmasiyla, Anadolu

Tarklaga, Orta Asya’daki Tirk topluluklariyla

temas imkénlarina kavustu. Doksanli yillara
kadar cok az olan kdltirel iliskilerle haberdar olabil-
digimiz yeni bir dinyay1 kesfetmis olduk. Goérdiik
ki; bunca sikintilara, bunca baskilara ragmen, orada
Tirk kimligi yasamasina devam ediyor, eski vadi-
sinde akan nehir gibi kiltirel Griinlerini yaratmayi
ve yasatmay strdirayor.

Anadolu’da oldugu gibi, s6zli gelenek bitin
Ozelliklerini koruyarak, siirde, hikayede, atasdziin-
de, bilmecede hicbir sinir tanimadan, dal budak sa-
liyor.

Tek eksigimiz birbirimizi yeteri kadar taniyama-
mak. Bizlere dusen ilk gorev, ata yurdumuzdaki bu
hézinelerin Gizerindeki tozlan temizlemek, onlan ye-
niden gln 151§ina ¢ikarmak ve ortak degerlerimize
yeniden sanlmak.

Tlrkmenistan’daki edebiyati birkag isim disinda
Anadolu bilmiyordu. Dr. Himmet Biray ve Nergis
Biray’in Turkiye Turkgesine aktardiklan Cagdas
Tirkmen Siirinden Orneklerlisimli eser ve hemen
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onun arkasindan yayinlanan Prof. Dr. Fikret Turk-
men’in Tirkiye Tlrkcesine aktardigi Turkmen Siiri
Antolojisi,2 Tlrkmen edebiyaiini biitin zenginligiy-
le Anadolu insaninin bedii diinyasina birden bire so-
kuverdi.

Bizim bu yazimiza konu olan ise, Tirkmen ede-
biyatinin farkh bir cephesi, Tirkmen Cocuk Edebi-
yatl. incelememize esas olan eserin orijinal adi ise
Hazirki Zaman Tirkmen Edebiyatindan Cagalar
Ocin Gosgular bash@ini tasimaktadir. Nuri Bayra-
mov’un hazirladigi bu eser, Musa Cift¢i tarafindan
Cagdas Turkmen Edebiyatindan Cocuk Siirleri
adiyla Turkiye Turkcesine aktanlmistir.

Nuri Bayramov bu eserde su satirlarla tanitil-
maktadir:

"Turkmenistan’in Magtimguli Devlet Madalyasi
sahibi, 30 Ocak 1973'te Man Vilayeti’nin Mulkbuik-
ri kéyiinde dogdu. Magtimguh Devlet Universite-
si’ni bitirdi.

“Vagt Hakkinda Rovayat (Cag Hakkinda Efsa-
ne) adli ilk ¢ocuk kitab1 1958°de ¢ikti. Daha sonra
100 yakin kitabi Tirkmence ve diger dillerde ba-
sildi. ”3(s. 125)

Eseri Turkiye Turkcesine kazandiran Musa Cift-
¢i ise bir akademisyen, Afyon Kocatepe Universite-
si’nde calisiyor. Ve o, bu eserin Onséz’tinde diyor
ki;

“Bir dilden baska bir dile siir ¢cevirmenin, aktar-
manin zorlugunu pek cok insan iyi bilir. Ancak, ay-
ni dilde bir siveden digerine duygu ve sevgi yukli
dizeleri aktarmanin zorlugunu bilen azdir. Burada
tanidigimiz, bir duyus, tanidigimiz, bir goézlem, bir
yerlerden asind oldugumuz bir tath ifade var. Bun-
lari, zamanin eleginden ge¢cmis, baska bir vatan top-
ragina dismis séz dagarcigiyla ifadelendirmek
hayli yorucu bir is; tabil o kadar da zevkli.

“Tuarkmenlerin zengin kir hayatina vefolkloruna
ait bir kisim kavramlari, siirin akisini, &hengini boz-
madan vermek miimkiin olmamistir. Ozellikle bazi
bitki, hayvan ve giysi adlari bunlardandir. Bunlara
bir kisim deyimleri de ekleyebiliriz. Bu zorluklar di-
stinulerek siirlerin Tudrkmence asillari da verilmis-
tir. Boylece okuyucularin bazi kavramlara daha gu-
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zel karsilik bulabilmelerine, bazi dizeleri daha guizel
duyup lirik bir ifade haline getirebilmelerine imkan
taninmistir™ (s. XII1).

Bu hassasiyet ve yaklasimla, Tirkmen c¢ocuk
edebiyatindan dokuz sairin siirlerinden yapilan seg-
melerden olusan bu eser, Tirkiye Tirkcesine kazan-
dinlmistir. Kitapta, sairlerin kisa biyografileri ve bi-
rer fotograflarinin yer aldigi sayfalarin hemen ardin-
dan siirlere geciliyor ve siirler sayfalarda karsilikl
olarak; once Tirkiye Tirkgesi ile karsi sayfada da
Tilrkmen Tirkeesi ile ve Latin harfleriyle veriliyor.
Bu antolojiye siirleri alman sairler ise sirasiyla sun-
lar: Hocageldi Nurmuradov (34 siir), Agageldi Alla-
nazarov (12 siir), Nuri Bayramov (17 siir), Kasim
Nurbadov (19 siir), Yagmir Pirguliyev (13 siir),
Azat Rahmanov (11 siir), Kayum Tannguliyev (11
siir), Hemra Sir (16 siir), Gurban Coéliyev (16 siir).

Dokuz sairden secilmis 159 siir, on punto ile di-
zilmis, 381 sahifelik bir kitap halinde Tulrk okuyu-
cusunun diinyasina girmeye calistyor. Kitabin bu fvV
zikT 6zellikleriyle ¢ocuklarin diinyasina girme sansi
oldukca az. Ama bu eser, yetiskinlere, dzellikle de
cocuk edebiyati sahasinda meraklari olanlara, aras-
tirmacilara Tirkmen cocuk edebiyatindan sundugu
numunelerle 6nemli bir calisma 6zelligi tasimakta-
dir.

Musa Cil'tgi’nin bu eseri Tirkmen dostu Himmet
Biray’in guzel anisina ithaf etmesi de anlaml bir
davranis olmustur.4

Himmet Biray, Mahdum Kulu Divani'ni yayim-
larken s6zbasinda sunlari yazmisti:

“Bir buylk aile dustinun ki, fertleri kendi ihti-
yarlari disinda béluk pérguk edilmis ve yillarca bir-
birlerinden habersiz birakilmis olsunlar. Bu ailenin
fertleri bulunduklari yerlerde birbirlerinden haber-
siz. olarak yasamaya devam edecekler, ¢oluk ¢ocuk
sahibi olacaklar, kendilerine gére hayat tarzlari be-
nimseyeceklerdir. iste yillar 6nce dagitilmis bu aile
fertlerinin ortak yani, birbirlerini tanimamalari,
birbirlerini ‘yok’ bilmeleridir. Eger yillar sonra bu
ailenin cocuklarini, torunlarini birbirleriyle tanis-
tirsaniz, birbirleriniyadirgayacaklar, ayin zurnanda
da heyecanlanacaklardir.
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“Turklik ailesinin buydk bir kismi da son yillar-
da demir perdenin erimesiyle, sanki ikinci bir demir
dagindan gegit bulmanin ve ayri distugu akrabala-
riyla tanismanin heyecanini yasamaktadir. Artik
herkes birbirine sahip oldugu degerleri tanitmanin
gayreti igine girmistir. ”5

Bizim bu yazimiz da iste bdyle bir gayretin ri-
ni olarak degerlendirilmelidir. Tirkmen edebiyatin-
daki ¢ocuk siirlerinin, tanitimini yaptigimiz bu anto-
lojidekilerle sinirli olmadigim biliyoruz. Bu nokta-
da, Nuri Bayramov’un bir baska calismasindan da
bahsetmek durumundayiz. Nuri Bayramov’un bir
grup arkadasiyla birlikte redaktérliGgini yaptig
Tarkmen Sowet Cagalar Poeziyasinm Antologiyasi
isimli eserde649 sairin siirlerinden érneklerin yeral-
digini goriyoruz.

Bu kitapta, ¢agalar poezyasinin énemini anlatan
iki sayfalik kisa bir giristen sonra, énce sairlerin fo-
tograflariyla birlikte kisa biyografileri ve daha son-
ra da o sairlerin siirlerinden secilmis drnekler verili-
yor. Bu sairler arasinda hanimlarin da bulunmasi
dikkatimizi ¢ekiyor. Bu kitapta ¢cocuklarin diinyasi-
na girebilecek siirlerin yanisira tam sayfa renkli re-
simlerin de yer aldigini goriyoruz. Yine her sair igin
yapilan tanitim sayfalarinda Turkmen motiflerinden
guzel orneklerin yer aliyor olmasi da dikkatlerden
kacmiyor.

Bu kitab1 inceleyince gordik ki, Musa Ciftginin
Turkiye Turkcesine kazandirdi§i Haz.irki Zaman
Tirkmen Edebiyatindan Cagalar Ocin Gosgular
isimli eserin asil kaynag@i bu kitaptir. Bu kitapla ilgi-
li olarak da su hususu belirtmeden gegemeyecegiz.
Bu eserin icindeki siirler okundugunda gorilecektir
ki, Marksist ideoloji bitin agirligiyla metin segi-
minde etkili olmustur.7

Musa Ciftci’nin aktardigi sekliyle Cagdas Turk-
men Edebiyatindan Cocuk Siirleri'nde bu ideolojik
yaklasimdan kaginilmis oldugunu gocuklar adina ve
cocuk edebiyati adina sevinerek misahade ediyo-
ruz.

Tirkmen Cagalar Edebiyati konulu bu tanitim
yazimizda Tiurkmen Usag Edebiyati isimli bir baska
calismadan da bahsetmek istiyoruz. Esen Sevi Ali-
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yeva’nin tertip ettigi bu calisma, Fahreddin Alizi ta-
rafindan Azerbaycan Turkgesine aktarilarak yayma
hazir hale getirilmis. Ancak bu ¢alisma bugiine ka-
dar hentiz yayinlanmamistir.8 Bu calisma da bu ya-
zimizda ele aldigimiz diger kitaplar gibi bir antolo-
ji. Ancak bu eserde Turkmen ¢ocuk edebiyati ¢ bo-
[im halinde ele aliniyor. Birinci bélumde “Halk Ya-
raticthgr” basli§i altinda; saylar, mahnilar, oyunlar,
zarafatlar, halg zarbi-meselleri ve atalar sozi, tap-
macalar, laylaylar, toy malindan, cinaslar ve deyis-
meler, yanitmagclar ve nagillar "altin hazine ” olarak
takdim edilmektedir. Bu bdlimde yer alan drnekler
Tirkmen halkinin hazircevapligini 6ne ¢ikartirken
cocuklari guldirecek, duslindirecek, en 6nemlisi de
Tirk Dinyasinin kokli mazisine dogru onlarin se-
yahat etmelerini saglayacak 6zelliklere sahip metin-
lerden secilmis olmasidir.

“Poeziya” baslikli ikinci bélimde ise, 36 sairin
siirlerinden cocuklar icin se¢ilmis yer almaktadir.
Bu bélimde buyiik edebi sahsiyetlerin eserlerine yer
verilirken cagdas Tirkmen siirinden de numuneler
toplanmistir.

“Hikayeler” baslikh Gglincu bélumde, 20 yazarin
eserlerinden dérneklere yer verilmistir.

Turkmen Usag Edebiyati isimli bu eserin hazir-
lanmasinda goraluyor ki, cocuklar manevi saflig,
temizligi, millete ve vatana muhabbeti, tabiat sevgi-
si, Insani duygular 6ne ¢ikanlmis ve cocuklar bu
degerler etrafinda sekillendirilmesi hedeflenmistir.

Biz bu calismamizda Cagdas Tirkmen Edebiya-
tinda Cocuk Siirleri isimli kitabi tanitirken gordik
ki, ele aldigimiz her (¢ eserde ortak pek ¢ok sair
vardir; hatta drnek olarak segilen siirlerin bile bir
kismi aynidir. Ancak goérulen odur ki, bu Uc¢ eser
icinde en kapsamlisi Alizi’nin heniiz yayinlanma-
mis olan ¢alismasidir.

Gondl istiyor ki, bu eserlerden segmeler yapila-
rak bir ka¢ kitap halinde, resimlendirmelerle birlik-
te, cocuklarin diinyasina girebilecek 6zelliklere sa-
hip eserler de hazirlanip yayinlansin. Iste o zaman
Tirk kaltarind bir baska vatan cografyasinda yasa-
tan Tirkmen halki ile Anadolu’da yasayan kardesle-
ri arasinda daha sicak ve samimf bir kiiltir képrisi-
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ne katki saglanacak ve Tirk Dinyasimn kiltir bi-
tinlGgund bilen, duyan ve yasayan, yasatan yeni ne-
sillerle aydinlik ufuklara yiriime sansimiz artacak-

tir* Bu yeni nesil, TURK COCUKLARIDIR...

DIPNOTLAR

Cagdas Tirkmen Siirlerinden Ornekler, Haz.: A. Gur-

hannepesov - A. Atahayev, Aktaran: Dr. Himmet Biray -

Nergis Biray, Kultur Bakanhg Yay., Ankara, 1995, s.

551.

2. Tarkmen Siiri Antolojisi, Haz.: Prof. Dr. Fikre! Tirkmen
- ProfDr. Gurhandurdu Geldiev, TUrksoy Yayini, Ankara,
1995, s. 992. i-

3. Buradaki dogum tarihi yanhslikla 1973 olarak yazilmis
olmalidir. Zira, N. Bayramov’un redaktorligint yaptigi
Tarkmen Sowet Cagalar Poeziyasiiiin Antologiyasi isim-
li esere baktigimizda bu tarihin 1933 oldugunu géruyoruz
(s. 78).

4. 1958 yilinda dinyaya gelen Himmet Biray, 1995'de ara-
mizdan ayrilmistir. Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiil-
tesi, Turk Dili ve Edebiyati Bolumi'nde Ogretim Uyesi
olarak ¢alistyordu.

5. Himmet Biray, Mahdumkulu Divani, Ankara, 1992, s.
XVII.

6. Turkmen Sowet Cagalar Poeziyasiiin Antologiyasi,
Haz.: N. Bayramov, Asgaba!, 1988, s. 304.

7. Bu kitapla ilgili iki calismadan da bahsetmek isteriz. Ga-
zi Universitesi, Kastamonu Egitim Fakultesi, Tirk Dili ve
Edebiyati E§itimi B6lumi’'nde Yard. Dog. Dr. Onder Ca-
giran, bu eserdeki metinler tzerinde lisans tezi seviyesin-
de iki calisma yaptirmistir; bkz.: Baki Kogak, Turkmen
Sowet Cagalar Poeziyasi Adli Eserdeki isimden-Isim,
Fiilden-Isim Yapan Ekler, Kastamonu, 1997, s. 36 (Bu
eserin 138-170. sayfalari de§erlendirmede esas alinmis-
tir). Mahmut Gudik, Tirkmen Sowet Cadalar Poeziyasi-
1nn Antologiyasi Adli Eserdeki Sifat ve Zarf Fiilimsile-
rin incelenmesi, Kastamonu, 1997, s. 77 (Bu eserin 100-
137. sayfalar degerlendirmede esas alinmistir).

8. Fahraddin Aliizi (Fahraddin Hiseyin oglu Aliyev), ken-
disi de sair olan bir arastirmaci.

- Dalgalanir Alti Bayrak, Baku, 1996, s. 50; Bidag Var
Kiicelerde, Baki, 1992, s. 96 onun eserlerinden ikisi.
Fahraddin Aliz.i, Tarkmen Usag Edebiyati isimli cals-
masini, Baku Genglik Nesriyat'a yayinlatmak tzere 1990
yilinda hazirlamis. Ancak bugiine kadar yayinlatma fir-
satl bulamamis. 1ll. Turk Dunyasi Yazarlari Kurultayi
munasebetiyle (6-10 Kasim 1996) Baki’de sunmus ol-
dugumuz “Turk Dunyasi Cocuk Edebiyati Enstitisine
Dogru” baslikh tebligimizden sonra, kendileri bu ¢alis-
malarini bir klasor icerisinde krit harfleriyle daktilo edil-
mis haliyle bunu teslim ettiler. Toplam 700 sahifelik bu
¢alismasinin Turkiye 'de yayinlanmasini istiyordu. Biz de
bu calismay! Latin harflerine aktarmaya calistik, il-
gilenenlere duyurmak isteriz.

[

1998 /Bahar 16



Dinya Kdulttrel Miras
Sozlesmesi ve Istanbul
Goreme Kampanyasi

Bu amblem kulturel ve dogal varliklarin birbir-
leriyle olan baghhgim sembolize etmektedir:
Merkezi kare insan tarafindan yaratilmis bir
formu ve daire dogay! temsil eder, her ikisi bir-
biriyle ¢cok yakindan baghdirlar. Amblem dinya
gibi yuvarlaktir ve ayni zamanda korumanin bir
semboluddr.

Dr. Azize AKTAS-YASA

UNESCO Tirkiye Millt Komisyonu Kiltarel
Miras Komitesi Uyesi

giti UNESCO’nun temel hedeflerinden biri

bitin insanligin ortak mirasi olarak kabul edi-
len, evrensel degerlere sahip kiltirel ve dogal ekle-
ri dinyaya tanitmak, insanlarda s6z konusu evrensel
mirasa sahip ¢ikacak bilinci olusturmak ve cesitli
sebeplerle bozulan, yok olan kiltlrel ve dogal de-
gerlerin yasatilmasi icin gerekli isbirligini sagla-
maktir.

B irlesmis Milletler Egitim, Bilim ve Kiltir Or-

UNESCO’nun 17 Ekim - 21 Kasim 1972 tarihle-
ri arasinda Paris’te toplanan 16. Genel Konferansin-
da bu sorunun uluslararasi bir sdzlesme konusu ya-
pilmasina karar verilmis, 16 Kasim 1972°de “Dinya
Kultirel ve Dogal Mirasinin Korunmasina Dair
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Sozlesme™ kabul edilmistir. Turkiye bu s6zlesmeyi
23 Mayis 1982 tarihinde onaylamistir.

SoOzlesme cergevesinde olusturulan “Diinya Kiil-
tirel Miras listesi”’ne (World Heritage list) evrensel
acidan mistesna bir degeri olan ve diinyada bir esi
bulunmayan eserler, ilgili Glkenin basvurusuyla gi-
rebilmekte, bu yerlerin bakim ve onanmi bulundugu
lilkeye birtakim yikimliliikler getirmektedir. Ulke-
ler “Dunya Miras listesf'ne kayitl sit alanlar ve
anitlart ile ilgili yakimluliikleri yerine getirmedik-
lerinde sit alani veya anitlar UNESCO tarafindan
“tehlikeye maruz, eser* g¢ercevesine alinmakta, bu
durum devam ederse Diinya Miras listesinden ihrag
edilmektedirler.

Héalen UNESCO Milli Komisyonu’nda Prof.
Tural, Prof. Siisli gibi Atatiirk Yiksek Kurumu’nun
iki baskani yaninda Prof. Ortayli, Prof. Yazicioglu
ile Prof. Aydinuraz gibi séhretli ve milli duyarlilig
ylksek sahsiyetler var... Sadik Hoca’nin Recep
Baba ve Refik Agabey, Uygur Agabey, Pulat
Agabey dedigi buyiklerimizi de unutmayayim... Bu
komisyon lyelerinin takibinde komiteler bulunuyor.
Dinya mirast konusunu millt bir duyarlilikla
yorumlayabilecek bir entellektiiel kadro...

Halen Diinya Miras Listesi’ne kayith 469 kilti-
rel ya da doga varli§i bulunmaktadir. Bunlardan 350
tanesi klturel / arkeolojik sit, 102’si doga siti, 17°si
ise karma-kultiirel / doga sitidir. Tirkiye’ye ait 8 sit
bu listeye alinmistir. Bunlardan istanbul’un tarihi
yerleri [Topkap! Sarayi, Yildiz Saray1, Siileymaniye
Camii ve gevresi, Zeyrek Camii (Pantocrator Kilise-
si) ve gevresi, Kara Surlari, Bozdogan Kemeri, Ha-
lic] 6.12.1985°de; Goreme  Ulusal  Parki
6.12.1985°de; Divrigi Ulu Camii ve Darlssifasi
6.12.1985’de; Hattusas 2..1986°de; Nemrut Dagi
11.12.1987’de; Xanthos-letoon 9.12.1988’de; Pa-
mukkale  9.12.1988’de;  Safranbolu  Evleri
17.12.1994°de listeye dahil edilmistir. 1994 yilinda
Truva, Efes ve Karain Magarasi’nin listeye alinma-
st UNESCO’dan talep edilmistir. Truva ile ilgili ca-
lismalar ilerlemektedir.

UNESCO’nun 1960’li yillarda baslayan Dinya
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kiltirel ve doga mirasinin korunmasina iliskin ca-
lismalari bundan sonra tarihi ve kilturel agidan bi-
ylik 6nem tasiyan bazi sitlerin ve anitlarin kurtaril-
masi ve bu konuda gerekli finansmanin saglanmasi
amaciyla agilan kampanyalarla devam etmistir. Bu
kampanyalar cercevesinde Misir’da Assuan Bara-
ji’nin sulan altinda kalacak olan 23 tapmak yerlerin-
den sokulip, taslan tek tek numaralandinlarak baraj
alani disinda yeniden kurulmus; Abu Simbel’in iki
tapmagi baska yere tasinmis; temelleri ¢atlayan ve
cesitli yonlere koymaya baslayan Endonezya’daki
Borobudur Tapmagi kurtanlmis; Venedik’te kanal
sulari temizlenerek, kentin sular altinda kalmasi 6n-
lenmis; Tayland’dan Tunus’a, Guatemala’dan Sene-
gal’e kadar insanhgin ortak Miras Varliginin kurta-
nlmasi igin c¢abalar harcanmistir. Bu girisimlerin
parcasi olarak 1980 yilinda Belgrad’da toplanan
UNESCO Genel Kurul’nda Istanbul - Géreme
Kampanyasi i¢in alinan karar 13 Mayis 1983 tari-
hinde UNESCO Genel Sekreteri Amadov Muhtar
M’Bow’un istanbul’da diizenledigi basin toplantisi
ile resmen baglamistir. istanbul ve Géreme’nin risk
altinda bulundugunu belirterek, dogal erezyon veya
yer sarsintilarinin tehlike yarattigina, ayrica sanayi-
lesme icin sistemli bir restorasyon ve kurtarma ca-
lismasina ihtiya¢ olduguna dikkat ¢eken genel sek-
reter, konusmasinin sonunda UNESCO’ya lye tim
devletlere ¢agnda bulunarak bu Glkelerin hikiimet-
lerinden, kamu kuruluslanndan ve 6zel kuruluslar-
dan, vakiflardan, sanatcilardan ve sairlerden, tarih-
cilerden ve dgretmenlerden maddi-manevi tim kat-
kilari Tarkiye Cumhuriyeti hiikiimetinin tstlendi-
gi bu gorev icin seferber etmelerini istemistirl

Bu kampanyanin temel amaclan tlkemizin kil-
turel ve turistik acidan tanitimi, ulusal ve uluslarara-
si kaynaklardan projeler icin destek saglanmasi ve
diger finans kaynaklannin harekete gecirilmesidir.

1983 yilinda UNESCO tarafindan uygulamaya
konan “istanbul ve Goreme nin TarihiAlanlarini ve
Anitlarim Koruma ” Kampanyasi ¢ercevesinde Kil-
tr ve Turizm Bakanhgi Eski Eserler ve Mizeler
Genel Midirlugi’nce istanbul ve Géreme igin iki
kitapgik hazirlanmistir. Aynca cesitli brostrler ba-
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silmis, bu iki projeye iliskin bir sergi hazirlanip Ja-
ponya’ya gonderilmistir.

Diger taraftan projenin finansmanini karsilamak
tzere ulusal ve uluslararasi banka hesaplan acilmis,
bu yolla yeterli para temin edilemeyince, yeni kay-
nak arayisina girilmis, bu cercevede Kiltur Bakan-
hgi’nin hazirladi§i 1985 Anadolu Medeniyetleri
Sergisi, Expo 85’de Tiirk Povyonu ve Almanya’da
Turk-islam Eserleri Sergilerinden kisith olmakla
birlikte bir miktar kampanyaya aktanlmistir.

Bu arada UNESCO Yiiritme Kurulu 1982°de is-
tanbul - Géreme Kampanyas! eylem planini onayla-
mis, Goreme hakkinda bir tanitma filmi hazirlanmis
ve bir ani madalyasi bastinlmistir. 1982-83 y illar-
da ODTU tarafindan Elmali, Meryem Ana, Tokall,
Karanhk Kilise, Azize Barbara, El Nazar, Kiliclar
Kiliselerinde fotogrametrik belgeleme calismalan
yapilmis, “Korumaya Yonelik Tas Bozulma Sireci-
nin Arastiriimasi Projesi 1983 yilinda UNDP Go6-
reme Yapisal Koruma Projesi ¢ercevesinde Kultir
Bakanligina ODTU’ne hazirlatilmis, El Nazar Ki-
lisesi Yapisal Koruma Projesi ise 1TU’ne yaptinl-
mistir. Nevsehir’de 7-9 Haziran 1991°de “Kapadok-
ya yi Koruma, Gelistirme ve Tanitma Calisma Gru-
bu” toplanmis, Urgiip’te 5-10 Eyliil 1993 tarihlerin-
de Kiltiir Bakanligi, UNESCO ve ICCROM tarafin-
dan bir uluslararasi seminer duzenlenmis, sonuglari
yayimlanmistir. Ancak bu ¢abalara karsm gesitli se-
beplerle kampanya istenilen sonuca ulasamamistir.

1980’li yillann sonunda, agilan kampanya sayisi
100’e yaklasinca UNESCO Genel Kurulu gergek-
lestirilmesi midmkin olmayan kararlar alinmamasi
ve yeni kampanyalar agcilmamasi hususunda uzlas-
maya varmis, eskiden acilan kampanyalar her 2
yilda bir yinelenmesine karar verilmistir. 1995te
toplanan UNESCO Genel Konferansi Tirk Huka-
meti’nin istegi tzerine istanbul - Géreme Kampan-
yasini yeniden canlandirmistir. Bu kampanya kapsa-
minda istanbul’da ilk olarak onarimi yanm kalan is-
tanbul Kara Surlan, Zeyrek, Sileymaniye, Balat ve
benzeri ilging yerlesme dokulan, kiiciik ve biyuk
boyutlu sayisiz anit arasindan segilen ¢esme, sebil,
mescit, medrese, sibyan mektebi, kitaplik, tiirbe ve
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hazire gibi ornekler; Goreme’de Bes Kilise, Agik
Hava Mizesi, Cavusin ve Cevre Magaralari, Zelve
Vadisi’nde yapilacak onarim ve kurtarma ¢alismala-
rinin ayrintili bir bicimde projelendirilmesi ve herbir
projenin gergeklestirilmesi icin UNESCO semsiyesi
altinda ulusal ya da uluslararasi finansman aranma-
si planlanmaktadir.

Bu amacla UNESCO Turkiye Milli Komisyo-
nu’nun karan ile istanbul ve Géreme kampanyasi
icin birer proje kitapciginin hazirlanmasi ¢alismala-
n baslamistir, istanbul kitap¢igi UNESCO Turkiye
Milli Komisyonu Kiltiirel Miras Komitesi Uyesi
Prof. Dr. Zeynep Ahunbay baskanliginda bir ekip
tarafindan ITU, Géreme kitapgi§i ise ayni komite
tiyesi Prof. Dr. Aysil Yavuz baskanliginda yine ayni
komite iyesi, Dog. Dr. Giil Asatekin ve ODTU’den
bir ekip tarafindan hazirlanmaktadir. Nisan ayinda
basiimis olmasi plénlanan bu kitapgiklarda genel
olarak, onanlmasi ya da kurtanlmasi dustnilen kil-
tir veya doga varhiginin resmi, plani, yapilacak isler
ve maliyeti ile o varlik hakkinda 6zet bilgiler yer
alacaktir. Goreme kitapciginda Kapadokya bolge-
sinde icinde ODTU’niinde bulundugu cesitli kurum
ve kuruluslarca yapilan ve énerilen projelere yer ve-
rilecek, biten, devam eden ve yeni onerilen projeler
cevre ve yapi Olceginde ele alinacaktir.

1995’te UNESCO Genel Kurulu tarafindan yine-
leme karan alinan istanbul - Géreme Kampanya-
sinin bu kez istenilen sonuca ulasmasi séz konusu
kampanyanin etkili bir bigimde kamuoyuna duyu-
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rulmasi, konu ile ilgili tim kisi ve kuruluslarin bu
konuda sorumluluklanmn farkinda olarak, sorumlu-
luk alanina katiimalan ile mimkundir. Bu kampan-
yanin basanya ulasmasi uluslararasi prestijimizin
korunmasi icin gerekli oldugu gibi olaganiisti dege-
re sahip kiltir ve doga mirasimizin yasatiimasi icin
de elzemdir.

DIPNOTLAR

* Bu yazinin hazirlanmasindaki katkilarindan dolayi
UNESCO Turkiye Millt Komisyonu Yo6netim Kurulu tye-
si, Kulturel Miras Komitesi Baskani ve Yuruttcustu Pula!
Tacar'a, Kilturel Miras Komitesi Uyeleri, Prof. Dr. Aysil
Yawuz, Prof. Dr. Zeynep Ahunbay, Dog. Dr. Gul Asatekin

ve Dr. Dursun Ayan 'a tesekkir ediyorum.

/ istanbul ve Géreme’nin korunmasi amaciyla yapilan
uluslararasi ¢alismalarin tarihi daha eskilere dayanmak-
la olup istanbul'un tarih? ve doga sitlerinin korunmasi ile
ilgili kararlardan ilki 17 Eylul 1976°da Strazburg 'da top-
lanan Avrupa Konseyi tarafindan alinmis, istanbul

“Uluslararasi Cabalar Araciligi ile Desteklenmesi Gere-

ken Bir Sehir" olarak kabul edilmistir. Bunu 19 Temmuz

1979'de UNESCO ile Tiurkiye adina Disisleri Bakanlgi
arasinda imzalanan ve istanbul Belediyesi’nin énderligi-
ne verilen “istanbul'daki Tarihsel Sitlerin Korunmasi

Projesi" izlemistir. Gorele'nin kurtariimasi igin Turkiye

1971 yilinda ICCROM Genel Kurulu’ndan yardim talep

etmis, ayni yil hazirlanan plan. 1972 yilinda Turizm ve

Tanitma Bakanligi’'nca uygun bulunmus, proje cer-

cevesinde 1973 yilinda Géreme Tokalh kilisede ilk fresk

onarimi calismalari baslamistir. 1978yilinda ise UNDP -

Goreme Yapisal Koruma Projesi baslatiimis ve 1985

yilina kadar surduralmasttr.
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100. Dogum Yildonuimunde
Hasan-Ali Ycel

Songul BOYBEYt
Atatlirk Kultiir Merkezi Uzmani

tatiirk Kaltir Merkezi Baskanhgi ile UNES-

CO, Turkiye Milli Komisyonu’nun birlikte

diizenledikleri 100. Dogum Yildonumunde

Hasan-Ali Yicel konulu panel 18 Subat
1998’de Tirk Dil Kurumu Konferans Salonu’nda
gerceklestirildi.

Acis konusmalarint UNESCO, Tirkiye Milli
Komisyonu Bagkani Prof. Dr. Arsin AYDINURAZ,
Milli Egitim Bakani Hikmet ULUGBAY ve Devlet
Bakani Prof. Dr. Abat ANDICAN (kendileri toplan-

tiya katilamadigindan, konusma metni Atattirk Y ik-
sek Kurumu Baskam Prof. Dr. Resat GENC tarafin-
dan okunmustur.) yapmislardir.

Panele, Cumhurbaskani Basdanismani Prof. Dr.
Bozkurt GUVENC’in yénetiminde, Yildiz Teknik
Universitesi 6gretim lyesi Prof. Dr. Hasan ANA-
MUR, ODTU &gretim Uyesi Prof. Dr. Ahmet
INAM, Erciyes Universitesi 6gretim {yesi Dog. Dr.
Ersoy TASDEMIRCI ve Atatirk Kiltir Merkezi
Baskani Prof. Dr. Sadik TURAL katildilar.

Hasan-Ali Yiicel’i, Prof. Dr. Bozkurt Giiveng,
Maarif vekili olarak; Prof. Dr. Hasan Anamur, ¢evi-
ri faaliyetlerine katkilari; Do¢. Dr. Ersoy Tasdemir-
ci, egitimci yoniyle; Prof. Dr. Sadik Tural, edebiyat
tarihciligi yonuyle; Prof. Dr. Ahmet inam, bir biitin
insan olarak degerlendirdiler.

Hasan-Ali Yiicel’in cesitli yonleriyle ele alindig
bu toplanti, kitap haline getirilerek Atatiirk Kiltir
Merkezi Baskanligi tarafindan baskiya hazirlan-
mistir.

Dogumunun
100. Yilinda
Hasan-All Yicel’
Anma Toplantis|

(Konusma

ar)

Ataturk Kultar Merkezi Yayini

(Yeni basildi)
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